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A .

Leggere attentamente le avver-
tenze contenute in questo libretto
di istruzioni in quanto forniscono
importanti indicazioni riguardanti
la sicurezza di installazione, I'uso
e la manutenzione.

II libretto di istruzioni costituisce
parte integrante ed essenziale del
prodotto e deve essere conserva-
to dall'utilizzatore con cura per
ogni ulteriore consultazione.

Se I'apparecchio dovesse essere
venduto o trasferito ad un altro
proprietario o se si dovesse tra-
slocare, assicurarsi sempre che il
libretto accompagni la caldaia in
modo che possa essere consulta-
to dal nuovo proprietario e/o
dallinstallatore.

L'installazione e la manutenzione
devono essere effettuate in ot-
temperanza alle norme vigenti,

secondo le istruzioni del costrut-
tore e devono essere eseguite da
personale professionalmente
qualificato.

Un’errata installazione o una cat-
tiva manutenzione possono cau-
sare danni a persone, animali o
cose. E esclusa qualsiasi respon-
sabilita del costruttore per i danni
causati da errori nell'installazione
e nelluso e comunque per inos-
servanza delle istruzioni date dal
costruttore stesso.

Prima di effettuare qualsiasi ope-
razione di pulizia o di manuten-
zione, disinserire I'apparecchio
dalla rete di alimentazione agen-
do sull'interruttore dell'impianto e/
o attraverso gli appositi organi di
intercettazione.

In caso di guasto e/o cattivo fun-
zionamento dell'apparecchio, di-

Questo simbolo indica “ATTENZIONE” ed & posto in corrispondenza di tutte le avvertenze relative alla sicurezza. Attenersi
scrupolosamente a tali prescrizioni per evitare pericolo e danni a persone, animali e cose.

@ Questo simbolo richiama I'attenzione su una nota o un'avvertenza importante.

Questo simbolo che appare sul prodotto o sulla confezione o sulla documentazione, indica che il prodotto al termine del ciclo
di vita utile non deve essere raccolto, recuperato o smaltito assieme ai rifiuti domestici.
Una gestione impropria del rifiuto di apparecchiatura elettrica ed elettronica pud causare il rilascio di sostanze pericolose

hid

contenute nel prodotto. Allo scopo di evitare eventuali danni all'ambiente o alla salute, si invita I'utilizzatore a separare questa
apparecchiatura da altri tipi di rifiuti e di conferirla al servizio municipale di raccolta o a richiederne il ritiro al distributore alle
condizioni e secondo le modalita previste dalle norme nazionali di recepimento della Direttiva 2012/19/UE.

mmmm  La raccolta separata e il riciclo delle apparecchiature dismesse favoriscono la conservazione delle risorse naturali e garanti-
scono che tali rifiuti siano trattati nel rispetto dell'ambiente e assicurando la tutela della salute.
Per ulteriori informazioni sulle modalita di raccolta dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche € necessario rivolgersi
ai Comuni o alle Autorita pubbliche competenti al rilascio delle autorizzazioni.

La marcatura CE certifica che i prodotti soddisfano i requisiti fondamentali delle diret-

c € tive pertinenti in vigore.

La dichiarazione di conformita puo essere richiesta al produttore.

PAESI DI DESTINAZIONE: IT-ES-RO-PL-GR
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sattivarlo,  astenendosi  da
qualsiasi tentativo di riparazione
o di intervento diretto. Rivolgersi
esclusivamente a personale pro-
fessionalmente qualificato.
L’eventuale riparazione-sostitu-
zione dei prodotti dovra essere
effettuata solamente da persona-
le professionalmente qualificato
utilizzando  esclusivamente ri-
cambi originali. Il mancato rispet-
to di quanto sopra pud
compromettere la  sicurezza
dell'apparecchio.

Per garantire il buon funziona-
mento dell'apparecchio € indi-
spensabile fare effettuare da
personale qualificato una manu-
tenzione periodica.

Questo apparecchio dovra esse-
re destinato solo alluso per il
quale ¢ stato espressamente pre-
visto. Ogni altro uso & da conside-
rarsi  improprio e  quindi
pericoloso.

Dopo aver rimosso I'imballaggio
assicurarsi dell'integrita del con-
tenuto. Gli elementi dell'imballag-
gio non devono essere lasciati
alla portata di bambini in quanto
potenziali fonti di pericolo.
L'apparecchio pud essere utiliz-
zato da bambini di eta non inferio-

re a 8 anni e da persone con
ridotte capacita fisiche, sensoriali
o mentali, o prive di esperienza o
della necessaria conoscenza,
purché sotto sorveglianza oppure
dopo che le stesse abbiano rice-
vuto istruzioni relative all'uso si-
curo dell'apparecchio o alla
comprensione dei pericoli ad
esso inerenti. | bambini non devo-
no giocare con l'apparecchio. La
pulizia e la manutenzione desti-
nata ad essere effettuata dall'uti-
lizzatore puo essere effettuata da
bambini con almeno 8 anni solo
se sottoposti a sorveglianza.

In caso di dubbio non utilizzare
I'apparecchio e rivolgersi al forni-
tore.

Lo smaltimento dell'apparecchio
e dei suoi accessori deve essere
effettuato in modo adeguato, in
conformita alle norme vigenti.

Le immagini riportate nel presen-
te manuale sono una rappresen-
tazione semplificata del prodotto.
In questa rappresentazione pos-
sono esserci lievi e non significa-
tive differenze con il prodotto
fornito.
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1. Istruzioni d’'uso

1.1 Presentazione
Gentile cliente,

THETA 24 C & un generatore termico con scambiatore in acciaio inossidabile con produzione
sanitaria integrata, premiscelato a condensazione ad alto rendimento e basse emissioni, dotato
di sistema di controllo a microprocessore.

Puo funzionare a Gas Naturale (G20), Gas Liquido (G30-G31), Aria Propanata (G230).

L’apparecchio & a camera stagna ed € adatto all'installazione in interno o all'esterno in luogo par-
zialmente protetto (secondo EN 15502) con temperature fino a -5°C.

1.2 Pannello comandi

7 10 58

Legenda pannello fig. 1

1 Tasto decremento impostazione tem-
peratura acqua calda sanitaria

2 Tasto incremento impostazione tempe-
ratura acqua calda sanitaria

3 Tasto decremento impostazione tem-
peratura impianto riscaldamento

4  Tasto incremento impostazione tempe-

S — i — ratura impianto riscaldamento

4
NG

Bl

=

(_ j 5 Display
\_ *‘*@ redet ) 6 Tasto Ripristino - Menl “Temperatura
K : ‘ / Scorrevole”
7 Tasto selezione modalita “Inverno”
13 7 14a 14b 6 9 e T
fig. 1 - Pannello di controllo ‘Estate”, "OFF apparecchlo , "ECO",
“COMFORT”

8 Indicazione modalita Eco (Economy)
oppure Comfort

9 Indicazione funzionamento sanitario

10 Indicazione modalita Inverno

12 Indicazione multifunzione

13 Indicazione funzione riscaldamento

14a Indicazione bruciatore acceso (lampeg-
giante durante la funzione calibrazione
e le fasi di autodiagnosi)

14b Compare quando si & verificata un'ano-
malia che ha comportato il blocco
dell'apparecchio. Per ripristinare il fun-
zionamento dell'apparecchio & neces-
sario premere il tasto RIPRISTINO
(part. 6)

17 Sensore esterno rilevato (con sonda
esterna opzionale)

s
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Indicazione durante il funzionamento

Riscaldamento

La richiesta riscaldamento (generata da Ter-
mostato Ambiente o Cronocomando Remo- B = =0 ™
to) & indicata dall’attivazione del radiatore. 15 1°c _

1
Il display (part. 12 - fig. 1) visualizza I'attuale ."" a L ‘m {
fig. 2

eco eco

temperatura della mandata riscaldamento e
durante il tempo di attesa riscaldamento la
scritta “d2”.

Sanitario

La richiesta sanitario (generata dal prelievo
d’acqua calda sanitaria) & indicata dall’atti-
vazione del rubinetto.

Il display (part. 12 - fig. 1) visualizza I'attuale
temperatura d’'uscita dell’'acqua calda sani-
taria e durante il tempo di attesa sanitario la fig. 3
scritta “d1“.

eco

Comfort

La richiesta Comfort (ripristino della temperatura interna della caldaia), & indicata dal lampeggio
del simbolo Comfort. Il display (part. 12 - fig. 1) visualizza I'attuale temperatura dell’acqua conte-
nuta in caldaia.

Anomalia

In caso di anomalia (vedi cap. 3.4) il display visualizza il codice di guasto (part. 12 - fig. 1) e du-
rante i tempi di attesa di sicurezza le scritte “d3” e “d4”.

1.3 Collegamento alla rete elettrica, accensione e spegnimento
Caldaia non alimentata elettricamente
Per lunghe soste du- tutta 'acqua della cal-
rante il periodo inverna- daia.
le, al fine di evitare
danni dovuti al gelo, &
consigliabile scaricare

fig. 4 - Caldaia non alimentata elettricamente

Caldaia alimentata elettricamente
Fornire alimentazione elettrica alla caldaia.

N [y N} gy I
LU UL | R |
fig. 5 - Accensione / Versione software fig. 6 - Sfiato con ventilatore attivo fig. 7 - Sfiato con ventilatore spento

» Durante i primi 5 secondi il display visualizza la versione software della scheda (fig. 5).

« Perisuccessivi 20 secondi il display visualizza FH che identifica il ciclo di sfiato aria dall'im-
pianto riscaldamento con il ventilatore in funzione (fig. 6).

» Nei successivi 280 secondi, prosegue il ciclo di sfiato con il ventilatore spento (fig. 7).

« Aprire il rubinetto del gas a monte della caldaia

* Scomparsa la scritta Fh, la caldaia & pronta per funzionare automaticamente ogni qualvolta si
prelevi acqua calda sanitaria o vi sia una richiesta al termostato ambiente

;
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Spegnimento e accensione caldaia
E possibile passare da una modalita all'altra premendo il tasto inverno/estate/off, per circa un
secondo, seguendo la successione riportata in fig. 8.

A = Modalita Inverno

B = Modalita Estate

C = Modalita Off

Per spegnere la caldaia, premere ripetutamente il tasto inverno/estate/off (part. 7 - fig. 1) fino a

visualizzare i trattini sul display.
[9) ‘
C

fig. 8 - Spegnimento caldaia

Quando la caldaia viene spenta, la scheda

elettronica € ancora alimentata elettrica-

mente. E disabilitato il funzionamento sani-

tario e riscaldamento. Rimane attivo il

sistema antigelo. Per riaccendere la caldaia,

premere nuovamente il tasto inverno/esta- fig. 9
te/off (part. 7 - fig. 1).

La caldaia sara immediatamente pronta in modalita Inverno e sanitario.

A Togliendo alimentazione elettrica e/o gas all'apparecchio
il sistema antigelo non funziona. Per lunghe soste durante
il periodo invernale, al fine di evitare danni dovuti al gelo,
e consigliabile scaricare tutta 'acqua della caldaia, quella
sanitaria e quella dell'impianto; oppure scaricare solo I'ac-
qua sanitaria e introdurre I'apposito antigelo nellimpianto
di riscaldamento, conforme a quanto prescritto alla
sez. 2.3.

NOTA - Se sul display compare l'icona inverno e sono presenti i numeri multifunzione, la caldaia
€ in modalita “Inverno”.

7
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1.4 Regolazioni

Commutazione inverno/estate

Premere il tasto inverno/Estate/off (part. 7
- fig. 1) fino alla scomparsa dell'icona inver-
no (part. 10 - fig. 1): la caldaia eroghera solo
acqua sanitaria. Rimane attivo il sistema an-
tigelo.

Per riattivare la modalita Inverno, premere 2
volte il tasto inverno/Estate/off (part. 7 -

fig. 1).

Regolazione temperatura riscaldamento
Agire sui tasti riscaldamento (part. 3 e 4 -
fig. 1) per variare la temperatura da un mini-
mo di 20°C ad un massimo di 80°C.

Regolazione temperatura sanitario

Agire sui tasti sanitario (part. 1 e 2 - fig. 1)
per variare la temperatura da un minimo di
40°C ad un massimo di 55°C.

A Con bassi prelievi e/o

con temperatura di in-
gresso acqua sanita-
ria elevata, la
temperatura di uscita
dell'acqua calda sani-
taria potrebbe differi-
re dalla temperatura
impostata.

;
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Regolazione della temperatura ambiente (con termostato ambiente opzionale)

Impostare tramite il termostato ambiente la temperatura desiderata all'interno dei locali. Nel caso
non sia presente il termostato ambiente la caldaia provvede a mantenere I'impianto alla tempera-
tura di setpoint mandata impianto impostata.

Regolazione della temperatura ambiente (con cronocomando remoto opzionale)
Impostare tramite il cronocomando remoto la temperatura ambiente desiderata all'interno dei lo-
cali. La caldaia regolera l'acqua impianto in funzione della temperatura ambiente richiesta. Per
quanto riguarda il funzionamento con cronocomando remoto, fare riferimento al relativo manuale
d'uso.

Selezione ECO/COMFORT

L’apparecchio & dotato di una funzione che assicura un’elevata velocita di erogazione di acqua
calda sanitaria e massimo comfort per l'utente. Quando il dispositivo & attivo (modalita
COMFORT), 'acqua contenuta in caldaia viene mantenuta in temperatura, permettendo quindi
l'immediata disponibilita di acqua calda in uscita caldaia all’apertura del rubinetto, evitando tempi
di attesa.

Il dispositivo pud essere disattivato dall’'utente (modalita ECO) premendo, il tasto inverno/estate/
off (part. 7 - fig. 1) per 5 secondi. In modalita ECO il display attiva il simbolo ECO (part. 12 - fig. 1).
Per attivare la modalita COMFORT premere nuovamente il tasto inverno/estate/off (part. 7 -
fig. 1) per 5 secondi.

Temperatura scorrevole

Quando viene installata la sonda esterna (opzionale) il sistema di regolazione caldaia lavora con
“Temperatura Scorrevole”. In questa modalita, la temperatura dell'impianto di riscaldamento viene
regolata a seconda delle condizioni climatiche esterne, in modo da garantire un elevato comfort
e risparmio energetico durante tutto il periodo dell’anno. In particolare, all’'aumentare della tempe-
ratura esterna viene diminuita la temperatura di mandata impianto, a seconda di una determinata
“curva di compensazione”.

Con regolazione a “Temperatura Scorrevole”, la temperatura impostata attraverso i tasti riscal-
damento (part. 3 e 4 - fig. 1) diviene la massima temperatura di mandata impianto. Si consiglia di
impostare al valore massimo per permettere al sistema di regolare in tutto il campo utile di funzio-
namento.

La caldaia deve essere regolata in fase di installazione dal personale qualificato. Eventuali adat-
tamenti possono essere comunque apportati dall’'utente per il miglioramento del comfort.

Curva di compensazione e spostamento delle curve

Premendo il tasto reset (part. 6 - fig. 1) per 5 secondi si accede al menu "Temperatura scorrevo-
le"; viene visualizzato "CU" lampeggiante.

Agire sui tasti sanitario (part. 1 - fig. 1) per regolare la curva desiderata da 1 a 10 secondo la ca-
ratteristica (fig. 14). Regolando la curva a 0, la regolazione a temperatura scorrevole risulta disa-
bilitata.

Premendo i tasti riscaldamento (part. 3 - fig. 1) si accede allo spostamento parallelo delle curve;
viene visualizzato "OF" lampeggiante. Agire sui tasti sanitario (part. 1 - fig. 1) per regolare lo spo-
stamento parallelo delle curve secondo la caratteristica (fig. 15).

Premendo i tasti riscaldamento (part. 3 - fig. 1) si accede al menu “spegnimento per temperatura
esterna”; viene visualizzato "SH" lampeggiante. Agire sui tasti sanitario (part. 1 - fig. 1) per rego-
lare la temperatura esterna di spegnimento. Se impostato a 0 la funzione € disabilitata, il range
varia da 1 a 40°C. L’accensione avviene quando la temperatura della sonda esterna € piu bassa
di 2°C a quella impostata.

Premendo nuovamente il tasto reset (part. 6 - fig. 1) per 5 secondi si esce dal menu “Temperatura
Scorrevole”.

;
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Se la temperatura ambiente risulta inferiore al valore desiderato si consiglia di impostare una cur-
va di ordine superiore e viceversa. Procedere con incrementi o diminuzioni di una unita e verifica-

re il risultato in ambiente.

90 0 3 3 7 5 % OFFSET = 20
851 85 o9 8 T
8 / 5 8
L 70 / 5
70 4 60 7 4
3
L 50
60 / 3 40 / 2
I / w0 1
50 2 2 ‘ —_—
[ / 20 10 0 -0 20
40 1 OFFSET = 40
P 32 109 8 76 5,
[ - 80
30 o 70 // 3
r 2
20 PENETEE R : s b v e b v b v e b v b 60 1
20 10 0 -10 -20 50 Z ii—
—
fig. 14 - Curve di compensazione 40
30
2 20 10 0 -0 20
fig. 15 - Esempio di spostamento parallelo
delle curve di compensazione

Regolazioni da Cronocomando Remoto

I

Tabella 1

Se alla caldaia & collegato il Cronocomando Remoto (opzionale), le regolazioni descritte
in precedenza vengono gestite secondo quanto riportato nella tabella 1.

Regolazione temperatura riscaldamento

La regolazione pud essere eseguita sia dal menu del Cronocomando
Remoto sia dal pannello comandi caldaia.

Regolazione temperatura sanitario

La regolazione puo essere eseguita sia dal menu del Cronocomando
Remoto sia dal pannello comandi caldaia.

Commutazione Estate/Inverno

La modalita Estate ha priorita su un'eventuale richiesta riscaldamento
del Cronocomando Remoto.

Selezione Eco/Comfort

Disabilitando il sanitario dal menu del Cronocomando Remoto, la caldaia
seleziona la modalita Economy. In questa condizione, il tasto eco/
comfort da pannello caldaia, & disabilitata.

Abilitando il sanitario dal menu del Cronocomando Remoto, la caldaia
seleziona la modalita Comfort (se precedentemente abilitato dal panne-
llo caldaia). In questa condizione, da pannello caldaia, € possibile
selezionare una delle due modalita.

Temperatura Scorrevole

Con l'utilizzo del cronocomando remoto, fare tutte le regolazioni da
quest'ultimo.

cod. 3540000270 - Rev.00 - 03/2023
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Regolazione pressione idraulica impianto
La pressione di caricamento ad impianto
freddo, letta sullidrometro caldaia (part. 2 -
fig. 16), deve essere di circa 1,0 bar. Se la
pressione dell'impianto scende a valori infe-
riori al minimo, la caldaia si arresta e il di-
splay visualizza I'anomalia F37. Alzare la
clip di caricamento (part. 1 - fig. 16) e ruotar-
la in senso antiorario per riportare la pres-
sione al valore iniziale. Richiudere sempre a
fine operazione.

Una volta ripristinata la pressione impianto,

la caldaia attivera il ciclo di sfiato aria di 300
secondi identificato dal display con Fh.

I

Per evitare il blocco della caldaia, € consi-
gliabile verificare periodicamente, ad im-
pianto freddo, la pressione letta sul
manometro. In caso di pressione inferiore a fig. 16 - Manopola di carico
0,8 bar si consiglia di ripristinarla.

Scarico impianto

Per scaricare I'impianto, applicare un tubo in
gomma (rif. 3 - fig. 17) all’attacco della val-
vola di scarico del circolatore. Con l'utilizzo
di una chiave esagonale aprire e svuotare
l'impianto.

Per scaricare solamente I'acqua in caldaia,
chiudere preventivamente le valvole di inter-
cettazione tra impianto e caldaia prima di
agire sulla ghiera.

fig. 17

T
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2.

Installazione

2.1 Disposizioni generali

L'INSTALLAZIONE DELLA CALDAIA DEVE ESSERE EFFETTUATA SOLTANTO DA PERSO-
NALE SPECIALIZZATO E DI SICURA QUALIFICAZIONE, OTTEMPERANDO A TUTTE LE
ISTRUZIONI RIPORTATE NEL PRESENTE MANUALE TECNICO, ALLE DISPOSIZIONI DI
LEGGE VIGENTI, ALLE PRESCRIZIONI DELLE NORME NAZIONALI E LOCALI E SECONDO
LE REGOLE DELLA BUONA TECNICA.

2.2 Luogo d’installazione

A Il circuito di combustione dell’apparecchio é stagno

rispetto I’'ambiente di installazione e quindi I'apparec-
chio puo essere installato in qualunque locale ad
esclusione di garage o autorimesse. L’ambiente di in-
stallazione tuttavia deve essere sufficientemente ven-
tilato per evitare che si creino condizioni di pericolo in
caso di, seppur piccole, perdite di gas. In caso contra-
rio puo sussistere il pericolo di asfissia e intossicazio-
ne oppure esplosione e incendio. Questa norma di
sicurezza é imposta dalla Direttiva CEE n° 2009/142
per tutti gli apparecchi utilizzatori di gas, anche per
quelli cosiddetti a camera stagna.

L’apparecchio & idoneo al funzionamento in luogo parzialmente protetto, con temperatura minima
di -5°C. Se dotato dell’apposito kit antigelo pud essere utilizzato con temperatura minima fino a -
15°C. La caldaia deve essere installata in posizione riparata, ad esempio sotto lo spiovente di un
tetto, all'interno di un balcone o in una nicchia riparata.

Il luogo di installazione deve comunque essere privo di polveri, oggetti o materiali infiammabili o
gas corrosivi.

La caldaia & predisposta per l'installazione pensile a muro ed & dotata di serie di una staffa di ag-
gancio. Il fissaggio alla parete deve garantire un sostegno stabile ed efficace del generatore.
[@ Se I'apparecchio viene racchiuso entro mobili o montato affiancato lateralmente, deve es-

sere previsto lo spazio per lo smontaggio della mantellatura e per le normali attivita di ma-
nutenzione

2.3 Collegamenti idraulici

Avvertenze

A Lo scarico della valvola di sicurezza deve essere collegato
ad un imbuto o tubo di raccolta, per evitare lo sgorgo di ac-
qua a terra in caso di sovrapressione nel circuito di riscal-
damento. In caso contrario, se la valvola di scarico
dovesse intervenire allagando il locale, il costruttore della
caldaia non potra essere ritenuto responsabile.

A Prima dellinstallazione effettuare un lavaggio accurato di
tutte le tubazioni dell'impianto per rimuovere residui o im-

12
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purita che potrebbero compromettere il buon funziona-
mento dell’apparecchio.

In caso di sostituzione di generatori in installazioni esi-
stenti, I'impianto deve essere completamente svuotato e
adeguatamente ripulito da fanghi e contaminanti. Utilizza-
re a tale scopo solo prodotti idonei e garantiti per impianti
termici (rif. paragrafo successivo), che non intacchino me-
talli, plastiche o gomma. Il costruttore non risponde di
eventuali danni causati al generatore dalla mancata o
non adeguata pulizia dell'impianto.

Effettuare gli allacciamenti ai corrispettivi attacchi facendo attenzione ai simboli riportati sull’appa-
recchio.

Sistema antigelo, liquidi antigelo, addittivi ed inibitori

Qualora si renda necessario, € consentito I'uso di liquidi antigelo, additivi e inibitori, solo ed esclu-
sivamente se il produttore di suddetti liquidi o additivi fornisce una garanzia che assicuri che i suoi
prodotti sono idonei all'uso e non arrechino danni allo scambiatore di caldaia o ad altri componenti
e/o materiali di caldaia ed impianto. E proibito I'uso di liquidi antingelo, additivi e inibitori generici,
non espressamente adatti all'uso in impianti termici e compatibili con i materiali di caldaia ed im-
pianto.

Kit idraulico (opzionale)

E disponibile a richiesta un Kit attacchi (cod.
012043W0) che permette I'allacciamento
idraulico della caldaia al muro.

fig. 18 - Kit idraulico

Caratteristiche dell’acqua impianto
Le caldaie THETA 24 C sono idonee all'installazione in sistemi di riscaldamento con in-
gresso di ossigeno non significativo (rif. sistemi "caso I" norma EN14868). In sistemi con
immissione di ossigeno continua (ad es. impianti a pavimento senza tubi antidiffusione o
a vaso aperto), oppure intermittente (inferiore del 20% del contenuto d’acqua dell'impian-
to) deve essere previsto un separatore fisico (es. scambiatore a piastre).

L’acqua all'interno di un impianto di riscaldamento deve ottemperare alle leggi e regola-
menti vigenti, alle caratteristiche indicate dalla norma UNI 8065 e devono essere osser-
vate le indicazioni della norma EN14868 (protezione dei materiali metallici contro la
corrosione).

L’acqua di riempimento (primo riempimento e rabbocchi successivi) deve essere limpida,
con una durezza inferiore a 15°F e trattata con condizionanti chimici riconosciuti idonei a
garantire che non si inneschino incrostazioni, fenomeni corrosivi o aggressivi sui metalli e
sulle materie plastiche, non si sviluppino gas e negli impianti a bassa temperatura non pro-
liferino masse batteriche o microbiche.
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L’acqua contenuta nell'impianto deve essere verificata con periodicita (almeno due volte
all'anno durante la stagione di utilizzo degli impianti, come previsto dalla UNI8065) e ave-
re: un aspetto possibilmente limpido, una durezza inferiore a 15°F per impianti nuovi o
20°F per impianti esistenti, un PH superiore a 7 e inferiore ad 8,5, un contenuto di ferro
(come Fe) inferiore 0,5 mg/l, un contenuto di rame (come Cu) inferiore a 0,1 mg/Il, un con-
tenuto di cloruro inferiore a 50mg/l, una conducibilita elettrica inferiore a 200 pyS/cm e deve
contenere condizionanti chimici nella concentrazione sufficiente a proteggere I'impianto
almeno per un anno. Negli impianti a bassa temperatura non devono essere presenti ca-
riche batteriche o microbiche.

idonei all'uso in impianti di riscaldamento e non arrecanti danni allo scambiatore di caldaia
o ad altri componenti e/o materiali di caldaia ed impianto.

| condizionanti chimici devono assicurare una completa deossigenazione dell'acqua, de-
vono contenere specifici protettivi per i metalli gialli (rame e sue leghe), anti incrostanti per
il calcare, stabilizzatori di PH neutro e, negli impianti a bassa temperatura biocidi specifici
per I'uso in impianti di riscaldamento.

Condizionanti chimici consigliati:
SENTINEL X100 e SENTINEL X200
FERNOX F1 e FERNOX F3

L'apparecchio & equipaggiato di un sistema antigelo che attiva la caldaia in modo riscal-
damento quando la temperatura dell’acqua di mandata impianto scende sotto i 6 °C. Il di-
spositivo non & attivo se viene tolta alimentazione elettrica e/o gas all'apparecchio. Se
necessario, utilizzare per la protezione dell'impianto idoneo liquido antigelo, che risponda
agli stessi requisiti sopra esposti e previsti dalla norma UNI 8065.

In presenza di adeguati trattamenti chimico-fisici dell'acqua sia di impianto che di alimento
e relativi controlli ad elevata ciclicita in grado di assicurare i parametri richiesti, per appli-
cazioni esclusivamente di processo industriale, &€ consentita l'installazione del prodotto in
impianti a vaso aperto con altezza idrostatica del vaso tale da garantire il rispetto della
pressione minima di funzionamento riscontrabile nelle specifiche tecniche di prodotto.

La presenza di depositi sulle superfici di scambio della caldaia dovuti alla non os-
servanza delle suddette prescrizioni comportera il non riconoscimento della garan-
zia.

Kit antigelo per installazione all’esterno (optional - 013022X0

In caso di installazione all’esterno in luogo parzialmente protetto per temperature inferiori a -5°C
e fino a -15°C, la caldaia deve essere dotata dell’apposito kit antigelo. Per il corretto montaggio,
fare riferimento alle istruzioni all'interno del kit.

2.4 Collegamento gas

A\

Prima di effettuare I'allacciamento, verificare che I’ap-
parecchio sia predisposto per il funzionamento conil
tipo di combustibile disponibile.

L’allacciamento gas deve essere effettuato all’attacco
relativo (vedi fig. 37) in conformita alla normativa in vi-
gore, con tubo metallico rigido oppure con tubo fles-
sibile a parete continua in acciaio inox, interponendo
un rubinetto gas tra impianto e caldaia. Verificare che
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tutte le connessioni gas siano a tenuta. In caso con-
trario puo sussistere il pericolo di incendio, esplosio-
ne oppure asfissia.
2.5 Collegamenti elettrici
AVVERTENZE

PRIMA DI QUALSIASI OPERAZONE CHE PREVEDA
LA RIMOZIONE DEL MANTELLO, SCOLLEGARE LA
CALDAIA DALLA RETE ELETTRICA ATTRAVERSO
L'INTERRUTTORE GENERALE.

NON TOCCARE IN NESSUN CASO | COMPONENTI
ELETTRICI O 1 CONTATTI CON L'INTERRUTTORE GE-
NERALE ACCESO! SUSSISTE IL PERICOLO DI SCOS-
SA ELETTRICA CON RISCHIO DI LESIONI O MORTE!

A L’apparecchio deve essere collegato ad un efficace im-

pianto di messa a terra eseguito come previsto dalle vi-
genti norme di sicurezza. Far verificare da personale
professionalmente qualificato I'efficienza e I'adeguatezza
dellimpianto di terra, il costruttore non é responsabile per
eventuali danni causati dalla mancanza di messa a terra
dellimpianto.
La caldaia € precablata e dotata di cavo di allacciamento
alla linea elettrica di tipo tripolare sprovvisto di spina. | col-
legamenti alla rete devono essere eseguiti con allaccia-
mento fisso e dotati di un interruttore bipolare i cui contatti
abbiano una apertura di almeno 3 mm, interponendo fusi-
bili da 3A max tra caldaia e linea. E importante rispettare
le polarita (LINEA: cavo marrone / NEUTRO: cavo blu /
TERRA: cavo giallo-verde) negli allacciamenti alla linea
elettrica..

A Il cavo di alimentazione dell’apparecchio NON DEVE ES-

SERE SOSTITUITO DALL’UTENTE. In caso di dan-
neggiamento del cavo, spegnere I'apparecchio e, per
la sua sostituzione, rivolgersi esclusivamente a per-
sonale professionalmente qualificato. In caso di sosti-
tuzione, utilizzare esclusivamente cavo “HAR H05 VV-F”
3x0,75 mm2 con diametro esterno massimo di 8 mm.

Termostato ambiente (opzional

ATTENZIONE: IL TERMOSTATO AMBIENTE DEVE ES-
SERE A CONTATTI PULITI. COLLEGANDO 230 V. Al
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MORSETTI DEL TERMOSTATO AMBIENTE SI DAN-
NEGGIA IRRIMEDIABILMENTE LA SCHEDA ELET-
TRONICA.

Nel collegare cronocomandi o timer, evitare di prendere
I'alimentazione di questi dispositivi dai loro contatti di inter-
ruzione. La loro alimentazione deve essere effettuata tra-
mite collegamento diretto dalla rete o tramite pile, a
seconda del tipo di dispositivo.

Accesso alla morsettiera elettrica e al fusibile

Dopo aver tolto il pannello frontale ( sez. "Apertura del pannello frontale" a pag. 34) & possibile
accedere alle morsettiere (M) e al fusibile (F) seguendo le indicazioni descritte di seguito (fig. 19
e fig. 20). | morsetti indicati nella fig. 19 devono essere a contatti puliti (non 230V). La dispo-
sizione dei morsetti per i diversi allacciamenti € riportata anche nello schema elettrico alla fig. 41.

[T T1

fig. 19
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Scheda relé di uscita variabile LC32 (opzionale - 043011X0)

Il relé di uscita variabile LC32, consiste in una piccola schedina con uno scambio di contatti liberi
(chiuso significa contatto tra C e NA). La funzionalita & gestita dal software.

Per I'installazione seguire attentamente le istruzioni che si trovano nella confezione del kit e sullo

schema elettrico di fig. 41.

Per utilizzare la funzione desiderata fare riferimento alla tabella 2.

Tabella 2 - Settaggi LC32

Pa’zg‘ftm Funzione LC32 Azione LC32
0 Gestisce una valvola del gas secondaria (pre- || contatti vengono chiusi quando la valvola del
definita) gas (in caldaia) e alimentata
1 Utilizzo come uscita di allarme (accensione |l contatti vengono chiusi quando & presente una
spia) condizione di errore (generico)
| contatti vengono chiusi fino a quando la pres-
2 Gestisce una valvola di riempimento sione dell'acqua del circuito di riscaldamento
dell'acqua viene ripristinata al livello normale (dopo un riem-
pimento manuale o da comando)
3 Gestisce una valvola 3 vie solare ! co.nta.m vengono chiusi quando la modalita
sanitario & attiva
4 Gestisce una seconda pompa riscaldamento | contatti vengono chiusi quando la modalita ris-
caldamento ¢ attiva
5 Utilizzo come uscita di allarme (spegnimento |l contatti vengono aperti quando & presente una
spia) condizione di errore (generico)
6 Indica 'accensione del bruciatore | contatti vengono chiusi quando la fiamma é pre-
sente
7 Gestisce il riscaldatore del sifone | cont‘attl vengono chiusi quando la modalita anti-
gelo & attiva
8 Gestione pompa ON-OFF | coqtattl vengono chiusi quando il circolatore sta
funzionando

Configurazione Interruttore ON/OFF (A fig. 20
Tabella 3 - Settaggi interruttore A

Configurazione Parametro b06
DHW
b06=0 Se il contatto & aperto disabilita il sanitario, se & chiuso lo riabilita.
_ Se il contatto € aperto disabilita il riscaldamento e visualizza F50. Se il con-
b06=1 L A
tatto & chiuso abilita il riscaldamento.
b01 =3 b06=2 Il contatto funziona come termostato ambiente.
b06=3 Se contatto & aperto visualizza F51 e la caldaia continua a funzionare.
Viene usato come allarme.
b06=4 Il contatto funziona come termostato limite, se & aperto visualizza F53 e
spegne la richiesta.

T
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2.6 Condotti fumi

LE CALDAIE DEVONO ESSERE INSTALLATE IN LO-
CALI CHE RISPONDONO Al REQUISITI DI AEREAZIO-
NE FONDAMENTALIL IN CASO CONTRARIO
SUSSISTE PERICOLO DI ASFISSIA O DI INTOSSICA-
ZIONE.

LEGGERE LE ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE E DI
MANUTENZIONE PRIMA DI INSTALLARE L’APPA-
RECCHIO.

RISPETTARE ANCHE LE ISTRUZIONI DI PROGETTA-
ZIONE.

NEL CASO DI PRESSIONI, ALL'INTERNO DELLE TU-
BAZIONI SCARICO FUMI, SUPERIORI A 200 Pa, E OB-
BLIGATORIO L’UTILIZZO DI CAMINI IN CLASSE “H1”.

Avvertenze

L’apparecchio ¢ di “tipo C” a camera stagna e tiraggio forzato, I'ingresso aria e I'uscita fumi devo-
no essere collegati ad uno dei sistemi di evacuazione/aspirazione indicati di seguito. Prima di pro-
cedere con linstallazione verificare e rispettare scrupolosamente le prescrizioni in oggetto.
Rispettare inoltre le disposizioni inerenti il posizionamento dei terminali a parete e/o tetto e le di-
stanze minime da finestre, pareti, aperture di aerazione, ecc.

Nel caso di installazione con la massima resistenza (camino coassiale o separato) & con-

sigliato effettuare una calibrazione manuale completa per I'ottimizzazione della combustio-
ne della caldaia.
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Collegamento con tubi coassiali

2 d
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fig. 21 - E: pi di colleg 1to con tubi cc iali (> = Aria / B> = Fumi)

Per il collegamento coassiale montare sull'apparecchio uno dei seguenti accessori di partenza.
Per le quote di foratura a muro riferirsi alla figura in copertina. E necessario che eventuali tratti
orizzontali dello scarico fumi siano mantenuti in leggera pendenza verso la caldaia per evitare che
eventuale condensa rifluisca verso I'esterno causando gocciolamento.

o o121
| | | | QBO
1 1 I F “ 1 o
I | =
| | S
~ &
=7
]
041083X0 041006X0 041084X0

fig. 22 - Accessori di partenza per condotti coassiali

Tabella 4 - Massima lunghezza condotti coassiali

Coassiale 60/100 Coassiale 80/125
Massima lunghezza consentita (orizzontale) 7m
Massima lunghezza consentita (verticale) 8m m
Fattore di riduzione curva 90° Tm 0.5m
Fattore di riduzione curva 45° 0.5m 0.25m
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Collegamento con tubi separati

wo W

max 50 crfl7 J‘

C5x

fig. 23 - Esempi di collegamento con tubi separati (C_> = Aria / B> = Fumi)

Tabella 5 - Tipologia

Tipo |Descrizione

C1X |Aspirazione e scarico orizzontale a parete. | terminali di ingresso/uscita devono essere o concentrici o
abbastanza vicini da essere sottoposti a condizioni di vento simili (entro 50 cm)

C3X |Aspirazione e scarico verticale a tetto. Terminali di ingresso/uscita come per C12

C5X |Aspirazione e scarico separati a parete o a tetto e comunque in zone a pressioni diverse. Lo scarico e
I'aspirazione non devono essere posizionati su pareti opposte

C6X |Aspirazione e scarico con tubi certificati separatamente (EN 1856/1)

B2X |Aspirazione dal locale di installazione e scarico a parete o tetto

A IMPORTANTE - IL LOCALE DEVE ESSERE DOTATO DI VENTILAZIONE APPROPRIATA

Per il collegamento dei condotti separati montare sull'apparecchio il seguente accessorio di par-
tenza:

cod. 041082X0

60

=T T 5l

fig. 24 - Accessorio di partenza per condotti separati

Prima di procedere con l'installazione, verificare che non sia superata la massima lunghezza con-
sentita tramite un semplice calcolo:

1. Definire completamente lo schema del sistema di camini sdoppiati, inclusi accessori e terminali
di uscita.

2. Consultare la tabella 7 ed individuare le perdite in Mg (metri equivalenti) di ogni componente,
a seconda della posizione di installazione.

3. Verificare che la somma totale delle perdite sia inferiore o uguale alla massima lunghezza con-
sentita in tabella 6.

Tabella 6 - Massima lunghezza condotti separati

‘Massima lunghezza consentita |80 Mg

2
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Tabella 7 - Accessori

Perdite in Mg
Aspirazione Scarico fumi
aria Verticale | Orizzontale
TUBO|1 m M/F TKWMA83W 1,0 1,6 2,0
CURVA |45° M/F TKWMAB5W 1,2 1,8
90° M/F TKWMAO1W 1,5 2,0
TRONCHETTO|con presa test TKWMA70W 0,3 0,3
280 TERMINALE | aria a parete 1KWMAS85A 2,0 -
fumi a parete con antivento |1KWMAS86A - 5,0
CAMINO |Aria/fumi sdoppiato 80/80 {010027X0 - 12,0
Solo uscita fumi @ 80 010026X0 + - 4,0
1KWMA86U
TUBO|1 m M/F TKWMA89W 6.0
60 CURVA|90° M/F TKWMA88W 4.5
@ RIDUZIONE|80/60 041050X0 5.0
TERMINALE |fumi a parete con antivento | 1KWMA90A 7.0
TUBO|1 m M/F 041086X0 12
250 CURVA|90° M/F 041085X0 9
RIDUZIONE|80/50 041087X0 10
ATTENZIONE: CONSIDERATE LE ALTE PERDITE DI CARICO DEGLI ACCES-
A SORI 2 50 e @ 60, UTILIZZARLI SOLO SE NECESSARIO ED IN CORRISPON-
DENZA DELL’ULTIMO TRATTO SCARICO FUMI.

Utilizzo dei tubi flessibili e rigidi @50 e @60
Nel calcolo riportato nelle tabelle sottostanti sono compresi gli accessori di partenza cod.
041087XO0 per il @50 e cod. 041050X0 per il F60.

Tubo flessibile

Si possono utilizzare al massimo, 4 metri di camino @ 80 mm tra la caldaia e il passaggio al dia-
metro ridotto (2 50 o @ 60), e al massimo 4 metri di camino @ 80 mm sull'aspirazione (con la mas-
sima lunghezza dei camini da @ 50 e @ 60).

THETA 24 C
‘ @50 - 28 m MAX

M @60 - 78 m MAX

=
Fmax 4 m max 4 m
280 WI lF @80

[ 1
fig. 25 - Schema per solo intubamento con tubo flessibile
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Tubi flessibili e tubi rigidi
Per I'utilizzo di questi diametri seguire le indicazioni riportate di seguito.

Entrare nel menu TS e portare il valore del parametro P68 al valore corrispondente alla lunghezza
del camino utilizzato. Dopo aver modificato il valore, procedere con la calibrazione manuale
completa (vedere sez. "Calibrazione manuale completa" a pag. 27).

P68
10 s -
Y\//" 4 il
R P
6 - R P
’4/ 282 7
4 Lt
l' - T
2 / vl
/! f"/‘
0 Al REg
0 10 20 30 40 50 60 70 80 m

fig. 26 - Grafico per scelta parametro camino

Collegamento a canne fumarie collettive
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fig. 27 - Es;pi di collegamento a canne fumarie ("> = Aria / mp> =7Fumi)
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Tabella 8 - Tipologia

Tipo |Descrizione

C8X  |Scarico in canna fumaria singola o comune e aspirazione a parete

B3X |Aspirazione dal locale di installazione tramite condotto concentrico (che racchiude lo scarico) e scarico
in canna fumaria comune a tiraggio naturale
A IMPORTANTE - IL LOCALE DEVE ESSERE DOTATO DI VENTILAZIONE APPROPRIATA

C93 Scarico ad un terminale verticale e aspirazione da canna fumaria esistente.

Se si intende collegare la caldaia THETA 24 C ad una canna fumaria oppure ad un camino singolo
a tiraggio naturale, canna fumaria o camino devono essere espressamente progettati da perso-
nale tecnico professionalmente qualificato in conformita alle norme vigenti ed essere idonee per
apparecchi a camera stagna dotati di ventilatore.

Valvola antiriflusso a clapet

La caldaia THETA 24 C puo essere collegata a canne fumarie collettive in pressione positiva so-
lamente se funzionante a gas G20 e se dotata del KIT VALVOLA CLAPET (rif. A - fig. 28) cod.
041106XO0. Il kit deve essere installato secondo le indicazioni di fig. 28.

Dopo linstallazione del kit, € necessario settare il parametro P67 a 1 e procedere con la calibra-
zione manuale completa (vedere “Calibrazione manuale completa” a pag. 27).

In caso di installazione caldaia tipo C10, applicare sul PANNELLO FRONTALE, IN MODO
CHE SIA BEN VISIBILE, la relativa targhetta adesiva bianca che si puo trovare all’interno
della busta documenti a corredo dell’apparecchio.

Ad installazione terminata, verificare le tenute del circuito gas e fumi.

IN CASO CONTRARIO SUSSISTE PERICOLO DI ASFISSIA DOVUTO ALLA FUORIUSCITA
DEI FUMI DELLA COMBUSTIONE.

fig. 28 - Kit VALVOLA CLAPET
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2.7 Collegamento scarico condensa

AVVERTENZE

La caldaia & dotata di sifone interno per lo scarico condensa. Installare il tubo flessibile “B” inne-
standolo a pressione. Prima della messa in servizio, riempire il sifone con circa 0,5 It. di acqua e
collegare il tubo flessibile all'impianto di smaltimento.

Gli scarichi di collegamento alla rete fognaria devono essere resistenti alle condense acide e per-
mettere sempre il deflusso della condensa prodotta dalla caldaia.

Se lo scarico condensa non viene connesso al sistema di scarico delle acqua reflue, & necessario
l'installazione di un neutralizatore.

ATTENZIONE: L’APPARECCHIO NON DEVE ESSERE
MAI MESSO IN FUNZIONE CON SIFONE VUOTO!

IN CASO CONTRARIO SUSSISTE PERICOLO DI
ASFISSIA DOVUTO ALLA FUORIUSCITA DEI FUMI
DELLA COMBUSTIONE.

E NECESSARIO EFFETTUARE IL COLLEGAMENTO
DELLO SCARICO DI CONDENSA ALL’'IMPIANTO DEL-
LA RETE FOGNARIA IN MODO TALE CHE IL LIQUIDO
CONTENUTO NON POSSA CONGELARE.

fig. 29 - Coll scarico
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3. Servizio e manutenzione

Tutte le regolazione descritte in questo capitolo posso-
no essere effettuate solamente da personale qualifica-
to.

3.1 Regolazioni

T

rasformazione gas di alimentazione

L'apparecchio pud funzionare con alimentazione a gas della I1* famiglia oppure dell Il ed & chia-
ramente indicato sull'imballo e sulla targhetta dati tecnici dell'apparecchio stesso. Qualora si ren-
da necessario utilizzare I'apparecchio con gas diverso da quello preimpostato, &€ necessario
operare come indicato di seguito:

Togliere I'alimentazione elettrica e chiudere il gas.

Rimuovere il pannello frontale (vedi sez. "Apertura del pannello frontale" a pag. 34).
Applicare la targhetta, relativa al gas GPL contenuta nella busta documenti, vicino alla targhet-
ta dati tecnici.

Rimontare il pannello frontale e alimentare la caldaia elettricamente.

1.
2.
3.
4.
5. Modificare il parametro relativo al tipo di gas:

Portare la caldaia in modo stand-by e premere il tasto Reset (part. 6 - fig. 1) per 10 secondi.
Il display visualizza 100 ed il testo "co" lampeggiante; premere il tasto “Riscaldamento +”
(part. 4 - fig. 1) fino ad impostare e visualizzare 120.

Dopodiché premere il tasto “Sanitario +” (part. 2 - fig. 1) fino ad impostare 123.

Premere 1 volta il tasto Reset (part. 6 - fig. 1).

Il display visualizza tS lampeggiante;

Premere 1 volta il tasto Reset (part. 6 - fig. 1).

Utilizzando il tasto “Riscaldamento +” (part. 4 - fig. 1) scorrere fino al paramentro b03.
Utilizzando il tasto “Sanitario +” (part. 4 - fig. 1) impostare:

0 =G20 - Gas Naturale (Impostazione di default)

1 =G30/G31 Gas Liquido

2 =G230 Aria propanata

Premere il tasto “Riscaldamento +” (part. 4 - fig. 1) per confermare (Cambiando il valore
del parametro b03, cambia in automatico il valore del parametro b27 a 5).

Premere il tasto Reset (part. 6 - fig. 1) per 10 secondi.

Togliere I'alimentazione elettrica per 10 secondi e poi ripristinarla.

Attendere finché la modalita Fh non & terminata.

Portare la caldaia in modalita stand-by e attivare la modalita calibrazione manuale completa
premendo contemporaneamente i tasti “OFF/Estate/Inverno” e “Riscaldamento +” per
5 secondi. Sul display si visualizzeranno i simboli lampeggianti "Au" e "to". Dopo I'accen-
sione del bruciatore (simboli lampeggianti "Hi+fiamma-+rubinetto+radiatore) la caldaia effet-
tuera la calibrazione nei tre livelli di potenza "Hi", "ME" e "Lo". Al termine si visualizzera un
valore numerico (In questo momento la caldaia si trova a Potenza minima "Lo").

Se i valori di CO, non fossero entro il range di tabella 9 procedere come seguente: attraver-
so i tasti “Sanitario + e -". Regolare la CO, a Potenza minima (Lo), Ad ogni pressione dei
tasti “Sanitario + o -” il display visualizzera il valore modificato e successivamente l'icona
"Lo" (per indicare il livello di Potenza minima).

Aumentando il valore diminuira il livello di CO2 e viceversa.

Premere il tasto “Riscaldamento +” per portare la Potenza media/accensione "ME", sul di-
splay si visualizzera l'icona "ME", quando avra raggiunto la potenza intermedia/accensione
comparira un valore numerico.

Attraverso i tasti “Sanitario + e -” regolare la CO,. Ad ogni pressione dei tasti “Sanitario + o
-" il display visualizzera il valore modificato e successivamente l'icona "ME" (per indicare il
livello di Potenza intermedia/accensione).
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* Premere il tasto “Riscaldamento +” per portare alla massima Potenza "Hi", sul display si
visualizzera l'icona "Hi" e quando avra raggiunto la potenza massima comparira un valore
numerico.

* Attraverso i tasti “Sanitario + e -” regolare la CO, a potenza massima (Hi), ad ogni pres-
sione dei tasti “Sanitario + o -” il display visualizzera il valore modificato e successivamen-
te l'icona "Hi" (per indicare il livello di Potenza massima). Al termine della regolazione della
CO, a potenza massima sara comunque possibile scorrere nei tre livelli di potenza "Hi"
"ME" e "Lo" premendo i tasti "Riscaldamento + o -" per riverificare o correggere il valore
di CO,.

* Premere i tasti “OFF/Estate/Inverno” e “Riscaldamento +” per 5 secondi per uscire dalla
modalita di calibrazione manuale completa e salvare le impostazioni. La modifica dei para-
metri per regolare la CO, in modalita di calibrazione manuale completa avra una durata
massima di circa 8 minuti

Verifica dei valori di combustione

ACCERTARSI CHE IL PANNELLO FRONTALE SIA CHIUSO ED | CONDOTTI DI ASPIRAZIO-
NE/SCARICO FUMI COMPLETAMENTE ASSEMBLATI.

1. Portare la caldaia in modalita riscaldamento o sanitario per almeno 2 minuti.

2. Attivare la modalita TEST (vedi sez. "Attivazione modalita TEST" a pag. 28).

3. Tramite un analizzatore di combustione, collegato alle predisposizioni che si trovano sugli ac-
cessori di partenza sopra alla caldaia, verificare che il tenore di CO, nei fumi, con caldaia in
funzionamento a potenza massima e minima, corrisponda a quanto indicato nella tabella 9.
Tabella 9 - Valori di CO2 da rispettare

G20 G30/G31 G230

9% %0,8 10% #1 10% #1

4. Se i valori di combustione non corrispondono, eseguire la Calibrazione manuale come de-
scritto nel paragrafo seguente.

5. Attivare una calibrazione manuale e al termine modificare i valori di Hi, ME e Lo per riportare
i valori di CO, come da tabella 9.

Calibrazione

IMPORTANTE: DURANTE LA PROCEDURA DI TARATURA MANUALE COMPLETA O MA-
NUALE, LA VERIFICA DEL VALORE DEL CO, E NECESSARIO CHE IL PANNELLO FRON-
TALE CHIUSO ED | CONDOTTI DI ASPIRAZIONEISCARICO FUMI COMPLETAMENTE
ASSEMBLATI.

Calibrazione manuale
Procedura per effettuare la calibrazione.

« Portare la caldaia in modalita stand-by.

« Per attivare la calibrazione manuale, premere contemporaneamente i tasti OFF/Estate/Inver-
no (part. 7 - fig. 1) e il tasto “Riscaldamento +” (part. 4 - fig. 1) per 5 secondi. La calibrazione
partira in richiesta riscaldamento. Se non vi € sufficiente smaltimento di calore si potra effettua-
re una richiesta sanitaria (in maniera automatica la valvola a tre vie si commutera nel circuito
DHW).

» Partira la calibrazione manuale. Nella fase di accensione appariranno i simboli lampeggianti
MA alternato "nu"+ radiatore + rubinetto. A fiamma presente (icone lampegganti “Hi + fiam-
ma + rubinetto + radiatore”) la caldaia effettuera il controllo prima in Hi (potenza massima) poi
ME (Potenza intermedia) poi Lo (potenza minima). In ogni momento si pud interrompere la ca-
librazione premendo i tasti “OFF/Estate/Inverno” e “Riscaldamento +” per 5 secondi.

« Al termine sul display comparira un valore numerico compreso tra 0 e 6 (in questo momento
la caldaia si trova a Potenza minima "Lo"). A questo punto si potra regolare la COz.
Attraverso i tasti “Sanitario + e -" regolare la CO, a potenza minima (Lo), ad ogni pressione dei
tasti “Sanitario + o -” il display visualizzera il valore modificato e successivamente l'icona
"Lo"(per indicare il livello di Potenza minima). Il range di regolazione & da 0 a 6 (in tutti i livelli
di potenza Hi, ME, Lo), aumentando il valore aumentera il livello di CO2 e viceversa.
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Premere il tasto “Riscaldamento +”, sul display si visualizzera I'icona "ME", quando avra rag-
giunto la potenza intermedia/accensione comparira un valore numerico. Attraverso i tasti “Sa-
nitario + e -” regolare la CO, a potenza intermedia/accensione ME, ad ogni pressione dei tasti
“Sanitario + o -” il display visualizzera il valore modificato e successivamente I'icona "ME" (per
indicare il livello di Potenza intermedia/accensione). Premere il tasto “Riscaldamento +”, sul di-
splay si visualizzera I'icona "Hi" e quando avra raggiunto la potenza massima comparira un va-
lore numerico.
Attraverso i tasti “Sanitario + e -” regolare la CO, a potenza massima (Hi).
Ad ogni pressione dei tasti “Sanitario + o -” il display visualizzera il valore modificato e suc-
cessivamente l'icona "Hi"(per indicare il livello di Potenza massima). Al termine della regola-
zione della CO2 a potenza massima sara comunque possibile scorrere nei tre livelli di potenza
"Hi", "ME" e "Lo" premendo i tasti "Riscaldamento + o -" per riverificare o correggere il valore
di CO,. Per uscire e salvare le impostazioni premere contemporaneamente i tasti OF F/Estate/
Inverno (part. 7 - fig. 1) e il tasto “Riscaldamento +” (part. 4 - fig. 1) per 5 secondi.

« La modalita di calibrazione si disattivera comunque dopo circa 5 minuti se non vengono pre-
muti tasti.

Calibrazione manuale completa

E possibile effettuare la calibrazione manuale completa solamente se il parametro b27 viene
settato a 5.

Per attivare tale procedura & necessario mettere la caldaia in stand-by e premere contemporane-
amente i tasti OFF/Estate/Inverno (part. 7 - fig. 1) e il tasto “Riscaldamento +” (part. 4 - fig. 1)
per 5 secondi.

Il parametro b27 puo essere impostato al valore 5 manualmente attraverso il menu service op-
pure in automatico nei seguenti casi:

» modificando il parametro "tipo gas" b03

« impostando il parametro P67 a 1

* modificando il valore del parametro P68

« eseguendo il “Ripristino Valori Fabbrica”

E necessario effettuare la calibrazione manuale completa nei seguenti casi:

« dopo aver sostituito la scheda elettronica

« dopo aver effettuato il cambio gas (b03)

« impostando il parametro P67 a 1

« dopo aver modificato il valore del parametro P68

« dopo aver impostato il parametro b27 a 5 per sostituzione dei componenti quali I'elettrodo, il
bruciatore, la valvola gas, il ventilatore o per installazioni con la massima resistenza camini

« quando si sono verificate condizioni di anomalie di A01, F96 e A06 o nelle altre anomalie in
cui viene richiesto (vedi tabella 12. Rispettare la sequenza delle soluzioni delle anomalie).

La calibrazione manuale completa resetta i parametri di combustione registrati precedentemen-
te e deve essere effettuata solo nei casi sopra descritti.

Procedura:

» Portare la caldaia in modalita stand-by e attivare la modalita calibrazione manuale completa
premendo contemporaneamente i tasti “OFF/Estate/lnverno” e “Riscaldamento +” per 5 se-
condi. Sul display si visualizzeranno i simboli lampeggianti "Au" e "to". Dopo I'accensione del
bruciatore (icone lampeggianti "Hi+fiamma+rubinetto+radiatore”) |la caldaia effettuera la ca-
librazione nei tre livelli di potenza "Hi", "ME" e "Lo". Al termine si visualizzera un valore nu-
merico (In questo momento la caldaia si trova a Potenza minima "Lo") Qualora lo smaltimento
termico dell'impianto non fosse sufficiente a far terminare la procedura si pud attivare, sola-
mente dopo che il bruciatore si & acceso, una richiesta di Sanitario.

+ Se i valori di CO, non fossero entro il range di tabella 9 procedere come seguente: attraverso
i tasti “Sanitario + e -” regolare la CO2 a Potenza minima (Lo). Ad ogni pressione dei tasti
“Sanitario + o -” il display visualizzera il valore modificato e successivamente l'icona "Lo"(per
indicare il livello di Potenza minima).

* Aumentando il valore diminuira il livello di CO,, e viceversa.
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* Premere il tasto “Riscaldamento +” per portare la Potenza media/accensione "ME", sul di-
splay si visualizzera l'icona "ME", quando avra raggiunto la potenza intermedia/accensione
comparira un valore numerico. Attraverso i tasti “Sanitario + e -” regolare la CO,. Ad ogni
pressione dei tasti “Sanitario + o -” il display visualizzera il valore modificato e successiva-
mente l'icona "ME" (per indicare il livello di Potenza intermedia/accensione). Premere il tasto
“Riscaldamento +” per portare alla massima Potenza "Hi". Sul display si visualizzera l'icona
"Hi" e quando avra raggiunto la potenza massima comparira un valore numerico.

* Attraverso i tasti “Sanitario + e -” regolare la CO, a potenza massima (Hi), ad ogni pressione
dei tasti “Sanitario + o -” il display visualizzera il valore modificato e successivamente l'icona
"Hi"(per indicare il livello di Potenza massima). Al termine della regolazione della CO, a po-
tenza massima sara comunque possibile scorrere nei tre livelli di potenza "Hi","ME" e "Lo"
premendo i tasti "Riscaldamento + o -" per riverificare o correggere il valore di CO,,.

* Premere i tasti “OFF/Estate/Inverno” e “Riscaldamento +” per 5 secondi per uscire dalla
modalita di calibrazione manuale completa e salvare le impostazioni. La modifica dei parametri
per regolare la CO, in modalita di calibrazione manuale completa avra una durata massima di
circa 8 minuti.

Attivazione modalita TEST
Effettuare una richiesta riscaldamento oppure sanitario.

Premere contemporaneamente i tasti riscaldamento (part. 3 e 4 - fig. 1) per 5 secondi per attivare
la modalita TEST. La caldaia, dopo I'accensione, si regola alla massima potenza riscaldamento
(il parametro P41 definisce la massima potenza riscaldamento e cambia in base al modello cal-
daia selezionato).

Sul display, i simboli riscaldamento e sanitario (fig. 30) lampeggiano e verra visualizzata la poten-
za impostata.

fig. 30 - Modalita TEST (potenza riscaldamento = 100%)
Premere i tasti riscaldamento (part. 3 e 4 - fig. 1) per aumentare o diminuire la potenza (Mini-
ma=0%, Massima=100%).
Premendo il tasto sanitario “-” (part. 1 - fig. 1) la potenza della caldaia viene regolata immediata-
mente al minimo (0%).
Attendere circa 1 minuto per la stabilizzazione.

Premendo il tasto sanitario “+” (part. 2 - fig. 1) la potenza della caldaia viene regolata immedia-
tamente al massimo (100%).

Nel caso in cui sia attiva la modalita TEST e vi sia un prelievo d’acqua calda sanitaria, sufficiente
ad attivare la modalita Sanitario, la caldaia resta in modalita TEST ma la Valvola 3 vie si posiziona
in sanitario.

Per disattivare la modalita TEST, premere contemporaneamente i tasti riscaldamento (part. 3 e 4
- fig. 1) per 5 secondi.
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La modalita TEST si disabilita comunque automaticamente dopo 15 minuti oppure chiudendo il
prelievo d’acqua calda sanitaria (nel caso vi sia stato un prelievo d’acqua calda sanitaria sufficien-
te ad attivare la modalita Sanitario).

Regolazione della potenza riscaldamento in modalita TEST

Per regolare la potenza in riscaldamento (oltre alla modifica del parametro P41) posizionare la cal-
daia in funzionamento TEST. Premere i tasti “riscaldamento + o -" per aumentare o diminuire la
potenza. Premendo il tasto reset per 1 secondo entro 20 secondi dalla modifica, la potenza mas-
sima restera quella appena impostata (range impostabile 0 + 95). Uscire dal funzionamento
TEST.

Regolazione della Portata Termica (RANGE RATED)

QUESTA OPERAZIONE DEVE ESSERE EFFETTUATA SOLO DA PERSONALE QUALIFICA-

TO.

@ Questa caldaia e di tipo “RANGE RATED” (secondo EN 15502-1:2022) e puo essere
adeguata al fabbisogno termico dell'impianto impostando la portata termica massima per
il funzionamento in riscaldamento.

Per impostare la portata termica massima raggiungibile & necessario modificare il parametro P41.
Per la modifica di tale parametro vedi “Menu service” a pag. 30.

Impostare il valore del paramentro P41 secondo le indicazioni della tabella 10.

Tabella 10 - Valori del parametro P41

THETA 24 C
kW P41
20,6 80
15 53
10 28
7 14
4,2 0

Una volta impostata la portata termica desi-

derata riportare il valore sull’'etichetta autoa- RANGE RATED (Rif. EN 15502-1)
desiva a corredo (fig 31) e appIicarIa sulla Valori di taratura portata termica in riscaldamento:
caldaia sotto la targa .dati Heat input setting values:
9 : PORTATA TERMICA kw
Per successivi controlli e regolazioni, ri- HEAT INPUT
ferirsi qumdl al valore impostato. IMP. PARAMETRO SCHEDAELETT.
PCB PARAMETER SETTING

DATA/ DATE / /

Timbro e firma
Stamp and signature

Fare riferimento a questi valori per successive operazioni

di controllo e regolazioni e riportare eventuali variazioni.

Refer to these values for subsequent control and adjust-
ment operations and indicate any changes.

QUESTA ETICHETTA E PARTE INTEGRANTE DEL PRODOTTO
THIS LABEL IS AN INTEGRAL PART OF THE PRODUCT

Cod.3541D320

fig. 31

L’ADEGUAMENTO DELLA PORTATA TERMICA COSi EFFETTUATO GARANTISCE
IL MANTENIMENTO DEI VALORI DI RENDIMENTO DICHIARATI AL cap. 4.4
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Menu service

L’ACCESSO AL MENU SERVICE E LA MODIFICA DEI PARAMETRI PUO ESSERE EFFET-
TUATA SOLO DA PERSONALE QUALIFICATO.

L’acceso al Menu Service della scheda avviene premendo il tasto Reset per 10 secondi.

Il display visualizzera: “100” ed il testo “co” lampeggiante.

Dopodiché con i tasti Sanitario bisognera impostare “103”, con i tasti riscaldamento bisognera im-
postare “123” e confermare tramite pressione del tasto Reset.

Sono disponibili 4 sotto menu: premendo i tasti Riscaldamento sara possibile scegliere, rispetti-
vamente in ordine crescente o decrescente, “tS”, “In”, “Hi” oppure “rE”.

Per entrare nel menu scelto, premere una volta il tasto reset.

“tS” - Menu Parametri Trasparenti

Premendo i tasti Riscaldamento sara possibile scorrere la lista dei parametri, rispettivamente in
ordine crescente o decrescente. Per visualizzare o modificare il valore di un parametro bastera
premere i tasti Sanitario: la modifica verra salvata premendo i tasti "riscaldamento + o -" (dopo
aver modificato il valore del parametro bastera scorrere al parametro successivo o precedente per
salvare la modifica).

Tabella 11 - Tabella parametri Trasparenti

Indice [Descrizione [Range Default
b01  [Selezione tipo caldaia 3 = MONOTERMICA COMBINATA (NON MODIFICARE) 3
=NON USARE
1= NON USARE
b02 [Tipo caldaia 2=THETA 24 C 2
3 = NON USARE
4 = NON USARE
0 = Metano
b03 [Tipo gas 1 = Gas liquido 0
2 = Aria propanata
b04 Selezione protezione pressione impianto = Pressostato 0
acqua 1 = Trasduttore di Pressione
. 0 = INVERNO - ESTATE - OFF
b05 |Funzione Estate/Inverno 1 = INVERNO - OFF 0
= Esclusione flussometro
Selezione funzionamento contatto 1= Termostato impianto
b06 2 = Secondo Term. Ambiente 2

d'ingresso variabile 3 = Warning/Noifica

4 = Termostato Sicurezza

[0=Valvola gas esterna

1 =Allarme

2 = Elettrovalvola caricamento impianto
3 = Valvola 3 vie solare

b07 [Selezione funzionamento scheda rele LC32 (4 = Seconda pompa riscaldamento 0
5 = Allarme2
6 = Bruciatore Acceso
7 = Antigelo attivo
8 = Pompa ON-OFF
b08  |Ore senza prelievo d'acqua calda sanitaria 0-24 ore (tgmpo per disattivazione temporanea del comfort o4
senza prelievo)
. ) [0 = Disattivata
b03  |Selezione stato Anomalia 20 1 = Abilitata (Solo per versioni con trasduttore di pressione) 0
b10 [Non implementato - -
b11  {Temporizzazione flussometro o= D|_satt|vatoA 0
1-10 = secondi
b12  |Non implementato - -
b13  |[Non implementato - -
b14  |Non implementato - -
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Indice [Descrizione Range Default
1 = Fluss. (450 imp/l)
b15 [Selezione tipo flussometro 2 = Fluss. (700 imp/l) 3
3 = Fluss (190 imp/l)
b16  [Non implementato - -
b17  [Non implementato = =
b18  [Portata atfivazione modalita Sanitario 0-100L¥/min/10 25
b19 [Portata disattivazione modalita Sanitario  {0-100Lt/min/10 20
|0="Standard
b20 [Selezione materiale camino 1=PVC 0
2=CPVC
b21 |Non implementato - -
b22  |Non implementato - -
b23 ‘Temperatura massima spegnimento camino 50-110°C 105
Standard
b24 ;(i/rgperatura massima spegnimento camino 50-110°C 93
Temperatura massima spegnimento camino o
b25 CPVC 60-110°C 98
b26 [Non implementato - -
. L |0=Manuale
b27 [Tipo calibrazione 5 = Manuale completa 0
b28 [Non implementato - -
Variare il valore da 0 a 10 premendo i tasto “sanitario +". Confer-|
mare premendo il tasto “riscaldamento +”. (Effettuando il ripris-
A . . tino Valori di Fabbrica, il parametro b27 verra impostato
b29  Ripristino Valori Fabbrica automaticamente a 5 ed il paramentro b02 a 2.) E necessario,
percio, impostare il parametro b02 al valore corretto secondo il
modello di caldaia.
P30 |Rampa riscaldamento 10-80 . . . . 40
(es. 10=20°C/min, 20=12°C/min, 40=6°C/min, 80=3°C/min)
P31 [Tempo attesa riscaldamento 0-10 minuti 4
P32 |Post Circolazione riscaldamento 0-255 minuti 15
) |0 =Pompa continua (atfiva solo in modalita inverno)
P33 |Funzionamento pompa _ 1
1 = Pompa modulante
P34 [DeltaT modulazione pompa 0+40°C 20
P35 |Velocita minima pompa modulante 30 + 100% 40
P36 |Velocita partenza pompa modulante 90 + 100% 90
P37 |Velocita massima pompa modulante 90 = 100% 100
p3g Temperatura §pegnlmento pompa durante 0+ 100°C 55
Post Circolazione
P39 Temperatura is!eresi gccensione pompa 0+ 100°C o5
durante Post Circolazione
P40 [Massimo setpoint utente riscaldamento 20 +90°C 80
P41 [Potenza massima riscaldamento 0+ 100% 80
[0=TFisso
P42 |Spegnimento bruciatore in sanitario 1 = Legato al setpoint 0
2 = Solare
P43 [Temperatura attivazione Comfort 0+380°C 40
P44 |Isteresi disattivazione Comfort 0+20°C 20
P45 [Tempo aftesa sanitario 30 + 255 secondi 120
P46 [Massimo setpoint utente sanitario 40+65°C 55
P47  [Post Circolazione pompa sanitario 0 + 255 secondi 30
P48 [Potenza massima sanitario 0+ 100% 100
P49 [Non implementato - -
P50 [Non implementato - -
) . . L 0+ 100
P51  |Spegnimento bruciatore in sanitario (P42=2) OFF = Sefpoint utente sanitario + P51 10
) ) . o 0+ 100
P52 |Accensione bruciatore in sanitario (P42=2) ON = Setpoint utente sanitario - P52 10
[ P53 [Tempo attesa Solare 0 + 255 secondi 10

cod. 3540000270 - Rev.00 - 03/2023

31



Ferroli

THETA 24 C

Indice [Descrizione [Range Default
P54 [Tempo precircolazione impianto 0 + 60 secondi 30
A . = Disabilitato
P55 |Modalita riempimento impianto 1 = Automatico 0
P56 [Valore limite minimo pressione impianto 0-8 bar/10 (Solo per caldaie con sensore di pressione acqua) |4
P57 [Valore nominale pressione impianto 5-20 bar/10 (Solo per caldaie con sensore di pressione acqua) |7
P58 |Valore limite massima pressione impianto  |25-35 bar/10 (Solo per caldaie con sensore di pressione acqua) |28
P59 [Non implementato - -
P60 [Potenza antigelo 0 +50% (0 = minima) 0
P61 [Potenza minima 0 +50% (0 = minima) 0
G20/G230;|
P62  |Minima velocita ventilatore NON MODIFICARE -6
(I parametri si aggiornano automaticamente) G30/G31:
. 73
G20/G230;|
P63 |Acc. velocita ventilatore NON MODIFICARE 200
’ (I parametri si aggiornano automaticamente) G30/G31:
- 186
G20/G230;|
P64 |Massima velocita ventilatore NON MODIFICARE - 20
(I parametri si aggiornano automaticamente) G30/G31:
. 176
P65 [Non implementato - 0
P66 [Frequenza valvola 0-3 1
P67 [Valvola di non ritorno (clapet) opt. 0-1 0
P68 [Parametro camini 0 + 10 (modificare secondo tabella camini) 0
[ P69 |Isteresi riscaldamento dopo accensione 6+30°C 10
Note:

1. Il parametro Potenza Massima puo essere modificato anche in Modalita Test.

1.Per tornare al Menu Service ¢ sufficiente una pressione del tasto Reset. L’uscita dal Menu Ser-
vice della scheda avviene premendo il tasto Reset per 10 secondi oppure automaticamente

dopo 15 minuti.

“In” - Menu Informazioni
Sono disponibili 12 informazioni.

Premendo i tasti Riscaldamento sara possibile scorrere la lista delle informazioni, rispettivamente
in ordine crescente o decrescente. Per visualizzarne il valore bastera premere i tasti Sanitario.

Indice |Descrizione Range
t01 |Sensore NTC Riscaldamento (°C) 0+125°C
t02 |Sensore NTC Ritorno (°C) 0+125°C
t03 |Sensore NTC Sanitario (°C) 0+125°C
t04 |Sensore NTC Esterno (°C) +70 + -30°C (I valori negativi lampeggiano)
t05 |Sensore NTC Fumi (°C) 0+125°C
F06 |Giri/minuto ventilatore attuali 00 + 120 x100RPM
L07 |Potenza bruciatore attuale (%) 00%=Minimo, 100%=Massimo
Prelievo d’acqua sanitaria attuale (Lt/ |00 + 99 Lt/min/10
FO8 | 1 in/10)
Pressione acqua impianto attuale (bar/ {00 = Con Pressostato aperto,
P09 |10) 12 = Con Pressostato chiuso, 00-99 bar/10 con Trasduttore di
pressione
P10 |Velocita pompa modulante attuale (%) |00 + 100%
P11 |Ore funzionamento bruciatore 00 + 99 x 100 ore
F12 |Stato fiamma --+255
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Note:

1. In caso di Sensore danneggiato, la scheda visualizzera i trattini.

Per tornare al Menu Service ¢ sufficiente una pressione del tasto Reset. L'uscita dal Menu Service
della scheda avviene premendo il tasto Reset per 10 secondi oppure automaticamente dopo 15
minuti.

“Hi” - Menu History

La scheda € in grado di memorizzare le ultime 8 anomalie: il dato Storico H1: rappresenta I'ano-
malia piu recente che si ¢ verificata; il dato Storico HO8: rappresenta I'anomalia meno recente che
si & verificata.

| codici delle anomalie salvate vengono visualizzati anche sul relativo menu del Cronocomando
Remoto.

Premendo i tasti Riscaldamento sara possibile scorrere la lista delle anomalie, rispettivamente in
ordine crescente o decrescente. Per visualizzarne il valore bastera premere i tasti Sanitario.

Per tornare al Menu Service ¢ sufficiente una pressione del tasto Reset. L'uscita dal Menu Service
della scheda avviene premendo il tasto Reset per 10 secondi oppure automaticamente dopo 15
minuti.

“rE” - Reset History

Premendo per 3 secondi il tasto Inverno/Estate/Off-On sara possibile cancellare tutte le anomalie
memorizzate nel Menu History: automaticamente la scheda uscira dal Menu Service, in modo da
confermare 'operazione.

L’uscita dal Menu Service della scheda avviene premendo il tasto Reset per 10 secondi oppure
automaticamente dopo 15 minuti.

3.2 Messa in servizio

Prima di accendere la caldaia

< Verificare la tenuta dell'impianto gas.

< Verifica la corretta precarica del vaso espansione.

» Riempire I'impianto idraulico ed assicurare un completo sfiato dell’aria contenuta nella caldaia
e nell'impianto.

» Verificare che non vi siano perdite di acqua nell'impianto, nei circuiti acqua sanitaria, nei colle-
gamenti o in caldaia.

« Verificare che non vi siano liquidi o materiali infammabili nelle immediate vicinanze della cal-
daia.

» Verificare I'esatto collegamento dell'impianto elettrico e la funzionalita dell'impianto di terra.

» Eseguire il iempimento del sifone (vedi cap. 2.7).

SE LE SUDDETTE INDICAZIONI NON SONO RISPET-
TATE PUO SUSSISTERE IL PERICOLO DI SOFFOCA-
MENTO O AVVELENAMENTO PER FUORIUSCITA DEI
GAS O DEI FUMI, PERICOLO DI INCENDIO O ESPLO-
SIONE. INOLTRE PUO SUSSISTERE PERICOLO DI
SHOCK ELETTRICO O ALLAGAMENTO DEL LOCALE.

Prima accensione della caldaia

< Assicurarsi che non vi siano prelievi di acqua calda sanitaria e richieste da termostato ambien-
te.

« Aprire il gas e verificare che il valore di pressione di alimentazione gas a monte dell'apparec-
chio sia conforme a quello presente nella tabella dati tecnici o comunque alla tolleranza previ-
sta da normativa.

5
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« Alimentare elettricamente la caldaia, sul display compare il numero della versione software e
successivamente FH e Fh ciclo di sfiato aria (vedi cap. 1.3 a pag. 6).

« Al termine del ciclo Fh sul display apparira la schermata modalita inverno (fig. 8), effettuare le
regolazioni delle temperature: mandata riscaldamento e uscita acqua calda sanitaria (fig. 12 e
fig. 13). Verificare se il valore del parametro camini, P68 - tabella 11 a pag. 30, & adatto alla
lunghezza del camino installato.

In caso di cambio gas (G20 - G30 - G31 - G230) verificare se il parametro relativo & adatto al
tipo di gas presente nell'impianto di alimentazione (Vedi “Trasformazione gas di alimentazione”
a pag. 25. e cap. 3.1 a pag. 25).

Portare la caldaia in modalita sanitario o riscaldamento (vedi cap. 1.3 a pag. 6).

« In Modalita riscaldamento eseguire una richiesta: sul display appare il simbolo del radiatore e
viene visualizzata I'attuale temperatura impianto di riscaldamento.

Modalita sanitaria con prelievo acqua calda presente: sul display appare il simbolo del rubinetto
e viene visualizzata 'attuale temperatura sanitaria.

Eseguire la verifica di combustione come descritto nel paragrafo “Verifica dei valori di combu-
stione” a pag. 26.

3.3 Manutenzione

AVVERTENZE
TUTTE LE OPERAZIONE DI MANUTENZIONE E SO-
STITUZIONE DEVONO ESSERE EFFETTUATE DA
PERSONALE SPECIALIZZATO E DI SICURA QUALIFI-
CAZIONE.

Prima di effettuare qualsiasi operazione all’interno
della caldaia, disinserire I’alimentazione elettrica e
chiudere il rubinetto gas a monte. In caso contrario
puo sussistere pericolo di esplosione, shock elettri-
co, soffocamento o avvelenamento.

Apertura del pannello frontale

A Alcuni componenti interni alla caldaia possono rag-
giungere temperature elevate tali da provocare gravi
ustioni. Prima di effettuare qualsiasi operazione, at-
tendere che tali componenti si raffreddino o in alterna-
tiva indossare guanti adeguati.
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Per aprire il mantello della caldaia:

1. Svitare le viti “1” (vedi fig. 32).
2. Tirare a se il pannello e quindi sollevarlo.

fig. 32 - Apertura pannello frontale

A In questo apparecchio la mantellatura svolge anche la

funzione di camera stagna. Dopo ogni operazione che
comporti 'apertura della caldaia, verificare attenta-
mente il corretto rimontaggio del pannello anteriore e
la sua tenuta.

Procedere in ordine inverso per rimontare il pannello anteriore. Assicurarsi che sia correttamente
agganciato ai fissaggi superiori e sia completamente in appoggio sui fianchi. La testa della vite
"1", una volta serrata, non deve trovarsi sotto la piega inferiore di riscontro (vedi fig. 33).

1

OK NO

fig. 33 - Posizione corretta pannello frontale

Controllo periodico

Per mantenere nel tempo il corretto funzionamento dell’apparecchio, € necessario far eseguire da
personale qualificato un controllo annuale che preveda le seguenti verifiche:

< | dispositivi di comando e di sicurezza (valvola gas, flussometro, termostati, ecc.) devono fun-
zionare correttamente.

« |l circuito di evacuazione fumi deve essere in perfetta efficienza.

« La camera stagna deve essere a tenuta.

5
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» | condotti ed il terminale aria-fumi devono essere liberi da ostacoli e non presentare perdite

« |l bruciatore e lo scambiatore devono essere puliti ed esenti da incrostazioni. Per I'eventuale
pulizia utilizzare spazzole adeguate. Non utilizzare in nessun caso prodotti chimici.

« L'elettrodo deve essere libero da incrostazioni e correttamente posizionato.
L’elettrodo puo essere liberato da incrostazioni solo mediante spazzolatura a setola non me-
tallica e NON deve essere carteggiato.

« Gli impianti gas e acqua devono essere a tenuta.

« La pressione dell'acqua dellimpianto a freddo deve essere di circa 1 bar; in caso contrario ri-
portarla a questo valore.

« La pompa di circolazione non deve essere bloccata.

« |l vaso d’espansione deve essere carico.

« La portata gas e la pressione devono corrispondere a quanto indicato nelle rispettive tabelle.

« |l sistema di evacuazione delle condense deve essere in efficienza e non deve presentare per-
dite o ostruzioni.

< |l sifone deve essere pieno d’acqua.

« Controllare la qualita dell'acqua dell'impianto.

» Controllare lo stato dell'isolante dello scambiatore.

» Controllare la connessione di collegamento gas tra valvola e venturi.

* Se necessario, perché danneggiata, sostituire la guarnizione del bruciatore.

« Al termine del controllo verificare sempre i parametri di combustione (vedi “verifica dei valori di
combustione”).

3.4 Risoluzione dei problemi

Diagnostica
Display LCD Spento

Verificare che la scheda sia alimentata elettricamente: tramite un multimetro digitale, verificare la
presenza della tensione di alimentazione.

Nel caso in cui, non sia presente, verificare il cablaggio.

Nel caso in cui vi sia una tensione sufficiente (Range 195 — 253 Vac), verificare lo stato del fusibile
(3.15AL@230VAC). Il fusibile si trova sulla scheda. Per accedervi vedi fig. 20.

Display LCD Acceso

In caso di anomalie o problemi di funzionamento, il display lampeggia ed appare il codice identi-
ficativo dell’anomalia.

Vi sono anomalie che causano blocchi permanenti (contraddistinte con la lettera “A”): per il ripri-
stino del funzionamento & sufficiente premere il tasto ripristino (part. 6 - fig. 1) per 1 secondo op-
pure attraverso il RESET del cronocomando remoto (opzionale) se installato; se la caldaia non
riparte & necessario, prima, risolvere I'anomalia.

Altre anomalie causano blocchi temporanei (contraddistinte con la lettera “F”) che vengono ripri-

stinati automaticamente non appena il valore rientra nel campo di funzionamento normale della
caldaia.
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Tabella anomalie

Tabella 12 - Lista anomalie

Codice anomalia [Anomalia Possibile causa Soluzione
) Controllare che I'afflusso di gas alla caldaia sia rego-
Mancanza di gas . - o -
lare e che sia stata eliminata I'aria dalle tubazioni
) - Controllare il cablaggio dell'elettrodo e che lo stesso
Anomalia elettrodo di rivela- . . S s
) . sia posizionato correttamente e privo di incrostazioni
zione/accensione PR
ed eventualmente sostituire I'elettrodo.
. Pressione gas di rete insuffi- o . .
A0 Mancata accensione del bru- ciente 9 Verificare la pressione del gas di rete
ciatore - - - T—
Sifone ostruito Verificare ed eventualmente pulire il sifone
o . " Liberare I'ostruzione da camino, condotti di evacua-
Condotti aria/fumi ostruiti . e : L
zione fumi, ingresso aria e terminali.
Errata taratura Effettuare calibrazione manuale completa.
. Verificare ed eventualmente sostituire la valvola a
Valvola gas difettosa
gas
Verificare il cablaggio dell'elettrodo di ionizzazione
Controllare l'ntegrita dell'elettrodo
A2 Segnale fiamma presente con |Anomalia elettrodo Elettrodo a massa
bruciatore spento Cavo a massa
Verificare ed eventualmente pulire il sifone
Anomalia scheda Verificare la scheda
Mancanza di tensione alimenta-
. . zione 230V Verificare il cablaggio del connettore 5 poli
F05 Anomalia ventilatore — 99 P
Segnale tachimetrico interrotto
Ventilatore danneggiato Verificare il ventilatore ed eventualmente sostituirlo
Anomalia elettrodo di ionizza-  |Controllare la posizione dell'elettrodo di ionizzazione,
zione liberarlo da eventuale incrostazioni ed effettuare una
calibrazione manuale completa, eventualmente sos-
M " dono f tituire I'elettrodo.
A06 \ancanza flamma 0opo 18s€ £ mma fnstabile Controllare il bruciatore
di accensione - ; - . —
o . " Liberare l'ostruzione da camino, condotti di evacua-
condotti aria/fumi ostruiti . U ) S
zione fumi e ingresso aria e terminali
Sifone ostruito Verificare ed eventualmente pulire il sifone
Errata taratura Effettuare calibrazione manuale completa.
La sonda fumi rileva una tem Controllare lo scambiatore
F15 - A07 Temperatura fumi elevata . Verificare la sonda fumi
peratura eccessiva - . .
Verificare parametro materiale camino
Sensore non correttamente Controllare il corretto posizionamento e funziona-
posizionato sul tubo di mandata |mento del sensore di riscaldamento ed eventual-
A8 Intervento protezione sovra- |0 danneggiato mente sostituirlo
temperatura Mancanza di circolazione » .o
\ . Verificare il circolatore
d’acqua nell'impianto
Presenza aria nellimpianto Sfiatare limpianto
Mancanza di circolazione o . - -
§ . Verificare il circolatore e I'impianto di riscaldamento
d'acqua nellimpianto
A9 Intervento protezione scam-  |Scarsa circolazione ed incre-
biatore mento anomalo temperatura | Sfiatare 'impianto
sonda di mandata
scambiatore ostruito verificare scambiatore ed impianto
I Controllare il corretto posizionamento e funziona-
Sensore di mandata danneg- )
gito mento del sensore di mandata ed eventualmente
F09 Intervento protezione sovra- sostituirlo
temperatura Mancanza di circolazione o . - -
§ . Verificare il circolatore e I'impianto di riscaldamento
d'acqua nellimpianto
Presenza aria nellimpianto Sfiatare limpianto
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Codice anomalia

Anomalia

Possibile causa

Soluzione

Sensore danneggiato

F10 Anomalia sensore di mandata |Cablaggio in corto circuito Verificare il cablaggio o sostituire il sensore
Cablaggio interrotto
Sensore danneggiato
F11 Anomalia sensore ritorno Cablaggio in corto circuito Verificare il cablaggio o sostituire il sensore
Cablaggio interrotto
Sensore danneggiato
F12 Anomalia sensore sanitario  |Cablaggio in corto circuito Verificare il cablaggio o sostituire il sensore
Cablaggio interrotto
Sonda danneggiata
F13 Anomalia sonda fumi Cablaggio in corto circuito Verificare il cablaggio o sostituire la sonda fumi
Cablaggio interrotto
A4 Intervento sicurezza condotto |Anomalia AO7 generata 3 volte [Vedi anomalia A07
evacuazione fumi nelle ultime 24 ore
F34 Ten3|one di alimentazione infe- Problemi alla rete elettrica Verificare l'impianto elettrico
riore a 180V
F35 Frequ'enza dralimentazione Problemi alla rete elettrica Verificare l'impianto elettrico
sbagliata
Caricamento impianto, con ) . . . o
A23 par. b07 = 2, oltre i 5 minuti. Perdita nell'impianto Verificare I'impianto oppure la valvola di caricamento
A24 $ tentativ di caricamento da Perdita nell'impianto Verificare I'impianto
remoto nelle 24 ore
Parametro configurato in modo [Controllare se il parametro b04 & configurato
A26-F20 -F21 Anomalia pressostato acqua :rr?;iemi ressione impianto rteene R pressesae)
F40-F47-F51 P q P P Valore pressione impianto fuori i limiti impostati (tras-
(trasduttore) duttore)
b06 impostato a 3
. . Pressione troppo bassa Caricare impianto
Pressione acqua impianto non
F37 Pressostato acqua non colle- . .
corretta i Verificare il pressostato acqua
gato o danneggiato
Sqnda dannegglata o corto cr- Verificare il cablaggio o sostituire il sensore
cuito cablaggio
F39 Anomalia sonda esterna Sonda scollegata dopo aver . N
. Ricollegare la sonda esterna o disabilitare la tempe-
attivato la temperatura scorre-
ratura scorrevole
vole
. . Errata impostazione parametro |Verificare ed eventualmente modificare il parametro
F19 Anomalia parametri scheda
scheda b15a3
Mancanza/scarsa circolazione . . . -
, - ) . Verificare il circolatore e 'impianto di riscaldamento
F50 - F53 Anomalia termostato limite con |d'acqua nellimpianto
parametro b06 = 1 0 4 Presenza aria nellimpianto Sfiatare limpianto
Parametro non corretto Verificare corretta impostazione parametro
A64 Superamento numero mas-  [Superamento numero mas- Togliere alimentazione alla caldaia per 60 secondi e
simo di Reset consecutivi simo di Reset consecutivi successivamente ripristinare la caldaia
F62 Richiesta calibrazione Scheda nuova loppure caldaia Effettuare calibrazione manuale completa
non ancora calibrata
Atthgzmne callbrazione con Resettare I'anomalia ed effettuare la calibrazione
, . bruciatore acceso.
Errori specifici controllo com- . manuale completa.
A88 . Problema combustione, guasto .
bustione o valvola gas Eventualmente sostituire la valvola gas oppure la
valvola gas o scheda elettro- .
nica scheda elettronica.
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Codice anomalia [Anomalia Possibile causa Soluzione
Controllare che i condotti fumi e il sifone condensa
Condotti fui " non siano ostruiti. Controllare la corretta pressione di
Bon ott uml ostruii. alimentazione gas.
F65 + F98 Errori specifici controllo com- S?‘ssa presdsmne gats. i Effettuare una calibrazione manuale per regolare la
; bustione ffone condensa ostruito. CO,,. Eventualmente effettuare una calibrazione
Problema di combustione o
ricircolo fumi manuale completa.
Se prersiste il problema sostituire la scheda elettro-
nica.
Controllare che i condotti fumi e il sifone condensa
Condotti fumi ostruiti. non siano ostruiti. Controllare la corretta pressione di
Bassa pressione gas (A78 - |alimentazione gas.
AG5 + AQT Errori specifici controllo com-  |A84). Effettuare una calibrazione manuale per regolare la
: bustione Sifone condensa ostruito. CO,. Eventualmente effettuare una calibrazione
Problema di combustione o manuale completa.
ricircolo fumi Se prersiste il problema sostituire la scheda elettro-
nica.
. Resettare I'anomalia e procedere con la calibrazione
Sostituzione Scheda
manuale completa.
Troppi errori SW o errore Condotti fumi ostruiti. . . . .
- . Inizialmente risolvere il problema, resettare I'anoma-
A98 comparso per sostituzione Bassa pressione gas. ) o .
. . lia e verificare la corretta accensione.
scheda Sifone condensa ostruito. !
) ) Effettuare una calibrare manuale completa ed even-
Problema di combustione o - .
- . tualmente sostituire la scheda elettronica.
ricircolo fumi.
Resettare I'anomalia e verificare la corretta accen-
. Errore hardware o software . )
A99 Errore generico : sione. Effettuare una calibrare manuale completa ed
della scheda elettronica - .
eventualmente sostituire la scheda elettronica.
o . Fiamma instabile oppure seg- |Verificare alimentazione gas, condotti fumi e scarico
Errore specifici combustione . ) ; e .
F96 fiamma nale fiamma instabile dopo condensa. Verificare la corretta posizione e lo stato
accensione. dell'elettrodo Dopo circa 3 minuti I'errore si ripristina.
L . Ripetute richieste di breve Verificare se ci sono picchi di pressione nel circuito
Ad4 Errore richieste multiple o )
durata DHW. Eventualmente modificare il parametro b11.
Problema all'elettrodo. Verificare la corretta posizione e lo stato dell'elet-
A80 Segnale fiamma parassita Problema alla valvola gas. trodo.
dopo chiusura valvola Problema alla scheda elettro- | Verificare la scheda elettronica.
nica. Verificare la valvola gas ed eventualmete sostituirla.
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4. Caratteristiche e dati tecnici
4.1 Dimensioni e attacchi

420 250

700

@

[ap)

[ac)

[ Femet |

fig. 34 - Vista frontale fig. 35 - Vista laterale

o ®
S ‘@
b
R o
“Z 7~ Z 2
210 210 45| 65 | 67 | 67 | 65 80
fig. 36 - Vista dall’alto fig. 37 - Vista dal basso
7 Entrata gas - @ 3/4” 11 Ritorno impianto - @ 3/4”
8 Uscita acqua sanitario - & 1/2” A6 Attacco scarico condensa

9 Entrata acqua sanitario - @ 1/2”
10 Mandata impianto - & 3/4”

11 Ritorno impianto - & 3/4”

A6 Attacco scarico condensa

7 Entratagas - @ 3/4”

8 Uscita acqua sanitario - @ 1/2”
9 Entrata acqua sanitario - @ 1/2”
10 Mandata impianto - & 3/4”
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4.2 Vista generale

191
196
350 —H1A
81
56
186
34 —
136 16
114 36
95
194 — 193
32
42 145
44

14

fig. 38 - Vista generale

14 Valvola di sicurezza

16 Ventilatore

32 Circolatore riscaldamento

34 Sensore temperatura riscaldamento
36 Sfiato aria automatico

42 Sonda temperatura sanitario

44 Valvola gas

56 Vaso di espansione

81 Elettrodo d’accensione/lonizzazione
95 Valvola deviatrice

114 Pressostato acqua

136 Flussometro

145 Idrometro

186 Sensore di ritorno

191 Sensore temperatura fumi

193 Sifone

194 Scambiatore acqua sanitaria

196 Bacinella condensa

350 Gruppo Bruciatore/Ventilatore

"
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4.3 Circuito idraulico

fig. 39 - Circuito idraulico

8  Uscita acqua sanitario

9 Entrata acqua sanitario

10 Mandata impianto

11 Ritorno impianto

14 Valvola di sicurezza

32 Circolatore riscaldamento

34 Sensore temperatura riscaldamento
36 Sfiato aria automatico

42 Sonda temperatura sanitario

56 Vaso di espansione

74 Rubinetto di riempimento impianto
95 Valvola deviatrice

114 Pressostato acqua

136 Flussometro

186 Sensore di ritorno

193 Sifone

194 Scambiatore acqua sanitaria

241 Bypass automatico (interno al gruppo pompa)
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4.4 Tabella dati tecnici

OTPY2AWA THETA24C

_PAESI DI DESTINAZIONE
CATEGORIA GAS
CODICI IDENTIFICATIVI DEI PRODOTTI OTPY2AWA
Portata Termica max riscaldamento kW 20.6 Qn
Portata Termica min riscaldamento kW 5.0 Qn
Potenza Termica max risc. (80/60 °C) kKW 20.0 Pn
Potenza Termica min risc. (80/60 °C) kW 49 Pn
Potenza Termica max risc. (50/30 °C) kW 218 Pn
Potenza Termica min risc. (50/30 °C) kKW 53 Pn
Portata Termica max sanitario kw 25.0 Qnw
Portata Termica min sanitario kW 50 Qnw
Potenza Termica max sanitario kW 243
Potenza Termica min sanitario kW 49
Rendimento Pmax (80/60 °C) % 97.2
Rendimento Pmin (80/60 °C) % 97.0
Rendimento Pmax (50/30 °C) % 105.8
Rendimento Pmin (50/30 °C) % 106.9
Rendimento 30% % 108.8
Perdite al camino con bruciatore ON (80/60 °C) - Pmax / Pmin %l 240 | 210
Perdite al mantello con bruciatore ON (80/60 °C) - Pmax / Pmin %| 040 / 080
Perdite al camino con bruciatore ON (50/30 °C) - Pmax / Pmin % 120 / 0.80
Perdite al mantello con bruciatore ON (50/30 °C) Pmax / Pmin % 035 /| 0,50
Perdite al camino con bruciatore OFF (50K / 20K) %| 002 [/ 001
Perdite al mantello con bruciatore OFF (50K / 20K) % 017 I 007
Temperatura fumi (80/60 °C) - Pmax / Pmin °C 72 | 61
Temperatura fumi (50/30 °C) - Pmax / Pmin °C 40 | 32
Portata fumi - Pmax / Pmin als 96 | 24
Pressione gas alimentazione G20 mbar 20,0
Ugello gas G20 4] 48
Portata gas G20 - Max / min m3h| 265 0,53
C02-G20 %
Pressione gas alimentazione G31 mbar 37.0
Ugello gas G31 4] 48
Portata gas G31 - Max / min ka/h 1.96 0.39
€02 - G31 %
Classe di emissione NOx -| 6(<56 ma/kWh) |NOx
Pressione max esercizio riscaldamento bar 3.0 PMS
Pressione min esercizio riscaldamento bar 0.8
Temperatura max di regolazione riscaldamento °C 95.0 tmax
Contenuto acqua riscaldamento litri 28
Capacita vaso di espansione riscaldamento litri 8
Pressione precarica vaso di espansione riscaldamento bar 0.8
Pressione max di esercizio sanitario bar 9.0 PMW
Pressione min di esercizio sanitario bar 03
Portata sanitaria At 25°C I/min 14.0
Portata sanitaria At 30°C I/min 1.7 D
Contenuto acqua sanitario litri 0.3 H20
Grado protezione IP IPX4D
Tensione di alimentazione VIHz 230V~50HZ
Potenza elettrica assorbita W 73.0 w
Peso a vuoto ka 27.0
Tipo di apparecchio C(10)3-C(11)3-C13-C23-C33-C43-C53-C63-C83-C93-B23-B33

s
cod. 3540000270 - Rev. 00 - 03/2023



Ferroli THETA 24 C

Scheda prodotto ErP

MODELLO: THETA 24 C - (0TPY2AWA)

Marchio: FERROLI
Caldaia a condensazione: S|

Caldaia a bassa temperatura (**): SI

Caldaia di tipo B1: NO

Apparecchio di riscaldamento misto: S|

Apparecchio di cogenerazione per il riscaldamento d'ambiente: NO

Elemento Simbolo Unita Valore
Classe di efficienza energetica stagionale del riscaldamento d’ambiente (da A+++ a D) A
Potenza termica nominale Pn kw 20
Efficienza energetica stagionale del riscaldamento d’ambiente s % 93

Potenza termica utile
Alla potenza termica nominale e a un regime di alta temperatura (*) P4 kw 20,0
Al 30% della potenza termica nominale e a un regime di bassa temperatura (**) P1 kw 4,2

Efficienza utile
Alla potenza termica nominale e a un regime di alta temperatura (*) Ny % 87,5
Al 30% della potenza termica nominale e a un regime di bassa temperatura (**) m, % 98,0

Consumo ausiliario di elettricita
A pieno carico elmax kw 0,031
A carico parziale elmin kw 0,011
In modo Standby PSB kw 0,003

Altri elementi
Dispersione termica in standby Pstby kw 0,040
Consumo energetico del bruciatore di accensione Pign kw 0,000
Consumo energetico annuo QHE GJ 37
Livello della potenza sonora all'interno LWA dB 48
Emissioni di ossidi di azoto NOx mg/kWh 38

Per gli apparecchi di riscaldamento misti

Profilo di carico dichiarato XL
Classe di efficienza energetica di riscaldamento dell’acqua (da A+ a F) A
Consumo giornaliero di energia elettrica Qelec kWh 0,167
Consumo annuo di energia elettrica AEC kWh 36
Efficienza energetica di riscaldamento dell’acqua Nwh % 85
Consumo giornaliero di combustibile Qfuel kWh 22,869
Consumo annuo di combustibile AFC GJ 19

(*) Regime ad alta temperatura: temperatura di ritorno di 60 °C all'entrata nell apparecchio e 80 °C di temperatura di fruizione all'uscita dell apparecchio
(**) Bassa temperatura: temperatura di ritorno (allentrata della caldaia) per le caldaie a condensazione 30 °C, per gli apparecchi a bassa temperatura di 37 °C e per gli altri apparecchi di 50 °C.

.
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4.5 Diagrammi

Prevalenza residua disponibile all’'impianto
THETA 24 C

H(mCA)

8.0
7.5
7.0
6.5
6.0
5.5
5.0
4.5
4.0
3.5
3.0
25
2.0
1.5
1.0
0.5
0.0

/

/

] 0.1 0.2 0.3 0.4 0.5 0.6 0.7 0.8 0.9

Q (m3/h)

11

fig. 40 - P

residua di:
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4.6 Schema elettrico

16 Ventilatore 114 Pressostato acqua

32 Circolatore riscaldamento 136 Flussometro

34 Sensore temperatura riscaldamento 138 Sonda esterna (opzionale)

42 Sonda temperatura sanitario 139 Cronocomando remoto (opzionale)
44 Valvola gas 186 Sensore di ritorno

72 Termostato ambiente (non fornito) 191 Sensore temperatura fumi

81 Elettrodo d’accensione/lonizzazione 288 Kit antigelo

95 Valvola deviatrice A Interruttore ON/OFF (configurabile)

191 y
@ 42 34

X08-8

I
=

X08-9

|
X05,
) LY [,
:xm—si X1 — xor

X08
TI[_JLC32

%

n@ Attenzione: Prima di collegare il termostato ambiente o il cronocomando remoto, to-
gliere il ponticello sulla morsettiera.

X04

3

288

X02

%
Y

fig. 41 - Schema elettrico

In caso si voglia collegare piu zone dell'impianto idraulico controllate da termostati con
contatto pulito e ci sia la necessita di utilizzare il cronocomando in funzione di remotazione
dei comandi di caldaia, & necessario collegare i contatti puliti delle zone ai morsetti 1-2 ed
il cronocomando ai morsetti 5-6.

TUTTI | COLLEGAMENTI ALLA MORSETTIERA DEVONO ESSERE A CONTATTI PU-
LITI (NO 230V).

46
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ETICHETTATURA AMBIENTALE IMBALLAGGI ITALIA

Ai sensi del decreto legislativo 3 settembre 2020, n. 116 e della decisione 97/129/CE , il materiale che com-
pone I'imballaggio dell’apparecchio, va gestito nel modo corretto, al fine di facilitarne la raccolta, il riutilizzo, il

recupero ed il riciclaggio ove questo sia possibile.

Per la corretta gestione della raccolta dell'imballaggio, il consumatore finale deve seguire la tabella riportata

nella quale ci sono tutte le indicazioni necessarie.

-
m

Descrizione Codifica materiale Simbolo Indicazione per la raccolta
Raccolta DIFFERENZIATA
GABBIA IN LEGNO LEGNO LEGNO
PALLET IN LEGNO FOR 50 Verifica col tuo Comune come conferire questo im-
FOR ballaggio allisola ecologica
SCATOLA IN CARTONE Raccolta DIFFERENZIATA
ANGOLARE IN CARTONE | SaRT ONE ONDULATO t 20 5 CARTA
FOGLIO CARTONE Verifica le disposizioni del tuo Comune
PAP
BUSTAACCESSORI Raccolta DIFFERENZIATA
FOGLIO DI PROTEZIONE ESLF!ETO"‘;ENE PLASTICA
ETICHETTE Verifica le disposizioni del tuo Comune
PE-LD
Raccolta DIFFERENZIATA
POLISTIROLO POLISTIROLO ﬁ PLASTICA
PS6 i . -
Verifica le disposizioni del tuo Comune
PS
REGGIA POLIPROPILENE A sz?¥ﬁ:TFFERENZ'ATA
NASTRO ADESIVO PP5 i . -
Verifica le disposizioni del tuo Comune
PP
FERRO Raccolta DIFFERENZIATA
GRAFFE PER REGGIA FE 40 METALLO

Verifica le disposizioni del tuo Comune

cod. 3540000270 - Rev.00 - 03/2023
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Certificato di Garanzia

La presente garanzia convenzionale € valida per gli apparecchi
destinati alla commercializzazione, venduti ed installati sul solo_territorio italiano

La Direttiva Europea 99/44/CE e successive modifiche regolamenta taluni aspetti della vendita e delle garanzie dei beni di consumo e regolamenta il rapporto
tra venditore finale e consumatore. La direttiva in oggetto prevede che in caso di difetto di conformita del prodotto, il consumatore ha diritto a rivalersi nei
confronti del venditore finale per ottenerne il ripristino senza spese, per non conformita manifestatesi entro un periodo di 24 mesi dalla data di consegna
del prodotto.

Ferroli S.p.A., in qualita di Azienda produttrice e come tale richiamata nei successivi capitoli, pur non essendo venditore finale nei confronti del consumatore,
intende comunque supportare le responsabilita del venditore finale con una propria Garanzia Convenzionale, fornita tramite la propria rete di Servizi di
Assistenza Autorizzata in ltalia alle condizioni riportate di seguito.

Oggetto della Garanzia e Durata

L'oggetto della presente garanzia convenzionale consiste nell'impegno di ripristino della conformita del bene senza spese per il consumatore, alle condizioni
qui di seguito specificate. L'Azienda produttrice garantisce dai difetti di fabbricazione e di funzionamento gli apparecchi venduti ai consumatori, per un periodo
di 24 mesi dalla data di consegna, purché avvenuta entro 3 anni dalla data di fabbricazione del prodotto e documentata attraverso regolare documento di
acquisto. La iniziale messa in servizio del prodotto deve essere effettuata a cura della societa installatrice o di altra ditta in possesso dei previsti requisiti di
legge.

Entro 30 giorni dalla messa in servizio il Cliente deve richiedere ad un Servizio di Assistenza Tecnica autorizzato Ferroli S.p.A. I'intervento gratuito per la
verifica iniziale del prodotto e la convalida, tramite registrazione, della garanzia convenzionale. Trascorsi 30 giorni dalla messa in servizio la presente Garanzia
Convenzionale non sara pi attivabile.

Modalita per far valere la presente Garanzia
In caso di guasto, il Cliente deve richiedere, entro il termine di decadenza di 30 giorni, I'intervento del Servizio Assistenza di zona Ferroli S.p.A.. | nominativi
dei Servizi di Assistenza Ferroli S.p.A. autorizzati sono reperibili:

e attraverso il sito internet dellAzienda produttrice: www.ferroli.com;

e attraverso il numero Servizio Clienti: 800 59 60 40
| Servizi Assistenza e/o I'Azienda produttrice potranno richiedere di visionare il documento fiscale d’acquisto e/o il modulo/ricevuta di avvenuta convalida
della Garanzia Convenzionale timbrato e firmato da un Servizio Assistenza Autorizzato; conservare con cura tali documenti per tutta la durata della garanzia.
| costi di intervento sono a carico dellAzienda produttrice, fatte salve le esclusioni previste e riportate nel presente Certificato. Gli interventi in garanzia non
modificano la data di decorrenza della garanzia e non prolungano la durata della stessa.

Esclusioni
Sono esclusi dalla presente garanzia i difetti di conformita causati da:

e trasporto non effettuato a cura dell’azienda produttrice;

o a7orma|itﬁ o anomalie di qualsiasi genere nell'alimentazione degliimpianti idraulici, elettrici, di erogazione del combustibile, di camini

e/o scarichi;

o calcare, inadeguati trattamenti dell'acqua e/o trattamenti disincrostanti erroneamente effettuati;

e corrosioni causate da condensa o aggressivita d'acqua;

« gelo, correnti vaganti e/o effetti dannosi di scariche atmosferiche;

* mancanza di dispositivi di protezione contro le scariche atmosferiche;

« trascuratezza, incapacita d’uso o manomissioni/modifiche effettuate da personale non autorizzato;

o cause di forza maggiore indipendenti dalla volonta e dal controllo dell’Azienda produttrice.

E’ esclusa qualsiasi responsabilita dell’Azienda produttrice per danni diretti e/o indiretti, causati dal mancato rispetto delle prescrizioni riportate nel libretto
diinstallazione, manutenzione ed uso che accompagna il prodotto, e dalla inosservanza della vigente normativa in tema di installazione e manutenzione dei
prodotti.

La presente Garanzia Convenzionale non sara applicabile nel caso di:

e assenza del documento fiscale d’acquisto e/o del modulo/ricevuta di avvenuta convalida della Garanzia convenzionale timbrato e
firmato dal Centro Assistenza Autorizzato;

e inosservanza delle istruzioni e delle avvertenze previste dall’azienda produttrice e riportate sui manuali di utilizzo a corredo del
prodotto;

e errata installazione o inosservanza delle prescrizioni di installazione, previste dall’azienda produttrice e riportate sui manuali di
installazione a corredo del prodotto;

« inosservanza di norme e/o disposizioni previste da leggi e/o regolamenti vigenti, in particolare per assenza o difetto di manutenzione
periodica;

e interventi tecnici sulle parti guaste effettuati da soggetti estranei alla Rete di Assistenza Autorizzata dall’Azienda produttrice;

* impiego di parti di ricambio di qualita inferiore alle originali.

Non rientrano nella presente Garanzia Convenzionale la sostituzione delle parti soggette a normale usura di impiego (anodi, guarnizioni, manopole, lampade
spia, resistenze elettriche, ecc..), le operazioni di pulizia e manutenzione ordinaria e le eventuali attivita od operazioni per accedere al prodotto (smontaggio
mobili o coperture, allestimento ponteggi, noleggio gru/cestelli, ecc..)

Responsabilita

Il personale autorizzato dall’Azienda produttrice interviene a titolo di assistenza tecnica nei confronti del Cliente; I'installatore resta comunque I'unico
responsabile dell'installazione che deve rispettare le prescrizioni di legge e le prescrizioni tecniche riportate sui manuali di installazione a corredo del
prodotto. Le condizioni di Garanzia Convenzionale qui elencate sono le uniche offerte dall‘Azienda produttrice. Nessun terzo e autorizzato a modificare i
termini della presente garanzia né a rilasciarne altri verbali o scritti.

Diritti di legge

La presente Garanzia Convenzionale si aggiunge e non pregiudica i diritti del consumatore previsti dalla direttiva 99/44/CEE (e successive modifiche), dal
relativo decreto nazionale di attuazione D.Lgs. 06/09/2005 n.206 (e successive modifiche). Qualsiasi controversia relativa alla presente garanzia sara devoluta

alla competenza esclusiva del Tribunale di Verona.
f I |

FERROLI S.p.A. - Via Ritonda 78/a - 37047 San Bonifacio (Verona) Italy - tel. +39.045.6139411 - fax. +39.045.6100933 - www.ferroli.com
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Le rogamos leer atentamente
las advertencias contenidas
en este manual de instruccio-
nes, ya que proporcionan in-
formacién importante sobre la
instalacion, el uso y el mante-
nimiento.

Este manual de instrucciones
es parte integrante y esencial
del producto, y el usuario debe
guardarlo con esmero para
consultarlo cuando sea nece-
sario.

Si el aparato se vende o cede
a otro propietario, o0 se cambia
de lugar, el manual debe
acompanfarlo para que el nue-
vo propietario o el instalador
puedan consultarlo.

La instalacion y el manteni-
miento deben ser realizados
por un técnico autorizado, en
conformidad con las normas
vigentes y las instrucciones
del fabricante.

La instalacién incorrecta o la
falta del mantenimiento apro-
piado pueden causar dafios
materiales o personales. Se
excluye cualquier responsabi-
lidad del fabricante en caso de
dafnos causados por errores
en la instalacion y el uso o por

incumplimiento de las instruc-
ciones del fabricante.

Antes de efectuar cualquier
operacion de limpieza 0 man-
tenimiento, desconecte el apa-
rato de la red de alimentacion
eléctrica mediante el interrup-
tor general u otro dispositivo
de corte.

En caso de averia o funciona-
miento incorrecto del aparato,
desconéctelo y hagalo reparar
unicamente por un técnico au-
torizado. Acuda exclusiva-
mente a personal autorizado.
Las reparaciones del aparato
y la sustitucion de los compo-
nentes deben ser efectuadas
solamente por técnicos autori-
zados y con recambios origi-
nales. En caso contrario, se
puede comprometer la seguri-
dad del aparato.

Para garantizar el buen funcio-
namiento del aparato es nece-
sario que el mantenimiento
periodico sea realizado por
personal cualificado.

Este aparato debe destinarse
solamente al uso para el cual
ha sido expresamente disefa-
do. Todo otro uso ha de consi-
derarse impropio y, por lo
tanto, peligroso.

cod. 3540000270 - Rev.00 - 03/2023
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A « Desembale el aparato y com-

pruebe que esté en perfecto
estado. Los materiales de em-
balaje son una fuente poten-
cial de peligro: no los deje al
alcance de los nifios.

+ Este aparato puede ser utiliza-

do por nifios de no menos de 8
anos de edad y por personas
con capacidades fisicas, sen-
soriales o0 mentales reducidas,
0 carentes de experiencia 0
del conocimiento necesario,
pero solo bajo vigilancia e ins-
trucciones sobre el uso seguro
y después de comprender
bien los peligros inherentes.
Los nifios no deben jugar con
el aparato. La limpieza y el
mantenimiento del aparato a
cargo del usuario pueden ser
efectuados por nifios de al me-

nos 8 anos de edad siempre
que sean vigilados.

En caso de duda, no utilice el
aparato y consulte a su pro-
veedor.

Deseche el aparato y los acce-
sorios de acuerdo con las nor-
mas vigentes.

Las imagenes contenidas en
este manual son una repre-
sentacion simplificada del pro-
ducto. Dicha representacion
puede tener diferencias lige-
ras y no significativas con res-
pecto al producto
suministrado.

Este simbolo indica “ATENCION” y se encuentra junto a las advertencias de seguridad. Respetar escrupulosamente dichas
advertencias para evitar situaciones peligrosas o danos a personas, animales y cosas.

155

Este simbolo destaca una nota o advertencia importante.

Este simbolo que aparece en el producto, en el embalaje o en la documentacion indica que el producto, al final de su vida uil,
no debe recogerse, recuperarse o desecharse junto con los residuos domésticos.

Una gestion inadecuada de los residuos de aparatos eléctricos y electronicos podria provocar la liberacion de sustancias
peligrosas contenidas en el producto. Para evitar posibles dafios para el medio ambiente o la salud, se recomienda al usuario
que separe este aparato de otros tipos de residuos y lo entregue al servicio municipal encargado de la recogida o solicite
su recogida al distribuidor en las condiciones y de acuerdo con las modalidades establecidas por las normas nacionales de
transposicion de la Directiva 2012/19/UE.

La recogida diferenciada y el reciclaje de los aparatos desechados favorece la conservacion de los recursos naturales y ga-
rantiza que estos residuos se traten de manera respetuosa con el medio ambiente y garantizando la proteccion de la salud.
Para obtener mas informacion sobre las modalidades de recogida de los residuos de aparatos eléctricos y electronicos, es
necesario acudir a los ayuntamientos o las autoridades publicas competentes para la concesion de autorizaciones.

C€

El marcado ce acredita que los productos cumplen los requisitos fundamentales de las
directivas aplicables.
La declaracion de conformidad puede solicitarse al fabricante.

PAISES DE DESTINO: IT-ES-RO-PL-GR
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1. Instrucciones de uso

1.1 Presentacion
Estimado cliente:

THETA 24 C es un generador térmico dotado de intercambiador de acero inoxidable con pro-
duccion de agua caliente sanitaria integrada, de alto rendimiento y bajas emisiones, con sis-
tema de premezcla y condensacion, equipado con un sistema de control con microprocesador.

Puede funcionar con gas natural (G20), gas liquido (G30-G31), aire propanado (G230).

El equipo es de camara estanca y se puede instalar en el interior o en lugar exterior parcialmente
protegido (segun la norma EN 15502) y con temperaturas no inferiores a -5 °C.

1.2 Panel de mando

7 10 58

Leyenda del panel fig. 1

1  Tecla para disminuir la temperatura del
agua caliente sanitaria

2 Tecla para aumentar la temperatura del
agua caliente sanitaria

3  Tecla para disminuir la temperatura de
la calefaccién

4  Tecla para aumentar la temperatura de

S — i — la calefaccién

5 Pantalla

(**ﬁ] met ' Y, 6 Tecla Rearme - Menu "Temperatura

4
N

Bl

=

N\

‘ ‘ adaptable"
7 Tecla de seleccién del modo "Invierno"
13 7 14a 14b 6 9 ’
fig. 1- Panel de control “Verano", "OFF equipo”, "ECO" o
"COMFORT"
8 Indicacion de modo Economy o
Comfort

9 Indicacién de funcionamiento en ACS

10 Indicacion de modo Invierno

12 Indicacién multifuncion

13 Indicacién de funcionamiento en cale-
faccion

14a Indicacion de quemador encendido
(parpadea durante la funciéon de cali-
bracién y la fase de autodiagndstico)

14b Aparece cuando una anomalia bloquea
el equipo. Para restablecer el funciona-
miento del equipo, pulse la tecla
REARME ( 6)

17 Sensor exterior detectado (con sonda
exterior opcional)

- =
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Indicacién durante el funcionamiento

Calefaccion

La demanda de calefaccion, generada por
el termostato de ambiente o el cronomando e _ eco

a distancia, se indica con el simbolo del ra- K 1 r°c #
diador. [ (]
La pantalla ( 12 - fig. 1) muestra la tempera- L1} 6 m

tura actual de ida a calefaccién y, durante el
tiempo de espera, la indicacion "d2". fig. 2

Agua sanitaria

La demanda de agua caliente sanitaria, ge-
nerada por una extraccion, se indica con el
simbolo del grifo.

La pantalla ( 12 - fig. 1) muestra la tempera- !
tura actual de salida del agua caliente sani- )
taria y, durante el tiempo de espera, la fig. 3
indicacion "d1".

=Ty =To
.

Modo Comfort

La necesidad de restablecer la temperatura interior de la caldera (modo Comfort) se sefiala con
el parpadeo del simbolo respectivo. La pantalla ( 12 - fig. 1) muestra la temperatura actual del
agua contenida en la caldera.

Anomalia

En caso de anomalia (cap. 3.4) la pantalla muestra el coédigo de error ( 12 - fig. 1) y, durante los
tiempos de espera por seguridad, las indicaciones "d3" y "d4".

1.3 Conexién a la red eléctrica, encendido y apagado
Caldera sin alimentacidn eléctrica
A Antes de una inactivi- ja descargar toda el
dad prolongada en in- agua de la caldera.
vierno, para evitar
dafos causados por
las heladas, se aconse-

fig. 4- Caldera sin alimentacion eléctrica

Caldera con alimentacion eléctrica
Conectar la alimentacion eléctrica de la caldera.

[ [y N} CL
L D | |
fig. 5- Encendido / Version del software  fig. 6- Purga de aire con ventilador en marcha fig. 7- Purga de aire con ventilador apagado

« Enlos cinco primeros segundos, la pantalla muestra la version del software de la tarjeta (fig. 5).

« Durante los 20 segundos siguientes, en la pantalla aparece el cédigo FH, que indica el ciclo
de purga de aire del circuito de calefaccion con el ventilador en marcha (fig. 6).

* En los préximos 280 segundos, continta el ciclo de purga de aire con el ventilador apagado
(fig. 7).

« Abra la llave del gas situada antes de la caldera.

« Tras el apagado de la indicacion Fh, la caldera se pondra en marcha automaticamente cada
vez que se extraiga agua caliente sanitaria o haya una demanda de calefaccion desde el ter-
mostato de ambiente.
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Apagado y encendido de la caldera
Para pasar de un modo al otro, pulse la tecla invierno/verano/off durante un segundo, como se
indica en la fig. 8.

A = modo Invierno

B = modo Verano

C = modo Off

Para apagar la caldera, pulse repetidamente la tecla invierno/veranoloff ( 7 - fig. 1) hasta que

aparezcar los gUiOI esenla pa talla.
[9)
C

fig. 8- Apagado de la caldera

Cuando la caldera se apaga, la tarjeta elec-
tronica permanece conectada. Se deshabili-
ta la produccion de agua caliente sanitaria y
la calefaccion. El sistema antihielo perma-
nece operativo. Para reactivar la caldera,
pulse otra vez la tecla invierno/verano/off (
7 - fig. 1).

fig. 9

La caldera queda dispuesta en modo Invierno y ACS.

A Si el equipo se desconecta de la alimentacion eléctrica o
de gas, el sistema antihielo no funciona. Antes de una in-
actividad prolongada en invierno, para evitar dafios cau-
sados por las heladas, se aconseja descargar toda el
agua de la caldera (sanitaria y de calefaccion) o descargar
solo el agua sanitaria e introducir un anticongelante apro-
piado en la instalacion de calefaccion, como se indica en
la sec. 2.3.

NOTA - Si en la pantalla aparece el icono invierno y estan presentes los nimeros multifuncion, la
caldera esta en modo "Invierno".
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1.4 Regulaciones

Conmutacién invierno/verano

Pulse la tecla invierno/verano/off ( 7 -
fig. 1) hasta que desaparezca el icono in-
vierno ( 10 - fig. 1): la caldera solo suminis-
tra agua sanitaria. El sistema antihielo
permanece operativo.

Para reactivar el modo Invierno, pulse dos
veces la tecla invierno/verano/off ( 7 -

fig. 1).

Regulacién de la temperatura de calefaccién

Mediante las teclas de la calefaccion (3 y 4

- fig. 1) se puede regular la temperatura
desde un minimo de 20 °C hasta un maximo
de 80 °C.

-

Regulacion de la temperatura del agua sanitaria

fig. 12

Mediante las teclas del agua sanitaria ( 1y

f

2 - fig. 1) se puede regular la temperatura
desde un minimo de 40 °C hasta un maximo
de 55 °C.

Si hay poca extrac-
cion y la temperatura
de entrada del agua
sanitaria es elevada,
la temperatura de sa-

lida del agua caliente
sanitaria puede ser
distinta de la progra-
mada.
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Regulacion de la temperatura ambiente (con termostato de ambiente opcional

Mediante el termostato de ambiente, programar la temperatura deseada en el interior de la vivien-
da. Si no se dispone de termostato de ambiente, la caldera mantiene el agua de calefaccion a la
temperatura de ida prefijada.

Regulacion de la temperatura ambiente (con el reloj programador a distancia opcional

Mediante el reloj programador a distancia, programar la temperatura ambiente deseada en el in-
terior de la vivienda. La caldera regulara el agua de la calefaccion en funcién de la temperatura
ambiente requerida. Por lo que se refiere al funcionamiento con el reloj programador a distancia,
consultar su manual de uso.

Seleccion ECO/CONFORT

El aparato dispone de un dispositivo que asegura una produccién rapida de agua caliente sanita-
ria y el maximo confort para el usuario. Cuando el dispositivo esta activado (modo COMFORT),
el agua contenida en la caldera se mantiene a la temperatura prefijada para eliminar la espera
tras la apertura del grifo.

Para desactivar el dispositivo y establecer el modo ECO, pulse la tecla invierno/verano/off ( 7 -
fig. 1) durante 5 segundos. En el modo ECO la pantalla muestra el simbolo ECO ( 12 - fig. 1). Para
activar el modo COMFORT, pulse otra vez la tecla invierno/verano/off ( 7 - fig. 1) durante 5 se-
gundos.

Temperatura adaptable

Si se utiliza la sonda exterior (opcional), el sistema de regulacion de la caldera funciona con tem-
peratura adaptable. En esta modalidad, la temperatura del circuito de calefaccién se regula en
funcion de las condiciones climaticas exteriores, para garantizar mayor confort y ahorro de ener-
gia durante todo el afio. En particular, cuando aumenta la temperatura exterior disminuye la tem-
peratura de ida a calefaccion, de acuerdo con una curva de compensacion determinada.

Si esta activada la regulacion con temperatura adaptable, la temperatura programada con las
teclas de la calefaccion ( 3y 4 - fig. 1) se convierte en la temperatura maxima de ida a calefaccién.
Se aconseja definir el valor maximo para que la instalaciéon pueda regular la temperatura en todo
el campo util de funcionamiento.

La caldera debe ser regulada por personal cualificado durante la instalacion. Mas tarde, el usuario
puede realizar modificaciones de acuerdo con sus preferencias.

Curva de compensacion y desplazamiento de las curvas

Pulsando la tecla Reset ( 6 - fig. 1) durante 5 segundos, se accede al menu "Temperatura adap-
table". En la pantalla parpadea el cédigo "CU".

Utilice las teclas del agua sanitaria ( 1 - fig. 1) para regular la curva deseada de 1 a 10 segun la
caracteristica (fig. 14). Si se elige la curva 0, la regulacion de temperatura adaptable queda inha-
bilitada.

Pulsando las teclas de la calefaccién ( 3 - fig. 1) se accede al desplazamiento paralelo de las cur-
vas. En la pantalla parpadea "OF". Utilice las teclas del agua sanitaria ( 1 - fig. 1) para regular el
desplazamiento paralelo de las curvas segun la caracteristica (fig. 15).

Pulsando las teclas de la calefaccioén ( 3 - fig. 1), se abre el menu “apagado por temperatura ex-
terior”; se visualiza "SH"parpadeante. Utilice las teclas del agua sanitaria ( 1 - fig. 1) para ajustar
la temperatura exterior de apagado. Si el valor es 0, la funcién esta desactivada. El rango varia
de 1 a 40 °C. El encendido se produce cuando la temperatura de la sonda exterior es 2 °C mas
baja que el valor de temperatura ajustado.

Pulsando otra vez la tecla Reset ( 6 - fig. 1) durante 5 segundos, se sale del menu "Temperatura
adaptable".
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Si la temperatura ambiente es inferior al valor deseado, se aconseja seleccionar una curva de or-
den superior, y viceversa. Probar con aumentos o disminuciones de una unidad y controlar el re-

sultado en el ambiente.

90 0 3 3 7 5 % OFFSET = 20
851 85 o9 8 T
8 / 5 8 7
L 70 5
70 4 60 4
/ 50 / 3
I /,
60 3 40 2
L 20 1
50 2 ‘ —_—
[ / 2 20 10 0 -0 20
40 1 OFFSET = 40
P a2 109 8 76 5,
[ " 80
30 = o // 3
L ; 2
20 PENETEE R : s b v e b v b v e b v b 60 1
20 10 0 -10 -20 50 Z i—
—
fig. 14- Curvas de compensacién 40 [
30
2 20 10 0 -0 20
fig. 15- Ejemplo de despl i paralelo
de las curvas de compensacion

Regulaciones desde el cronomando a distancia
Si la caldera tiene conectado el cronomando a distancia (opcional), las regulaciones des-

critas anteriormente
Tabla 1

se realizan de acuerdo con la tabla 1.

Regulacion de la temperatura de
calefaccién

Esta regulacion se puede hacer tanto en el menu del cronomando a dis-
tancia como en el panel de mandos de la caldera.

Regulacion de la temperatura del
agua sanitaria

Esta regulacién se puede hacer tanto en el menu del cronomando a dis-
tancia como en el panel de mandos de la caldera.

Conmutacién Verano/lnvierno

El modo Verano tiene prioridad sobre cualquier demanda de calefacciéon
desde el cronomando a distancia.

Si se desactiva el ACS desde el menu del cronomando a distancia, la cal-
dera selecciona el modo Economy. En esta condicion, la tecla eco/
comfort del panel de la caldera esta desactivada.

Seleccion de Eco/Comfort

Si se activa el ACS desde el menu del cronomando a distancia, la caldera
selecciona el modo Comfort (si anteriormente se ha habilitado desde el
panel de la caldera). En esta condicién, desde el panel de la caldera se
puede seleccionar uno u otro modo.

Temperatura adaptable

Si el cronomando a distancia esta conectado, haga todas las regulaciones
desde dicho dispositivo.

7
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Regulacioén de la presion del agua en la instalacion
La presion de carga con la instalacion fria,
leida en el higrometro de la caldera (2 -
fig. 16), debe ser de aproximadamente 1
bar. Si la presion de la instalacion cae por
debajo del minimo, la caldera se apagay la
pantalla indica la anomalia F37. Levante el
clip dellenado (1 - fig. 16) y girela en sentido
antihorario para devolverla al valor inicial. Al
final de la operacion, cierre siempre la llave
de llenado.

Una vez restablecida la presion correcta en
la instalacion, la caldera efecttiia un ciclo de
purga de aire de 300 segundos, que se indi-
ca en la pantalla con la sigla Fh.

Para evitar que la caldera se bloquee, se re-
comienda controlar periddicamente la pre-
sién en el manometro con la instalacion fria. fig. 16- Llave de llenado
Si la presion es inferior a 0,8 bar, se la debe

restablecer.

Descarga de la instalacion

Para descargar la instalacion, gire la tuerca
(3 - fig. 17) en sentido antihorario para abrir
la llave. Haga esta operacion solo con las
manos, sin utilizar ninguna herramienta.

Para descargar solamente el agua de la cal-
dera, cierre las valvulas de corte entre la ins-
talacién y la caldera antes de girar la tuerca.

fig. 17
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2. Instalacion

2.1 Disposiciones generales

LA CALDERA TIENE QUE SER INSTALADA UNICAMENTE POR PERSONAL ESPECIALIZA-
DO Y DEBIDAMENTE CUALIFICADO, RESPETANDO TODAS LAS INSTRUCCIONES DEL
PRESENTE MANUAL TECNICO, LAS LEYES NACIONALES Y LOCALES ASi COMO LAS RE-
GLAS DE LA TECNICA.

2.2 Lugar de instalacion

A El circuito de combustion es estanco respecto al am-
biente de instalacion, por lo cual el aparato puede ins-
talarse en cualquier local menos en garajes o talleres.
No obstante, el lugar de instalaciéon debe tener la ven-
tilacion adecuada para evitar situaciones de peligro si
hubiera una fuga de gas. En caso contrario, puede ha-
ber peligro de asfixia, intoxicacion, explosiéon o incen-
dio. La Directiva 2009/142/CE establece esta norma de
seguridad para todos los aparatos que funcionan con
gas, incluidos los de camara estanca.

El aparato es idéneo para funcionar en un lugar parcialmente protegido, con temperatura no in-
ferior a -5 °C. Provisto del kit antihielo, se puede utilizar con temperaturas minimas de hasta -
15 °C. La caldera se debe instalar en una posicién resguardada, por ejemplo bajo el alero de un
tejado, en un balcén o en una cavidad protegida.

Como regla general, en el lugar de instalacién no debe haber polvo, gases corrosivos ni objetos
o materiales inflamables.

Esta caldera se cuelga de la pared mediante el soporte que se entrega de serie. La fijacion a la
pared debe ser firme y estable.

l]§> Si el aparato se instala dentro de un mueble o se une lateralmente a otros elementos, se
debe dejar un espacio libre para desmontar la cubierta y realizar las actividades normales
de mantenimiento.

2.3 Conexiones del agua

Advertencias

A La salida de la valvula de seguridad se ha de conectar a
un embudo o tubo de recogida para evitar que se derrame
agua al suelo en caso de sobrepresion en el circuito de
calefaccién. Si no se cumple esta advertencia, en el caso
de que actue la valvula de descarga y se inunde el local,
el fabricante de la caldera no se considerara responsable.

Antes de hacer la instalacion, lave cuidadosamente todos
los tubos del sistema para eliminar los residuos o impure-
zas, ya que podrian comprometer el funcionamiento co-
rrecto del aparato.
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Para sustituir un generador en una instalacion existente,
se debe vaciar el sistema y quitar todos los sedimentos y
contaminantes. Ultilice solo productos de limpieza idoneos
y garantizados para instalaciones térmicas (vea el aparta-
do siguiente), que no danen los metales, los plasticos ni
las gomas. El fabricante no responde por dainos cau-
sados al generador por la falta de una limpieza ade-
cuada de la instalacién.

Haga las conexiones de acuerdo con los simbolos presentes en el aparato.

Sistema antihielo. liguidos anticongelantes. aditivos e inhibidores

Si es necesario, se permite utilizar liquidos anticongelantes, aditivos e inhibidores, a condicion de
que el fabricante de dichos productos garantice que estan indicados para este uso y que no da-
fien el intercambiador de la caldera ni otros componentes o materiales del equipo o de la instala-
cién Se prohibe usar liquidos anticongelantes, aditivos e inhibidores genéricos, que no estén
expresamente indicados para el uso en instalaciones térmicas o sean incompatibles con los ma-
teriales de la caldera y de la instalacion

Kit hidraulico (opcional

Se ofrece como opcion un kit de conexiones
(céd. 012043W0) para hacer el enlace del
agua entre la caldera y la pared.

fig. 18- Kit hidraulico

Caracteristicas del agua de la instalacién
Las calderas THETA 24 C son idéneas para el montaje en sistemas de calefaccion con
baja entrada de oxigeno (ver sistemas "caso I" norma UNE-EN 14868). En los sistemas
con introduccion de oxigeno continua (instalaciones de suelo sin tubos antidifusion o con
vaso abierto) o intermitente (menos del 20 % del contenido de agua de la instalacién) se
debe montar un separador fisico; por ejemplo, un intercambiador de placas.

El agua que circula por el sistema de calefaccion debe tener las caracteristicas indicadas
en la norma italiana UNI 8065 y cumplir los requisitos de la norma EN14868 (proteccién
de los materiales metalicos contra la corrosion).

El agua de llenado (primera carga y rellenados) debe ser limpida, con dureza inferior a
15°F, y estar tratada mediante acondicionadores quimicos con idoneidad certificada para
evitar que se inicien incrustaciones, fendmenos de corrosion o agresion en los metales y
materiales plasticos, que se generen gases y, en los sistemas de baja temperatura, que
proliferen masas bacterianas o microbianas.

El agua presente en la instalacion debe controlarse a intervalos regulares (como minimo
dos veces al afio durante la temporada de uso, segun la norma italiana UNI 8065) y tener
aspecto preferiblemente limpido, dureza inferior a 15 F° en sistemas nuevos 0 a 20 F° en
los existentes, pH superior a 7 e inferior a 8,5; contenido de hierro (como Fe) inferior a
0,5 mg/l, contenido de cobre (como Cu) inferior a 0,1 mg/l, contenido de cloruro inferior a
50 mgl/l, conductividad eléctrica inferior a 200 uS/cm y una concentracion de acondiciona-
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dores quimicos suficiente para proteger el sistema durante al menos un afio. En los sis-
temas de baja temperatura no debe haber cargas bacterianas ni microbianas.

Los acondicionadores, aditivos, inhibidores y liquidos anticongelantes utilizados deben
contar con la declaracion del fabricante de que son idéneos para el uso en instalaciones
de calefaccion y que no dafaran el intercambiador de la caldera ni otros componentes o
materiales de la caldera o de la instalacion.

Los acondicionadores quimicos deben asegurar una desoxigenacion total del agua, con-
tener protectores especificos para los metales amarillos (cobre y sus aleaciones), antin-
crustantes de sales de calcio, estabilizadores de pH neutro y, en los sistemas de baja
temperatura, biocidas especificos para instalaciones de calefaccion.

Acondicionadores quimicos aconsejados:
SENTINEL X100 y SENTINEL X200
FERNOX F1y FERNOX F3

El aparato esta dotado de un dispositivo antihielo que activa la caldera en modo calefac-
cién cuando la temperatura del agua de ida a calefaccién se hace inferior a 6 °C. Para que
este dispositivo funcione, el aparato debe estar conectado a la electricidad y al gas. Si es
necesario, introducir en la instalacién un liquido anticongelante que cumpla los requisitos
de la norma UNI 8065 antes mencionados.

Si el agua (tanto la del sistema como la de alimentacion) se somete a tratamientos quimi-
cos y fisicos adecuados y a controles frecuentes que aseguren los valores indicados, y
solo en aplicaciones de proceso industrial, se permite instalar el aparato en sistemas con
vaso abierto, siempre que la altura hidrostatica del vaso garantice la presion minima de
funcionamiento indicada en las especificaciones técnicas del producto.

En presencia de depésitos sobre las superficies de intercambio de la caldera por
inobservancia de estas indicaciones, la garantia queda anulada.

Kit antihielo para instalacién exterior (opcional - 013022X0

En caso de instalacién exterior, en un lugar parcialmente resguardado para temperaturas inferio-
res a -5 °C y hasta -15 °C, se debe instalar el kit antihielo. Para el montaje del kit, consulte las
instrucciones que lo acompafan.

2.4 Conexion del gas

A\

Antes de hacer la conexién, controle que el equipo
esté preparado para funcionar con el tipo de combus-
tible disponible.

Conectar el gas al empalme correspondiente (véase
fig. 37) segun la normativa en vigor, con un tubo me-
talico rigido o un tubo flexible de pared continua de
acero inoxidable, interponiendo una llave de cierre
del gas entre la instalacion y la caldera. Controle que
todas las conexiones del gas sean estancas. En caso
contrario, puede haber peligro de incendio, explosion
o asfixia.

1
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2.5 Conexiones eléctricas
ADVERTENCIAS

A

ANTES DE HACER CUALQUIER OPERACION CON LA
CUBIERTA EXTRAIDA, DESCONECTE LA CALDERA
DE LA RED ELECTRICA CON EL INTERRUPTOR GE-
NERAL.

NO TOQUE EN NINGUN CASO LOS COMPONENTES
ELECTRICOS O LOS CONTACTOS CON EL INTE-
RRUPTOR GENERAL CONECTADO. ;PELIGRO DE
MUERTE O LESIONES POR DESCARGA ELECTRICA!

El equipo se ha de conectar a una toma de tierra eficaz,
segun lo establecido por las normas de seguridad. Haga
controlar por un técnico autorizado la eficacia y compati-
bilidad del sistema de puesta a tierra. El fabricante no se
hace responsable de dafios ocasionados por la falta de
puesta a tierra de la instalacion.

La caldera se suministra con un cable tripolar, sin enchu-
fe, para conectarla a la red eléctrica. El enlace a la red se
ha de efectuar con una conexion fija dotada de un inte-
rruptor bipolar cuyos contactos tengan una apertura no in-
ferior a 3 mm, interponiendo fusibles de 3 A como
maximo entre la caldera y la linea. Es importante respetar
la polaridad de las conexiones a la linea eléctrica (LINEA:
cable marréon / NEUTRO: cable azul / TIERRA: cable ama-
rillo-verde).

El cable de alimentacion del equipo NO DEBE SER SUS-
TITUIDO POR EL USUARIO.Si el cable se dana, apa-
gue el equipo y llame a un técnico autorizado para que
haga la sustitucion. Para la sustitucion, se debe utilizar
solo cable "HAR HO05 VV-F" de 3x0,75 mm2 con diametro
exterior de 8 mm como maximo.

Termostato de ambiente (opcional

ATENCION: EL TERMOSTATO DE AMBIENTE DEBE
TENER CONTACTOS SECOS. S| SE CONECTAN LOS
230V A LOS BORNES DEL TERMOSTATO DE AM-
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BIENTE, LA TARJETA ELECTRONICA SE DANA IRRE-
MEDIABLEMENTE.

Para conectar cronomandos o temporizadores, no tome la
alimentacion de los contactos de interrupcion de estos
dispositivos. Conéctelos directamente a la red o utilice pi-
las, segun el tipo de dispositivo.

Acceso a la regleta eléctrica y al fusible

Después de quitar el panel frontal ( "Apertura del panel frontal” on page 81 ) es posible acceder
a las borneras (M) y al fusible (F) como se indica a continuacién (fig. 19 y fig. 20). Los bornes
indicados en la fig. 19 deben tener contactos secos (no 230 V). La posicién de los bornes para
las diferentes conexiones también se ilustra en el esquema eléctrico de la fig. 41.

fig. 19
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Tarjeta relé de salida variable LC32 (opcional - 043011X0)

El relé de salida variable LC32 consiste en una pequefia tarjeta de conmutacién con contactos
secos (cerrado significa contacto entre C y NA). El funcionamiento esta controlado por el soft-

ware.

Para la instalacién, siga atentamente las instrucciones suministradas con el kit y en el esquema
eléctrico de la fig. 41.

Para utilizar la funcion deseada, consulte la tabla 2.
Tabla 2- Ajustes LC32

Parametro L. "
Funcién LC32 Accion LC32
b07
0 Gestiona una valvula de gas secundaria (pre- |[Los contactos se cierran cuando la valvula de
definida) gas (en la caldera) esta alimentada
1 Uso como salida de alarma (encendido tes-  |Los contactos se cierran cuando hay una condi-
tigo) cién de error (genérico)
Los contactos permanecen cerrados hasta que
. . se restablece el nivel normal de la presion de
2 Gestiona una valvula de llenado de agua N f
agua en el circuito de calentamiento (tras un lle-
nado manual o desde el mando)
. . . Los contactos se cierran cuando el modo sanita-
3 Gestiona una valvula de 3 vias solar X . .
rio esta activo
. .. |Los contactos se cierran cuando el modo cale-
4 Gestiona una segunda bomba de calefaccion e o
faccién esta activo
. . Los contactos se abren cuando hay una condi-
5 Uso como salida de alarma (apagado testigo) | . -
cién de error (genérico)
. . Los contactos se cierran cuando la llama esta
6 Indica el encendido del quemador
presente
. s Los contactos se cierran cuando el modo anti-
7 Gestiona el calentador del sifén ) A
hielo esta activo
” Los contactos se cierran cuando la bomba de cir-
8 Gestion de la bomba ON-OFF

culacion esta funcionando

Configuracion del interruptor ON/OFF (A. fig. 20)

Tabla 3- Ajustes del interruptor A

Configuracion de |Parametro b06

DHW
b06 =0 El contacto abierto deshabilita el ACS y cerrado la rehabilita.
_ El contacto abierto deshabilita la calefaccion y se visualiza F50. El contacto
b06 =1 - i
cerrado habilita la calefaccion.
bo1 =3 b06 =2 El contacto funciona como termostato de ambiente.

b06 =3 Se utiliza como alarma.

Con el contacto abierto se visualiza F51 y la caldera continda funcionando.

b06 = 4

El contacto funciona como termostato de limite, si esta abierto se visualiza
F53 y se apaga la demanda.

o I
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2.6 Conductos de humos

LOS LOCALES DONDE SE INSTALEN LAS CALDE-
RAS DEBEN CUMPLIR LOS REQUISITOS DE VENTI-
LACION FUNDAMENTALES. EN CASO CONTRARIO,
EXISTE PELIGRO DE ASFIXIA O INTOXICACION.

LEA LAS INSTRUCCIONES DE INSTALACION Y MAN-
TENIMIENTO ANTES DE INSTALAR EL APARATO.

RESPETE TAMBIEN LAS INSTRUCCIONES DE DISE-
NO.

SI LA PRESION DENTRO DE LOS TUBOS DE SALIDA
DE HUMOS SUPERA LOS 200 Pa, ES OBLIGATORIO
UTILIZAR CHIMENEAS DE CLASE “H1”.

Advertencias

El equipo es de tipo C con camara estanca y tiro forzado, la entrada de aire y la salida de humos
deben conectarse a sistemas como los que se indican mas adelante. Para realizar el montaje,
consulte y respete escrupulosamente las normas pertinentes. Respete las disposiciones sobre la
ubicacion de los terminales en la pared o en el techo y las distancias minimas a ventanas, pare-
des, aberturas de aireacion, etc.

En caso de instalacion con la maxima resistencia (chimenea coaxial o separada) se reco-
mienda efectuar una calibracion manual completa para optimizar la combustion de la cal-
dera.
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Conexién con tubos coaxiales
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fig. 21- Ejemplos de conexién con tubos coaxiales ((_> = aire / B> = humos)

Para la conexion coaxial, se debe montar uno de los siguientes accesorios iniciales en el equipo.
Para las cotas de taladrado en la pared, vea la figura de portada. Los tramos horizontales de sa-
lida de humos han de mantener una ligera pendiente hacia la caldera para evitar que la eventual
condensacion fluya al exterior y gotee.
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‘ 041083X0 “ 0410b6X0
fig. 22- Accesorios inici para

Tabla 4- Longitud maxima de los conductos coaxiales

041084X0

@100

Coaxial 60/100

Coaxial 80/125

Longitud maxima permitida (horizontal) 7m 28'm

Longitud maxima permitida (vertical) 8m

Factor de reduccién codo 90° 1m 0,5m
Factor de reduccién codo 45° 0,5m 0.25m

o I
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Conexién con tubos separados

wo W

max 50 crfl7 J‘
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i i i i i i i | i e i i i i
fig. 23- Ejemplos de conexién con tubos separados (> = aire / B> = humos)

Tabla 5- Tipo
Tipo |Descripcion
C1X |Aspiracion y evacuacion horizontales en pared. Los terminales de entrada y salida deben ser concéntri-
cos o estar lo suficientemente cerca (distancia maxima 50 cm) para que estén expuestos a condiciones
de viento similares.
C3X |Aspiracion y evacuacion verticales en el techo. Terminales de entrada/salida como para C12
C5X  |Aspiracion y evacuacion separadas en pared o techo o, de todas formas, en zonas a distinta presion. La
aspiracion y la evacuacion no deben estar en paredes opuestas.
C6X |Aspiracion y evacuacion con tubos certificados separados (EN 1856/1)
B2X |Aspiracion del ambiente de instalacion y evacuacion en pared o techo ]
A IMPORTANTE - EL LOCAL DEBE ESTAR DOTADO DE VENTILACION ADECUADA

Para conectar los conductos separados, monte en el equipo el siguiente accesorio inicial:

cod. 041082X0

60

=T T 5ol

fig. 24- Accesorio inicial para conductos separados

Antes de realizar el montaje, compruebe que no se supere la longitud maxima permitida, median-
te un sencillo calculo:

1. Disefie todo el sistema de chimeneas separadas, incluidos los accesorios y los terminales de
salida.

2. Consulte la tabla 7 para determinar las pérdidas en m_
ponente segun la posicion de montaje.

3. Compruebe que la suma total de las pérdidas sea inferior o igual a la longitud maxima indicada
en la tabla 6.

Tabla 6- Longitud maxima de los conductos separados

q (metros equivalentes) de cada com-

Longitud maxima permitida 80 Mo

7
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Tabla 7- Accesorios

Pérdidas en m_

q

Entrada de Salida de humos
aire Vertical | Horizontal
TUBO|1 m M/H 1KWMA83W 1,0 1,6 2,0

CODO(45° M/H 1KWMAB5W 1,2 1,8
90° M/H 1TKWMAO1W 1,5 2,0
MANGUITO |con toma para prueba 1TKWMA70W 0,3 0,3

280 TERMINAL |aire de pared 1KWMABS85A 2,0 -
humos de pared con antiviento | IKWMA86A - 5,0
CHIMENEA |Aire/humos separada 80/80 010027X0 - 12,0
Solo salida de humos @ 80 010026X0 + - 4,0

1KWMA86U

TUBO|1 m M/H 1KWMA89W 6.0
60 CODO|(90° M/H 1KWMA88W 4.5
@ REDUCCION [80/60 041050X0 5.0
TERMINAL |humos de pared con antiviento | TKWMA90A 7.0

TUBO|1 m M/H 041086X0 12

250 CODO(90° M/H 041085X0 9
REDUCCION 80/50 041087X0 10

A

ATENCION: DADAS LAS ALT/

SALIDA DE HUMOS.

AS PERDIDAS DE CARGA DE LOS ACCESORIOS ¢
50 y @ 60, UTILICELOS SOLO SI ES NECESARIO Y EN EL ULTIMO TRAMO DE LA

Uso de tubos flexibles

rigidos @ 50 y @ 60

En el célculo indicado en las tablas siguientes se incluyen los accesorios iniciales céd. 041087X0
para @ 50 y céd. 041050X0 para @ 60

Tubo flexible

Se pueden utilizar al maximo 4 metros de chimenea @ 80 mm entre la caldera y el paso al diametro
reducido (2 50 o0 @ 60), y al maximo 4 metros de chimenea @ 80 mm en la aspiraciéon (con la maxi-
ma longitud de las chimeneas de @ 50 y @ 60).

)

=
Fmax 4m

max 4 m

280 WI

lF @80

fig. 25- Esquema solo para entubamiento con flexible

THETA24C
@50 - 28 m MAX
260 - 78 m MAX
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Tubos flexibles y rigidos
Para utilizar estos diametros, proceda como se indica a continuacion.

Entre en el menu TS y asigne al parametro P68 el valor correspondiente a la longitud de la chi-
menea utilizada. Tras modificar el valor, continte con la calibraciéon manual completa (véase
"Calibracion manual completa” on page 74 ).

P68
10 s -
‘ ¢?/ +1 'l
8 Niod pEgi
%4/ P> o+
6 - R P
’4/ 282 7
4 Lt
l' - T
2 / vl
/! =gl T
0 Al REg
0 10 20 30 40 50 60 70 80 m

fig. 26- Gréafico para seleccionar el parametro chimenea
Conexion a chimeneas colectivas
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fig. 27- Ejemplos de conexién a chi (> = aire / M = humos)
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Tabla 8- Tipo
Tipo [Descripcion
C8X  |Evacuacion en chimenea individual o comunitaria y aspiraciéon en pared
B3X |Aspiracion del local de instalacién mediante conducto concéntrico (que contiene la salida) y evacuacion
en chimenea comunitaria de tiro natural i
A IMPORTANTE - EL LOCAL DEBE ESTAR DOTADO DE VENTILACION ADECUADA
C93 Evacuacion por un terminal vertical y aspiracion de chimenea existente.

Si se desea conectar la caldera THETA 24 C a una chimenea colectiva o a una individual con tiro
natural, la chimenea debe estar disefiada por un técnico autorizado, con arreglo a las normas vi-
gentes, y ser adecuada para equipos con camara estanca y ventilador.

Valvula antirretorno de clapeta

La caldera THETA 24 C se puede conectar a chimeneas colectivas en presion positiva solo si
funciona con gas G20 y si esta dotada del KIT VALVULA DE CLAPETA (ref. A - fig. 28) cod.
041106XO0. El kit se tiene que instalar segun las indicaciones de fig. 28.

Tras instalar el kit, es necesario configurar el parametro P67 EN 1 y continuar con la calibracion
manual completa (véase “Calibracién manual completa” on page 74).

En caso de instalacion de la caldera de tipo C10, aplique en el PANEL FRONTAL, DE MODO
BIEN VISIBLE, la correspondiente etiqueta blanca que se encuentra en el sobre de docu-
mentacion suministrado con el equipo.

Una vez concluida la instalaciéon, compruebe la estanqueidad del circuito a los gases y humos.

EN CASO CONTRARIO, HAY PELIGRO DE ASFIXIA POR LA FUGA DE GASES Y HUMOS
DE COMBUSTION.

fig. 28- Kit VALVULA DE CLAPETA
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2.7 Conexion de la descarga de condensado

ADVERTENCIAS

La caldera esta dotada de un sifén interno para descargar el condensado. Instale el tubo flexible
“B” insertandolo a presion. Antes de la puesta en servicio, llene el sifén con 0,5 | de agua y co-
necte el tubo flexible al sistema de desagte.

Los conductos de descarga al alcantarillado deben ser resistentes a los condensados &cidos y
permitir siempre la evacuacién de los condensados producidos por la caldera.

Si la descarga del condensado no se conecta al sistema de desaglie, se debe instalar un neutra-
lizador.

ATENCION: jEL APARATO NO DEBE FUNCIONAR
NUNCA CON EL SIFON VACIO!

EN CASO CONTRARIO, HAY PELIGRO DE ASFIXIA
POR LA FUGA DE HUMOS DE COMBUSTION.

LA CONEXION DE LA DESCARGA DE CONDENSA-
DOS AL ALCANTARILLADO DEBE REALIZARSE DE
MODO QUE EL LiQUIDO CONTENIDO NO SE PUEDA
CONGELAR.

fig. 29- Conexion de la descarga de condensado
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3. Servicio y mantenimiento

A

3.1 Regulaciones

Todas las regulaciones descritas en este capitulo de-
ben ser realizadas exclusivamente por personal cualifi-
cado.

Cambio de gas
El equipo puede funcionar con gases de la 22 o 3?familia, segun lo indicado en el embalaje y en
la placa de datos técnicos. Para utilizarlo con otro gas, proceda de la siguiente manera:

1.
2.
3.
4.
5. Modifique el parametro correspondiente al tipo de gas:

Desconecte la alimentacion eléctrica y cierre la llave de paso del gas.

Quite el panel frontal (véase ”Apertura del panel frontal” on page 81 ).

Aplique, junto a la placa de datos técnicos, la etiqueta del GLP suministrada en el sobre de la
documentacion.

Monte el panel frontal y restablezca la alimentacion eléctrica de la caldera.

Ponga la caldera en modo espera y pulse la tecla Reset ( 6 - fig. 1) durante 10 segundos.
La pantalla muestra 100 y la indicacion "co" parpadeante; pulse la tecla "Calefaccién +" (
4 - fig. 1) hasta que se lea el valor 120.

A continuacion, pulse la tecla "ACS +" ( 2 - fig. 1) hasta llegar al valor 123.

Pulse una vez la tecla Reset ( 6 - fig. 1).

en la pantalla parpadea tS;

Pulse una vez la tecla Reset ( 6 - fig. 1).

Con la tecla “Calefaccién +” (4 - fig. 1) pase al parametro b03.

Con la tecla “ACS +” (4 - fig. 1) configure:

0 =G20 - Gas natural (configuracion de fabrica)

1 =G30/G31 Gas liquido

2 =G230 Aire propanado

Pulse la tecla "Calefaccion +" ( 4 - fig. 1) para confirmar. (Al modificar el paréametro b03,
el parametro b27 cambia automaticamente a 5).

Pulse la tecla Reset ( 6 - fig. 1) durante 10 segundos.

Desconecte la alimentacion eléctrica por 10 segundos y vuelva a conectarla.

Espere a que se termine el modo Fh.

Ponga la caldera en espera y active el modo de calibracién manual completa pulsando al
mismo tiempo las teclas “OFF/Verano/Invierno” y “Calefaccién +” durante 5 segundos.
En la pantalla parpadean los simbolos "Au" y "to". Tras el encendido del quemador (simbo-
los parpadeantes Hi, llama, grifo y radiador) la caldera efectua la calibracion en los tres ni-
veles de potencia: "Hi", "ME" y "Lo". Al final aparece un valor numérico (en este momento
la caldera esta a la potencia minima "Lo").

Si los valores de CO2 no estan dentro del intervalo indicado en la tabla 9, proceda como se
indica a continuacion: mediante las teclas “ACS +/-" Regule el CO, a la potencia minima
(Lo) con las teclas “ACS +/-". Cada vez que se pulsan las teclas “ACS +/-", la pantalla
muestra el valor modificado y, luego, el icono "Lo" (para indicar el nivel de potencia minima).
Al aumentar el valor, disminuye el nivel de CO,, y viceversa.

Pulse la tecla “Calefaccion +” para activar la potencia media/encendido "ME"; la pantalla
muestra el icono "ME"; cuando se alcanza la potencia intermedia/encendido, aparece un
valor numérico.

Regule el CO, con las teclas “ACS +/-". Cada vez que se pulsan las teclas “ACS +/-", la
pantalla muestra el valor modificado y, luego, el icono "ME" (para indicar el nivel de potencia
intermedia/encendido).

Pulse la tecla “Calefaccion +” para activar la potencia maxima "Hi"; la pantalla muestra el
icono "Hi"; cuando se alcanza la potencia maxima, aparece un valor numérico.

Regule el CO, a la potencia maxima (Hi) con las teclas “ACS +/-". Cada vez que se pulsan
las teclas “ACS +/-", la pantalla muestra el valor modificado y, luego, el icono "Hi" (para
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indicar el nivel de potencia maxima). Una vez terminada la regulacion del CO, a la potencia
maxima, es posible desplazarse por los tres niveles de potencia "Hi" "ME" y "Lo" pulsando
las teclas "Calefaccion +/-" para controlar nuevamente o corregir el valor de CO,,.

* Pulse las teclas “OFF/Verano/Invierno” y “Calefaccion +” durante 5 segundos para salir
del modo de calibracién manual completa y guardar la configuracién. La modificacion de los
parametros para regular el CO2 en modo de calibracion manual completa tiene una dura-
cion maxima de 8 minutos.

Control de los valores de combustién

COMPRUEBE QUE LA CUBIERTA FRONTAL ESTE CERRADA Y QUE LOS CONDUCTOS DE
ENTRADA DE AIRE / SALIDA DE HUMOS ESTEN TOTALMENTE ENSAMBLADOS.

1. Ponga la caldera en modo Calefaccion o ACS durante al menos 2 minutos.

2. Active el modo TEST (véase "Activacion del modo TEST” on page 75 ).

3. Conecte un analizador de combustion a una toma situada en los accesorios iniciales sobre la
caldera y compruebe que la cantidad de CO,, en los humos, con la caldera en marcha a poten-
cia maxima y minima, cumpla lo indicado en la tabla 9.

Tabla 9- Valores de CO2 a respetar.

G20 G30/G31 G230
9% +0,8 10% 1 10% =1

4. Silos valores de combustién no corresponden, efectie la Calibracién manual como se des-
cribe en el apartado siguiente.

5. Active una calibracién manual y al finalizar modifique los valores Hi, ME y Lo para establecer
los valores de CO, segun la tabla 9.

Calibracién

IMPORTANTE: DURANTE LA CALIBRACION MANUAL COMPLETA O MANUAL Y EL CON-
TROL DEL CO,, LA CALDERA DEBE TENER LA CUBIERTA FRONTAL CERRADA Y LOS
CONDUCTOS DE ENTRADA DE AIRE / SALIDA DE HUMOS TOTALMENTE ENSAMBLA-
DOS.

Calibracion manual
Procedimiento de calibracion.

* Ponga la caldera en modo espera.

» Para activar la calibracion manual, pulse al mismo tiempo las teclas OFF/Verano/Invierno ( 7
- fig. 1) y la tecla “Calefaccion +” ( 4 - fig. 1) durante 5 segundos. La calibracién arranca con
la demanda de calefaccion. Si no se elimina suficiente calor, se puede hacer una demanda de
ACS (automaticamente la valvula de tres vias se conmuta al circuito DHW).

« Arranca la calibracion manual Durante el encendido se alternan los simbolos parpadeantes
MA, "nu", radiador y grifo. Cuando se enciende la llama (simbolos parpadeantes Hi, llama,
grifo y radiador) la caldera efectua el control primero en Hi (potencia maxima), después en ME
(potencia intermedia) y finalmente en Lo (potencia minima). La calibracion se puede interrum-
pir en cualquier momento pulsando las teclas “OFF/Verano/Invierno” y “Calefaccién +” du-
rante 5 segundos.

« Alfinal, en la pantalla aparece un nimero entre 0 y 6 (en este momento la caldera esta a la
potencia minima "Lo"). Entonces se puede regular el CO,.

Regule el CO, a la potencia minima (Lo) con las teclas “ACS +/-". Cada vez que se pulsan los
teclas “ACS +/-", la pantalla muestra el valor modificado y, luego, el icono "Lo" (para indicar
el nivel de potencia minima). El intervalo de regulacion es de 0 a 6 (en todos los niveles de
potencia (Hi, ME y Lo), al aumentar el valor aumenta el nivel de CO,, y viceversa.

Pulse la tecla “Calefaccion +”; en la pantalla aparece el icono "ME"; cuando se alcanza la
potencia intermedia/encendido, aparece un valor numérico. Regule el CO2 a la potencia inter-
media/encendido (ME) con las teclas “ACS +/-". Cada vez que se pulsan las teclas “ACS +/
=", la pantalla muestra el valor modificado y, luego, el icono "ME" (para indicar el nivel de po-
tencia intermedia/encendido). Pulse la tecla “Calefaccion +”; en la pantalla aparece el icono
"Hi"; cuando se alcanza la potencia maxima, aparece un valor numérico.
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Regule el CO, a la potencia maxima (Hi) con las teclas “ACS +/-".

Cada vez que se pulsan las teclas “ACS +/-", la pantalla muestra el valor modificado y, luego,
el icono "Hi" (para indicar el nivel de potencia maxima). Una vez terminada la regulacion del
CO, a la potencia maxima, es posible desplazarse por los tres niveles de potencia "Hi", "ME"
y "Lo» pulsando las teclas "Calefaccion +/-" para controlar nuevamente o corregir el valor de
CO,. Para salir y guardar la configuracion, pulse al mismo tiempo las teclas OFF/Verano/In-
vierno ( 7 - fig. 1) y la tecla “Calefaccion +” ( 4 - fig. 1) durante 5 segundos.

* El modo calibracion se desactiva al cabo de 5 minutos si no se pulsa ninguna tecla.

Calibracion manual completa
Es posible realizar la calibracion manual completa solo si el parametro b27 se configura en 5.

Para activar este procedimiento, es necesario poner la caldera en stand-by y pulsar las teclas al
mismo tiempo OFF/Verano/Invierno ( 7 - fig. 1) y la tecla “Calefaccién +” ( 4 - fig. 1) durante 5
segundos.

El parametro b27 se puede configurar con un valor 5§ manualmente desde el menu service o en
automatico en los siguientes casos:

* modificando el parametro "tipo de gas" b03

« tras configurar el parametro P67 en 1

« modificando el valor del parametro P68

» ejecutando el “Restablecimiento de los valores de fabrica”

Es necesario efectuar la calibracion manual completa en los siguientes casos:

« tras sustituir la tarjeta electronica

« tras cambiar el tipo de gas (b03)

 tras configurar el parametro P67 en 1

« tras modificar el valor del parametro P68

« tras configurar el parametro b27 en 5 para sustituir componentes como el electrodo, el quema-
dor, la valvula del gas o el ventilador o para instalaciones con la maxima resistencia de las chi-
meneas

» cuando se producen las condiciones de las anomalia A01, F96 y A06 o de otras anomalias
en las que se requiere (vertabla 12. Respetar la secuencia de soluciones de las anomalias).

La calibracion manual completa devuelve a los valores de fabrica los parametros de combus-
tién configurados anteriormente y se debe efectuar solo en los casos mencionados.

Procedimiento:

» Ponga la caldera en espera y active el modo de calibracién manual completa pulsando al mis-
mo tiempo las teclas “OFF/Verano/Ilnvierno” y “Calefaccién +” durante 5 segundos. En la
pantalla parpadean los simbolos "Au" y "to". Tras el encendido del quemador (simbolos par-
padeantes "Hi, llama, grifo y radiador") la caldera efectta la calibracion en los tres niveles
de potencia: "Hi", "ME" y "Lo". Al terminar, se visualizara un valor numérico (en este momen-
to la caldera se encuentra a la potencia minima "Lo"). Si la disipacion de calor de la instalacion
es insuficiente para finalizar el procedimiento, se podra activar una demanda de agua caliente
sanitaria, pero solo después de que el quemador se haya encendido.

+ Silos valores de CO, no estan dentro del intervalo de la tabla 9 proceda de la siguiente ma-
nera: regule el CO2 a la potencia minima (Lo) con las teclas “ACS +/-". Cada vez que se pul-
san las teclas “ACS +/-", |la pantalla muestra el valor modificado y, luego, el icono "Lo" (para
indicar el nivel de potencia minima).

« Al aumentar el valor, disminuye el nivel de COZ, y viceversa.

« Pulse la tecla “Calefaccién +” para activar la potencia media/encendido "ME"; la pantalla
muestra el icono "ME"; cuando se alcanza la potencia intermedia/encendido, aparece un valor
numeérico. Con las teclas “ACS +/-" regule el CO,. Cada vez que se pulsan las teclas “ACS
+/-", la pantalla muestra el valor modificado y, luego, el icono "ME" (para indicar el nivel de
potencia intermedia/encendido). Pulse la tecla “Calefaccion +” para seleccionar la potencia
maxima "Hi". En la pantalla aparece el icono "Hi"; cuando se alcanza la potencia maxima,
aparece un valor numérico.

74

E cod. 3540000270 - Rev.00 - 03/2023



THETA 24 C Ferroli

* Regule el CO, a la potencia maxima (Hi) con las teclas “ACS +/-". Cada vez que se pulsan
las teclas “ACS +/-", |la pantalla muestra el valor modificado y, luego, el icono "Hi" (para indi-
car el nivel de potencia maxima). Una vez terminada la regulacion del CO,, a la potencia maxi-
ma, es posible desplazarse por los tres niveles de potencia "Hi" "ME" y "Lo" pulsando las
teclas "Calefaccion +/-" para controlar nuevamente o corregir el valor de CO,,.

* Pulse las teclas “OFF/Verano/Invierno” y “Calefaccion +” durante 5 segundos para salir del
modo de calibracién manual completa y guardar la configuracion. La modificacion de los para-
metros para regular el CO, en modo de calibracion manual completa tiene una duracion maxi-
ma de 8 minutos.

Activacion del modo TEST

Efectie una demanda de calefaccion o de ACS.

Pulse al mismo tiempo las teclas de la calefaccion ( 3y 4 - fig. 1) durante 5 segundos para activar
el modo TEST. La caldera después del encendido se regula a la maxima potencia de calefaccion
(el parametro P41 define la maxima potencia de calefaccion y cambia en funcion del modelo de
caldera seleccionado).

En la pantalla parpadean los simbolos de la calefaccion y del ACS (fig. 30) y al lado se indica la
potencia seleccionada.

fig. 30- Modo TEST (potencia de calefaccion = 100 %)
Pulse las teclas de la calefaccién ( 3y 4 - fig. 1) para aumentar o disminuir la potencia (minima =
0 %, maxima = 100 %).
Al pulsar la tecla ACS "-" ( 1-fig. 1), la potencia de la caldera se ajusta inmediatamente al minimo
(0 %).
Espere un minuto a que se estabilice.
Al pulsar la tecla ACS “+” ( 2 - fig. 1), la potencia de la caldera se ajusta inmediatamente al maxi-
mo (100 %).

Si esta seleccionado el modo TEST y hay una extraccion de agua caliente sanitaria suficiente
para activar el modo ACS, la caldera queda en modo TEST pero la valvula de 3 vias se dispone
en ACS.

Para desactivar el modo TEST, pulse al mismo tiempo las teclas de la calefaccion ( 3y 4 - fig. 1)
durante 5 segundos.

El modo TEST se desactiva automaticamente a los 15 minutos o cuando termina la extraccion de
agua caliente sanitaria, siempre que dicha extraccion haya sido suficiente para activar el modo
ACS.

7
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Regulacién de la potencia de calefacciéon en modo TEST

Para regular la potencia de calefaccion (ademas de modificar el parametro P41) hay que poner
la caldera en funcionamiento TEST. Pulse las teclas “Calefaccién + o -" para aumentar o reducir
la potencia. Al pulsar 1 segundo la tecla reset en un lapso de 20 segundos desde la modificacion,
la potencia maxima sera del valor que se acaba de seleccionar (rango programable 0 - 95). Salga
del funcionamiento TEST.

Regulacién de la capacidad térmica (RANGE RATED)

ESTA OPERACION SOLO DEBE SER EFECTUADA POR PERSONAL CUALIFICADO.

@ Esta caldera es del tipo “RANGE RATED” (segun EN 15502-1:2022) y puede adecuarse
a las necesidades térmicas de la instalacion, ajustando la capacidad térmica maxima de
calefaccion.

Para configurar la capacidad térmica maxima que se puede alcanzar, es necesario modificar el
parametro P41. Para modificar este parametro, ver “Menu Service” on page 77.

Configurar el valor del parametro P41 siguiendo las instrucciones de la tabla 10.
Tabla 10Valores del parametro P41

THETA 24 C
kW P41
20,6 80
15 53
10 28
7 14
4,2 0

Una vez ajustada la capacidad térmica de-

seada, escriba el valor en la etiqueta au-
toadhesiva que se suministra (fig. 31) y
aplique la etiqueta a la caldera, debajo de la
placa de datos.

Para los sucesivos controles y regulacio-

nes, tenga en cuenta el nuevo valor ajus-
tado.

RANGE RATED (Rif. EN 15502-1)
Valori di taratura portata termica in riscaldamento:
Heat input setting values:

PORTATA TERMICA kW

HEAT INPUT

IMP. PARAMETRO SCHEDA ELETT.
PCB PARAMETER SETTING

DATA/ DATE / /

Timbro e firma
Stamp and signature

Fare riferimento a questi valori per successive operazioni

di controllo e regolazioni e riportare eventuali variazioni.

Refer to these values for subsequent control and adjust-
ment operations and indicate any changes.

QUESTA ETICHETTA E PARTE INTEGRANTE DEL PRODOTTO
THIS LABEL IS AN INTEGRAL PART OF THE PRODUCT

Cod.3541D320

fig. 31

CON ESTA ADECUACION DE LA CAPACIDAD TERMICA SE MANTIENEN LOS VA-
LORES DE RENDIMIENTO DECLARADOS EN EL cap. 4.4
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Menu Service

EL ACCESO AL MENU SERVICE Y LA MODIFICACION DE LOS PARAMETROS ESTAN RE-
SERVADOS AL PERSONAL AUTORIZADO.

Para entrar en el Menu Service de la tarjeta, pulse la tecla Reset durante 10 segundos.

La pantalla muestra: “100” y la indicacién “co” parpadeante.

A continuacion, ajuste el valor “103” con las teclas del ACS, ajuste “123” con las teclas de la ca-
lefaccion y confirme con la tecla Reset.

Hay 4 submenus disponibles: pulse las teclas de la calefaccién para seleccionar, en orden cre-
ciente o decreciente, “tS”, “In”, “Hi” o “rE”.

Para entrar en el menu escogido, pulse una vez la tecla Reset.

"tS" - Menu Parametros modificables

Pulsando las teclas de la calefaccién es posible recorrer la lista de parametros en orden creciente
o decreciente. Para visualizar o modificar el valor de un parametro es suficiente pulsar las teclas
Sanitario: la modificacién se guarda pulsando las teclas "Calefaccién + o -" (después de modificar
el valor del parametro es suficiente desplazarse al parametro siguiente o anterior para guardar la

modificacion).

Tabla 11- Tabla de los parametros modificables

1-10 =segundos

Indice|Descripcion Campo Predeterminado
b01 |Seleccion del tipo de caldera 3 = MONOTERMICA COMBINADA (NO MODIFICAR) 3
0=NO USAR
1=NO USAR
b02 |[Tipo de caldera 2=THETA24C 2
3 =NO USAR
4 =NO USAR
0 = Metano
b03 |Tipo de gas 1 = Gas liquido 0
2 = Aire propanado
b04 Seleccion de Ta proteccion de presidn [0 = Presostato del aire 0
de la instalacion de agua 1 = Transductor de presion
- - 0 = INVIERNO - VERANO - OFF
b05 |Funcién Verano/Invierno 1 = INVIERNO - OFF 0
0 =Desactivacion caudalimetro
Seleccion funcionamiento contacto de 1= Termostato sistema .
b06 entrada variable 2 =Segundo Term. Ambiente 2
3 = Advertencia/Notificacion
4 = Termostato de seguridad
0 = Valvula del gas externa
1 =Alarma
2 = Electrovalvula de carga de la instalacion
Seleccion funcionamiento tarjeta relé 3 = Valvula 3 vias solar "
b07 4 =Segunda bomba calefaccion 0
LC32 _
5 =Alarma2
6 =Quemador encendido
7 =Antihielo activo
8 = Bomba ON-OFF
108 Horas sin extraccion de agua caliente  [0-24 horas (tiempo para desactivacion temporal del confort sin o4
sanitaria extraccion)
b09 |Seleccién estado Anomalia 20 0 - De§actlvada . ” 0
1 = Activada (solo para versiones con transductor de presion)
b10 |No implementado - -
b11 |Temporizacién caudalimetro 0 = Desaclivada 0

b12

No implementado

b13

No implementado

b14

No implementado
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(P42=2)

ON = Consigna de usuario ACS - P52

Indice|Descripcién Campo Predeterminado
1= Caud. (450 imp/l)
b15 |Seleccion del tipo de caudalimetro 2 = Caud. (700 imp/l) 3
3 = Caud. (190 imp/l)
b16 [No implementado - -
b17 |No implementado - -
b18 [Caudal de activacién de modo ACS  |0-100 I/min/10 25
b19 [Caudal de desactivacién de modo ACS [0-100 I/min/10 20
0 = Estandar
b20 |Seleccion material chimenea 1=PVC 0
2=CPVC
b21 |No implementado - -
b22 |No implementado - -
Temperatura maxima apagado chime- o .
b23 nea estandar 60 °C-110°C 105
b24 Temperatura maxima apagado chime- 50 °C - 110°C 93
nea PVC
Temperatura maxima apagado chime- o .
b25 nea CPVC 60 °C-110°C 98
b26 |[No implementado - -
N o 0 = Manual
b27 |{Tipo de calibracion 5 = Manual completa 0
b28 |No implementado - -
ET valor se puede variar de 0 a 10 pulsando [a tecla "ACS +". Con-
Restablecimiento de los valore de firme con la lteclla "Calefapcién +, (Cuanqo se restablgpen los
b29 fabri valores de fabrica, el parametro b27 se ajusta automéaticamente a |0
4brica 5 . . .
y el parametro b02 a 2). Por esto, es necesario configurar el
parametro b02 en el valor corrector segun el modelo de caldera.
10-80
P30 |Rampa de calefaccion (por ejemplo 10=20°C/min, 20=12°C/min, 40=6°C/min, 80=3°C/ |40
min)
P31 [Tiempo espera calefaccion 0-10 minutos 4
P32 [Postcirculacién calefaccion 0-255 minutos 15
P33 |Funcionamiento de la bomba 2 f Somba continua (activa solo en modo invierno) 1
= Bomba modulante
P34 |DeltaT modulacién bomba 0°C-40°C 20
P35 |Velocidad minima bomba modulante ~ [30% - 100% 40
P36 [Velocidad arranque bomba modulante [90% - 100% 90
P37 |Velocidad maxima bomba modulante  {90% - 100% 100
p3g ;jl'emperatura Qe apag‘ado de Ta bomba 0°C-100 °C 55
urante postcirculacion
Temperatura de histéresis de encen-
P39 |dido de la bomba durante postcircula- |0 °C - 100 °C 25
cion
P40 gg:signa maxima de usuario calefac- 20°C-90°C 30
P41 [Potencia maxima calefaccién 0% - 100% 80
0 = Fijo
P42 |Apagado quemador en ACS 1 = Seguln consigna 0
2 = Solar
P43 [Temperatura activacién confort 0°C-80°C 40
P44 [Histéresis desactivacion confort 0°C-20°C 20
P45 [Tiempo espera ACS 30-2555s 120
P46 [Ajuste maximo usuario ACS 40°C-65°C 55
P47 [Postcirculacién bomba ACS 0-255s 30
| P48 [Potencia maxima ACS 0% - 100% 100
P49 [No implementado - -
P50 [No implementado - -
0-100
P51 (Apagado quemador ACS (P42=2) - |ner ~ congigna de usuario ACS + P51 10
P52 Encendido del quemador en modo ACS [0 - 100 10
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Indice|Descripcién Campo Predeterminado
P53 [Tiempo espera Solar 0-255s 10
P54 [Tiempo precirculacion instalacion 0-60s 30
P55 |Modo llenado instalacion 0 = Desactivado 0
1 = Automatico
P56 |Limite minimo de presion instalacion  |0-8 bar/10 (solo calderas con sensor de presion de agua) 4
P57 [Presién nominal instalacion 5-20 bar/10 (solo calderas con sensor de presion de agua) 7
P58 |Limite maximo de presion instalacion  [25-35 bar/10 (solo calderas con sensor de presion de agua) 28
P59 [No implementado - -
P60 [Potencia anticongelacion 0% - 50% (0 = minima) 0
P61 |Potencia minima 0% - 50% (0 = minima) 0
G20/G230:
. - . NO MODIFICAR . 76
P62 |Velocidad minima ventilador (los parametros se actualizan automaticamente) G30/G31:
. 73
G20/G230:
. . NO MODIFICAR - 200
P63 (Ac. velocidad ventilador (los parametros se actualizan automéaticamente) G30/G31:
- 186
G20/G230:
. - . NO MODIFICAR . 204
P64 Velocidad maxima ventilador (los parametros se actualizan automéaticamente) G30/G31:
. 176
P65 |[No implementado - 0
| P66 |Frecuencia de la valvula 0-3 1
P67 [Valvula antirretorno (clapeta) opc. 0-1 0
P68 |Parametro chimeneas 0 - 10 (modifique segun la tabla chimeneas) 0
P69 [Histéresis calefaccion tras encendido |6 - 30°C 10
Notas:

1. El parametro de la potencia maxima también se puede modificar en el modo Test.

Para volver al menu Service, pulse el botén Reset. La salida del menu Service de la tarjeta se
produce tras presionar el boton Reset durante 10 segundos o automaticamente al cabo de 15 mi-

nutos.

"In" - Ment Informacion
Contiene 12 informaciones.

Pulsando las teclas de la calefaccion se puede recorrer la lista de informaciones en orden cre-
ciente o decreciente. Para ver el valor, pulse las teclas del agua sanitaria.

Indice |Descripcion Rango
t01 [Sensor NTC calefaccion (°C) 0+125°C
t02 |Sensor NTC retorno (°C) 0+125°C
t03 |Sensor NTC agua sanitaria (°C) 0+125°C
t04 |Sensor NTC exterior (°C) +70 + -30 °C (los valores negativos parpadean)
t05 |Sensor NTC humos (°C) 0+125°C
F06 |r/min actuales ventiladores 00 + 120 x100RPM
L07 |Potencia actual del quemador (%) 00 % = minimo, 100 % = maximo
F08 |Extraccion actual de ACS (L/min/10) 00 + 99 L/min/10
Presion actual agua instalacion (bar/10) |00 = con presostato abierto,
P09 12 = con presostato cerrado, 00-99 bar/10 con transductor de
presion
P10 |Velocidad actual bomba modulante (%) {00 + 100%
P11 |Horas de funcionamiento del quemador |00 + 99 x 100 horas
F12 |Estado de la llama --+255
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Notas:
1. Si el sensor esta averiado, la tarjeta visualiza una linea discontinua.

Para volver al menu Service, pulse la tecla Reset. La salida del menu Service de la tarjeta se pro-
duce tras presionar la tecla Reset durante 10 segundos o automaticamente al cabo de 15 minu-
tos.

"Hi" - Menu Histérico
La tarjeta memoriza las ocho ultimas anomalias: H1 es la mas reciente y HO8 la menos reciente.

Los cadigos de las anomalias guardadas se visualizan también en el menu respectivo del crono-
mando remoto.

Pulsando las teclas de la calefaccion es posible recorrer la lista de anomalias en orden creciente
o decreciente. Para ver el valor, pulse las teclas del agua sanitaria.
Para volver al menu Service, pulse la tecla Reset. La salida del menu Service de la tarjeta se pro-

duce tras presionar la tecla Reset durante 10 segundos o automaticamente al cabo de 15 minu-
tos.

"rE" - Borrar Histoérico

Si se presiona la tecla Invierno/Verano/Off-On durante 3 segundos, se borran todas las anomalias
guardadas en el menu Histérico. La tarjeta sale automaticamente del menu Service para confir-
mar la operacion.

La salida del menu Service de la tarjeta se produce tras presionar la tecla Reset durante 10 se-
gundos o automaticamente al cabo de 15 minutos.

3.2 Puesta en marcha

Antes de encender la caldera

» Controle la estanqueidad del sistema de gas.

« Compruebe la precarga correcta del vaso de expansion

< Llene la instalacion hidraulica y purgue todo el aire de la caldera y de las tuberias.

« Controle que no haya fugas de agua en la instalacion, en los circuitos de agua sanitaria, en las
conexiones o en la caldera.

« Controle que no haya liquidos ni materiales inflamables cerca de la caldera.

« Controle la conexién a la instalacion eléctrica y la eficiencia de la puesta a tierra.

* Llene el sifon (cap. 2.7).

LA INOBSERVANCIA DE LAS INDICACIONES ANTE-
RIORES PUEDE CAUSAR ASFIXIA O INTOXICACION
POR FUGA DE GASES O HUMOS, ADEMAS DE PELI-
GRO DE INCENDIO O EXPLOSION. TAMBIEN PUEDE
HABER PELIGRO DE CHOQUE ELECTRICO O INUN-
DACION DEL LOCAL.

Antes de encender la caldera

« Compruebe que no haya extraccion de agua caliente sanitaria ni demanda del termostato de
ambiente.

» Abrael gasy controle que la presion de alimentacion del equipo sea conforme al valor indicado
en la tabla de datos técnicos o establecido por las normas.

« Conecte la corriente a la caldera. En la pantalla aparece la version del software y, a continua-
cién, FH y Fh ciclo de purga de aire (véase cap. 1.3 en la page 53).

< Alfinal del ciclo Fh, en la pantalla aparece la vista del modo Invierno (fig. 8). Ajuste las tempe-
raturas de ida a calefaccién y salida de agua caliente sanitaria (fig. 12 y fig. 13). Controle que
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el valor del parametro Chimeneas, P68 - *** - Tabla de los parametros modificables' on page
77 ***, sea adecuado para la longitud de la chimenea instalada.
En caso de cambio de gas (G20 - G30 - G31 - G230), compruebe si el parametro correspon-
diente es adecuado al tipo de gas presente en el sistema de alimentacion (See “Cambio de
gas” on page 72.y cap. 3.1 en la page 72).
Ponga la caldera en modo ACS o calefaccién (véase cap. 1.3 en la page 53).
En modo Calefaccion, efectue una demanda: en la pantalla aparecen el simbolo del radiador
y la temperatura actual del sistema de calefaccion.
Modo ACS durante extraccion de agua caliente: en la pantalla aparecen el simbolo del grifo y
la temperatura actual del agua sanitaria.

« Controle la combustion como se describe en el apartado “Control de los valores de combus-
tion” on page 73.

3.3 Mantenimiento
ADVERTENCIAS
TODAS LAS OPERACIONES DE MANTENIMIENTO Y
SUSTITUCION DEBEN SER REALIZADAS POR UN
TECNICO AUTORIZADO.

Antes de efectuar cualquier operacion en el interior de
la caldera, desconecte la alimentacion eléctrica y cie-
rre la llave de paso del gas. De lo contrario, puede
existir peligro de explosién, choque eléctrico, asfixia
o intoxicacién.

Apertura del panel frontal

A Algunos componentes internos de la caldera estan a
temperaturas muy altas y pueden causar quemaduras
graves. Antes de hacer cualquier operacion, espere a
que esos componentes se enfrien o coléquese guan-
tes aislantes.

1
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Para abrir la cubierta de la caldera:

1. Desenrosque los tornillos “1” (véase fig. 32).
2. Tire del panel y [évantelo.

fig. 32- Apertura del panel frontal

A En este equipo, la cubierta hace también de camara

estanca. Después de cada operacion que exija la aper-
tura de la caldera, verificar atentamente el montaje co-
rrecto del panel frontal y su estanqueidad.

Proceda en orden contrario para montar el panel frontal. Asegurese de que el panel esté bien en-
ganchado en las fijaciones superiores y completamente apoyado en los laterales. Tras el apriete,
la cabeza del tornillo "1" no debe quedar debajo del pliegue inferior de tope (véase fig. 33).

BEK { ..\

fig. 33- Posicion correcta del panel frontal

NO

Control periédico

Para que el aparato funcione correctamente a lo largo del tiempo, es necesario que un técnico
autorizado efectle una revisién anual, comprobando que:

« Los dispositivos de mando y seguridad (valvula de gas, caudalimetro, termostatos, etc.) fun-
cionen correctamente.

* El conducto de salida de humos sea perfectamente eficiente.

» La camara estanca no tenga fugas.

» Los conductos y el terminal de aire y humos no tengan atascos ni fugas.
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» El quemador y el intercambiador estén limpios de suciedad e incrustaciones. Si es necesario,
limpiarlos con un cepillo adecuado. No utilizar productos quimicos en ningun caso.

« El electrodo no presente incrustaciones y esté bien ubicado.
El electrodo se puede limpiar de incrustaciones solo con un cepillo de cerdas no metalicas. NO
se debe lijar.

» Las instalaciones de gas y agua sean perfectamente estancas.

« La presion del agua en la instalacién, en frio, sea de 1 bar aproximadamente (en caso contra-
rio, restablecer este valor).

« La bomba de circulacién no esté bloqueada.

« El vaso de expansion esté cargado.

« El caudal del gas y la presion se mantengan dentro de los valores indicados en las tablas.

« El sistema de descarga de condensados funcione correctamente y no tenga pérdidas ni obs-
trucciones

« El sifén esté lleno de agua.

¢ La calidad del agua de la instalacién sea adecuada.

« El aislante del intercambiador esté en buen estado.

« La conexion del gas entre la valvula y el Venturi sea correcta.

« Cambiar la junta del quemador si esta dafiada.

< Alfinal del control, verifique siempre los parametros de combustion (vea Control de los valores
de combustion).

3.4 Solucion de problemas

Diagnéstico

Pantalla LCD apagada

Verificar que la tarjeta tenga alimentacion eléctrica: controlar con un multimetro digital que haya
tensién de alimentacion.

Si no hay tensién, controlar el cableado.

Si hay tension suficiente (195 — 253 Vca), controlar el fusible (3,15 A L - 230 Vca). El fusible esta
en la tarjeta. Para el acceso, ver fig. 20.

Pantalla LCD encendida

En caso de anomalias o problemas de funcionamiento, la pantalla parpadea y visualiza el cédigo
de anomalia

Algunas anomalias (indicadas con la letra “A”) provocan bloqueos permanentes: para restablecer
el funcionamiento es suficiente pulsar la tecla Rearme ( 6 - fig. 1) durante un segundo o efectuar
el RESET del cronomando a distancia (opcional) si esta instalado. Si la caldera no se reactiva, es
necesario solucionar la anomalia.

Las anomalias que se indican con la letra “F” causan bloqueos transitorios que se resuelven au-
tomaticamente cuando el valor vuelve al campo de funcionamiento normal de la caldera.
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Tabla de anomalias
Tabla 12- Lista de anomalias

Caodigo anomalia [Anomalia Causa posible Solucion
Controlar que el gas llegue correctamente a la
No hay gas .
caldera y que no haya aire en los tubos
. Controlar que el electrodo esté bien ubicado
Anomalia del electrodo de detec- 4 N . i v
- ! conectado y que no tenga incrustaciones; susti-
cién/encendido L :
tuirlo si es necesario.
Presién insuficiente de la red de o
. Controlar la presion del gas en la red
A01 El quemador no se enciende gas
Sifén obstruido Controlar el sifén y limpiarlo si es necesario
Conductos de aire 0 humo obs-  [Desatascar la chimenea, los conductos de salida
truidos de humos y entrada de aire y los terminales.
Calibracion incorrecta Hacer la calibracion manual completa.
. ) Inspeccionar la valvula del gas y sustituirla si es
Valvula del gas averiada pecc gasy
necesario
Controlar el cableado del electrodo de ionizacién
Controlar el estado del electrodo
A2 Sefial de llama presente con Anomalia del electrodo Electrodo a masa
quemador apagado Cable a masa
Controlar el sifon y limpiarlo si es necesario
Anomalia de la tarjeta Controlar la tarjeta
Falta la tension de alimentacion
de 230V Controlar el cableado del conector de 5 polos
F05 Anomalia del ventilador Sefal taquimétrica interrumpida
. . Inspeccionar el ventilador y sustituirlo si es nece-
Ventilador averiado :
sario
Anomalia del electrodo de ioniza- |Controlar la posicion del electrodo de ionizacion,
cion limpiar las posibles incrustaciones y hacer la cali-
bracién manual completa; sustituirlo si es nece-
No hay llama tras la fase d sario.
A06 er?ce%i dima ras la fase de Llama inestable Controlar el quemador
Conductos de aire 0 humo obs-  [Desatascar la chimenea, los conductos de salida
truidos de humos y entrada de aire y los terminales
Sifén obstruido Controlar el sifon y limpiarlo si es necesario
Calibracion incorrecta Hacer la calibracién manual completa.
La sonda de humos detecta una Controlar el intercambiador
F15 - AO7 Alta temperatura de los humos . Controlar la sonda de humos
temperatura excesiva - —
Controlar el pardmetro Material chimenea
Sensor mal ubicado en el tubo de |Controlar la posicién y el funcionamiento del sen-
A08 Actuacion de la proteccion con-  (ida o averiado sor de calefaccion y cambiarlo si es necesario
tra sobretemperaturas No circula agua en la instalacién [Controlar la bomba de circulacién
Aire en la instalacion Purgar la instalacién
. . .. |Controlar la bomba de circulacion y la instalacion
No circula agua en la instalacion -
de calefaccion
A09 Actuacion proteccion intercam-  [Escasa circulacion y aumento
biador andmalo de la temperatura de la |Purgar la instalacion
sonda de ida
intercambiador obstruido controlar el intercambiador y la instalacion
. ) Controlar la posicion y el funcionamiento del sen-
Sensor de ida averiado . o )
. . sor de ida y sustituirlo si es necesario
Actuacion de la proteccion con- - ~ - ~
F09 . . .. |Controlar la bomba de circulacion y la instalacion
tra sobretemperaturas No circula agua en la instalacién .
de calefaccion
Aire en la instalacion Purgar la instalacion
Sensor averiado
F10 Anomalia del sensor de ida Cableado en cortocircuito Controlar el cableado o cambiar el sensor
Cableado interrumpido
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Caodigo anomalia

Anomalia

Causa posible

Solucion

Sensor averiado

de la combustion

F11 Anomalia del sensor de retorno  |Cableado en cortocircuito Controlar el cableado o cambiar el sensor
Cableado interrumpido
Sensor averiado
F12 Anomalia del sensor de ACS  [Cableado en cortocircuito Controlar el cableado o cambiar el sensor
Cableado interrumpido
Sonda averiada .
F13 Anomalia de la sonda de humos |Cableado en cortocircuito Controlar el cableado o susttuir fa sonda de
- - humos
Cableado interrumpido
Actuacion del dispositivo de Anomalia A07 generada 3 veces |Véase anomalia AQ7
A14 ) ) e
seguridad de la salida de humos |en las Ultimas 24 horas
F34 :erg(;o\r; de alimentacion inferior Problemas en la red eléctrica Controlar la instalacion eléctrica
F35 rFrreict:enma de alimentacion inco- Problemas en la red eléctrica Controlar la instalacion eléctrica
A23 E:arga d ela |nstgla0|on par. b07 Pérdida en la instalacion Comprobar la instalacion o la valvula de carga
=2, mas de 5 min.
A24 3 intentos de carga desde Pérdida en la instalacion Comprobar la instalacién
remoto en las 24 h
i Controlar si el parametro b04 est4 bien configu-
Parametro mal configurado ) -
AZ6-F20 - F21 rado (predeterminado O=presostato)
S Anomalia en presostato del agua|Problemas de presion en la insta- . . ” -
F40-F47-F51 . Presion de la instalacion fuera de los limites
lacién (iransductor) establecidos (transductor)
b06 configurado en 3
o Presion demasiado baja Cargar la instalacién
Presion incorrecta del agua de la
F37 . " Presostato del agua desconec-
instalacion ) Controlar el presostato del agua
tado o averiado
Sonda averiada o cableado en .
- Controlar el cableado o cambiar el sensor
F39 Anomalia de la sonda exterior cortocircuito
Sonda desconectada tras activar |Conectar la sonda exterior o desactivar la tempe-
la temperatura adaptable ratura adaptable
F19 Anomalia de los pardmetros de [Pardmetro de la tarjeta mal confi- [Controlar el pardmetro de la tarjeta y modificar el
|a tarjeta gurado parametro b15 en 3
Escasa o nula circulacion de agua |Controlar la bomba de circulacion y la instalacion
F50 - F53 Anomalia del termostato de en la instalacion de calefaccion
limite con parametro b06 = 1 0 4 |Aire en la instalacion Purgar la instalacion
Parametro incorrecto Controlar que el pardmetro esté bien configurado
A4 Superado el nimero maximo de [Superado el nimero maximo de |Desconectar la alimentacion de la caldera 60 s y
restablecimientos consecutivos  |restablecimientos consecutivos  |volver a conectarla
F62 Solicitud de calibracion Iglrif:: dr;ueva 0 caldera adn no Hacer la calibracién manual completa
Activacion de la calibracion con . S
. Restablecer la anomalia y hacer la calibracion
- quemador encendido.
Errores especificos control de o manual completa.
A88 o . Problema de combustion, valvula | . . .
combustién o valvula del gas . - Si es necesario, sustituir la valvula del gas o la
del gas o tarjeta electronica ave- ) L
. tarjeta electrénica.
riadas
Controlar que los conductos de humos y el sifén
) de condensados no estén obstruidos. Controlar
go_nductols’ dzhlumo obstruidos. |5 presion de alimentacion del gas.
i aja presion del gas. Hacer una calibracion manual para regular el
F65 - F98 Errores especificos del conirol Sifén de condensados obstruido. P 9

Problema de combustion o recir-
culacion de humos

COZ. Si es necesario, hacer la calibracion
manual completa.

Si el problema persiste, cambiar |a tarjeta elec-
tronica.
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Caodigo anomalia

Anomalia

Causa posible

Solucion

Errores especificos del control

Conductos de humo obstruidos.
Baja presion del gas (A78 - A84).

Controlar que los conductos de humos y el sifén
de condensados no estén obstruidos. Controlar
la presion de alimentacion del gas.

Hacer una calibracién manual para regular el

A65-AIT |1 la combustion Sifén de condensados obstruido. CO,,. Si es necesario, hacer la calibracion
Problema de combustion o recir- | I
culacion de humos manual completa. ) )
Si el problema persiste, cambiar la tarjeta elec-
trénica.
L . Restablecer la anomalia y hacer la calibracion
Sustitucion de la tarjeta
manual completa.
Demasiados errores SW o error [Conductos de humo obstruidos. Resolver el problema. restablecer la anomalia
A98 aparecido por sustitucion de tar- |Baja presion del gas. P ! y
. e . comprobar el encendido correcto.
jeta Sifon de condensados obstruido. o .
) .~ |Hacer una calibracién manual completa y susti-
Problema de combustion o recir- |, " . P .
" tuir la tarjeta electrénica si es necesario.
culacion de humos.
Resolver la anomalia y comprobar el encendido
- Error hardware o software de la o
A99 Error genérico ) o correcto. Hacer una calibracién manual completa
tarjeta electronica L . P .
y sustituir la tarjeta electronica si es necesario.
Controlar la alimentacién del gas, los conductos
Fo6 Errores especificos de combus- |Llama inestable o sefial de llama |de humos y la descarga de condensados. Con-
tion llama inestable tras el encendido. trolar la posicion y el estado del electrodo; des-
pués de unos 3 minutos el error se restablece.
. Controlar si hay picos de presion en el circuito
- Demandas de breve duracion . N o X
Ad4 Error demandas multiples . DHW. Si es necesario, modificar el pardmetro
repetidas
b11.
Controlar la posicién y el estado del electrodo.
< - . Problema del electrodo. ) .
Sefial llama parasita tras cierre i Controlar la tarjeta electrénica.
A80 Problema de la vélvula del gas.

de la valvula

Problema de la tarjeta electronica.

Controlar la valvula del gas y sustituirla si es
necesario.
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4. Caracteristicas y datos técnicos
4.1 Medidas y conexiones

420

250

fig. 35- Vista lateral

o
S
o fig. 34- Vista frontal
<
~ o
ﬁ\, Jﬁ
210 210
fig. 36- Vista superior

7 Entrada de gas - @ 3/4"
8 Salidade ACS-@ 1/2"
9 Entradade AS-@ 1/2"
10 Ida a calefaccion - @ 3/4"
11 Retorno de calefaccion - @ 3/4"
A6 Conexion descarga de condensado
7 Entrada de gas - @ 3/4"
8 Salidade ACS-@ 1/2"
9 Entradade AS-@ 1/2"
10 Ida a calefaccion - @ 3/4"
11 Retorno de calefaccion - @ 3/4"
A6 Conexion descarga de condensado

3 FE
o

fig. 37- Vista inferior
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4.2 Vista general

191
196
350 —H1A
81
56
186
136 16
114 | 36
95
194 193
32
42 | 145
44
14

fig. 38- Vista general

14 Valvula de seguridad

16 Ventilador

32 Bomba de la calefaccion

34 Sensor temperatura calefaccion
36 Purgador de aire automatico

42 Sonda de temperatura ACS

44 Valvula del gas

56 Vaso de expansion

81 Electrodo de encendido/ionizacion
95 Valvula desviadora

114 Presostato del agua

136 Caudalimetro

145 Higrometro

186 Sensor de retorno

191 Sensor de temperatura de humos
193 Sifon

194 Intercambiador AS

196 Depdsito de condensado

350 Grupo quemador/ventilador

88 E cod. 3540000270 - Rev.00 - 03/2023



THETA 24 C

Ferroli

4.3 Circuito hidraulico

fig. 39- Circuito hidraulico

Salida de ACS

Entrada de AS

Ida a calefaccion

Retorno de calefaccién

Valvula de seguridad

Bomba de la calefaccion
Sensor temperatura calefaccion
Purgador de aire automatico
Sonda de temperatura del ACS
Vaso de expansion

Llave de llenado de la instalacion
Valvula desviadora

114 Presostato del agua

136 Caudalimetro

186 Sensor de retorno

193 Sifon

194 Intercambiador AS

241 Bypass automatico (dentro del grupo bomba)
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4.4 Tabla de datos técnicos

OTPY2AWA THETA 24 C

_PAISES DE DESTINO
CATEGORIA DE GAS
CODIGOS DE IDENTIFICACION DE LOS PRODUCTOS OTPY2AWA
Capacidad térmica méxima calefaccion kW 20.6 Qn |
Capacidad térmica minima calefaccion kW 5.0 Qn |
Potencia térmica méxima calefaccion (80/60 °C) kW 20,0 Pn
Potencia térmica minima calefaccion (80/60 °C) kW 49 Pn
Potencia térmica méxima calefaccion (50/30 °C) kW 218 Pn
Potencia térmica minima calefaccion (50/30 °C) kW 53 Pn
Capacidad térmica maxima ACS kW 250 Qnw
Capacidad térmica minima ACS kW 5.0 Qnw
Potencia térmica méxima ACS kW 243
Potencia térmica minima ACS kW 49
Rendimiento Pmax. (80/60 °C) % 97.2
Rendimiento Pmin. (80/60 °C) % 97.0
Rendimiento Pmax. (50/30 °C) % 105.8
Rendimiento Pmin. (50/30 °C) % 106.9
Rendimiento 30 % % 108.8
Pérdidas en la chimenea con quemador ON (80/60 °C) - Pméx. / Pmin. %| 240 | 210
Pérdidas en el revestimiento con quemador ON (80/60 °C) - Pméx. / Pmin. %| 040 [/ 0.80
Pérdidas en la chimenea con quemador ON (50/30 °C) - Pméx. / Pmin. % 120 /080
Pérdidas en el revestimiento con quemador ON (50/30 °C) - Pméx. / Pmin. %| 035 / 050
Pérdidas en la chimenea con quemador OFF (50K / 20K) % 002 /001
Pérdidas en el revestimiento con quemador OFF (50K / 20K) %| 017 [ o007
Temperatura humos (80/60 °C) - Pméx. / Pmin. °C 72 61
Temperatura humos (50/30 °C) - Pméax. / Pmin. °C 40 | 32
Caudal humos - Pmax. / Pmin. als 96 | 24
Presion de alimentacion G20 mbar 20.0
Inyector gas G20 4] 48
Caudal gas G20 - Max. / min. m3h| 265 0,53
C02-G20 %
Presion de alimentacion G31 mbar 37.0
Inyector gas G31 4] 48
Caudal gas G31 - Max. / min. kah 1.96 0,39
C02-G31 %
Clase de emision NOx -| 6(<56makWh) |NOx
Presion méxima en calefaccion bar 3.0 PMS
Presién minima en calefaccion bar 0.8
Temperatura maxima regulacion calefaccion °C 95.0 tmax
Contenido agua de calefaccion litros 28
Capacidad vaso de expansion calefaccion litros 8
Presion de precarga vaso de expansion calefaccion bar 0.8
Presion méxima en ACS bar 9.0 PMW
Presion minima en ACS bar 0.3
Caudal de AS At 25 °C I/min 14.0
Caudal de AS At 30 °C I/min 1.7 D
Contenido de agua del circuito sanitario litros 0.3 H20
Grado de proteccion 1P IPX4D
Tension de alimentacion VIHz 230V~50HZ
Potencia eléctrica absorbida W 730 W
Peso en vacio kg 27.0
Tipo de equipo C(10)3-C(11)3-C13-C23-C33-C43-C53-C63-C83-C93-B23-B33
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Ficha del producto ErP

MODELO: THETA 24 C - (0OTPY2AWA)

Marca comercial: FERROLI
Caldera de condensacién: Si
Caldera de baja temperatura (**): Si
Caldera B1: NO
Calefactor combinado: Sf
Aparato de calefaccion de cogeneracion: NO
Elemento Simbolo Unita Valor
Clase de eficiencia energética estacional de calefaccion (de A+++ a D) A
Potencia calorifica nominal Pn kw 20
Eficiencia energética estacional de calefaccion s % 93
Potencia calorifica util
A potencia calorifica nominal y régimen de alta temperatura (*) P4 kw 20,0
A 30 % de potencia calorifica nominal y régimen de baja temperatura (**) P1 kw 4,2
Eficiencia util
A potencia calorifica nominal y régimen de alta temperatura (*) Ny % 87,5
A 30 % de potencia calorifica nominal y régimen de baja temperatura (**) m, % 98,0
Consumo de electricidad auxiliar
Aplena carga elmax kw 0,031
A carga parcial elmin kw 0,011
En modo de espera PSB kw 0,003
Otros elementos
Pérdida de calor en modo de espera Pstby kw 0,040
Consumo de electricidad del quemador de encendido Pign kw 0,000
Consumo anual de energia QHE GJ 37
Nivel de potencia acustica LWA dB 48
Emisiones de 6xidos de nitrégeno NOx mg/kWh 38
Para calefactores combinados
Perfil de carga declarado XL
Clase eficiencia energética del caldeo de agua (de A+a F) A
Consumo diario de electricidad Qelec kWh 0,167
Consumo anual de electricidad AEC kWh 36
Eficiencia energética del caldeo de agua Nwh % 85
Consumo diario de combustible Qfuel kwWh 22,869
Consumo anual de combustible AFC GJ 19

(%) Régimen de alta temperatura significa una temperatura de retorno de 60 °C a la entrada del calefactor y una temperatura de alimentacién de 80 °Ca la salida del calefactor.
(**) Baja temperatura se refiere a una temperatura de retorno (en la entrada del calefactor) de 30 °C para las calderas de condensacion, 37 °C para las calderas de baja temperatura y 50 °C para los demés calefactores

1
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4.5 Diagramas

Carga hidrostatica residual disponible en la instalaciéon
THETA 24 C

8.0

7.5

7.0

6.5 i ——

NS
6.0 NG
N\

5.5

5.0 N
N\
\\

4.5 N

4.0 N\
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N
N
3.5 N
N\

3.0 NG

25

/

2.0

/

1.5

1.0
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0.0
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Q (m3/h)

fig. 40- Carga hidrostatica resi isp enlai
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4.6 Esquema eléctrico

16 Ventilador

32 Circulador de calefaccion

34 Sensor temperatura calefaccion

42 Sonda de temperatura AS

44 Vaélvula de gas

72 Termostato de ambiente (no suminis-
trado)

81 Electrodo de encendido/ionizacion

95 Valvula desviadora

114 Presostato del agua

136 Caudalimetro

138 Sonda exterior (opcional)

139 Cronomando a distancia (opcional)
186 Sensor de retorno

191 Sensor de temperatura de humos

288 Kit antihielo

A Interruptor ON/OFF (configurable)

34

|
Q x05( ] ‘ UHIHHHHHHLQULMJLMHMM
Xo7 X08
=L
% “IL_JLC32
O =
>

fig. 41- Esquema eléctrico

@ Atencion: Antes de conectar el termostato ambiente o el cronomando a distancia, qui-

te el puente de la caja de conexiones.

Si se desea conectar varias zonas de la instalacién hidraulica controladas por termostatos
con contacto seco, y se debe utilizar el cronomando como mando a distancia de la calde-
ra, es necesario conectar los contactos secos de las zonas a los bornes 1-2 y el crono-

mando a los bornes 5-6.

TODAS LAS CONEXIONES A LA BORNERA DEBEN TENER CONTACTOS SECOS

(NO 230V).

cod. 3540000270 - Rev. 00
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CERTIFICADO DE GARANTIA

CERTIFICADO DE GARANTIA

Certificado de garantia

Esta garantia es valida para los equipos destinados a ser comercializados,
vendidos e instalados sélo en el territorio espaiiol.
FERROLI ESPANA, S.L., con domicilio social Pol, Ind. De Villayuda, C/ Alcalde Martin Cobos, 4 - 09007
Burgos, garantiza los productos relacionados en este manual de instrucciones de acuerdo con la
modificacién del 1 de Enero 2022 del Real Decreto Legislativo 1/2007 de 16 de noviembre, por el que se

aprueba el texto refundido de la Ley General para la Defensa de los Consumidores y Usuarios y otras leyes
complementarias (TRLGDCU).

El periodo de garantia de 3 afios indicado en dicho R.D. comenzard a partir de la fecha de instalacion, o en su
defecto, a partir de la fecha de compra.

Salvo prueba en contrario, se presumird que las faltas de conformidad que se manifiesten transcurridos 2 afios
desde la entrega no existian cuando el bien se entrego.

La garantia no cubre las incidencias producidas por:

* Transporte no efectuado a cargo de la empresa (que deberan ser reclamados directamente al transportista).

« Manipulacién del producto por personal ajeno a FERROLI ESPANA, S.L. durante el periodo de garantia.

+ Si el montaje no respeta las instrucciones que se suministran en la maquina.

* La instalacion de la maquina no respeta las Leyes y Reglamentaciones en vigor (electricidad, hidraulicas,
combustibles, etc.).

* Defectos de instalacion hidraulica, eléctrica, alimentacion de combustible, de evacuacion de los productos de la
combustion, chimeneas y desagties.

* Anomalias por incorrecto tratamiento del agua de alimentacién, por tratamiento desincrustante mal realizado, etc.

* Anomalias causadas por condensaciones o por agentes atmosféricos (hielos, rayos, inundaciones, etc.) asi como por
corrientes erraticas.

* Mantenimiento inadecuado, descuido o mal uso.

« Corrosiones por causas de almacenamiento inadecuado.

Importante

* Para hacer uso del derecho de garantia aqui reconocido, sera requisito imprescindible que el aparato se destine
al uso doméstico.

* Esta garantia es valida siempre que se realicen las operaciones normales de mantenimiento descritas en las
instrucciones técnicas suministradas con los equipos.

* Sera necesario presentar al personal técnico de FERROLI, antes de su intervencion, la factura o ticket de
compra del aparato, junto al albaran de entrega correspondiente, si este fuese de fecha posterior.

El material sustituido en garantia quedara en propiedad de FERROLI ESPANA, S.L.
Las posibles reclamaciones deberan efectuarse ante el organismo competente en esta materia.

SERVICIO TECNICO OFICIAL (SAT)
1914 879 325 . satferroli@ferroli.com

‘ N u
SEDE EN BURGOS SEDE EN MADRID
Poligono Industrial Villayuda Edificio FERROLI. Avda. de Italia, 2
C/ Aldalde Martin Cobos, 4 09007 - Burgos | 28820 - (Coslada) Madrid

Tel.: 947 483250 Tel: 916 612304 FERROLI ESPANIA, S.L.

-

CERTIFICADO DE GARANTIA

-

CERTIFICADO DE GARANTIA
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A « Cititi cu atentie avertizarile din

acest manual de instructiuni in-
trucat ofera indicatii importante
referitoare la siguranta de insta-
lare, utilizare si intretinere.
Manualul de instructiuni consti-
tuie parte integranta si esentiala
a produsului si trebuie sa fie pa-
strat cu grija de catre utilizator,
pentru orice consultare ulterio-
ara.

+ In cazul in care aparatul trebuie
vandut sau transferat unui alt
proprietar sau daca trebuie mu-
tat, asigurati-va intotdeauna ca
manualul  Tnsoteste centrala,
astfel incat sa poata fi consultat
de catre noul proprietar si/sau de
catre instalator.

Instalarea si operatiunile de in-
tretinere trebuie efectuate res-
pectand normele in vigoare, in
conformitate cu instructiunile pro-
ducatorului, si trebuie sa fie reali-
zate de personal calificat
profesional.

O instalare gresita sau intrefine-
rea in conditii necorespunzatoa-
re pot cauza  pagube
persoanelor, animalelor sau bu-
nurilor. Este exclusa orice re-
sponsabilitate din partea
producatorului pentru pagubele
cauzate de greseli in instalare si

in utilizare, si in general pentru
nerespectarea instructiunilor ofe-
rite de producator.

« Tnainte de efectuarea oricarei

operatii de curatare sau de in-
tretinere, deconectati aparatul de
la reteaua de alimentare
actionand intrerupatorul insta-
latiei si/sau cu ajutorul dispoziti-
velor  corespunzatoare  de
blocare.

« In caz de defectiune si/lsau de

functionare defectuoasa a apara-
tului, dezactivatj-l, evitand orice
incercare de reparare sau de in-
terventie directd. Adresati-va
exclusiv  personalului calificat
profesional. Eventuala reparare
sau inlocuire a produselor va tre-
bui efectuata numai de catre per-
sonalul  calificat profesional,
utilizandu-se exclusiv piese de
schimb originale. Nerespectarea
celor mentionate mai sus poate
compromite siguranta aparatului.
Pentru a garanta buna functiona-
re a aparatului este indispensabil
sa solicitafi personalului calificat
efectuarea operatiilor de in-
tretinere periodica.

Acest aparat trebuie sa fie desti-
nat numai utilizarii pentru care a
fost proiectat in mod expres. Ori-
ce alta utilizare este considerata
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necorespunzatoare $i, prin urma-
re, periculoasa.

Dupa despachetare, verificali in-
tegritatea continutului. Materiale-
le de ambalaj nu trebuie lasate la
indemana copiilor intrucat consti-
tuie o potentiala sursa de pericol.
Aparatul poate fi utilizat de copii
incepand de la varsta de 8 ani si
de persoane cu capacitaii fizice,
senzoriale sau mentale reduse,
sau lipsite de experienta si de cu-
nostintele necesare, daca sunt
supravegheate sau daca au fost
instruite in legatura cu folosirea
aparatului in siguranta si daca
inteleg care sunt pericolele care
pot fi cauzate de acesta. Copiii
nu trebuie sa se joace cu apara-
tul. Curatarea si intretinerea care
pot fi realizate de catre utilizator
pot fi efectuate de copiii cu varsta

de cel putin 8 ani numai daca
sunt supravegheatj.

Daca aveti indoieli, nu utilizafi
aparatul si adresati-va furnizo-
rului.

Eliminarea aparatului si a acce-
soriilor sale trebuie sa se efec-
tueze in mod adecvat, in
conformitate cu reglementarile in
vigoare.

Imaginile din acest manual sunt o
reprezentare simplificata a pro-
dusului. In aceasta reprezentare
pot exista mici si nesemnificative
diferente fata de produsul furni-
zat.

Acest simbol indica “ATENTIE” si apare alaturi de toate avertismentele referitoare la sigurantd. Respectati cu strictete aceste
indicatji pentru a evita pericolul si pagubele cauzate persoanelor, animalelor si bunurilor.

@ Acest simbol atrage atentia asupra unei observatji sau a unui avertisment important.

Acest simbol care apare pe produs sau pe ambalaj ori documentatie indicd faptul ca, la terminarea ciclului de viata utila, nu
trebuie colectat, recuperat sau eliminat impreund cu deseurile menajere.
0 gestionare necorespunzétoare a deseurilor de echipamente electrice si electronice poate cauza eliberarea substantelor pe-
riculoase continute in produs. Pentru a evita eventualele daune asupra mediului sau sanatatii, utilizatorul este invitat sa separe
aceste echipamente de alte tipuri de deseuri si sa le predea serviciului municipal de colectare sau sé solicite ridicarea lor de
catre distribuitor in conditiile si modalitatile prevazute de normele nationale de aplicare a directivei 2012/19/UE.

mmmm  Colectarea separatd si reciclarea echipamentelor scoase din functiune favorizeaza conservarea resurselor naturale si
garanteaza faptul ca aceste deseuri sunt tratate respectand mediul si protejand sanatatea.
Pentru informatii suplimentare privind modalitatile de colectare a deseurilor de echipamente electrice si electronice, trebuie sa
va adresati primariilor sau autoritatilor publice competente cu eliberarea autorizatiilor.

Marcajul CE certifica faptul ca produsele indeplinesc cerintele de baza ale directivelor

c € relevante in vigoare.

Declaratia de conformitate poate fi solicitata de la producator.

TARILE DE DESTINATIE: IT-ES-RO-PL-GR
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1. Instruciuni de utilizare

1.1 Prezentare
Stimate Client,

THETA 24 C este un generator termic cu schimbator de caldura din otel inoxidabil, cu prepa-
rarea apei calde menajere integrata, cu preamestec si condensare, cu randament ridicat gi emi-
sii reduse, dotat cu sistem de control cu microprocesor.

Poate functiona cu gaz natural (G20), gaz lichid (G30-G31), aer propanat (G230).

Aparatul este prevazut cu camera etansa si este adecvat pentru instalarea la interior sau la exte-
rior intr-un loc partial protejat (conform EN 15502), cu temperaturi pana la -5°C.

1.2 Panoul de comanda

7

AR @L

13

I |
7 14a 14b

fig. 1- Panoul de control

|
6

|
9

Legenda panou fig. 1

1 Tasta pentru micsorarea temperaturii
apei calde menajere

2 Tasta pentru marirea temperaturii apei
calde menajere

3 Tasta pentru micsorarea temperaturii
din instalatia de incalzire

4 Tasta pentru marirea temperaturii din
instalatia de incalzire

5 Afisaj
6 Tasta Resetare - Meniu ,Temperatura
variabila”

7  Butonul de selectare a modului ,larna”,
,Vara”, ,Oprire aparat”, ,ECO”, ,CON-
FORT”

8 Indicator pentru modul Eco (Economy)
sau Confort

9 Indicator functionare apa calda me-
najera

10 Indicator mod larna

12 Indicator multifunctional

13 Indicator functionare incalzire

14a Indicator arzator aprins (clipeste inter-
mitent in timpul functiei de calibrare si
al fazelor de autodiagnostic)

14b Apare atunci cand se produce o ano-
malie care a dus la blocarea aparatului.
Pentru a restabili functionarea dispoziti-
vului trebuie sa apasati tasta RESET
(det. 6)

17 Senzor extern detectat (cu sonda exter-
na optionald)
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Indicatii in timpul functionarii

incalzire
Cererea de incalzire (generata de Contactul

de cerere, Termostatul de camera sau Cro- eco eco
nocomanda la distanta) este indicata de ac- # T1°c #o4
tivarea simbolului caloriferului. [N I
Pe afisaj (det. 12 - fig. 1) afiseaza tempera- [} 6 ][]

tura curenta din turul circuitului de incalzire,

iar in intervalul de asteptare pentru incalzire fig. 2

apare mesajul ,,d2”.

Apa calda menajera

Cererea de apa calda menajera (generata

de deschiderea robinetului de apa calda) eco

este indicata de activarea simbolului robine- L il #o0
tului. -l LI |
Pe afisaj (det. 12 - fig. 1) afiseaza tempera- 6 =" =

tura curenta de iegire a apei calde menajere,
iar in intervalul de asteptare pentru apa me- fig. 3
najera apare mesajul ,,d1”.

Comfort

Cererea Comfort (resetarea temperaturii interne a centralei) este indicata de clipirea intermitenta
a simbolului Comfort. Pe afisaj (det. 12 - fig. 1) afiseaza temperatura curenta a apei din centrala.

Anomalie

n caz de anomalie (vezi cap. 3.4 "Rezolvarea problemelor"), pe afisaj este vizualizat codul de-
fectiunii (det. 12 - fig. 1) si, in intervalul de asteptare de siguranta, mesajele “d3” si “d4”.

1.3 Racordarea la reeaua electrica, pornirea i oprirea
Centrala nu e alimentata cu energie electrica
A Pe perioada intrerupe- manda sa evacuati
rilor de lunga durata in toata apa din centrala.
timpul iernii, pentru a
evita defectiunile cau-
zate de inghet, se reco-

fig. 4- Centrala nu este alimentata cu energie electrica

Centrala este alimentata cu energie electrica
Alimentati cu energie electrica centrala.

S—
| iy
[} LN}

fig. 5- Pornire / Versiune software fig. 6- Purjare cu ventilatorul activat fig. 7- Purjare cu ventilatorul oprit

- In timpul primelor 5 secunde, pe afisaj apare versiunea software a cartelei (fig. 5).

- In urmatoarele 20 de secunde pe afisaj apare FH, care indic4 ciclul de evacuare a aerului din
instalatia de incalzire cu ventilatorul in functiune (fig. 6).

«+ In urmétoarele 280 de secunde continua ciclul de evacuare a aerului cu ventilatorul oprit
(fig. 7).

« Deschideti robinetul de gaz din amonte de centrala.

» Dupa ce dispare mesajul FH, centrala este gata sa functioneze automat de fiecare data cand
deschideti robinetul de apa calda sau cand exista o cerere la termostatul de camera.
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Oprirea i pornirea centralei

Se poate trece de la 0 modalitate la alta apasand pe tasta iarna/varal/oprit, aproximativ o secun-
da, urmand secvena indicata in fig. 8.

A = Modul larna

B = Modul Vara

C = Modul Oprit

Pentru a opri centrala, apasai de mai multe ori pe tasta iarnal/varaloprit (det. 7 - fig. 1) pana cand

pe afiaj apar nite liniue.
|
C

Cand centrala este oprita, cartela electroni- din nou pe tasta iarna/varaloff (det. 7 -
ca mai este inca alimentatd cu energie fig. 1).

electrica. Este dezactivata funcionarea cir-

cuitului de apa calda menajera i a circuitului

de ncalzire. Ramane activ sistemul antiin-

ghe. Pentru a porni din nou centrala, apasai

fig. 8- Oprirea centralei

fig. 9
Centrala va fi gata imediat sa funcioneze in modul larna i Apa calda menajera.

A Daca intrerupei alimentarea cu energie electrica i/sau cu

gaz a aparatului, sistemul antiinghe nu mai funcioneaza.
Pe perioada intreruperilor de lunga durata in timpul iernii,
pentru a evita defeciunile cauzate de inghe, se recoman-
da sa evacuai toata apa din centrala, atat apa menajera
caticea din instalaie; sau sa evacuai numai apa menajera
i sa introducei lichidul antigel corespunzator in instalaia de
incalzire, conform instruciunilor din sez. 2.3.

NOTA - Dac4 pe afiaj apare pictograma larna i existd numerele multi-funcie, centrala este in mo-

dul Jarna”.
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1.4 Reglarile

Comutarea iarna/vara
Apasati pe tasta iarna/vara/off (det. 7 -

fig. 1) pana cand dispare pictograma iarna e e
(det. 10 - fig. 1): centrala va prepara numai pu ¥ "
apa calda menajera. Ramane activ sistemul ==
antiinghet.
fig. 10
Pentru a reactiva modul larna, apasati de 2 oo
ori pe tasta iarnal/varaloff (det. 7 - fig. 1). = =1 F°c
LIy M}

Reglarea temperaturii in circuitul de incalzire
Cu ajutorul butoanelor pentru incalzire (det.
3i4 -fig. 1), modificai temperatura de la un /

N
minim de 20°C la un maxim de 80°C.

Reglarea temperaturii in circuitul de apa menajera

Cu ajutorul butoanelor pentru apa menajera
(det. 1i 2 - fig. 1), modificai temperatura de /

7 &) N
la un minim de 40°C la un maxim de 55°C.

Daca cererile sunt re-
duse i/sau temperatu-
ra de intrare a apei
menajere este ridica-
ta, temperatura de iei-
re a apei calde \
menajere ar putea fi fig. 13
diferita faa de tempe-

ratura setata.
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Reglarea temperaturii ambientale (cu termostat ambiental optional

Setati, cu ajutorul termostatului de camera, temperatura dorita in interiorul incaperilor. Daca nu
este prevazuta cu termostat ambiental, centrala asigura mentinerea instalatiei la temperatura do-
rita, stabilitd pentru turul instalatiei

Reglarea temperaturii ambientale (cu cronocomanda la distanta optionala

Stabiliti cu ajutorul cronocomandei la distanta temperatura ambientala dorita in interiorul incape-
rilor Centrala va regla temperatura apei din instalatie in functie de temperatura ceruta in incapere
In cea ce priveste functionarea cu cronocomanda la distanta, urmati instructiunile din manualul de
utilizare

Selectarea ECO/COMFORT

Aparatul este dotat cu o functie care asigura o viteza ridicata de preparare a apei calde menajere
si un confort maxim pentru utilizator Cand dispozitivul este activat (modul COMFORT), tempera-
tura apei din centrala este mentinuta, permitand asadar ca apa calda sa fie disponibila imediat, la
iesirea din centrala, la deschiderea robinetului, evitandu-se timpii de asteptare

Dispozitivul poate fi dezactivat de catre utilizator (modul ECO) apasand pe tasta iarnal/varaloff
(det. 7 - fig. 1) timp de 5 secunde. In modul ECO, pe afisaj se activeaza simbolul ECO (det 12 -
fig. 1). Pentru a porni din nou modul COMFORT, apasati din nou pe tasta iarna/varal/off (det. 7 -
fig. 1) timp de 5 secunde.

Temperatura variabila

Cand este instalata sonda externa (optional), sistemul de reglare al centralei lucreaza cu ,Tem-
peratura variabild”. In acest mod, temperatura din instalatia de incélzire este reglata in functie de
conditjile climatice externe, astfel incat sa se garanteze un confort ridicat si economie de energie
tot anul. In special cand creste temperatura externa se reduce temperatura din turul instalatiei, in
functie de o anumita ,curba de compensare”.

Cand reglarea este pe ,,Temperatura variabila”, temperatura setata cu ajutorul tastelor de incal-
zire (det. 3 si 4 - fig. 1) devine temperatura maxima din turul instalatiei. Se recomanda sa se re-
gleze la valoarea maxima pentru a permite sistemului sa regleze total intervalul util de functionare.
Centrala trebuie reglata in faza de instalare de personal calificat. Utilizatorul poate efectua oricum
eventuale modificari pentru imbunatatirea confortului.

Curba de compensare si deplasarea curbelor

Apasand pe tasta Reset (det. 6 - fig. 1) timp de 5 secunde se acceseaza meniul "Temperatura
variabild"; se afiseaza mesajul "CU" care clipeste intermitent.

Cu ajutorul butoanelor pentru apa menajera (det. 1 - fig. 1) reglati curba dorita de la 1 la 10 in
functie de caracteristica (fig. 14). Regland curba la 0, reglarea Temperatura Variabila este dezac-
tivata

Apasati pe tastele pentru incalzire (det. 3 - fig. 1) pentru a accesa deplasarea paralela a curbelor;
se afiseaza mesajul "OF" care clipeste intermitent. Cu ajutorul butoanelor pentru apa menajera
(det. 1 - fig. 1) reglati deplasarea paralela a curbelor in functie de caracteristica (fig. 15).

Apasati pe tastele pentru incalzire (det. 3 - fig. 1) pentru a accesa meniul “oprire din cauza tem-
peraturii externe”; se afiseaza "SH"care clipeste intermitent. Cu ajutorul butoanelor pentru apa
menajera (det. 1 - fig. 1) pentru a regla temperatura externa de oprire. Daca este setat pe O,
functia este dezactivata, intervalul variaza de la 1 la 40°C. Pornirea are loc atunci cand tempera-
tura sondei externe este mai mica cu 2°C decat cea setata.

Apasand din nou pe tasta Reset (det. 6 - fig. 1) timp de 5 secunde se iese din meniul "Tempera-
tura variabila".
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Daca temperatura ambianta e mai mica fata de valoarea dorita, se recomanda sa selectati o curba
de ordin superior si invers Continuati cu mariri sau micsorari de cate o unitate si verificati rezultatul

in incapere
90 0 3 3 7 5 % OFFSET = 20
851 85 o9 8 T
8 / 5 8 7
L 70 5
4
70 4 60 /
i / o ,
60 3 40 2
I / w0 1
50 2 ‘ —_—
[ / 2 20 10 0 -0 20
40 1 OFFSET = 40
P gg 109 8 76 5
r — 80 4
30 70 / 3
i ] o / 2
20 Lo b b b b b b b bt b 1
20 10 0 -10 -20 50 —
fig. 14- Curbe de compensare 40 [
30
2 20 10 0 10 20
fig. 15- Exemplu de deplasare paralela a cur-
belor de compensare

Reglarile de la cronocomanda la distanta
@ Daca la centrala este conectata Cronocomanda la distanta (optional), reglarile de mai sus
trebuie efectuate conform indicatiilor din tabel 1.

Tabel 1

Reglarea temperaturii in circuitul
de incalzire

Reglarea poate fi efectuata fie din meniul Cronocomenzii la distanta, fie de
la panoul de comanda al centralei.

Reglarea temperaturii in circuitul
de apa menajera

Reglarea poate fi efectuata fie din meniul Cronocomenzii la distanta, fie de
la panoul de comanda al centralei.

Comutarea Vara/larna

Modul Vara are prioritate fatd de o eventuala cerere de incalzire de la Cro-
nocomanda la distanta.

Dezactivand circuitul de apa calda menajera din meniul Cronocomenzii la
distanta, centrala selecteaza modul Economy. In aceasta situatie, tasta
eco/comfort de pe panoul centralei este dezactivata.

Selectarea Eco/Comfort

Activand apa calda menajera din meniul Cronocomenzii la distanta, cen-
trala selecteazé modul Comfort (daca a fost activat in prealabil de la
panoul centralei). In aceasté situatie, de pe panoul centralei se poate
selecta unul dintre cele doua moduri.

Temperatura variabila

Cu ajutorul cronocomenzii la distanta, efectuati toate reglajele de la acea-
sta.
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Reglarea presiunii hidraulice din instalatie

Presiunea de umplere a instalatiei reci, indi-
cata de hidrometrul centralei (det. 2 -
fig. 16), trebuie sa fie de aproximativ 1,0 bar.
Daca presiunea in instalatie coboara la valo-
ri inferioare celei minime, centrala se
opreste, iar pe ecran se afiseaza anomalia
F37. Ridicati clema de umplere (det. 1 -
fig. 16) si rotiti-l in sens antiorar pentru a-l
readuce la valoarea initiala. Tnchideti-I in-
totdeauna la terminarea operatiei.

Dupa restabilirea presiunii din instalatje,
centrala va activa ciclul de evacuare a ae-
rului, de 300 secunde, identificat pe afisaj cu
Fh.

Pentru a evita blocarea centralei, se reco-
manda sa verificati periodic, cu instalatia re-
ce, presiunea cititd pe manometru. In caz ca
presiunea este mai mica de 0,8 bar, se reco-
manda sa o restabilitj.

Golirea instalatiei

Pentru a goli instalatia, rotiti colierul (det. 3 -
fig. 17) in sens antiorar, pentru a deschide
robinetul. Evitati sa folositi orice fel de unelte
si folositi numai mainile.

Pentru a goli doar apa din centrald, inchideti
preventiv supapele de izolare dintre insta-
latie si centrald, inainte de a actiona asupra
colierului.

fig. 16- Buton de umplere

fig. 17
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2. Instalarea

2.1 Dispozitii generale
INSTALAREA CENTRALEI TREBUIE EFECTUATA NUMAI DE PERSONAL SPECIALIZAT Sl
CU CALIFICARE RECUNOSCUTA, RESPECTANDU-SE TOATE INSTRUCTIUNILE MENTIO-
NATE IN PREZENTUL MANUAL TEHNIC, DISPOZITIILE LEGALE iN VIGOARE, CERINTELE
NORMELOR NATIONALE $I LOCALE $I CONFORM REGULILOR DE BUNA FUNCTIONARE
TEHNICA.

2.2 Locul de instalare

A

Circuitul de combustie al aparatului este etang fata de
mediul de instalare si, prin urmare, aparatul poate fi
instalat in orice incapere, in afara de garaje personale
sau industriale. Cu toate acestea, mediul de instalare
trebuie sa fie suficient de ventilat, pentru a evita crea-
rea conditiilor de pericol, in caz ca se produc totusi
mici pierderi de gaz. in caz contrar, poate exista riscul
de asfixie si de intoxicare sau se pot produce explozii
si incendii. Aceasta norma de siguranta este impusa
de Directiva CEE nr. 2009/142 pentru toate aparatele
care utilizeaza gaz, chiar si pentru cele cu agsa-numita
,camera etansa”.

Aparatul este adecvat pentru functionarea intr-un loc partial protejat, cu o temperaturd minima de
-5°C. Daca este dotat cu kitul antiinghet corespunzator, poate fi utilizat la o temperatura minima
de pana la -15°C. Centrala trebuie sa fie instalata intr-un loc adapostit, de exemplu sub streasina
unui acoperis, n interiorul unui balcon sau intr-o nisa ferita.

Tn orice caz, in locul de instalare nu trebuie sa existe praf, obiecte sau materiale inflamabile sau
gaze corozive.

Centrala este proiectata pentru instalarea suspendata pe perete si are in dotarea de serie un ca-
dru de fixare. Fixarea pe perete trebuie sa garanteze o sustinere stabila si eficientd a generato-

rului.

Iy

Daca aparatul este inclus intr-un corp de mobilier sau este montat langa piese de mobilier,
trebuie asigurat spatiul necesar pentru demontarea carcasei si pentru desfasurarea acti-
vitatilor normale de intretinere.

2.3 Racordurile hidraulice
Masuri de precautie

A\

A\

Orificiul de evacuare al supapei de siguranta trebuie ra-
cordat la o palnie sau la un tub de colectare, pentru a evita
scurgerea apei pe jos in caz de suprapresiune in circuitul
de incélzire. In caz contrar, dac supapa de evacuare in-
tervine, inundand incaperea, producatorul centralei nu va
putea fi considerat raspunzator.

Tnainte de instalare, efectuati o spélare corecta a tuturor
tevilor instalatiei, pentru a indeparta reziduurile sau impu-
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ritatile care ar putea compromite buna functionare a apa-
ratului.
In cazul inlocuirii generatoarelor in instalatii existente, in-
stalatia trebuie sa fie golita complet si trebuie curatata in
mod corespunzator de ndmol si de impuritati. in acest
scop utilizati numai produse corespunzatoare, garantate
pentru instalatiile termice (vezi paragraful urmator), care
sa nu deterioreze metalele, materialele plastice si cauciu-
cul. Producatorul nu raspunde de eventualele pagube
cauzate generatorului de lipsa filtrului ori de curatarea
necorespunzatoare a instalatiei.

Efectuati conexiunile la racordurile corespunzatoare, avand grija la simbolurile indicate pe aparat.

Daca este necesar, este permisa utilizarea de lichide antigel, aditivi si inhibitori, numai daca pro-
ducatorul acestor lichide sau aditivi ofera o garantie care sa asigure faptul ca produsele sale sunt
adecvate pentru utilizare si nu provoaca daune schimbatorului de caldura al centralei sau altor
componente si/sau materiale ale centralei si ale instalatiei. Este interzisa utilizarea lichidelor anti-
gel, a aditivilor si a inhibitorilor generali, care nu sunt adecvati pentru utilizarea in instalatiile ter-
mice si care nu sunt compatibili cu materialele din centrala si din instalatie.

Kit hidraulic (optional

Este disponibil la cerere un kit de racorduri
(cod 012043W0) care permite racordarea
hidraulica a centralei la zid.

fig. 18- Kit hidraulic

Caracteristicile apei din instalatie

@ Centralele THETA 24 C sunt adecvate pentru instalarea in sisteme de incalzire cu un aflux
de oxigen nesemnificativ (ref. sisteme "cazul I" norma EN14868). In sistemele cu aflux de
oxigen continuu (de ex. instalatii in pardoseala fara tevi antidifuzie sau cu vas de expan-
siune deschis) sau intermitent (sub 20% din continutul de apa din instalatie) trebuie sa fie
prevazut un separator fizic (de ex. un schimbator de caldura cu placi).
Apa din interiorul unei instalatii de incalzire trebuie sa respecte legile si reglementarile in
vigoare, trebuie sa corespunda caracteristicilor indicate de norma UNI 8065 si trebuie sa
se respecte prevederile normei EN14868 (protectia materialelor metalice impotriva coro-
Ziunii).
Apa de umplere (prima umplere si completarile succesive) trebuie sa fie limpede, cu o du-
ritate sub 15°F, si trebuie tratatd cu substante de tratare care sa fie adecvate pentru a im-
piedica producerea de depuneri, de fenomene de coroziune si care sa nu fie agresive cu
metalele si cu materialele plastice, sa nu dezvolte gaze si, in instalatiile la temperatura
joasa, sa impiedice proliferarea maselor bacteriene sau microbiene.
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Apa din instalatie trebuie sa fie verificata periodic (cel putin de doua ori pe an, in timpul
sezonului de utilizare a instalatiei, conform prevederilor din UNI8065) si trebuie sa aiba:
un aspect cat mai limpede posibil, o duritate mai mica de 15°F pentru instalatji noi sau de
20°F pentru instalatji existente, un pH mai mare de 7 si mai mic de 8,5, un continut de fier
(Fe) mai mic de 0,5 mg/l, un continut de cupru (Cu) mai mic de 0,1 mg/l, un continut de
cloruri mai mic de 50 mg/I, o conductibilitate electrica mai mica de 200 ps/cm si trebuie sa
contina produse chimice de tratare cu o concentratie suficienta pentru a proteja instalatia
cel putin un an. In instalatiile la temperatura joasa nu trebuie s& fie prezente incarcaturi
bacteriene sau microbiene.

Produsele de tratare, aditivii, inhibitorii si lichidele antigel trebuie sa fie declarate de catre
producator ca fiind adecvate pentru utilizarea in instalatii de incalzire si ca nu produc de-
teriorarea schimbatorului de caldura al centralei sau a altor componente si/sau materiale
din componenta centralei si a instalatiei.

Produsele chimice de tratare trebuie sa asigure o dezoxigenare completa a apei, trebuie
sa contina substante protectoare specifice pentru metalele galbene (cuprul si aliajele sa-
le), substante care sa impiedice depunerile de calcar, stabilizatori de pH neutru si, in in-
stalatjile la temperatura joasa, produse biocide specifice pentru utilizarea in instalatiile de
incalzire.

Produse chimice de tratare recomandate:

SENTINEL X100 si SENTINEL X200

FERNOX F1 si FERNOX F3

Aparatul este dotat cu un sistem antiinghet care activeaza centrala in modul incalzire cand
temperatura apei din turul instalatiei scade sub 6°C. Dispozitivul nu este activ daca se in-
trerupe alimentarea electrica si/sau cu gaz a aparatului. Daca este necesar, utilizati pentru
protectia instalatiei un lichid antigel adecvat, care sa corespunda cerintelor prezentate mai
sus gi prevazute de norma UNI 8065.

in prezenta unor tratamente fizico-chimice adecvate ale apei, atat ale celei din instalatie,
cat si ale celei de alimentare, si a unor controale corespunzatoare frecvente care sa asi-
gure parametrii necesari, exclusiv pentru aplicatii de proces industrial, este permis sa se
instaleze produsul in instalatii cu vas deschis, cu o inaltime hidrostatica a vasului care sa
garanteze respectarea presiunii minime de functionare indicata in specificatjile tehnice ale
produsului.

Prezenta depunerilor pe suprafetele de schimb de caldura ale centralei din cauza
nerespectarii indicatiilor de mai sus va duce la nerecunoasterea garantiei.

in caz de instalare la exterior, intr-un loc partial protejat, pentru temperaturi mai mici de -5°C si
pana la -15°C, centrala trebuie sa fie dotata cu kitul antiinghet corespunzator. Pentru montarea
corecta, consultati instructiunile din interiorul kitului.

2.4 Racordarea la gaz

A\

inainte de a efectua racordarea, verificati ca aparatul
sa fie prevazut pentru functionarea cu tipul de combu-
stibil disponibil.

Bransarea la gaz trebuie sa fie efectuata la racordul
corespunzator (Vezi fig. 37) in conformitate cu norme-
le in vigoare, cu o teava metalica rigida, sau la perete
cu o teava flexibila continua din otel inox, interpunand
un robinet de gaz intre instalatie si centrala. Verificati
ca toate racordurile de gaz sa fie etanse. in caz con-
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trar, poate exista riscul de incendiu, explozie sau
asfixie.

2.5 Racordurile electrice
AVERTIZARI

A

iINAINTE DE ORICE OPERATIE CARE PREVEDE
INLATURAREA CARCASEI, DECONECTATI CENTRA-
LA DE LA RETEAUA ELECTRICA DE LA INTRE-
RUPATORUL GENERAL.

NU ATINGETI iN NICIUN CAZ COMPONENTELE
ELECTRICE SAU CONTACTELE CAND INTRE-
RUPATORUL GENERAL ESTE CUPLAT! EXISTA PE-
RICOLUL DE ELECTROCUTARE, CU RISCUL DE
RANIRE SAU DECES!

Aparatul trebuie sa fie racordat la o instalatie eficienta de
impamantare, realizata in conformitate cu normele de si-
guranta in vigoare. Solicitati personalului calificat profe-
sional sa verifice eficienta si compatibilitatea instalatiei de
impamantare, producatorul nefiind responsabil pentru
eventualele pagube cauzate de neefectuarea impaman-
tarii instalatiei.

Centrala este precablata si este dotata cu cablu de racor-
dare la linia electrica de tip tripolar, fara stecher. Conexiu-
nile la retea trebuie efectuate cu un racord fix si trebuie sa
fie dotate cu un intrerupator bipolar ale carui contacte sa
aiba o deschidere de cel putin 3 mm, interpunand sigu-
rante de max. 3A intre centrala si retea. Este important sa
respectati polaritatile (LINIE: cablu maro / NUL: cablu al-
bastru / IMPAMANTARE: cablu galben-verde) pentru co-
nexiunile la reteaua electrica.

Cablul de alimentare al aparatului NU TREBUIE SA FIE
INLOCUIT DE UTILIZATOR. in cazul deteriorarii ca-
blului, opriti aparatul, iar pentru inlocuirea acestuia
adresati-va exclusiv personalului calificat profesio-
nal. In caz de inlocuire, utilizati numai cabluri “HAR H05
VV-F” 3x0,75 mm2 cu un diametru exterior maxim de 8
mm.
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Termostatul de camera (optional

A ATENTIE: TERMOSTATUL DE CAMEBI\ TREBUIE SA

AIBA CONTACTELE CURATE. DACA SE CONECTE-
AZA 230 VLA BORNELE TERMOSTATULUI DE CAME-
RA, SE DETERIOREAZA IREMEDIABIL CARTELA
ELECTRONICA.
La racordarea unei cronocomenzi sau a unui timer, evitati
sa alimentati aceste dispozitive de la contactele lor de in-
trerupere. Alimentarea acestora trebuie sa se realizeze
prin intermediul unui racord direct, de la retea, sau prin ba-
terii, in functie de tipul de dispozitiv.

Accesul la panoul de borne electric si la siguranta fuzibila

Dupa ce ati scos panoul frontal (*** 'Deschiderea panoului frontal' on page 127 ***) veti putea avea
acces la panourile de borne (M) si la siguranta fuzibila (F) urmand indicatiile descrise in continuare
(fig. 19 si fig. 20). Bornele indicate in fig. 19 trebuie sa aiba contactele curate (nu 230 V). Di-
spunerea bornelor pentru diferitele conexiuni este indicata si in diagrama electrica din fig. 41.

1
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Cartela releu de ieire variabil LC32 (opional - 043011X0

Releul de ieire variabil LC32 consta dintr-o carteld mica cu un schimb de contacte libere (inchis
fnseamna contact intre C i NA). Funcia este gestionata de software.

Pentru instalare, urmai cu atenie instruciunile din ambalajul kitului i in schema electrica din fig. 41.
Pentru a utiliza funcia dorita, consultai tabel 2.
Tabel 2- Setari LC32

Parametrul

b07 Funcia LC32 Aciunea LC32
0 Gestioneaza o valva de gaz secundara (pre- |Contactele sunt inchise cand valva de gaz (din
definita) centrald) este alimentata
1 Se utilizeaza ca ieire de alarma (aprinderea  |Contactele sunt inchise cand apare o stare de
martorului) eroare (generica)
Contactele sunt inchise pana cand presiunea
. “ « « apei din circuitul de Incalzire este readusa la
2 Gestioneaza o valva de umplere cu apa ; « «
nivelul normal (dupa o umplere manuala sau
printr-o comanda)
. - « " = Contactele sunt inchise cand este activat modul
3 Gestioneaza o vana cu 3 cai solara = - -
apa calda menajera
. < S s Contactele sunt inchise cand este activat modul
4 Gestioneaza o a doua pompa de incalzire N
incalzire
5 Se utilizeaza ca ieire de alarma (stingerea Contactele sunt deschise cand apare o stare de
martorului) eroare (generica)
6 Indica aprinderea arzatorului Contactele sunt inchise cand exista flacara
7 Gestioneaza dispozitivul de incalzire al sifo- |Contactele sunt inchise cand este activat modul
nului antiinghe
8 Gestionarea pompei ON-OFF Contactele sunt inchise cand pompa de circulaie

este in funciune

Configurarea intrerupatorului ON/OFF (A fig. 20

Tabel 3- Setarile intrerupatorului A

Configurarea Parametrul b06
DHW
06 = 0 Cand coqtactul este: deschis, se dezactiveaza apa calda menajera, cand
este inchis se reactiveaza.
b06 = 1 Cand contactul este deschis, se dezactivveazé incalzirea si se afiseaza F50.
Cand contactul este inchis, se activeaza incalzirea.
bo1 =3 b06 =2 Contactul functioneaza ca un termostat de camera.
Cand contactul este deschis, se afiseaza F51 gi centrala continua sa
b06 =3 functioneze.
Este utilizat ca alarma.
Contactul functioneaza ca un termostat limitator, daca este deschis se
b06 = 4 ) x AR
afiseaza F53 si se inchide cererea.
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2.6 Conducte de evacuare gaze arse

CENTRALELE TREBUIE SA FIE INSTALATE iN iN-
CAPERI CARE CORESPUND CERINTELOR DE VENTI-
LATIE FUNDAMENTALE. iN CAZ CONTRAR EXISTA
PERICOLUL DE ASFIXIE SAU DE INTOXICARE.
CITITI INSTRUCTIUNILE DE INSTALARE $I DE iN-
TRETINERE iNAINTE DE A INSTALA APARATUL.
RESPECTATI, DE ASEMENEA, INSTRUCTIUNILE DE
PROIECTARE..

iN CAZ CA iN INTERIORUL CONDUCTELOR DE EVA-
CUARE A GAZELOR ARSE EXISTA PRESIUNI MAI
MARI DE 200 Pa, ESTE OBLIGATORIU SA SE UTILIZE-
ZE HORNURI DIN CLASA ,,H1”.

Masuri de precautie

Aparatul este de “tipul C” cu camera etansa si tiraj fortat, conductele de admisie aer si de evacuare
a gazelor arse trebuie sa fie racordate la unul dintre sistemele de evacuare/admisie indicate in
continuare Inainte de a trece la instalare verificati si respectati cu strictete prevederile respective.
Respectati, de asemenea, dispozitiile referitoare la pozitionarea terminalelor pe perete si/sau aco-
peris si distantele minime fata de ferestre, pereti, deschideri de aerisire etc

n cazul instalarii cu rezistentid maxima (cos de fum coaxial sau separat) se recomandi sa
se efectueze o calibrare manuala completa pentru a optimiza combustia centralei.
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Racordarea cu tuburi coaxiale

d
Ba’

d
S

g

Ci1x Csx Csx Csx| | C1x

e e B B e S e e e e
fig. 21- Exemple de racordare cu tuburi coaxiale ("> = Aer / B> = Gaze arse)

Pentru conectarea coaxiala, montati pe aparat unul dintre urmatoarele accesorii de pornire. Pen-
tru cotele pentru efectuarea orificiilor in perete, consultati figura de pe coperta. Este necesar ca
eventualele portiuni orizontale ale conductelor de evacuare a gazelor arse sa aiba o usoara incli-
nare catre centrald, pentru a evita ca eventualul condens sa se scurga spre exterior si sa picure.

o ot
P Lo @80
P : —

s )

@100

147
120

041083X0 041006X0 041084X0
fig. 22- Accesorii de pornire pentru conducte coaxiale

Tabel 4- Lungime maximéa conducte coaxiale

Coaxial 60/100 Coaxial 80/125
Lungime maxima permisa (orizontala) 7m 28 'm
Lungime maxima permisa (verticala) 8m
Factor de reducere cot 90° 1m 0,5m
Factor de reducere cot 45° 0,5m 0.25m
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Racordarea cu tuburi separate

wo W

max 50 crfl7 J‘

C5x

fig. 23- Exemple de racordare cu tuburi separate (C_ > = Aer / B> = Gaze arse)

Tabel 5- Tipologie

Tip Descriere

C1X |Admisie si evacuare orizontala, pe perete. Terminalele de intrare/iesire trebuie sa fie concentrice sau
suficient de apropiate, astfel incat sa fie supuse unor conditii de vant similare (distantd mai mica de 50
cm)

C3X |Admisie si evacuare verticald, pe acoperis. Terminale de intrare/iesire ca pentru C12

C5X |Admisie si evacuare separate, pe perete sau pe acoperis, si oricum in zone cu presiuni diferite. Evacua-
rea si aspiratia nu trebuie sa fie pozitionate pe pereti opusi.

C6X |Admisie si evacuare cu tuburi certificate separat (EN 1856/1)

B2X |Admisie din incégere% de instalare si evacuare pe perete sau pe acoperis 3
AIMPORTANT - INCAPEREA TREBUIE SA FIE DOTATA CU VENTILATIE ADECVATA

Pentru racordarea conductelor separate montati pe aparat urmatorul accesoriu de pornire:

cod. 041082X0

60

T T 2o

fig. 24- Accesoriu de pornire pentru conducte separate

Tnainte de a trece la instalare, verificati sa nu fie depésita lungimea maxima permis4, cu ajutorul

unui calcul simplu:

1. Stabiliti complet schema sistemului cu cosuri duble, inclusiv accesoriile si terminalele de iesire.

2. Consultati tabel 7 si identificati pierderile in Meq (metri echivalenti) ale fiecarui component, in
functie de pozitia de instalare.

3. Verificati ca suma totala a pierderilor sa fie inferioara sau egala cu lungimea maxima permisa
in tabel 6.

Tabel 6- Lungime maxima conducte separate

Lungime maxima permisa |80 me,

[ 113
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Tabel 7- Accesorii

Pierderi in L
Aspirare Evacuare gaze arse
aer Vertical Orizontal
TUB|1 m M/F TKWMA83W 1,0 1,6 2,0
COT|45° M/F TKWMAB5W 1,2 1,8
90° M/F TKWMAO1W 1,5 2,0
TRONSON cu priza test TKWMA70W 0,3 0,3
280 TERMINAL |aer la perete 1KWMAS85A 2,0 -
gaze arse la perete cu anti- | TKWMA86A - 5,0
vant
HORN |Aer/gaze arse dublu 80/80 [010027X0 - 12,0
Numai iesire gaze arse @ 80|010026X0 + - 4,0
1KWMA86U
TUB|1 m M/F TKWMA89W 6.0
COT|90° M/F TKWMA88W 4.5
@ 60 REDUCTIE|80/60 041050X0 5.0
TERMINAL \?éanzte arse la perete cu anti- 1KWMAQ0A 7.0
TUB|1 m M/F 041086X0 12
2 50 COT|90° M/F 041085X0 9
REDUCTIE|80/50 041087X0 10
ATENTIE: TINETI CONT DE PIERDERILE RIDICATE DE SARCINA ALE ACCESO-
A RIILOB CU 2 50 SI @ 60, UTILIZATI-LE NUMAI DACA ESTE NECESAR Sl MAI
ALES IN DREPTUL ULTIMEI PORTIUNI A TRASEULUI DE EVACUARE A GAZE-
LOR ARSE.

Tn calculul indicat in tabelele de mai jos sunt cuprinse accesoriile de pornire cod 041087X0 pentru
@50 si cod 041050X0 pentru @60.
Tub flexibil

Se pot utiliza maxim 4 metri de horn @80 mm intre centrala si trecerea la diametrul redus (250 sau
@60) si maxim 4 metri de horn @80 mm pe aspiratie (cu lungimea maxima a hornurilor de @50 si

260).
THETA 24 C
@50 - 28 m MAX
@260 - 78 m MAX
<
Fmax 4 m max 4 m

280 1 IF 280

fig. 25- Schema numai pentru tuburi flexibile
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Tuburi flexibile si tuburi rigide

Pentru a utiliza aceste diametre, urmatj instructiunile de mai jos.

Intrati Tn meniul TS si aduceti valoarea parametrului P68 la valoarea corespunzatoare lungimii
hornului utilizat. Dupa modificarea valorii, continuati cu calibrarea manuala completa (vezi ***
'Calibrarea manuala completa' on page 120 ***).

P68
10

&
< 1

0 10 20 30 40 50 60 70 80 m

fig. 26- Grafic pentru alegerea parametrului pentru horn

Racordarea la hornuri colective
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fig. 27-E(emple de racordare la hornuri (C_> = Aer / mp> = Gaze ars:)
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Tabel 8- Tipologie

Tip Descriere

C8X  |Evacuare prin horn separat sau comun si aspiratie prin perete

B3X |Aspiratie din incaperea de instalare prin conducta concentrica (ce cuprinde evacuarea) si evacuare prin

horn comun cu tir?j neitural ; 3 .
AIMPORTANT - INCAPEREA TREBUIE SA FIE DOTATA CU VENTILATIE ADECVATA

C93 Evacuare prin terminal vertical si aspiratie printr-un horn existent
Daca intentionati sa racordati centrala THETA 24 C la un horn sau la un cos de fum separat cu
tiraj natural, hornul sau cosul de fum trebuie sa fie proiectate in mod expres de personal tehnic
calificat profesional, in conformitate cu normele in vigoare, si trebuie sa fie corespunzatoare pen-
tru aparate cu camera etansa dotate cu ventilator.
Supapa antirefulare cu clapeta
Centrala THETA 24 C poate fi conectata la hornuri colective cu presiune pozitiva numai daca
functioneazi pe gaz G20 si daci este dotaté cu KIT SUPAPA CU CLAPETA (det. A - fig. 28)
cod 041106X0. Kitul trebuie sa fie instalat conform indicatiilor din fig. 28.
Dupa instalarea kitului, este necesar sa setati parametrul P67 la 1 si sa continuati cu calibrarea
manuala completa (vezi “Calibrarea manuala completa” on page 120).
n cazul instalarii unei centrale de tip C10, aplicati pe PANOUL FRONTAL, CAT MAI VIZIBIL,
placuta adeziva alba corespunzatoare, care se afla in punga cu documente din dotarea apa-
ratului.
La terminarea instalarii, verificati etanseitatea circuitului de gaz si de fum.
N CAZ CONTRAR EXISTA PERICOLUL DE ASFIXIERE DIN CAUZA SCURGERII GAZELOR
DE ARDERE.

fig. 28- Kit SUPAPA CU CLAPETA
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2.7 Racordarea evacuarii condensului

AVERTIZARI

Centrala este dotata cu un sifon intern pentru evacuarea condensului. Montati furtunul flexibil ,,B”
introducandu-I prin apasare. Inainte de punerea in functiune, umpleti sifonul cu circa 0,5 |. de apa
si racordati tubul flexibil la instalatia de scurgere.

Evacuarile care sunt racordate la reteaua de canalizare trebuie sa fie rezistente la condensul acid
si sa permita intotdeauna scurgerea condensului produs de centrala.

Daca scurgerea pentru condens nu este conectata la sistemul de evacuare a apelor reziduale,
trebuie sa se instaleze un dispozitiv de neutralizare.

A ATENTIE: APARATUL NU TREBUIE SA FIE PUS NI-

CIODATA IN FUNCTIUNE CU SIFONUL GOL!
iN CAZ CONTRAR EXISTA PERICOLUL DE ASFIXIE-
RE DIN CAUZA SCURGERII GAZELOR DE ARDERE.
TREBUIE SA SE EFECTUEZE RACORDAREA SCUR-
GERII PENTRU CONDENS LA INSTALATIA DE CANA-
LIZARE ASTFEL INCAT LICHIDUL DIN ACEASTA SA
NU POATA INGHETA.

fig. 29- Racordarea evacuarii condensului
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3. Exploatarea i intreinerea

A

3.1 Reglarile

T

Toate reglarile descrise in acest capitol pot fi efectuate
numai de personal calificat.

ransformarea gazului de alimentare

Aparatul poate functiona alimentat cu gaze din familia ll-a sau lll-a, care sunt indicate in mod clar
pe ambalaj si pe placuta cu datele tehnice ale aparatului. Daca este necesar sa se utilizeze apa-
ratul cu un tip de gaz diferit de cel prestabilit, trebuie sa procedati dupa cum urmeaza:
Deconectati alimentarea cu electricitate si inchideti gazul.

Scoateti panoul frontal (vezi *** 'Deschiderea panoului frontal' on page 127 ***).

Aplicati placuta pentru gaz GPL, care se afla in punga cu documente, alaturi de placuta cu da-
tele tehnice.

1.
2.
3.

4. Montati la loc panoul frontal si alimentati centrala cu electricitate.
5. Modificati parametrul referitor la tipul de gaz:

» Aduceti centrala Tn modul stand-by si apasati pe tasta Reset (det. 6 - fig. 1) timp de 10 se-
cunde.

+ Pe afisaj apare 100 si mesajul ,,co” care clipeste intermitent; apasati pe tasta ,,incélzire +”
(det. 4 - fig. 1) pana cand se seteaza si se afiseaza 120.

Dupa aceea, apasati pe tasta ,,Apa calda menajera +” (det. 2 - fig. 1) pana cand se sete-
aza 123.

» Apasati 1 data pe tasta Reset (det. 6 - fig. 1).

» Pe afisaj apare tS care clipeste intermitent.

» Apasati 1 data pe tasta Reset (det. 6 - fig. 1).

« Utilizand tasta ,,incélzire +” (det. 4 - fig. 1) derulati pana la parametrul b03.

» Utilizand tasta ,,Apa calda menajera +” (det. 4 - fig. 1) setati:

0 =G20 - Gaz natural (setare implicita)
1 =G30/G31 Gaz lichefiat
2 =G230 Aer propanat

+ Apésati pe tasta ,,incélzire +” (det. 4 - fig. 1) pentru a confirma (Cand se schimba valoarea
parametrului b03, se schimba in mod automat si valoarea parametrului b27 la 5).

* Apasati pe tasta Reset (det. 6 - fig. 1) timp de 10 secunde.

» Deconectati alimentarea cu electricitate timp de 10 secunde si apoi restabiliti-o.

* Asteptati sa se termine modul Fh.

* Aduceti centrala in modul stand-by si activati modul de calibrare manuald completa
ap&sand simultan tastele ,,OFF/Vara/larna” si ,incilzire +” timp de 5 secunde. Pe afisaj
vor aparea simbolurile ,Au” si ,to” care clipesc intermitent. Dupa aprinderea arzatorului
(simbolurile ,Hi + flacara + robinet + radiator” care clipesc intermitent), centrala va efectua
calibrarea la cele trei niveluri de putere ,Hi”, ,ME” si ,Lo”". La sfarsit se va afisa o valoare
numerica (in acest moment, centrala se afla la puterea minima ,Lo").

+ Daca valorile de CO, nu se incadreaza in intervalul tabel 9, procedati astfel: cu ajutorul ta-
stelor ,Apa calda menajera + si -". Reglati CO, la Puterea minima (Lo). La fiecare apasare
a tastelor ,,Apa calda menajera + sau -”, pe afisaj se va vedea valoarea modificata si apoi
pictograma ,Lo” (pentru a indica nivelul de putere minima).

e Marind valoareg, se va micsora nivelul de CO2 si invers.

» Apasati tasta ,,Incalzire +” pentru a aduce la Puterea medie/aprindere ,ME”, pe afisaj va
aparea pictograma ,ME”, cand se atinge puterea intermediara/aprinderea va aparea o va-
loare numerica.

+ Cu ajutorul tastelor ,Apa calda menajera + si -" reglati CO,. La fiecare apasare a tastelor
LApa calda menajera + sau -, pe afisaj se va vedea valoarea modificata si apoi pictograma
+,ME” (pentru a indica nivelul de putere intermediara/aprindere).

+ Apésati tasta ,incalzire +” pentru a aduce la Puterea maxima ,Hi", pe afisaj va aparea
pictograma ,Hi” si, cand se atinge puterea maxima, va aparea o valoare numerica.
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* Cu ajutorul tastelor ,,Apé calda menajera + si -” reglati CO2. reglati CO, la Puterea maxi-
ma (Hi). La fiecare apasare a tastelor ,,Apa calda menajera + sau -”, pe afisaj se va vedea
valoarea modificata si apoi pictograma ,Hi” (pentru a indica nivelul de putere maxima). Dupa
ce ati terminat reglarea CO,, la puterea maxima, va fi posibil oricum sa se parcurga cele trei
niveluri de putere ,Hi", ,,ME si ,Lo” apasand pe tastele ,,IncaIZ|re + sau -” pentru a verifica
din nou sau a corecta valoarea CO,,.

* Apasati tastele ,,OFF/Vara/larna” §| ,incilzire +” timp de 5 secunde pentru a iesi din mo-
dul de calibrare manuala completa si a salva setarile. Modificarea parametrilor pentru a re-
gla CO, in modul de calibrare manuala completa va avea o durata maxima de aprox. 8
minute.

Verificarea valorilor de combustie

ASIGURATI-VA CA PANOUL FRONTAL ESTE INCHIS, IAR CONDUCTELE DE ASPIRATIE/

EVACUARE GAZE ARSE SUNT ASAMBLATE COMPLET.

1. Aduceti centrala in modul Incalzire sau Apa calda menajera cel putin 2 minute.

2. Activati modul TEST (vezi *** 'Activarea modului TEST' on page 121 ***).

3. Cu ajutorul unui analizor de combustie, conectat la elementele prevazute care se gasesc pe
accesoriile de pornire de deasupra centralei, verificati ca nivelul de CO,, din gazele arse, cu
centrala in stare de functionare la puterea maxima si minima, sa corespunda cu cel prevazut

in tabel 9.
Tabel 9- Valorile care trebuie respectate pentru CO2
G20 G30/G31 G230
9% + 0,8 10% + 1 10% + 1

4. Daca valorile pentru ardere nu corespund, efectuati Calibrarea manuala asa cum se arata in
paragraful urmator.

5. Activati o calibrare manuala si, la sfarsit, modificati valorile pentru Hi, ME si Lo pentru a rea-
duce valorile pentru 002 la nivelul celor indicate n tabel 9.

Calibrarea

IMPORTANT: IN TIMPUL PROCEDURII DE CALIBRARE MANUALA COMPLETA SAU MA-
NUALA $I DE VERIFICARE A VALORII DE CO,, ESTE NECESAR CA PANOUL FRONTAL SA
FIE INCHIS, IAR CONDUCTELE DE ASPIRA]'IE/EVACUARE GAZE ARSE SA FIE COMPLET
ASAMBLATE.

Calibrarea manuala

Procedura pentru efectuarea calibrarii.

* Aduceti centrala in modul stand-by.

» Pentru a activa calibrarea manuald, apasati simultan pe tastele OFF/Vara/larna (det. 7 - fig. 1)
si pe tasta ,,incalzire +” (det. 4 - fig. 1) timp de 5 secunde. Calibrarea va porni cu cererea de
incalzire. Daca nu exista o eliminare suficienta a caldurii, se va putea efectua o cerere de apa
calda menajera (in mod automat vana cu trei cai se va comuta pe circuitul DHW).

+ Va incepe calibrarea manuala. Tn faza de aprindere vor aparea simbolurile MA alternativ cu
»nhu” + calorifer + robinet, care clipesc intermitent. Cand exista flacara (pictograme care cli-
pesc ,Hi + flacara + robinet + calorifer”), centrala va efectua controlul mai intai la Hi (puterea
maxima), apoi la ME (puterea intermediara), apoi la Lo (puterea minima). Calibrarea poate fi
ntrerupta in orice moment, apasand tastele ,,OFF/Vara/larna” si ,incilzire +” timp de 5 se-
cunde.

» La sfarsit pe afisaj va aparea o valoare numerica cuprinsa intre 0 si 6 (in acest moment, cen-

trala se afla la puterea minima ,,Lo”). Acum se poate regla CO,.
Cu ajutorul tastelor ,Apa calda menajera + si -" reglati CO, la Puterea minima (Lo); la fiecare
apasare a tastelor ,,Apa calda menajera + sau -”, pe afisaj se va vedea valoarea modificata
si apoi pictograma ,Lo” (pentru a indica nivelul de putere minima). Intervalul de reglare este de
la 0 la 6 (la toate nivelurile de putere Hi, ME, Lo); marind valoarea, se va mari si nivelul de CO2
si invers.
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Apésati tasta ,Incalzire +”, pe afisaj va aparea pictograma ,ME”, cand se atinge puterea in-
termediara/aprinderea va aparea o valoare numerica. Cu ajutorul tastelor ,,Apa calda me-
najera + si -” reglati CO, la puterea intermediara/aprindere ME; la fiecare apasare a tastelor
»~Apa calda menajera + sau -”, pe afisaj se va vedea valoarea modificata si apoi pictograma
,ME’ (pentru a indica nivelul de putere intermediaré/aprindere). Apasati tasta ,Incélzire +”, pe
afisaj va aparea pictograma ,Hi” si, cand se atinge puterea maxima, va aparea o valoare nu-
merica.
Cu ajutorul tastelor ,,Apa calda menajera + si -” reglati CO, la puterea maxima (Hi).
La fiecare apasare a tastelor ,,Apa calda menajera + sau -”, pe afisaj se va vedea valoarea
modificata si apoi pictograma ,Hi” (pentru a indica nivelul de putere maxima). Dupa ce afi ter-
minat reglarea CO la puterea maxima, va fi p05|b|I oricum sa se parcurga cele trei niveluri de
putere ,Hi", ,ME” §| ,Lo” apasand pe tastele ,,IncaIZ|re + sau -” pentru a verifica din nou sau
a corecta valoarea CO,,. Pentru a |e§| si a salva setarile, apasati simultan pe tastele OFF/Vara/
larna (det. 7 - fig. 1) si pe tasta ,,incélzire +” (det. 4 - fig. 1) timp de 5 secunde.

¢ Modul de calibrare se va dezactiva oricum dupa aprox. 5 minute daca nu sunt apasate tastele.

Calibrarea manuala completa

Este posibil sa se efectueze calibrarea manuala completa numai daca parametrul b27 este se-
tat pe 5.

Pentru a activa aceasta procedura este necesar sa se puna centrala in stand-by i sa se apese
simultan pe tastele OFF/Vara/larna (det. 7 - fig. 1) i pe tasta ,,incalzire +” (det. 4 - fig. 1) timp de
5 secunde.

Parametrul b27 poate fi setat pe valoarea 5 manual, prin meniul Service, sau automat, in urmato-
arele cazuri:

« prin modificarea parametrului ,tip de gaz” b03

* prin setarea parametrului P67 la 1

« prin modificarea valorii parametrului P68

« prin efectuarea ,Resetarii la valorile din fabrica

Este necesar sa se efectueze calibrarea manuala completa in urmatoarele cazuri:

« dupa inlocuirea cartelei electronice

» dupa ce s-a efectuat schimbarea tipului de gaz (b03)

« prin setarea parametrului P67 la 1

* dupa modificarea valorii parametrului P68

¢ dupa setarea parametrului b27 la 5 pentru Tnlocuirea unor componente precum electrodul, ar-
zatorul, supapa de gaz, ventilatorul, sau pentru instalarea cu rezistena maxima a courilor de
fum

« cand apar condiii de anomalie A01, F96 i A06 sau in cazul celorlalte anomalii la care se cere
acest lucru (vezi tabel 12. Respectai ordinea de rezolvare a anomaliilor).

Calibrarea manuala completa reseteaza parametrii de ardere reglai anterior i trebuie sa fie efec-
tuata numai in cazurile descrise mai sus.

Procedura:

* Aducei centrala in modul stand-by i activai modul de calibrare manuala completa apasand si-
multan tastele ,,OFF/Vara/larna” i ,incalzire +” timp de 5 secunde. Pe afiaj vor aparea sim-
bolurile ,,Au” i ,to” care clipesc intermitent. Dupa aprinderea arzatorului (pictogramele ,,Hi +
flacara + robinet + calorifer” care clipesc intermitent), centrala va efectua calibrarea la cele
trei niveluri de putere ,,Hi”, ,ME” i ,,Lo”. La sfarit se va afia o valoare numerica (in acest mo-
ment, centrala se afla la Puterea minima ,,Lo”). In cazul in care eliminarea termicé a sistemului
nu este suficienta pentru a termina procedura, se poate activa, numai dupa ce s-a aprins ar-
zatorul, o solicitare de apa calda menajera.

« Daca valorile de 002 nu se incadreaza in intervalul tabel 9, procedai astfel: cu ajutorul tastelor
»Apa calda menajera + i -” reglai CO2 la Puterea minima (Lo). La fiecare apasare a tastelor
»~Apa calda menajera + sau -”, pe afiaj se va vedea valoarea modificata i apoi pictograma
,»L0” (pentru a indica nivelul de putere minima).

* Marind valoarea, se va micora nivelul de 002 iinvers.
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- Apésai tasta ,,incélzire +” pentru a aduce la Puterea medie/aprindere ,,ME”, pe afiaj va apérea
pictograma ,,ME”, cand se atinge puterea intermediara/aprinderea va aparea o valoare nume-
rica. Cu ajutorul tastelor ,,Apa calda menajeré + i -” reglai CO,,. La fiecare apasare a tastelor
»~Apa calda menajera + sau -”, pe afiaj se va vedea valoarea modificata i apoi pictograma
»ME?” (pentru a indica nivelul de putere intermediaré/aprindere). Apasai tasta ,incalzire +”
pentru a aduce la puterea maxima ,,Hi”. Pe afiaj va aparea pictograma ,,Hi” i, cand se atinge
puterea maxima, va aparea o valoare numerica.

* Cu ajutorul tastelor ,,Apa calda menajera + i -” reglai CO, la Puterea maxima (Hi), la fiecare
apasare a tastelor ,,Apa calda menajera + sau -”, pe afiaj se va vedea valoarea modificata i
apoi pictograma ,,Hi” (pentru a indica nivelul de putere maxima). Dupa ce ai terminat reglarea
CO2 la puterea maxima, va fi posibil Aoricum sa se parcurga cele trei niveluri de putere
»Hi”,,ME” i ,Lo”, apasand pe tastele ,Incalzire + sau -”, pentru a verifica din nou sau a co-
recta valoarea CO,,. .

* Apasai tastele ,,OFF/Varal/larna” i ,Incalzire +” timp de 5 secunde pentru a iei din modul de
calibrare manuald completa i a salva setarile. Modificarea parametrilor pentru a regla CO, in
modul de calibrare manuala completa va avea o durata maxima de aprox. 8 minute.

Activarea modului TEST

Efectuati o cerere de incalzire sau de apa calda menajera.

Apasati simultan pe tastele pentru incalzire (det. 3 si 4 - fig. 1) timp de 5 secunde, pentru a activa
modul TEST. Dupa aprindere, centrala se regleaza la puterea maxima de incalzire (parametrul
P41 defineste puterea maxima de incalzire si se schimba in functie de modelul de centrala se-
lectat).

Pe afisaj, simbolurile pentru incalzire si apa calda menajera (fig. 30) clipesc intermitent si se va
afisa puterea setata.

fig. 30- Modul TEST (putere de incalzire = 100%)

Apasati pe tastele pentru incalzire (det. 3 si 4 - fig. 1) pentru a mari sau a micsora puterea (Minima
= 0%, Maxima = 100%).

Apasand pe tasta pentru apa calda menajera “-” (det. 1 - fig. 1), puterea centralei este reglata
imediat la minim (0%).

Asteptati aproximativ 1 minut pentru stabilizare.

Apasand pe tasta pentru apa calda menajera “+” (det. 2 - fig. 1), puterea centralei este reglata
imediat la maxim (100%).

Tn cazul in care este activat modul TEST si exista o cerere de apa caldd menajera, suficienta pen-
tru a activa modul Apa Calda Menajera, centrala ramane in modul TEST, dar vana cu 3 cai se
pozitioneaza pe apa calda menajera.

Pentru a dezactiva modul TEST, apasati simultan pe tastele de incalzire (det. 3 si 4 - fig. 1) timp
de 5 secunde.
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Modul TEST se dezactiveaza oricum in mod automat dupa 15 minute, sau prin inchiderea robi-
netului de apa calda menajera (in cazul in care a existat o cerere de apa calda menajera, suficien-
ta pentru a activa modul Apa Calda Menajera).

Reglarea puterii pentru incalzire in modul TEST

Pentru a regla puterea pentru incalzire (pe langa modificarea parametrului P41), pozitionati cen-
trala In modul de functionare TEST. Apasati tastele ,,incalzire + sau -” pentru a mari sau a reduce
puterea. Apasand tasta reset timp de 1 secunda, in interval de 20 secunde de la modificare, pu-
terea maxima va ramane cea pe care tocmai ati setat-o (intervalul care poate fi setat: 0 + 95). lesiti
din modul de functionare TEST.

Reglarea puterii termice (RANGE RATED)

ACEASTA OPERAIE TREBUIE SA FIE EFECTUATA NUMAI DE PERSONAL CALIFICAT.

@ Aceasta centrala este de tip ,,RANGE RATED” (in conformitate cu EN 15502-1:2022) i
poate fi adecvata la necesarul de caldura al instalaiei, setand o putere termica maxima
pentru funcionarea in modul incalzire.

Pentru a seta puterea termica maxima care poate fi atinsa, este necesar sa se modifice parame-

trul P41. Pentru a modifica acest parametru, vezi “Meniul Service” on page 123.

Setai valoarea paramentrului P41 conform indicaiilor din tabel 10.

Tabel 10- Valorile parametrului P41

THETA 24 C
kW P41
20,6 80
15 53
10 28
7 14
4,2 0

Dupa ce ai setat puterea termica dorita, in-

scriei valoarea pe eticheta autoadeziva din RANGE RATED (Rif. EN 15502-1)
dotare (fig. 31) i aplicai-o pe centrala, sub Valori di taratura portata termica in riscaldamento:
placua cu datele tehnice. Heat input setting values:

. . . PORTATA TERMICA kw
Pentru controalele i reglajele succesive HEAT INPUT

consultai valoarea setata.
IMP. PARAMETRO SCHEDA ELETT.

PCB PARAMETER SETTING
DATA/ DATE / /

Timbro e firma
Stamp and signature

Fare riferimento a questi valori per successive operazioni

di controllo e regolazioni e riportare eventuali variazioni.

Refer to these values for subsequent control and adjust-
ment operations and indicate any changes.

QUESTA ETICHETTA E PARTE INTEGRANTE DEL PRODOTTO
THIS LABEL IS AN INTEGRAL PART OF THE PRODUCT

Cod.3541D320

fig. 31

ADECVAREA PUTERII TERMICE EFECTUATA IN ACEST MOD GARANTEAZA MENI-
NEREA VALORILOR DE RANDAMENT DECLARATE iN sez. 4.4
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Meniul Service

ACCESUL LA MENIUL SERVICE | MODIFICAREA PARAMETRILOR POT FI EFECTUATE
NUMAI DE PERSONAL CALIFICAT.

Pentru a ajunge la Meniul Service al cartelei, apasai tasta Reset timp de 10 secunde.

Pe afiaj vor aparea: ,100” i mesajul ,co” care clipete intermitent.

Dupé aceea, cu tastele pentru Apa caldd menajera, trebuie sa setai ,103”, cu tastele pentru Incal-
zire trebuie sa setai ,123” i sa confirmai apasand pe tasta Reset.

Sunt disponibile 4 submeniuri: apdsand pe tastele pentru Incélzire se poate alege, in ordine cre-
scatoare, respectiv descrescatoare, ,,tS”, ,,In”, ,,Hi” sau ,,rE”.

Pentru a intra in meniul ales, apasai o data pe tasta reset.

Ferroli

,»t8” - Meniul Parametri transpareni

Apasand pe tastele pentru incalzire se poate derula lista parametrilor, in ordine crescatoare, res-
pectiv descrescatoare. Pentru a afia sau a modifica valoarea unui parametru este suficient sa se
apese pe tastele Apa caldd menajera: modificarea va fi salvati apasand tastele ,Incalzire + sau -
” (dupa ce ai modificat valoarea parametrului este suficient sa trecei la parametrul succesiv sau

anterior pentru a salva modificarea).
Tabel 11- Tabel parametri transpareni

Indice [Descriere Interval Implicit
b01 |Selectarea tipului de centrali 3 = COMBINATA, CU SCHIMBATOR MONOTERMIC (NU 3
MODIFICAI)
[0=NUUTILIZAT
1 =NU UTILIZAI
b02 |Tipul de centrala 2=THETA 24 C 2
3 =NU UTILIZAI
4 = NU UTILIZAI
|0=Mefan
b03  |Tipul de gaz 1 = Gaz lichefiat 0
2 = Aer propanat
Selectarea proteciei presiunii insta- [0 = Presostat
b04 |~ o _ . 0
laiei de apa 1 = Transductor de presiune
) o« 0 =TARNA - VARA - OPRIT
b05 |Funcia Varéd/lama 1= IARNA - OPRIT 0
0 = Excludere debitmetru
Selectarea funcionarii contactului 1= Termosat instalaie
b06 de intrare variabil 2 = Al doilea term. de camera 2
3 = Avertizare/Notificare
4 = Termostat de sigurana
|0=Valva de gaz externa
1 = Alarmd
2 = Electrovalva umplere instalaie
Selectarea funcionarii cartelei 3 = Vana cu 3 cdi solard .
b07 ’ 4 = A doua pompa de incalzire 0
releului LC32 B <
5 = Alarma2
6 = Arzator aprins
7 = Antiinghe activat
8 = Pompa ON-OFF
108 Ore fara cerere de preparare apa [0-24 ore (fimp pentru dezactivarea temporard a modului 4
caldd menajerd Confort fara cerere de apd caldd)
|0= Dezactivata
b09 |Selectarea starii Anomalie 20 1 = Activata (Numai pentru versiunile cu transductor de (0
presiune)
b10  [Nu este implementat -- -
b11  |{Temporizare debitmetru o= D_ezacnvat 0
1-10 = secunde
b12  |Nu este implementat -- -
b13  |Nu este implementat -
b14  [Nu este implementat =

cod. 3540000270 - Rev.00 - 03/2023

123



Ferroli

THETA 24 C

Indice [Descriere Interval Implicit
1 = Debitm. (450 imp/T)
b15 |Selectarea tipului de debitmetru |2 = Debitm. (700 imp/l) 3
3 = Debitm. (190 imp/l)
b16  [Nu este implementat -- -
b17 |Nu este implementat -- --
b18 Debit gctjvare modalitate Apa calda 0-100 Ltmin/10 05
menajera
b19 Debi} dezagtivg:are modalitate Apa 0-100 Ltmin/10 0
calda menajera
[0°="Standard
b20 |Selectare material horn 1=PVC 0
2=CPVC
b21  |Nu este implementat - --
b22  [Nu este implementat -- -
b23 Temperatura maxima oprire horn 60-110°C 105
Standard
024 Temperaturd maxima oprire horn 60-110°C 03
PVC
Temperatura maxima oprire horn N
b25 cPVC 60-110°C 98
b26  [Nu este implementat -- -
) ) =Manuald
b27 |Tip de calibrare 5 = Manual complets 0
b28  [Nu este implementat -- =
Modificai valoarea de la 0 Ta 10 apasand pe tasta ,Apa
calda menajera +". Confirmai apasand pe tasta ,incalzire
_— . |*". (Efectuand resetarea la valorile din fabricaie, parame-
b29  [Resetarea la valorile din fabrica trul b27 va fi setat automat la 5, iar parametrul b02 la 2.)
Prin urmare, este necesar sa setai parametrul b02 la valo-
area corectd, in funcie de modelul de centrald.
10+80
P30 [Panta incalzire (de ex. 10=20°C/min, 20=12°C/min, 40=6°C/min, 80=3°C/ |40
min)
P31 [Interval de ateptare incalzire 0-10 minute 4
P32 [Post-circulaie Tncalzire 0-255 minute 15
P33 |Funci . [0°="Pompa continua (activd numai in modul Tarna)
uncionarea pompei _ “ o 1
1 = Pompa modulantd
P34 |DeltaT modulaie pompa 0+40°C 20
[ P35 |Vitezd minima pompa modulantd (30 = 1700% 40
P36 |Vitezd de pornire pompd modulanta[90 + 100% 90
P37 |Vitezd maxima pompa modulantd [90 + 100% 100
P38 'Il'emperaturéAde st@n_gere pompa in 0+100°C 55
timpul post-circulaiei
P39 Tempezrflturé histerezis.porni.rg 0+100°C o5
pompa in timpul post-circulaiei
P40 ASetPo?nt maxim utilizator pentru 20 + 90°C 0
incalzire
P41 [Putere maxim3 incélzire 0+ 100% 80
Stingere arzétor in circuitul de apa o= Fix . .
P42 9 - 1 = In funcie de setpoint 0
calda menajera _
2 = Solar
P43 [Temperaturd activare Confort 0+80°C 40
P44 [Histerezis dezactivare Confort 0+20°C 20
P45 Intervgl qe ateptare apa calda 30 + 255 secunde 120
menajera
P46 Tempgra}uré max. utilizator apa 40+ 65°C 55
menajera
P47 [Post-circulaie pompa apa menajera|0 + 255 secunde 30
P48 [Putere maxima apa menajera 0+ 100% 100
[ P49 |Nu este implementat - -
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Indice [Descriere Interval Implicit
P50 [Nu este implementat -- -
P51 Stingere arzator Tn circuitul de apa [0 = 100 10
caldd menajerd (P42=2) OFF = Setpoint utilizator apa caldd menajera + P51
P52 Aprindere arzator in circuitul de apa [0 + 100 10
caldd menajera (P42=2) ON = Setpoint utilizator apa caldd menajera - P52
P53 |Interval de ateptare Solar 0 + 255 secunde 10
P54 [Timp de pre-circulaie instalaie 0 + 60 secunde 30
P55 |Mod de umplere instalaie 0 - Dezaciivat 0
1 = Automat
P56 Valoarea-imitd minima a presiunii {0-8 bar/10 (Numai pentru centrale cu senzor de presiune 4
din instalaie apa)
P57 Valoarea nominald a presiunii din  [5-20 bar/10 (Numai pentru centrale cu senzor de presiune 7
instalaie apa)
P58 Valoarea-imitd maxima a presiunii {25-35 bar/10 (Numai pentru centrale cu senzor de presiune b8
din instalaie apa)
P59  [Nu este implementat -- =
P60 [Putere antiinghe 0 +50% (0 = minima) 0
| P61 [Putere minima 0 +50% (0 = minima) 0
G20/G230:
e NU MODIFICAI . 76
P62 - \Vitez minimd ventiator (Parametrii se actualizeaza automat) G30/G31:
. 73
G20/G230:
P63 Viteza ventilator in faza de aprin-  [NU MODIFICAI « 200
dere (Parametrii se actualizeaza automat) G30/G31:
- 186
G20/G230:
T NU MODIFICAI . 204
P64 |Viteza maxima ventilator (Parametrii se actualizeaza automat) G30/G31:
. 176
[ P65 |Nu este implementat - 0
P66 [Frecvend valva 0-3 1
P67 [Valva unisens (clapetd) op. 0-1 0
P68 [Parametri hornuri 0 + 10 (de modificat in conformitate cu tabelul cu hornurile)|0
[ P69 |Histerezis incalzire dupa aprindere [6 + 30 °C 10
Note:

1. Parametrul “Putere maxima” poate fi modificat si in modul Test.
Pentru a reveni la Meniul Service este suficient sa apasati pe tasta Reset. Pentru a iesi din Meniul
Service al cartelei, apasati pe tasta Reset timp de 10 secunde; iesirea se poate face si automat,
dupa 15 minute.

“In” - Meniul Informatii
Sunt disponibile 12 informatii.
Apasand pe tastele pentru Incalzire se poate derula lista informatjilor, in ordine crescatoare, res-
pectiv descrescatoare. Pentru a vizualiza valoarea acestora este suficient sa se apese pe tastele
Apa calda menajera.

Indice |Descriere Interval
t01 |Senzor NTC Incalzire (°C) 0+125°C
t02 |Senzor NTC Retur (°C) 0+125°C
t03 [Senzor NTC Apa menajera (°C) 0+125°C
t04 |Senzor NTC Extern (°C) +70 + -30°C (Valorile negative clipesc intermitent)
t05 |Senzor NTC gaze arse (°C) 0+125°C
F06 |Rotatii/minut curente ventilator 00 + 120 x100RPM
LO7 |Putere arzator reald (%) 00%=Minima, 100%=Maxima
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Indice |Descriere Interval
Debit de apa calda menajera curent (Lt/ {00 + 99 Lt/min/10
FO8 | 1 inr10)
Presiunea reala a apei din instalatie 00 = Cu presostatul deschis,
P09 |(bar/10) 12 = Cu presostatul inchis, 00-99 bar/10 cu transductor de
presiune
P10 |Viteza curenta pompa modulanta (%) |00 + 100%
P11 |Ore de functionare a arzatorului 00 =99 x 100 ore
F12 |Starea flacarii --+255
Note:

1. In caz de senzor defect, cartela va afisa niste liniute.

Pentru a reveni la Meniul Service este suficient sa apasati pe tasta Reset. Pentru a iesi din Meniul
Service al cartelei, apasati pe tasta Reset timp de 10 secunde; iesirea se poate face si automat,
dupa 15 minute.

"Hi"- Meniul History (Cronologie)

Cartela poate memoriza ultimele 8 anomalii: data Cronologie H1: reprezinta anomalia cea mai re-
centa care s-a produs; data Cronologie HO8 reprezintd anomalia cea mai putin recenta care s-a
produs.

Codurile anomaliilor salvate sunt vizualizate si in meniul respectiv al Cronocomenzii la distanta.
Apasand pe tastele pentru Incélzire se poate derula lista anomaliilor, in ordine crescatoare, res-
pectiv descrescatoare. Pentru a vizualiza valoarea acestora este suficient sa se apese pe tastele
Apa calda menajera.

Pentru a reveni la Meniul Service este suficient sa apasati pe tasta Reset. Pentru a iesi din Meniul
Service al cartelei, apasati pe tasta Reset timp de 10 secunde; iegirea se poate face gi automat,
dupa 15 minute.

"rE"- Reset History (Resetare cronologie)
Apasand timp de 3 secunde pe tasta larna/Vara/Off-On se pot sterge toate anomaliile memorizate
in Meniul History: cartela iese Tn mod automat din Meniul Service, pentru a confirma operatia.

Pentru a iesi din Meniul Service al cartelei, apasati pe tasta Reset timp de 10 secunde; iesirea se
poate face si automat, dupa 15 minute.

3.2 Punerea in functiune

Inainte de pornirea centralei

» Verificati etanseitatea instalatiei de gaz.

« Verificati preincarcarea corecta a vasului de expansiune.

» Umpleti instalatia hidraulica si efectuati o evacuare completa a aerului din centrala si din insta-
latie.

< Verificati sa nu existe pierderi de apa in instalatie, in circuitele de apa calda menajera, la ra-
corduri sau in centrala.

« Verificati ca in imediata apropiere a centralei sa nu existe lichide sau materiale inflamabile.

» Verificati racordarea corecta a instalatiei electrice si buna functionare a instalatiei de impaman-
tare.

« Efectuati umplerea sifonului (vezi cap. 2.7 "Racordarea evacuarii condensului").

A DACA INSTRUCTIUNILE DE MAI SUS NU SUNT RES-
PECTATE, POT EXISTA RISCUL DE SUFOCARE SAU
DE OTRAVIRE DIN CAUZA SCURGERILOR DE GAZ
SAU DE FUM, PERICOLUL DE INCENDIU SAU DE
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EXPLOZIE. iN PLUS, POATE EXISTA RISCUL DE
ELECTROCUTARE SAU DE INUNDARE A iINCAPERII.

Prima pornire a centralei

« Asigurati-va ca nu exista cereri de apa calda menajera si cereri de la termostatul de camera.
Deschideti gazul si verificati ca valoarea presiunii de alimentare cu gaz din amonte de aparat
sa fie conforma cu cea indicata in tabelul cu date tehnice sau oricum cu toleranta prevazuta in
reglementari.

« Alimentati cu electricitate centrala; pe afisaj apare numarul versiunii de software si apoi FH si
Fh, ciclul de purjare a aerului (vezi cap. 1.3 "Racordarea la reeaua electrica, pornirea i oprirea"
la page 99).

« La terminarea ciclului Fh, pe afisaj va aparea ecranul pentru modul larna (fig. 8), efectuati re-
glarea temperaturilor pentru: turul circuitului de incalzire si iesirea pentru apa calda menajera
(fig. 12 si fig. 13). Verificati daca valoarea parametrului pentru horn, P68 - *** '- Tabel parametri
transpareni' on page 123 ***, este adecvat pentru lungimea hornului instalat.

Tn cazul schimbarii tipului de gaz (G20- G30 - G31 - G230), verificati dacd parametrul respectiv
este adecvat pentru tipul de gaz din instalatia de alimentare (See “Transformarea gazului de
alimentare” on page 118. si cap. 3.1 "Reglarile" la page 118).

* Aduceti centrala in modul apa calda menajera sau incalzire (vezi cap. 1.3 "Racordarea la ree-
aua electrica, pornirea i oprirea" la page 99).

n modul Tncélzire efectuati o cerere: pe afisaj apare simbolul caloriferului si este afisata tem-
peratura din instalatia de incalzire.

Modul Apa calda menajera cu preluare de apa calda activata: pe afisaj apare simbolul robine-
tului si se afiseaza temperatura curenta a apei calde menajere.

Efectuati verificarea combustiei asa cum se arata in paragraful “Verificarea valorilor de com-
bustie” on page 119.

3.3 intretinerea

AVERTIZARI

A TOATE OPERAtIILE DE INTRELINERE sl DE INLOCUI-
RE TREBUIE EFECTUATE DE PERSONAL CALIFICAT
sl CU O CALIFICARE ATESTATA.
inainte de efectuarea oricirei operatiuni in interiorul
centralei, intrerupeti alimentarea cu energie electrica
si inchideti robinetul de gaz din amonte. in caz contrar
poate sa apara pericolul de explozie, electrocutare,
sufocare sau otravire.

Deschiderea panoului frontal

A Unele componente interne ale centralei pot atinge
temperaturi ridicate, care pot provoca arsuri grave.
inainte de a efectua orice operatie, asteptati ca aceste
componente sa se raceasca sau, ca alternativa, pur-
tati manusi adecvate.
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Pentru a deschide carcasa centralei:
1. Desurubati suruburile ,1” (consultati fig. 32).
2. Trageti panoul spre dvs. si apoi ridicati-I.

fig. 32- Deschiderea panoului frontal

A La acest aparat, carcasa are si rol de camera etansa.

Dupa fiecare operatie care necesita deschiderea cen-
tralei, verificati cu grija montarea corecta a panoului
anterior si etangeitatea sa.

Procedati in ordine inversa pentru a monta la loc panoul anterior. Asigurati-va ca este suspendat
corect de elementele de fixare superioare si ca este sprijinit complet pe laturi. Capul surubului,,1”,
dupa ce este strans, nu trebuie sa se afle sub pliul inferior de contact (vezi fig. 33).

?S%K 2 ..\

fig. 33- Pozitia corecta a panoului frontal

NO

Controlul periodic

Pentru a mentine in timp functionarea corecta a aparatului, trebuie sa solicitati personalului califi-

cat un control anual care sa prevada urmatoarele verificari:

» Dispozitivele de control si de siguranta (valva de gaz, debitmetru, termostate etc.) trebuie sa
functioneze corect

< Circuitul de evacuare a gazelor arse trebuie sa fie perfect eficient.

« Camera etansa trebuie sa fie ermetica.

» Conductele si terminalul aer-gaze arse nu trebuie sa fie blocate si nu trebuie sa prezinte pier-
deri.
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» Arzatorul si schimbatorul de caldura trebuie sa fie curate si fara depuneri. Pentru eventuala cu-
ratare folositi perii adecvate. Nu utilizati in niciun caz produse chimice.

« Electrodul nu trebuie sa prezinte depuneri si trebuie sa fie pozitionat corect.
Electrodul poate fi curatat de depuneri numai prin periere cu o perie nemetalica si NU trebuie
sa fi curatat cu smirghel.

 Instalatiile de gaz si de apa trebuie sa fie etanse.

« Presiunea apei din instalatia rece trebuie sa fie de aproximativ 1 bar; in caz contrar, aduceti-o
din nou la aceasta valoare.

« Pompa de circulatie nu trebuie sa fie blocata.

« Vasul de expansiune trebuie sa fie incarcat.

« Debitul de gaz si presiunea trebuie sa corespunda cu valorile indicate in tabelele respective.

« Sistemul de evacuare a condensului trebuie sa fie perfect eficient si nu trebuie sa aiba pierderi
sau blocaje.

« Sifonul trebuie sa fie plin cu apa.

« Controlati calitatea apei din instalatie.

« Controlati starea izolatorului schimbatorului de caldura.

» Controlati conexiunea de racordare gaz dintre supapa si Venturi.

« Daca este necesar, inlocuiti garnitura arzatorului daca este deteriorata.

« La terminarea controlului verificati intotdeauna parametrii de combustie (vezi “verificarea valo-
rilor de combustie”).

3.4 Rezolvarea problemelor

Diagnosticarea

Afisaj LCD stins

Verificati daca este alimentata cu electricitate cartela: prin intermediul unui multimetru digital, ve-
rificati prezenta tensiunii de alimentare.

Tn cazul in care nu este prezents, verificati cablajul.

Tn cazul in care exist4 o tensiune suficienta (Interval 195 — 253 V c.a.), verificati starea sigurantei
fuzibile (3.15AL la 230 V c.a.). Siguranta fuzibila se afla pe cartela. Pentru a avea acces la acesta,
vezi fig. 20.

Afisaj LCD aprins

Tn caz de anomalii sau de probleme in functionare, afisajul clipeste intermitent si apare codul care
identifica anomalia.

Exista anomalii care cauzeaza blocari permanente (desemnate cu litera ,A”): pentru reluarea
functionarii este suficient sa apasati pe tasta reset (det. 6 - fig. 1) timp de 1 secunda, sau prin in-
termediul tastei RESET a cronocomenzii la distanta (optional) daca este instalata; daca centrala
nu porneste din nou, este necesar sa rezolvati mai intai anomalia.

Alte anomalii cauzeaza blocari temporare (desemnate cu litera ,F”), care sunt restabilite automat,
imediat ce valoarea revine in regimul de functionare normal al centralei.
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Tabel anomal
Tabel 12- Lista anomalii

Cod anomalie | Anomalie Cauza posibila Soluie
. . Controlai ca debitul de gaz la centrala sa fie
Lipsa gazului ) Y e
regulat, iar aerul din evi sa fi fost evacuat
I Controlai cablajul electrodului i verificai daca
Anomalie electrod de detectare / - . -
. acesta este poziionat corect i nu are depuneri i,
aprindere N -
eventual, Tnlocuii electrodul.
5 i Presiunea gazului din reea este Verificai presiunea gazului din reea
A01 Arzatorul nu se aprinde insuficients p g
Sifon infundat Verificai i eventual curdai sifonul
Conducte aer/gaze arse infun-  |Indepartai blocajul din horn, din conductele de
date evacuare gaze arse i admisie aer i din terminale.
Calibrare greita Efectuai calibrarea manuald completa.
Valva de gaz defecta Verificai i eventual inlocuii valva de gaz
Verificai cablajul electrodului de ionizare
Controlai integritatea electrodului
A02 Semnal prezena flacara cu  |Anomalie electrod Electrod de masa
arzatorul stins Cablu de masa
Verificai i eventual curdai sifonul
Anomalie carteld Verificai cartela
Lipsa tensiunii de alimentare
230V Verificai cablajul conectorului cu 5 poli
FO05 Anomalie ventilator — J P
Semnal tahimetric intrerupt
Ventilator deteriorat Verificai ventilatorul i eventual inlocuii-I
Anomalie electrod de ionizare | Controlai poziia electrodului de ionizare,
curaandu-l de eventualele depuneri, i efectuai o
calibrare manuala completa, eventual inlocuii
electrodul.
A0 L|p§adf|acar|| dupafezade  Fiacara instabila Controlai arzatorul
aprindere - — —— -
P Conducte aer/gaze arse infun-  |Indepartai blocajul din horn, din conductele de
date evacuare gaze arse i admisie aer i din terminale
Sifon infundat Verificai i eventual curaai sifonul
Calibrare greita Efectuai calibrarea manuald completa.
. s i Sond " detech Controlai schimbatorul de caldura
emperatura gaze arse ridi- onda pentru gaze arse detecte- ———
F15 - A07 P g nda p gaz o Verificai sonda de gaze arse
cata aza o temperatura excesiva _ : _
Verificai parametrul pentru materialul hornului
Senzorul nu este poziionat corect _— . . «
) . |Controlai poziionarea i funcionarea corectd a
X . pe eava din tur sau este deterio- e N "
A08 Intervenie protecie supratem- | senzorului de incalzire i eventual inlocuii-|
peratura - - —_ - — - -
Lipsa circulaiei apei in instalaie | Verificai pompa de circulaie
Prezena aerului in instalaie Evacuai aerul din instalaie
. ! S . | Verificai pompa de circulaie i instalaia de incal-
Lipsa circulaiei apei in instalaie zire
. . .. _|Circulaie slaba i marirea anor-
A09 Intervenie protecie schimbator N - o . . .
mala a temperaturii sondei din  |Evacuai aerul din instalaie
tur
schimbator de caldura infundat  |verificai schimbatorul de caldura i instalaia
. Controlai poziionarea i funcionarea corectd a
Senzor de tur deteriorat : ’ N "
nt . eci " senzorului de tur i eventual inlocuii-I
ntervenie protecie supratem- ——— — ——
F09 o P P . . S . |Verificai pompa de circulaie i instalaia de incal-
peraturd Lipsa circulaiei apei in instalaie zire
Prezena aerului in instalaie Evacuai aerul din instalaie
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Cod anomalie | Anomalie Cauza posibila Soluie
Senzor defect
F10 Anomalie senzor de tur Cablaj in scurtcircuit Verificai cablajul sau inlocuii senzorul
Cablaj intrerupt
Senzor defect
F11 Anomalie senzor retur Cablaj in scurtcircuit Verificai cablajul sau fnlocuii senzorul
Cablaj intrerupt
A i 5 calda Senzor defect
F12 nomalié senzor apa caida Cablaj in scurtcircuit Verificai cablajul sau inlocuii senzorul
menajera i
Cablaj intrerupt
Sonda defecta
F13 Anomalie sonda gaze arse Cablaj in scurtcircuit Verificai cablajul sau inlocuii sonda de gaze arse
Cablaj intrerupt
A4 Intervenie sigurana conducta |Anomalia AO7 generata de 3 ori |Vezi anomalia A7
evacuare gaze arse n ultimele 24 ore
F34 T§n§|une de alimentare mal Probleme la reeaua electrica Verificai instalaia electrica
mica de 180 V
F35 Frecvena de alimentare greita |Probleme la reeaua electrica Verificai instalaia electrica
Umplerea instalaiei, cu par. . o . - . -
A23 b07 = 2, de peste 5 minute. Pierderi in instalaie Verificai instalaia sau supapa de incarcare
A24 3l|nce[cAa ri de umplere de la Pierderi in instalaie Verificai instalaia
distand in 24 de ore
Parametru configurat in mod Controlai daca parametrul b04 este configurat
greit corect (implicit 0 = presostat)
A26-F20-F21 Anomalie presostat apa Probleme presiune instalaie
F40-F47-F51 (transductor) Valoarea presiunii din instalaie este in afara limi-
telor setate (transductor,
b06 setat la 3 ( )
. o ) Presiune prea scézuta Umplei instalaia
Fa7 Presiunea apei din instalaie nu Presostalul de and i oste
este corecta P Verificai presostatul de apa
conectat sau este defect
Sonda defecta sau scurtcircuit - . R .
: Verificai cablajul sau inlocuii senzorul
. “ . cablaj
F39 Anomalie sonda externa - _ _ . — ~ —
Sonda deconectatd dupd ce ai  |Conectai din nou sonda externa sau dezactivai
activat temperatura variabila temperatura variabila
F19 Anomalie parametri cartela Setare eronata parametru cartela | Verificai i eventual modificai parametrul b15 la 3
Lipsa circulaiei apeilcirculaie Verificai pompa de circulaie i instalaia de incal-
F50.F53 | Anomalie termostat limitator redusd a apei in instalaie zire
cu parametrul b06 = 1 sau4  |Prezena aerului in instalaie Evacuai aerul din instalaie
Parametru incorect Verificai setarea corecta a parametrului
AG4 S-a depdit numarul maxim de |S-a depait numarul maxim de Intrerupei alimentarea centralei timp de 60
resetari consecutive resetari consecutive secunde i apoi repunei in funciune centrala
F62 Cerere de calibrare Cartela esteAnoueva S auucentrala Efectuai calibrarea manuala completa
nu a fost calibrata inca
Activarea calibrarii cu arzatorul . o - «
aprins Resetai anomalia i efectuai calibrarea manuala
agg  |Eror specifice lacontrolul o 1o combustie, defe-  |SOMPletd:
arderii sau valva de gaz . < ~ |Eventual, inlocuii valva de gaz sau cartela
ciune valva de gaz sau carteld -
. electronica.
electronica
R Controlai sa nu fie infundate conductele pentru
Conducte de gaze arse Infun- | 5476 arse | sifonul de condens. Controlai presiu-
o date. . nea corecta de alimentare a gazului.
F65 + F98 Erori f,pemﬂce la controlul Presmne redusa gaze. Efectuai o calibrare manuala pentru a regla CO,.
arderii Sifon de condens infundat. . . . °
Problemé de ardere sau de recir- Everjtual efectuai o gall_br?re m?nuala completa.
culaie a gazelor arse Daca problema persista, inlocuii cartela electro-
nica.
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Cod anomalie | Anomalie Cauza posibila Soluie
Conducte de gaze arse infun- Controlai sa nu fie infundate conductele pentru
date. gaze arse i sifonul de condens. Controlai presiu-
X " Presiune redusé gaze (A78 - nea corecta de alimentare a gazului.
A65 = A97 Erori specifice la controlul A84). Efectuai o calibrare manuald pentru a regla COZ.

arderii

Sifon de condens infundat.
Problema de ardere sau de recir-
culaie a gazelor arse

Eventual efectuai o calibrare manuald completa.
Daca problema persista, inlocuii cartela electro-
nica.

Prea multe erori de SW sau

Tnlocuirea cartelei

Resetai anomalia i continuai cu calibrarea
manuala completa.

Conducte de gaze arse infun-
date.

Mai intéi rezolvai problema, resetai anomalia i

A98 eroare aparutd din cauza fnlo- i . e <
- ) Presiune redusa gaze. verificai aprinderea corecta.
cuirii cartelei . . ) . X s
Sifon de condens infundat. Efectuai o calibrare manuald completa i eventual
Problema de ardere sau de recir- |inlocuii cartela electronica.
culaie a gazelor arse.
Resetai anomalia i verificai aprinderea corecta.
. Eroare hardware sau software a . . “ .
A99 Eroare genericd . ) Efectuai o calibrare manuala completa i eventual
cartelei electronice . . .
inlocuii cartela electronica.
Verificai alimentarea cu gaz, conductele de eva-
F96 Eroare specifica pentru arde- |Flacara instabild sau semnal de |cuare a gazelor arse i evacuarea condensului.
rea flacarii la flacara instabil dupa aprindere. | Verificai poziia corecta i starea electrodului.
Dupa aprox. 3 minute eroarea se reseteaza.
Verificai daca exista varfuri de presiune in circui-
Ad4 Eroare cereri multiple Cereri multiple de scurta durata |tul DHW (apa calda menajera). Eventual modifi-
cai parametrul b11.
«x s « |Problema la electrod. Verificai poziia corecta i starea electrodului.
Semnal flacara parazita dupa < - o
A80 Problema la valva de gaz. Verificai cartela electronica.

inchiderea valvei

Problema la cartela electronica.

Verificai valva de gaz i eventual inlocuii-o.
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4. Caracteristici i date tehnice
4.1 Dimensiuni si racorduri

420

Q 250

fig. 35- Vedere laterala

o
S
o fig. 34- Vedere frontala
<
o b o
210 210
fig. 36- Vedere de sus
7 Intrare gaz - & 3/4”
8 lesire apa calda menajera - @ 1/2”
9 Intrare apa menajera - @ 1/2”
10 Tur instalatie - & 3/4”
11 Retur instalatie - @ 3/4”
A6 Racord evacuare condens
7 Intrare gaz - & 3/4”
8 lesire apa calda menajera - @ 1/2”
9 Intrare apa menajera - & 1/2”
10 Tur instalatie - @ 3/4”
11 Retur instalatie - @ 3/4”
A6 Racord evacuare condens

fig. 37- Vedere de jos

3 FE
o
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4.2 Vedere generala

191
196
350 M2
81
56
186
34
136 16
114 | 36
95
194 193
32
42 | 145
44

14

fig. 38- Vedere generala

14 Supapa de siguranta

16 Ventilator

32 Pompa de circulatie incalzire
34 Senzor temperatura incalzire
36 Evacuare automata aer

42 Sonda temperatura apa calda menajera

44 Valva de gaz

56 Vas de expansiune

81 Electrod de aprindere/ionizare
95 Valva deviatoare

114 Presostat apa

136 Debitmetru

145 Hidrometru

186 Senzor de retur

191 Senzor temperatura gaze arse
193 Sifon

194 Schimbator de caldura apa menajera
196 Rezervor condens

350 Grup arzator/ventilator
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4.3 Circuitul hidraulic

fig. 39- Circuitul hidraulic

leire apa menajera

Intrare apa menajera

Tur instalaie

Retur instalaie

Supapa de sigurana

Pompa de circulaie incalzire
Senzor temperatura incalzire
Evacuare automata aer
Sonda temperatura apa calda menajera
Vas de expansiune

Robinet de umplere instalaie
Valva deviatoare

114 Presostat apa

136 Debitmetru

186 Senzor de retur

193 Sifon

194 Schimbator de caldurad apa menajera

241 Bypass automat (in interiorul grupului pompei)
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4.4 Tabel cu datele tehnice

OTPY2AWA THETA 24 C

ATIE
CATEGORIE GAZ
CODURILE DE IDENTIFICARE ALE PRODUSELOR OTPY2AWA
Putere termica max. incalzire kW 20.6 Qn |
Putere termica min. incalzire kW 50 Qn |
Putere termicd max. incélzire (80/60 °C) kW 20,0 Pn
Putere termicd min. incélzire (80/60 °C) kW 49 Pn
Putere termicd max. incélzire (50/30 °C) kW 218 Pn
Putere termicd min. incélzire (50/30 °C) kW 53 Pn
Capacitate termica max. instalatie apa kW 250 Qnw
Capacitate termica min. apa menajera kW 5.0 Qnw
Putere termicd max. apa calda menajera kW 243
Putere termica min. apa calda menajera kW 49
Randament Pmax (80/60 °C) % 97.2
Randament Pmin (80/60 °C) % 97.0
Randament Pmax (50/30 °C) % 105.8
Randament Pmin (50/30 °C) % 106.9
Randament 30% % 108.8
Pierderi la horn cu arzatorul ON (80/60 °C) - Pmax / Pmin % 240 | 210
Pierderi la carcasa cu arzatorul ON (80/60 °C) - Pmax / Pmin %l 040 /| 0.80
Pierderi la horn cu arzatorul ON (50/30 °C) - Pmax / Pmin % 120 / 080
Pierderi la carcasa cu arzatorul ON (50/30 °C) - Pmax / Pmin %l 035 [/ 050
Pierderi la horn cu arzatorul OFF (50K / 20K) %| 002 [/ 001
Pierderi la carcasa cu arzatorul OFF (50K / 20K) % 017 | 007
Temperaturé gaze arse (80/60°C) - Pmax / Pmin °C 72 | 61
Temperaturé gaze arse (50/30°C) - Pmax / Pmin °C 40 | 32
Debit gaze arse - Pmax / Pmin als 96 | 24
Presiune gaz alimentare G20 mbar 20,0
Duza gaz G20 4] 48
Debit gaz G20 - Max / min m3h| 265 0,53
C02-G20 %
Presiune gaz alimentare G31 mbar 37,0
Duza gaz G31 9] 48
Debit gaz G31 - Max / min ka/h 1.96 0.39
C02-G31 %
Clasa de emisii NOx -1 6(<56 ma/kWh) |NOx
Presiune max. de functionare incalzire bar 3.0 PMS
Presiune min. de functionare incalzire bar 0.8
Temperaturd max. de reglare incalzire °C 95.0 tmax
Continut apa incélzire litri 28
Capacitatea vasului de expansiune pentru circuitul de incalzire litri 8
Presiune de preincarcare vas de expansiune incalzire bar 0.8
Presiune max. de functionare apa caldd menajera bar 9.0 PMW
Presiune min. de functionare apa caldd menajera bar 0.3
Debit apa caldd menajera At 25°C /min 14,0
Debit apa caldd menajera At 30°C /min 11.7 D
Continut apa calda menajera litri 0.3 H20
Grad de protectie IP IPX4D
Tensiune de alimentare VIHz 230V~50HZ
Putere electrica absorbitd W 73.0 W
Greutate in gol kg 27.0
Tip de aparat C(10)3-C(11)3-C13-C23-C33-C43-C53-C63-C83-C93-B23-B33
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Fisa produsului ErP

MODEL: THETA 24 C- (0TPY2AWA)
Marca: FERROLI
Cazan cu condensare: DA

Cazan pentru temperaturd scazuta (**): DA
Cazan de tip B1: NO

Instalatie de incalzire cu functie dubla: DA

Instalatie cu cogenerare pentru incdlzirea incintelor: NO

Parametru Simbol Unitate Valoare
Clasa de randament energetic sezonier aferent incdlzirii incintelor (de la A+++ la D) A
Putere termica nominald Pn kw 20
Randamentul energetic sezonier aferent incalzirii incintelor s % 93

Puterea termica utila
La putere termicd nominala si regim de temperatura ridicata (*) P4 kw 20,0
La 30 % din puterea termica nominala si regim de temperatura scazutd (**) P1 kw 4,2

Randamentul util
La putere termicd nominala si regim de temperatura ridicata (*) Ny % 87,5
La 30 % din puterea termica nominala si regim de temperatura scazutd (**) m, % 98,0

Consum auxiliar de energie electrica
La sarcina completa elmax kw 0,031
La sarcina partiald elmin kw 0,011
n mod standby PSB kw 0,003

Alti parametri
Pierderea de caldurd in mod standby Pstby kw 0,040
Consumul de energie electrica al arzdtorului de aprindere Pign kw 0,000
Consumul anual de energie QHE GJ 37
Nivelul de putere acusticd, in interior LWA dB 48
Emisiilor de oxizi de azot NOx mg/kWh 38

Pentru instalatii de incilzire cu functie dubla
Profil de sarcina declarat XL
Clasa de randament energetic aferent incalzirii apei (de la A+ la F) A
Consumul zilnic de energie electrica Qelec kWh 0,167
Consum anual de energie electrica AEC kWh 36
Randamentul energetic aferent incdlzirii apei Nwh % 85
Consum zilnic de combustibil Qfuel kWh 22,869
Consum anual de combustibil AFC GJ 19

(%) Regim de temperatur ridicata inseamn o temperaturd de retur de 60 °C la intrarea in instalatia de incalzire si o temperatura de alimentare de 80 °C a iesirea din instalatia de inclzire.
(**) Temperaturs scézuta inseamné o temperaturd de retur de 30 °C pentru cazanele cu condensare, de 37 °C pentru cazanele pentru temperaturs scazuts si de 50 °C pentru alte instalatii de incalzire (1a intrarea in
instalatia de incalzire).
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4.5 Diagrame

Inaltime de pompare reziduali disponi
THETA 24 C

8.0
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fig. 40- inaltime de pompare reziduala disponibila in instalatie
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4.6 Schema electrica

Ventilator

Pompa de circulatie incalzire

Senzor temperatura incalzire

Sonda temperatura apa calda me-
najera

Valva de gaz

Termostat de camera (nu este furnizat)
Electrod de aprindere/ionizare

Valva deviatoare

114 Presostat apa

136 Debitmetru

138 Sonda externa (optionala)

139 Cronocomanda la distanta (optional)

186 Senzor de retur

191 Senzor temperatura gaze arse

288 Kit antiinghet

A intrerupdtor ON/OFF  (Pornit/Oprit)
(configurabil)
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fig. 41- Schema electrica

Atentie: inainte de a racorda termostatul de camera sau cronocomanda la distant3,
scoateti puntea de pe panoul de borne.

Daca doriti sa conectati mai multe zone ale instalatiei hidraulice controlate de termostate
cu contact curat si daca existd necesitatea de a utiliza cronocomanda in functie de di-
stanta la care se afla comenzile centralei, trebuie sa se conecteze contactele curate la zo-
nele bornelor 1-2, iar cronocomanda la bornele 5-6.

TOATE CONEXIUNILE LA PANOUL DE BORNE TREBUIE SA AIBA CONTACTELE

CURATE (NO 230 V).
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A .

Nalezy — uwaznie  przeczytat
ostrzezenia zawarte w niniejsze;
instrukcji, poniewaz zawiera ona
wazne  wskazéwki  dotyczace
bezpieczenstwa podczas
montazu, eksploatacii i
konserwacii.

Niniejsza  instrukcja  obstugi
stanowi integralng i istotng czes¢
produktu i powinna by¢ starannie
przechowywana przez
uzytkownika, aby w razie potrzeby
mozna byto z niej skorzysta¢ w
przysztosci.

W przypadku sprzedazy lub
przekazania urzgdzenia innemu
wiascicielowi  badz w razie
przeprowadzki, zawsze nalezy sie
upewni¢, ze instrukcja zostata
dotgczona do kotta w sposob
umozliwiajgcy skorzystanie z niej
przez nowego wiasciciela i/lub
instalatora.

Instalacja i konserwacja powinny
by¢  wykonane zgodnie z
obowigzujgcymi normami, wedtug
instrukcji producenta i
przeprowadzone przez
wykwalifikowany personel
Niewtasciwa instalacja lub zta
konserwacja moze spowodowac
obrazenia u ludzi i zwierzat, a
takze szkody materialne
Producent nie ponosi jakiejkolwiek

odpowiedzialnosci  za  szkody
powstate wskutek bteddéw podczas
instalacji i eksploataciji ani wskutek
nieprzestrzegania wskazowek
udzielonych przez producenta.

Przed jakimikolwiek czynno$ciami

konserwacyjnymi lub
czyszczeniem odtgczy¢
urzadzenie od zasilania
elektrycznego za pomocy

wytacznika iflub innych urzgdzen
odtgczajgeych

W razie usterki i/lub ztego dziatania
urzadzenia  wytgczy¢ je i
powstrzymac sie od jakichkolwiek
prob napraw lub interwencji
bezposrednio w kotle Zwracac si¢
wytgcznie do wykwalifikowanych
serwisantow Ewentualna
naprawa-wymiana moze  by¢
przeprowadzona wytgcznie przez
serwisanta  z  odpowiednimi
kwalifikacjami  zawodowymi |
wylgcznie przy uzyciu oryginalnych
czesci zamiennych
Nieprzestrzeganie ~ powyzszych
zalecen moze negatywnie wptyngé
na bezpieczenstwo urzgdzenia

W celu zagwarantowania
sprawnego dziatania urzgdzenia,
niezbedne jest przeprowadzanie
okresowej  konserwacji  przez
wykwalifikowany personel.

140

cod. 3540000270 - Rev.00 - 03/2023



THETA 24 C

Ferroli

A * Urzadzenie mozna stosowac

jedynie do celdw, do jakich zostato
przewidziane ~ Wszelkie  inne
zastosowania sg uwazane za
niewtasciwe i mogg  byc
niebezpieczne

Po zdjeciu opakowania upewni¢
sie, ze zawartos¢ jest kompletna i
nie jest uszkodzona. Elementow
opakowania nie wolno zostawia¢ w
zasiegu dzieci, poniewaz mogg
one stanowi¢ zagrozenie
Urzadzenie nie moze byc
obstugiwane przez dzieci w wieku
ponizej 8 lat i osoby 0 ograniczonej
sprawnosci fizycznej,
sensorycznej lub umystowej, badz
nieposiadajgce doswiadczenia i
niezbednej wiedzy, chyba Zze pod

zwigzanych 'z nim zagrozen.
Pilnowac, aby dzieci nie bawity sie

urzadzeniem.  Czyszczenie i
konserwacja lezagce w gestii
uzytkownika mogq by¢

wykonywane przez dzieci w wieku
co najmniej 8 lat wytgcznie pod
nadzorem osoby doroste.

W razie watpliwosci nie uzywac
urzadzenia i zwréci¢ sie do
dostawcy.

Urzadzenie oraz jego akcesoria
nalezy zutylizowa¢ w odpowiedni
sposab, zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami.

llustracje ~ zamieszczone — w
niniejszej  instrukcji  obstugi
przedstawiajg produkt w

uproszczony sposob  Niniejsza

i

nadzorem lub po uprzednim
poinstruowaniu ~ w  zakresie
bezpiecznej obstugi urzgdzenia lub

lustracja moze sie nieznacznie
rozni¢ od dostarczonego produktu.

Symbol ten oznacza ,UWAGA” i znajduje sie przy wszystkich ostrzezeniach dotyczacych bezpieczenstwa.
Przestrzega¢ dokfadnie takich zalecen w celu uniknigcia zagrozen dla os6b, zwierzat i rzeczy.

@ Symbol ten zwraca uwage na wazne informacje lub ostrzezenia.

Niniejszy symbol znajdujacy sig na produkcie, opakowaniu lub w dokumentacji, wskazuje, ze produkt po zakoriczeniu okresu
uzytkowania nie moze by¢ gromadzony, odzyskiwany lub utylizowany wraz z odpadami komunalnymi.

Niewtadciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym moze powodowac uwolnienie niebezpieczny-
ch substancji zawartych w produkcie. Celem unikniecia jakichkolwiek szkod dla $rodowiska lub zdrowia, uzytkownik proszony
jest o odseparowanie niniejszego sprzetu od innych rodzajow odpadéw i przekazanie go do miejskiego punkiu zbierania
odpaddw lub zwrécenie sig z prosha do dystrybutora o}ego odebranie, na warunkach i zgodnie z procedurami ustanowionymi
przez przepisy krajowe transponujace dyrektywe 2012/19/UE.

Selektywna zbiorka i recykling starego sprzetu sprzyja ochronie zasobéw naturalnych i zapewnia, Ze niniejsze odpady trakto-
wane s W sposob przyjazny dla $rodowiska, zaﬁewniajqcy ochrone zdrowia.

Aby uzyskac wiecej informacii dotyczqcrch zbiorki zuzytego sprzetu elekirycznego i elektronicznego, nalezy skontaktowac sie
z wiadzami miejskimi lub organami publicznymi odpowiedzialnymi za wydawanie zezwolen.

nich obowiazujacych dyrektyw.

c € Oznakowanie CE potwierdza, ze produkty spelniaja zasadnicze wymagania odpowied-
Deklaracje zgodnosci mozna uzyskac od producenta.

KRAJ DOCELOWY: IT-ES-RO-PL-GR
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1.

Instrukcja obstugi

1.1 Wprowadzenie

Szanowny Kliencie,

THETA 24 C to generator ciepta z wymiennikiem ze stali nierdzewnej ze zintegrowang
produkcjg cieptej wody uzytkowej, wykorzystujacy wstepnie przygotowang mieszanke
kondensacyjna o wysokiej wydajnosci i bardzo niskiej emisji, wyposazony w mikroprocesorowy

system sterowania.

Moze spala¢ gaz ziemny (G20), gaz ptynny (LPG) (G30-G31), mieszanke propanowo-

powietrzng (G230).

Urzadzenie posiada zamknieta komore spalania i nadaje sie do instalacji wewnatrz budynkéw lub
na zewnatrz, w miejscu czesciowo zabezpieczonym (zgodnie z normg EN 15502) przy

temperaturze do -5°C.

1.2 Panel sterowania

f

4

10 5 8@12 17 N
\NL”E\*SCO?E% @
JG i )% __'*‘,/ @L1

%

13 7 14a b6 9

wyglad 1- Panel sterowania

Objasnienia do panelu wyqglad 1

1  Przycisk zmniejszania wartos$ci
zadanej temperatury cieptej wody
uzytkowej

2 Przycisk zwiekszania wartosci zadanej
temperatury cieptej wody uzytkowej

3  Przycisk zmniejszania wartosci
zadanej temperatury instalacji
grzewczej

4  Przycisk zwiekszania wartosci zadanej
temperatury instalacji grzewczej

5 Wyswietlacz

6 Przycisk Reset - Menu ,Przesunigcie

temperaturowe”

7  Przycisk wyboru trybu: ,Zima”, ,Lato”,
~Wylgczenie kotta”, LECO”,
,LCOMFORT”

8 Wskaznik trypbu Eco (Economy) lub
Comfort

9  Wskaznik pracy instalacji c.w.u.

10 Wskaznik trybu Zima

12 Wskaznik wielofunkcyjny

13 Wskaznik pracy instalacji c.o

14a Wskaznik zapalonego palnika (miga
podczas kalibracji i autodiagnostyki)

14b Pojawia sie, gdy wystgpita anomalia
powodujgca zablokowanie urzadzenia.
Aby przywréci¢ dziatanie urzadzenia,
nalezy wcisng¢ przycisk RESET (poz.
6)

17 Wykryty  czujnik  zewnetrzny  (z
opcjonalng sonda zewnetrzna)
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Wskazanie podczas pracy

Ogrzewanie
Zapotrzebowanie na ciepto (generowane oczekiwania na ogrzewanie wyswietlany
przez termostat pokojowy lub zdalne jest napis ,,d2”.
sterowanie czasowe) jest wskazywane
przez wyswietlenie sie symbolu grzejnika. €co eco
. # 1 r°c H i

Na wyswietlaczu (poz. 12 - wyglad 1) i 'l
wyswietlana jest aktualna temperatura Nl Q_ . ==
zasilania instalacji c.0., a w czasie I

wyglad 2
Ciepta woda uzytkowa (CWU)
Zapotrzebowanie na CWU (generowane wyjsciu cieptej wody uzytkowej, a w czasie
przez pobdr cieptej wody) sygnalizowane oczekiwania na cieptg wode napis ,,d1”.
jest poprzez wyswietlenie sie symbolu
kranu. %eco &

N €]

Na wyswietlaczu (poz. 12 - wyglad 1) '-'E' ¢ .-" "
wyswietlana jest aktualna temperatura na _Q_ = = -

. +

wyglad 3
Komfort

Zapotrzebowanie w trybie Komfort (przywrdcenie temperatury w kotle) sygnalizowane jest
miganiem symbolu Comfort. Wyswietlacz (pozycja 12 - wyglad 1) wskazuje aktualng temperature
wody w kotle.

Usterka

W przypadku usterki (patrz cap. 3.4 "Usuwanie usterek") na wyswietlaczu pojawi sie kod usterki
(pozycja 12 - wyglad 1), natomiast w okresie ,postoju bezpieczenstwa” wyswietlane sa
komunikaty ,,d3” i ,,d4”.

1.3 Podigczenie do zasilania elektrycznego, wigczanie i wytaczanie

Kociotl bez zasilania elektrycznego

A Aby unikngc¢ wskazane jest

uszkodzen spuszczenie catej wody
spowodowanych Z kotta.

zamarzaniem podczas

dtugich okreséw

przestoju w  zimie,

wyglad 4- Kociot bez zasilania elektrycznego

Kociot zasilany elektrycznie
Podtgczy¢ zasilanie elektryczne kotta.

N iy
LU g
wyglad 5- Wigczanie / wersja oprogra- wyglad 6- Odpowietrzanie z wigczonym  wyglad 7- Odpowietrzanie z wytagczonym
mowania wentylatorem wentylatorem
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* Przez pierwsze 5 sekund na wyswietlaczu pokazywana jest wersja oprogramowania ptyty
(wyglad 5).

¢ Przez nastepne 20 sekund na wyswietlaczu widoczny jest napis FH, oznaczajgcy cykl
odpowietrzania instalacji grzewczej przy pracujacym wentylatorze (wyglad 6).

* W ciggu nastepnych 280 sekund cykl odpowietrzania bedzie kontynuowany przy wytgczonym
wentylatorze (wyglad 7).

* Nalezy otworzy¢ zawér gazowy przed kottlem

* Gdy komunikat Fh zniknie, kociot jest gotowy do pracy w trybie automatycznym i zostanie
uruchomiony, gdy tylko ciepta woda uzytkowa zostanie pobrana lub termostat pokojowy zgtosi
zapotrzebowanie na CO

Wytaczanie i wiaczanie kotta

Aby przetgczac tryby, nalezy naciska¢ przycisk zimallato/wytaczenie i przytrzymac przez okoto
1 sekunde. Tryby bedg sie przetaczaé w kolejnosci wskazanej na wyglad 8.

A =Tryb Zima

B = Tryb Lato

C = Tryb Wytaczenie

Aby wytgczy¢ Kkociot, nalezy kilkakrotnie nacisng¢ przycisk zimallato/wytaczenie (poz. 7 -

Wyglad 1), azna WyéWietlaCZU pOJaWIa Sle kreski.
#H 3
[9)
c

Gdy kociot zostaje wytgczony, Kkarta nacisng¢ przycisk zimallato/wylaczenie
elektroniczna jest nadal zasilana (poz. 7 - wyglad 1).

elektrycznie. Wytgczone zostaje dziatanie

obiegu c.w.u. i c.0. System ochrony przed

zamarzaniem pozostaje aktywny. Aby

ponownie wtgczy¢ kociot, nalezy dwukrotnie

wyglad 8- Wytaczenie kotta

wyglad 9

Kociot natychmiast przejdzie w stan gotowosci w trybie Zima i c.w.u.

A Ochrona przed zamarzaniem nie dziata, gdy zasilanie
elektryczne i/lub gazowe kotta jest odigczone. Aby
unikng¢ zniszczenia spowodowanego zamarzaniem
podczas dtugich postojéw w zimie, zaleca sie spuszczenie
catej wody z kotta, obiegu c.w.u, i z systemu grzewczego;
lub opréznic tylko obieg c.w.u. i doda¢ odpowiedni srodek
przeciw zamarzaniu do instalacji grzewczej, jak opisano w
sez. 2.3.

UWAGI - Jezeli na wyswietlaczu nie pojawia sie symbol stonca, ale obecne sg numery
wielofunkcyjne, kociot jest w trybie ,Zima”.
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1.4 Regulacje

Przelaczanie zimallato

Nacisng¢ przycisk zimallato/off (poz. 7 -
wyglad 1) tak, aby zgasta ikona zima (poz.
10 - wyglad 1): kociot wytwarza tylko wode
uzytkowa. Aktywny pozostaje system
zabezpieczajgcy przed zamarzaniem.

Aby ponownie wigczy¢ tryb Zima, nacisng¢
2 razy przycisk zimallato/off (poz. 7 -
wyglad 1).

Regulacja temperatury c.o.

Przy pomocy przyciskéw grzania (poz. 3 i 4
- wyglad 1) mozna zmienia¢ temperature w
zakresie od minimum 20°C do maksimum
80°C.

Regulacja temperatury c.w.u.

Przy pomocy przyciskéw c.w.u. (poz. 1i2 -
wyglad 1) mozna zmienia¢ temperature w
zakresie od minimum 40°C do maksimum
55°C.

Jezeli pobierana jest
niewielka ilos¢ wody
i/lub temperatura
wody na wlocie jest
wysoka, to
temperatura na
wylocie c.w.u. moze
réznié sie od
temperatury zadane;.

wyglad 11

wyglad 12

wyglad 13
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Regulacja temperatury w pomieszczeniu (z opcjonalnym termostatem pokojowym

Za pomoca termostatu pokojowego mozna ustawi¢ temperature wymagang w pomieszczeniach.
Jesli termostat pokojowy nie jest zainstalowany, kociot utrzymuje system grzania na poziomie
ustawionej zadanej temperatury wyjsciowej CO.

Regulacja temperatury w pomieszczeniu (z opcjonalnym zdalnym sterownikiem
czasowym)

Za pomocy zdalnego sterowania czasowego mozna ustawi¢ zadang temperature w
pomieszczeniach. Kociot dostosuje temper. wody w uktadzie do wymaganej temperatury
pokojowej. W przypadku eksploatacji ze zdalnym sterowaniem czasowym nalezy zapoznac sie z
odpowiednig instrukcjg obstugi.

Wybér trybu ECO / COMFORT

Urzadzenie ma funkcjg, ktéra zapewnia wysoka predkos¢ dostarczania cieptej wody uzytkowe;j i
maksymalny komfort dla uzytkownika. Po wigczeniu urzgdzenia (tryp COMFORT) woda zawarta
w kotle jest utrzymywana w stanie gorgcym, co zapewnia natychmiastowg dostepnos¢ cieptej
wody przy otwieraniu kranu, bez czekania.

Urzadzenie moze zosta¢ dezaktywowane przez uzytkownika (tryb ECO) przez wcisniecie
przycisku zimallato/wytaczenie (pozycja 7 - wyglad 1) przez 5 sekund. W trybie ECO
wyswietlacz aktywuje symbol ECO (pozycja 12 - wyglad 1). Aby wigczy¢ tryp COMFORT, nalezy
wcisng¢ ponownie przycisk zimallato/wytgczenie (pozycja 7 - wyglad 1) na 5 sekund.

Przesuniecie temperaturowe

Gdy zainstalowana jest sonda zewnetrzna (opcjonalna), system regulacji kotta dziata z
Lprzesunieciem temperaturowym”. W tym trybie temperatura w ukfadzie grzewczym jest
regulowana w zaleznosci od warunkéw pogodowych, aby zapewni¢ wysoki komfort i
energooszczednosé przez caty rok. W szczegdlnosci, gdy temperatura na zewnatrz wzrasta,
temperatura wody CO podawana przez system zmniejsza sie zgodnie z okreslong ,krzywa
kompensac;ji”.

W przypadku regulacji z przesunigciem temperaturowym temperatura ustawiona za pomocg
przyciskow ogrzewania (poz. 3 i 4 - wyglad 1) staje sie maksymalng temperaturg zasilania
instalacji. Wskazane jest ustawienie maksymalnej wartosci, aby umozliwi¢ regulacje systemu w
catym jego uzytecznym zakresie roboczym.

Kociot musi zosta¢ wyregulowany w momencie instalacji przez wykwalifikowany personel. Jednak
uzytkownik moze dokona¢ dalszych regulacji niezbednych do optymalizacji pozioméw komfortu.

Krzywa kompensacji i przesunigcie /offset/ krzywej

Nacisng¢ przycisk resetowania (pozycja 6 - wyglad 1) na 5 sekund, aby uzyskaé¢ dostep do menu
+Przesuniecia temperaturowego”,; na wyswietlaczu miga symbol ,CU”.

Nalezy uzy¢ przyciskow CWU (pozycja 1 - wyglad 1), aby ustawi¢ zgdang krzywg od 1 do 10
zgodnie z charakterystyka (wyglad 14). Po ustawieniu krzywej na 0 regulacja z przesunieciem
temperaturowym jest wytgczona.

Nacisng¢ przycisk ogrzewania (pozycja 3 - wyglad 1), aby uzyskaé dostgp do réwnolegtego
przesuniecia krzywej; na wyswietlaczu miga ,OF”. Nalezy uzy¢ przyciskow CWU (pozycja 1 -
wyglad 1), aby wyregulowa¢ réwnolegte przesuniecie krzywej zgodnie z charakterystyka
(wyglad 15).

Nacisng¢ przycisk ogrzewania (pozycja 3 - wyglad 1), aby uzyskac¢ dostep do menu ,wytgczenie
ogrzewania po przekroczeniu temperatury zewnetrznej”; na wyswietlaczu miga ,,SH”. Nalezy
uzy¢ przyciskow CWU (pozycja 1 - wyglad 1) do regulacji zewnetrznej temperatury wytgczania.
Jesli sg one ustawione na 0, funkcja jest wytgczona; zakres zmienia sie od 1 do 40°C. Odpalenie
wystepuje, gdy temperatura zewnetrznej sondy jest o 2°C nizsza niz temperatura zadana.

Nacisng¢ ponownie przycisk resetowania (pozycja 6 - wyglad 1) na 5 sekund, aby wyj$é z menu
"Przesuniecia temperaturowe” /Sliding Temperature/.
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Jesli temperatura w pomieszczeniu jest nizsza od wymaganej wartosci, zaleca sig¢ ustawienie
krzywej wyzszego rzedu i na odwrét. Kontynuowa¢ nastawe poprzez krokowe /stopniowe/
zwiekszanie lub zmniejszanie i sprawdzac¢ wynik w pomieszczeniu.

90 0 3 3 7 5 % OFFSET = 20
85+ 85 10 1,9 8 7
80 / 5 80 / 8
L 70 5
70 4 60 4
L / 50 / 3
60 3 40 / 2
[ / 2 “ —
50 i
[ / 2 20 10 0 -0 20
4 1 OFFSET = 40
0 P 32 109 8 76 5,
[ - 80
30 = 7 / 3
L i 2
20 PENETEE R : s b v e b v b v e b v b 60 1
20 10 0 -10 -20 50 Z ii—
—
wyglad 14- Krzywe kompensaciji 40 [
30
2 20 10 0 -0 20
wyglad 15- Przyktad réwnolegtego przesu-
nigcia krzywych kompensacji

Regulacje za pomoca zdalnego panelu pokojowego
Jesli kociot jest poditgczony do zdalnego panelu pokojowego (opcjonalnie), opisane
wczesniej regulacje sg zarzgdzane zgodnie z opisem w tabela 1.

Tabela 1

Regulacja temperatury c.o.

Regulacje mozna przeprowadzi¢ zaréwno z menu zdalnego panelu
pokojowego, jak i panelu sterowania kotta.

Regulacja temperatury c.w.u.

Regulacjg mozna przeprowadzi¢ zaréwno z menu zdalnego panelu
pokojowego, jak i panelu sterowania kotta.

Przetaczanie trybéw Lato/Zima

Tryb Lato ma pierwszenstwo nad ewentualnym zapotrzebowaniem na ogr-
zewanie ze strony zdalnego panelu pokojowego.

Wybér trybu Eco/Comfort

Po wytgczeniu CWU z menu zdalnego panelu pokojowego kociot wybiera
tryb ekonomiczny. W tym stanie przycisk eco / comfort na panelu kotta
jest wytgczony.

Po witgczeniu obiegu c.w.u. z menu zdalnego panelu pokojowego kociot
wybiera tryb Comfort (jesli byt wczesniej wiaczony z poziomu panelu
kotta). W takich warunkach z poziomu panelu kotta mozna wybra¢ jeden z
dwoch trybow.

Przesuniegcie temperaturowe

Mozna dokona¢ wszystkich regulacji za pomocg zdalnego panelu
pokojowego.
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Regulacja cisnienia hydraulicznego instalacji
Cisnienie  napetniania odczytane na przypadku cisnienia ponizej 0,8 bar zaleca
manometrze wody w kotle (pozycja 2 - sie jego przywrécenie.

wyglad 16) przy zimnym systemie musi
wynosi¢ okoto 1,0 bar. Jezeli cisnienie w
instalacji  spadnie  ponizej  wartosci
minimalnych, kociot sie zatrzyma i pojawi sie
btad F37. Nalezy wyciggngé¢ pokretto
napetniania (pozycja 1 - wyglad 16) i obroci¢
w  kierunku  przeciwnym do  ruchu
wskazowek zegara /w lewo/, aby przywrécic¢
poczgtkowg wartos¢. Po zakonczeniu
nalezy pokretto zamkngc.

Po przywréceniu cisnienia w uktadzie kociot

uruchomi 300-sekundowy cykl
odpowietrzania wskazany na wyswietlaczu
przez Fh.

Aby zapobiec wytgczeniu kotta, zaleca sie
okresowe sprawdzanie ci$nienia na
manometrze przy zimnym systemie. W wyglad 16- Pokretio napetniania

Opréznianie instalacji

Aby oprozni¢ ukfad, nalezy obrécic¢ pierscien
(poz. 3 - wyglad 17) w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazéwek zegara, aby otworzy¢
kurek. Zabrania sie stosowania
jakichkolwiek narzedzi; mozna uzywac tylko
rak.

Aby oprozni¢ wode tylko z kotta, nalezy
przed obréceniem pierécienia zaworu
spustowego najpierw zamknaé zawory
odcinajgce miedzy instalacjg a kottem.

wyglad 17
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2. Instalacja

2.1 Zalecenia ogodlne

INSTALACJA KOTEA MUSI BYC WYKONYWANA WYLACZNIE PRZEZ WYKWALIFIKOWANY
PERSONEL, ZGODNIE Z WSZYSTKIMI INSTRUKCJAMI PODANYMI W NINIEJSZEJ
INSTRUKCJI TECHNICZNEJ, PRZEPISAMI AKTUALNEGO PRAWA, ZALECENIAMI NORM
KRAJOWYCH | LOKALNYCH ORAZ PRZEPISAMI WLASCIWEGO WYKONAWSTWA.

2.2 Miejsce instalacji

A\

Obieg spalania jest zamkniety w stosunku do miejsca
instalacji, dziegki czemu urzadzenie mozna
zainstalowaé w dowolnym pomieszczeniu z wyjatkiem
garazu. Miejsce instalacji musi by¢ odpowiednio
wentylowane, aby zapobiec tworzeniu
niebezpiecznych warunkéw w przypadku nawet
niewielkich wyciekéw gazu. W przeciwnym razie moze
wystapi¢ ryzyko uduszenia i zatrucia lub eksplozji i
pozaru. To wymaganie bezpieczenstwa wynika z
Dyrektywy WE nr 2009/142 dla wszystkich jednostek
gazowych, w tym jednostek z zamknieta komora.

Urzadzenie jest przeznaczone do pracy w miejscu czesciowo ostonigtym, przy minimalnej
temperaturze -5°C. Jesli jest wyposazone w specjalny zestaw przeciw zamarzaniu, moze by¢
eksploatowane przy temperaturze minimalnej nawet do -15°C. Kociot jest powinien by¢
zainstalowany w miejscu ostonietym, np. pod dachem, na balkonie lub w ostonietej wnece.

Miejsce instalacji powinno by¢ wolne od pytéw, przedmiotéw lub materiatéw tatwopalnych, a takze
zracych gazow.

Kociot jest przystosowany do zawieszenia na $cianie i jest wyposazony w szereg wspornikow.
Mocowanie $cienne musi zapewnia¢ stabilne i skuteczne wsparcie dla kotta.

ISy

Jesli urzadzenie jest zamontowane pomiedzy meblami lub obok nich, nalezy przewidzie¢
miejsce na demontaz obudowy podczas konserwac;ji

2.3 Polaczenia hydrauliczne

Ostrzezenia

A\

A\

Spust zaworu bezpieczenstwa powinien by¢ podtgczony
do lejka lub rury zbiorczej, aby unikng¢ wytrysku wody na
podioge w przypadku nadcisnienia w obwodzie c.o. W
przeciwnym razie, jesli zajdzie potrzeba zadziatania
zaworu bezpieczenstwa i pomieszczenie zostanie zalane
wodg, producent kotta nie bedzie ponosit Zzadnej
odpowiedzialnosci.

Przed montazem doktadnie przemyc¢ wszystkie przewody
rurowe instalacji, aby usung¢ pozostatosci Iub
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zanieczyszczenia, ktore mogtyby negatywnie wptyngc¢ na
prace urzadzenia.

W  przypadku wymiany generatorow w istniejgcych
instalacjach, instalacja musi zosta¢ catkowicie oprézniona
i wtasciwie oczyszczona z osadow i zanieczyszczen. W
tym celu nalezy stosowa¢ tylko odpowiednie i
gwarantowane produkty przeznaczone do instalacji
grzewczych (zob. nastepny punkt), ktére nie reagujg z
metalami, tworzywami sztucznymi ani gumg. Producent
nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody
spowodowane brakiem czyszczenia lub
niewlasciwym czyszczeniem instalaciji.

Wykona¢ przytacza do odeW|edn|ch ztgczy zgodnle z symbolaml na urzadzemu

Jesli jest to konieczne, dopuszcza sig uzycie ptynédw przeciwzamarzaniowych, domieszek i
inhibitoréw, tylko i wytgcznie, gdy producent powyzszych ptynéw lub domieszek udziela gwarancji
zapewniajacej, ze jego produkty sg zdatne do takiego zastosowania i nie spowodujg uszkodzenia
wymiennika ciepta w kotle lub innych komponentoéw i/lub materiatéw kotta i instalacji. Zabrania sie
uzycia ptynéw przeciwzamarzaniowych, domieszek i inhibitoréow ogdlnego zastosowania
nieprzeznaczonych wyraznie do uzytku w instalacjach grzewczych i niekompatybilnych z
materiatami kotta i instalaciji.

Zestaw hydrauliczny (opcjonaln

Na zaméwienie dostepny jest zestaw
przytgczy (kod 012043W0), ktére pozwalajg

na podigczenie  hydrauliczne  kotta
zamontowanego na sScianie.

wyglad 18- Zestaw hydrauliczny

Charakterystyki wody w instalacji

l]g Kotty THETA 24 C sg przeznaczone do instalacji w systemach grzewczych o
nieznacznym wlocie tlenu (por. systemy ,typu I” wg normy EN14868). W uktadach z
ciggtym wprowadzeniem tlenu (np. systemy podpodiogowe bez rur antydyfuzyjnych lub
systemy z otwartym zbiornikiem) lub z wprowadzaniem okresowym (ponizej 20%
zawartosci wody w instalacji) nalezy przewidzie¢ fizyczny separator (np. wymiennik
ptytkowy).
Woda w uktadzie grzewczym musi mie¢ charakterystyke wymagana przez UNI 8065 i by¢
zgodna z obowigzujacym prawem i przepisami EN14868 (ochrona materiatow
metalowych przed korozjg).

Woda napetniajgca (pierwsze napetnienie i kolejne uzupetnianie) musi by¢ czysta, o
twardosci ponizej 15°F i uzdatniona odpowiednimi $rodkami chemicznymi
zapobiegajacymi inicjowaniu korozji, ktére nie sg agresywne dla metali i tworzyw
sztucznych, nie powodujg powstawania gazéw oraz, a w uktadach niskotemperaturowych,
nie powoduje rozprzestrzeniania sie bakterii lub drobnoustrojéw.
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Woda w uktadzie musi by¢ okresowo sprawdzana (co najmniej dwa razy w roku w sezonie,
w ktérym jest uzywana, zgodnie z wymaganiami UNI8065) i musi posiada¢: mozliwie
przezroczysty wyglad, twardosé ponizej 15 °F dla nowych systeméw lub 20 °F dla
istniejgcych uktadow, pH powyzej 7 i ponizej 8,5, zawartos¢ zelaza (Fe) ponizej 0,5 mgl/l,
zawarto$¢ miedzi (Cu) ponizej 0,1 mg/l, zawarto$¢ chloru ponizej 50 mg/l, przewodnictwo
elektryczne ponizej 200 pS/cm, i musi zawiera¢ $rodki chemiczne w stezeniu
wystarczajgcym do ochrony uktadu przez co najmniej jeden rok. W uktadach
niskotemperaturowych nie moga wystepowac bakterie lub drobnoustroje.

Nalezy stosowac wytgcznie srodki, dodatki, inhibitory i ptyny ochrony przed zamarzaniem
okreslone przez producenta jako dostosowane do systeméw grzewczych i ktére nie
powodujg uszkodzen wymiennika ciepta lub innych elementéw i/lub materiatéw kotta i
systemu.

Kondycjonery chemiczne musza zapewnia¢ catkowite odtlenienie wody, obejmowac
specyficzng ochrone metali niezelaznych (miedz i jej stopy), zawiera¢ s$rodki
zapobiegajgce narastaniu kamienia, neutralne stabilizatory pH oraz, w systemach
niskotemperaturowych, specyficzne biocydy do stosowania w uktadach grzewczych.

Zalecane chemiczne srodki kondycjonujace:
SENTINEL X100 oraz SENTINEL X200
FERNOX F1 oraz FERNOX F3

Urzadzenie jest wyposazone w system ochrony przed zamarzaniem, ktéry uruchamia
kociot w trybie ogrzewania, gdy temperatura wody zasilajgcej system spada ponizej 6°C.
Urzadzenie nie jest aktywne, jesli zasilanie elektryczne i/lub zasilanie gazem jednostki jest
wytgczone. Jesli to konieczne, w celu ochrony uktadu nalezy uzy¢ odpowiedniego ptynu
ochrony przed zamarzaniem, ktéry spetnia te same wymagania, jak okreslone powyzej i
okreslone w normie UNI 8065.

Przy odpowiednim uktadzie chemiczno-fizycznym i uzdatniania wody zasilajacej oraz
zwigzanych z tym czestych kontroli, ktére sg w stanie zapewni¢ wymagane parametry, w
przemystowych zastosowaniach technologicznych, kociot moze by¢ instalowany w
systemie otwartego naczynia wzbiorczego z wysokos$cig hydrostatyczna, zapewniajgcg
zgodno$¢ z minimalnym cisnieniem roboczym wskazanym w specyfikacji technicznej
produktu.

Obecnos¢ osadéw na powierzchniach wymiany ciepta kotta w wyniku
nieprzestrzegania powyzszych wymagan bedzie wigzac sie z nieuznaniem roszczen
gwarancyjnych.

Zestaw przeciw zamarzaniu do instalacji zewnetrznej (opcja - 013022X0

W przypadku instalacji zewnetrznej w miejscu czesciowo zabezpieczonym przed temperaturami
ponizej -5°C do -15°C kociot powinien by¢ wyposazony w specjalny zestaw przeciw zamarzaniu.
Sposob prawidlowego montazu opisano w instrukcji dotgczonej do zestawu.

2.4 Podtaczenie gazu

A\

Przed podtaczeniem urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy
jest ono przygotowane do pracy z dostepnym
paliwem.

Gaz nalezy podigczy¢ do wiasciwego przytacza (zob.
wyglad 37) zgodnie z obowigzujagcymi przepisami, za
pomoca sztywnej rury metalowej lub gietkiego
przewodu o S$ciance ciagtej ze stali nierdzewnej,
wstawiajgc zawor gazu pomiedzy instalacjg a kottem.
Sprawdzi¢, czy wszystkie potaczenia gazowe sa
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szczelne. W przeciwnym razie moze wystapi¢ ryzyko
pozaru, wybuchu lub uduszenia.

2.5 Polaczenia elektryczne
WAZNE INFORMACJE

A

PRZED KAZDA CZYNNOSCIA, KTORA WYMAGA
ZDJECIA OSLONY, ODLACZYC KOCIOL OD
ZASILANIA ELEKTRYCZNEGO ZA POMOCA
WYLACZNIKA GLOWNEGO.

W  ZADNYM PRZYPADKU NIE DOTYKAC
KOMPONENTOW ELEKTRYCZNYCH ANI STYKOW,
KIEDY WYLACZNIK GLOWNY JEST WLACZONY!
NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM ORAZ
POWAZNYCH OBRAZEN, A NAWET SMIERCI!

Urzadzenie nalezy podigczy¢ do stosownej instalacji
uziemiajgcej, wykonanej zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami bezpieczenstwa. Zleci¢ wykwalifikowanemu
personelowi kontrole sprawnosci i zgodnosci instalaciji
uziemiajgcej, producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
ewentualne szkody spowodowane brakiem uziemienia
urzadzenia.

Kociot jest wstepnie okablowany i wyposazony w
trojzytowy przewdd przytgczeniowy do sieci elektrycznej
bez wtyczki. Przytgczenia do sieci muszg by¢ wykonane
za pomocg przytgcza statego i muszg by¢ wyposazone w
wytgcznik dwubiegunowy, ktérego styki majg rozwarcie
minimum 3 mm, z zamontowanymi bezpiecznikami max.
3A pomiedzy kottem a siecig. Przestrzega¢ biegunowosci
(FAZA: przewod brgzowy / NEUTRALNY: przewod
niebieski /UZIEMIENIE: przewdd zotto-zielony) podczas
podtgczania do sieci elektryczne;.

Przewdd zasilajgcy urzadzenie NIE MOZE BYC
WYMIENIANY PRZEZ UZYTKOWNIKA. W razie
uszkodzenia kabla, wylaczyé urzadzenie i, zleci¢
wymiane przewodu wylacznie wykwalifikowanemu
elektrykowi. W przypadku wymiany stosowac wytgcznie
kabel ,HAR HO05 VV-F” 3x0,75 mm2 z maks. srednicg
zewnetrzng 8 mm.
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Termostat pokojowy (opcjonaln

WAZNE: TERMOSTAT POKOJOWY MUSI MIEC STYKI
BEZPOTENCJALOWE. PODLACZENIE ZASILANIA
230V DO ZACISKOW TERMOSTATU POKOJOWEGO
SPOWODUJE TRWALE 2ZNISZCZENIE PLYTKI
DRUKOWANEJ PCB.

Podczas podtgczania regulatora czasowego lub timera
nie nalezy doprowadzac zasilania tych urzgdzen przez ich
styki odcinajgce. Ich zasilanie musi by¢ doprowadzone
przy bezposrednim potgczeniu z siecig lub z bateriami, w
zaleznosci od rodzaju urzadzenia.

Dostep do listwy zaciskowej i bezpiecznika

Po zdjeciu panelu przedniego (*** 'Otwarcie panelu przedniego' on page 173 ***) mozna dosta¢
sie do elektrycznej skrzynki zaciskowej (M) oraz bezpiecznika (F). W tym celu nalezy postepowac
zgodnie ze wskazéwkami podanymi ponizej (wyglad 19 i wyglad 20). Zaciski wskazane na
wyglad 19 muszg by¢ stykami beznapigciowymi (nie 230V). Rozmieszczenie zaciskow dla
réznych potgczen podano réwniez na schemacie elektrycznym na wyglad 41.
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Uniwersalny przekaznik wyjsciowy LC32 sktada sie z matej karty z przetgczaniem wolnych stykéw
(zwarte oznacza styk miedzy C i NO). Jego dziatanie jest sterowane przez oprogramowanie.

W celu instalacji nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami zawartymi w pakiecie zestawu i na
schemacie elektrycznym z wyglad 41.

Aby uzy¢ zgdanej funkcji, patrz tabela 2.
Tabela 2- Ustawienia LC32

Parametr b07 |Funkcja LC32 Dziatanie LC32
0 Zarzadza wtérnym zaworem gazu (domysinie) i;yswasn?/ zwarte, gdy zawdr gazowy (w kotle) jest
1 Wykorzystane jako wyjscie alarmowe (zapala |Styki sg zwierane, gdy wystapi warunek btedu/
sie lampka ostrzegawcza) usterki (ogolny)
Styki sg zwarte, dopoki cisnienie wody w obiegu
2 Zarzadza zaworem uzupehniania wod grzewczym nie zostanie przywrécone do normal-
<) p y
nego poziomu (po recznym lub automatycznym
uzupetnianiu)
3 Zarzadza solarnym zaworem trojdroznym Styki sg zwarte, gdy aktywny jest tryb c.w.u.
4 Zarzadza drugg pompg grzewczg Styki sg zwarte, gdy aktywny jest tryb grzania
5 Wykorzystane jako wyjscie alarmowe (lampka |Styki sg otwarte, gdy wystapi warunek btedu/
ostrzegawcza gasnie) usterki (ogéiny)
6 Wskazuje stan zaptonu palnika Styki s zwarte, gdy obecny jest ptomien
7 Zarzadza grzalka ochronna Styki sg zwarte, _gdy aktywny jest tryb ochrony
przed zamarzaniem
8 Zarzadzanie pompg WkL.-WYL. Styki sg zwarte, gdy dziata pompa obiegowa

Konfiguracja
Tabela 3- Ustawienia wytacznika A

tacznika ON/OFF (A wyglad 20

Konfiguracja Parametr b06
C.W.U.
b06=0 Jesli sty}( jest otwarty, to wytgcza c.w.u., jesli jest zamkniety, wigcza jg
ponownie.
b06=1 Jesli styk jest otwarty, to wytgcza c.o. i powoduje wyswietlenie F50. Jesli
styk jest zamkniety, wigcza ogrzewanie.
b01=3 b06=2 Styk dziata jak termostat pokojowy.
b06=3 Jesli styk jest otwarty, wyswietlany jest komunikat F51, a kociot nadal dziata.
Jest uzywany jako alarm.
Styk dziata jak termostat ograniczajacy, jesli jest otwarty, wyswietla komu-
b06=4 ; : . .
nikat F53 i wylgcza zgdanie.
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2.6 Przewody spalinowe

KOCIOL MUSI BYC  ZAINSTALOWANY W
MIEJSCACH, KTORE SPELNIAJA PODSTAWOWE
WYMAGANIA WENTYLACJI. W INNYM PRZYPADKU
ISTNIEJE NIEBEZPIECZENSTWO UDUSZENIA LUB
ZATRUCIA.

PRZED INSTALACJA  URZADZENIA NALEZY
PRZECZYTAC INSTRUKCJE INSTALACJI I
KONSERWACJI.

NALEZY ROWNIEZ PRZESTRZEGAC INSTRUKCJI
KONSTRUKCYJNYCH.

W PRZYPADKU CISNIENIA WEWNATRZ RUR
SPALINOWYCH POWYZEJ’ 200 Pa NALEZY
OBOWIAZKOWO STOSOWAC RURY KLASY ,H1”.

Ostrzezenia

Urzadzenie jest ,typu C” z zamknietg komorg spalania i wymuszonym ciggiem powietrza, wlot
powietrza i wylot spalin nalezy poditgczy¢ do jednego ze wskazanych ponizej systeméw
odprowadzajgcych/zasysajgcych. Przed przystgpieniem do instalacji nalezy sprawdzi¢ zgodno$c¢
z przepisami oraz stosowac sie skrupulatnie do zalecen w tym zakresie. Ponadto nalezy
przestrzega¢ rozporzadzen dotyczgcych potozenia koncéwek na $cianie i/lub dachu oraz
odlegtosci minimalnych od okien, $cian, otworéw wentylacyjnych itp.

W przypadku instalacji o maksymalnym oporze (wspoétosiowy lub oddzielny komin) zaleca
sie przeprowadzenie petnej recznej kalibracji w celu optymalizacji spalania kotta.
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Potaczenie przewodami wspoétosiowymi

d
D
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Csx

Csx
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¥
D

wyglad 21- Przyktady potaczenia przewodami wspétosiowymi (= > = Powietrze / B> = Spaliny)

W przypadku potgczenia wspotosiowego nalezy zainstalowa¢ urzadzenie z jednym z
nastepujgcych akcesoriow wyjsciowych. Wymiary otworéw $ciennych mozna znalezé na rysunku
na oktadce. Wszelkie poziome odcinki odprowadzajgce spaliny muszg by¢ lekko pochylone w
kierunku kotta, aby zapobiec ewentualnemu wyptywowi skroplin na zewnatrz, co bedzie powodem

skapywania kondensatu.

@100

“(ZJGO“

@127

@80

041083X0

s )

041006X0

041084X0

wyglad 22- Akcesoria wyjsciowe do przewodéw wspétosiowych

Tabela 4- Maksymalna dlugos¢ przewodéw wspoétosiowych

@100

Wspoétosiowa 60/100 Wspoétosiowa 80/125
Maksymalna dopuszczalna dtugosé 7m
(w poziomie) 28'm
Mak_syrr_!alna dopuszczalna dtugos¢ 8m
(w pionie)
Wspotczynnik redukcji kolanko 90° im 0,5m
Wspotczynnik redukcji kolanko 45° 0,5m 0.25m
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Potaczenie rurami oddzielnymi

max 50 cf\j _J‘

wyglad 23- Przyktady potaczenia przewodami oddzielnymi (_> = Powietrze / mp = Spalmy)

Tabela 5- Typologia

Typ |Opis

C1X [Przewody spalin i powietrza wyprowadzone poziomo przez $ciane. Koncowki wlotowe/wylotowe musza
by¢ wspétosiowe lub wystarczajgco zblizone do siebie, aby podlegaty takim samym warunkom odd-
ziatywania wiatru (w odlegtosci 50 cm)

C3X |Przewody spalin i powietrza wyprowadzone pionowo przez dach. Koncéwki wlotowe/wylotowe jak dla
C12

C5X  |Przewody spalin i powietrza oddzielenie wyprowadzone prze $ciane lub dach lub w kazdym przypadku
w obszarach o réznych ci$nieniach. Wydechu i wlotu nie wolno umieszcza¢ na przeciwlegtych $cianach.
C6X |WIot powietrza i wylot spalin przewodami o odrebnych certyfikatach (EN 1856/1)

B2X |Wilot powietrza w pomieszczeniu instalacji i wylot spalin wyprowadzony przez $ciang lub dach

/A WAZNE - POMIESZCZENIE POWINNO BYC WYPOSAZONE W ODPOWIEDNIA WENTYLACJE

Przy potgczeniu przewoddéw oddzielnych nalezy zamontowac na kotle nastepujgce akcesoria
wyjéciowe:

T T 2o

wyglad 24- Czton poczatkowy do montazu oddzielnych przewodéw

Przed przystapieniem do instalacji sprawdzi¢, czy nie przekroczono maksymalnej dopuszczalnej

dhugosci, wykonujac proste obliczenie:

1. Sporzadzi¢ kompletny schemat systemu komindéw rozgatezionych, wraz z akcesoriami i
koncowkami wylotowymi.

2. Zapoznac sie z tabela 7 i okresli¢ straty w m,  ~(metry rownowazne) kazdego komponentu,
zaleznie od potozenia montazowego.

3. Sprawdzi¢, czy catkowita suma strat jest nizsza lub réwna maksymalnej dopuszczalnej
dtugosci w tabela 6.

Tabela 6- Maksymalna dtugos¢ przewodoéw oddzielnych

Maksymalna dopuszczalna 80m,, .
dlugosé
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Tabela 7- Akcesoria

Wyciekiwm,,
Wiot Odprowadzanie spalin
powietrza | W pionie | W poziomie
RURA[1 m M/Z TKWMA83W 1,0 1,6 2,0
KOLANO|45° M/Z TKWMAB5W 1,2 1,8
90° M/Z TKWMAOTW 1,5 2,0
ODCINEK]|z kro¢cem testowym TKWMA70W 0,3 0,3
RURY
280 KONCOWKA /|powietrze, $ciana 1TKWMAS85A 2,0 -
PRZYLACZE![spaliny do $ciany z ostong | TKWMASGA - 5,0
przeciwwietrzng
PRZEWOD |Rozdzielony powietrze/spa- [010027X0 - 12,0
SPALINOWY [liny 80/80
Tylko wylot spalin @ 80 010026X0 + - 4,0
1KWMA86U
RURA[1 m M/Z TKWMA89W 6.0
KOLANO|90° M/Z TKWMA88W 45
260 REDUKCJA|[80/60 041050X0 5.0
KONCOWEKA /|spaliny do $ciany z ostong
PRZYYLACZE/|przeciwwietrzng TKWMAI0A 7.0
RURA[1 m M/Z 041086X0 12
250 KOLANO|90° M/Z 041085X0 9
REDUKCJA|[80/50 041087X0 10
WAZNE: NALEZY UWZGLEDNIC STRATY WYSOKIEGO CISNIENIA DLA OSPR-
A ZETU @ 50 i @ 60; NALEZY JE STOSOWAC TYLKO W RAZIE KONIECZNOSCI |
PRZY OSTATNIM ODCINKU WYLOTU SPALIN.

Uzycie elastycznych i sztywnych przewodoéw rurowych @50 i @60

W obliczeniu podanym w ponizszych tabelach uwzgledniono poczatkowe akcesoria o nr kat.
041087X0 dla @50 oraz nr kat. 041050X0 dla @60.

Elastyczny przewéd rurowy
Mozna uzy¢é maksymalnie 4 metry przewodu kominowego @ 80 mm miedzy kottem a przejsciem
o zredukowanej $rednicy (@ 50 lub @ 60) oraz maksymalnie 4 metry przewodu kominowego @ 80
mm na doprowadzeniu powietrza (przy maksymalnej dtugosci przewodoéw spalinowych @ 50 i @
60).

przewodem rurowym
THETA24C
R50 - 28 m MAX
R60 - 78 m MAX

Fmax 4 m max4m %
280 WI IF 280

[ |
wyglad 25- Schemat dotyczy jedynie rozwigzania z elastycznym
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Elastyczne przewody rurowe i sztywne przewody rurowe

W razie stosowania takich srednic przestrzegac ponizszych zalecen.
Wejsé do menu TS i ustawi¢ parametr P68 na warto$¢ odpowiadajgca dtugosci uzywanego

przewodu spalinowego. Po zmianie wartosci przystgpi¢ do petnej kalibracji recznej (zob. ***
'Petna kalibracja reczna' on page 165 ***).

P68
10 ‘ T ~*
8 ‘ ¢?Q/ g ""
Y\//" 4 il
(of P
6 - G0 P
’4/ \:\j-".a' 1
4 Lt
l' - il
2 / vl
/S /‘,—‘
0 Al REg
0 10 20 30 40 50 60 70 80 m

wyglad 26- Wykres wyboru parametréw przewodu spalinowego

Podtaczenie do przewodéw zbiorczych
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wyglad 27- Przykladﬁodlaczenia do przewodéw zbiorczych (> = PowietrzeT’ = Spaliny)
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Tabela 8- Typy

Typ

Opis

Cc8Xx

Przew6d odprowadzajgcy w pojedynczym lub zbiorczym kanale dymowym, przewdd zasysajacy na
$cianie

B3X

Przewdd zasysajgcy wyprowadzony z pomieszczenia, w ktérym zainstalowany jest kociot za pomocag
przewodu wspétosiowego (zamykajgcego przewdd odprowadzajacy), przewodd odprowadzajacy w
zbiorczym kanale dymowym z ciggiem naturalnym

A WAZNE - W LOKALU NALEZY ZAPEWNIC ODPOWIEDNIA WENTYLACJE

ca3

Przewdd odprowadzajgcy wyprowadzony do pionowej rury spalinowej, a przewod zasysajacy z
istniejgcego kanatu dymowego.

Jesli planuje sie podiaczenie kotta THETA 24 C do kanatu dymowego lub do pojedynczego
komina z ciggiem naturalnym, kanat dymowy lub komin muszg by¢ specjalnie zaprojektowane
przez wykwalifikowany personel techniczny, zgodnie z obowigzujacymi normami i muszg byé
dostosowane do urzgdzen z zamknieta komorg spalania wyposazonych w wentylator.

Zawor zabezpieczajacy przed zwrotnym przeptywem spalin

Kociot THETA 24 C moze zosta¢ podtgczony do zbiorczych kanatéw dymowych pod
nadcisnieniem pod warunkiem, ze jest zasilany gazem G20 oraz wyposazony ZESTAW
ZAWORU ZWROTNEGO (poz. A - wyglad 28) kod 041106X0. Zestaw nalezy zainstalowac
zgodnie ze wskazéwkami z wyglad 28.

Po zainstalowaniu zestawu, nalezy ustawi¢ parametr P67 na 1 i przystgpi¢ do petnej kalibracji
recznej (zob. “Petna kalibracja reczna” on page 165).

W przypadku instalacji kotta typu C10 naklei¢ na PANEL PRZEDNI W DOBRZE WIDOCZNY
SPOSOB odpowiednia bialg naklejke znajdujaca sie w dotaczonej do urzadzenia kopercie
z dokumentami.

Po zakonczeniu instalacji sprawdzi¢ szczelno$c¢ instalacji gazu oraz odprowadzenia spalin.

W PRZECIWNYM RAZIE ISTNIEJE NIEBEZPIECZENSTWO UDUSZENIA SIE W ZWIAZKU Z
UWOLNIENIEM SIE, SPALIN.

wyglad 28- Zestaw ZAWORU ZWROTNEGO
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2.7 Podtaczenie spustu kondensatu

OSTRZEZENIA

Kociot posiada wewnetrzny syfon do odprowadzania skroplin. Nalezy zamontowa¢ waz ,,B”,
wciskajgc go w oznaczone miejsce. Przed uruchomieniem nalezy napetic syfon ok. 0,5 | wody i
podigczy¢ waz do systemu kanalizacji.

Przytgcza sieci kanalizacyjnej powinny by¢ odporne na kwasny kondensat i zawsze umozliwia¢
odprowadzenie kondensatu wyprodukowanego przez kociot.

Jesli uktad odprowadzania kondensatu nie jest podtgczony do ukfadu kanalizacyjnego, nalezy
zainstalowac¢ neutralizator.

A WAZNE: URZADZENIE NIGDY NIE MOZE DZIALAC Z
NIEZALANYM SYFONEM!

W PRZECIWNYM RAZIE ISTNIEJE RYZYKO
UDUSZENIA SIE W ZWIAZKU Z ULATNIANIEM SIE
SPALIN.

UKLAD ODPROWADZANIA KONDENSATU POWINIEN
BYC PODLACZONY DO SIECI KANALIZACYJNEJ W
TAKI SPOSOB, ABY NIE POJAWILO SIE RYZYKO
ZAMARZNIECIA ZNAJDUJACYCH SIE W NIM
PLYNOW.

wyglad 29- Podtaczenie spustu kondensatu
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3. Serwis i konserwacja

A

3.1 Regulacje

Wszystkie regulacje opisane w tym rozdziale moga by¢
wykonywane wylacznie przez wykwalifikowany
personel.

Przezbrajanie na zasilanie innym rodzajem gazu

Urzadzenie moze pracowac z 2-gg lub z 3-cig rodzing gazéw i jest to wyraznie wskazane na
opakowaniu i na tabliczce znamionowej urzadzenia. W razie koniecznosci zasilania urzgdzenia
innym rodzajem gazu niz ustawiony fabrycznie, nalezy:

1
2.
3.

4.
5

. Odigczy¢ zasilanie elektryczne i zamkng¢ doptyw gazu.

Zdjac panel przedni (zob. *** 'Otwarcie panelu przedniego’ on page 173 ***).

Umies¢ etykiete LPG, znajdujacg sie w teczce z dokumentami, obok tabliczki z danymi
technicznymi.

Ponownie zmontowa¢ panel przedni i wtgczy¢ zasilanie elektryczne kotta.

. Zmieni¢ parametr dotyczacy rodzaju gazu:

Ustawic kociot w trybie stand-by i wcisng¢ przycisk Reset (poz. 6 - wyglad 1) na 10 sekund.
Na wyswietlaczu pojawi sie liczba 100 oraz migajgcy komunikat ,,co”; naciska¢ przycisk
»Ogrzewanie +” (poz. 4 - wyglad 1) az do ustawienia i wyswietlenia liczby 120.

Nastepnie naciska¢ przycisk ,,Ciepta woda +” (poz. 2 - wyglad 1) az do ustawienia liczby
123.

Nacisngc¢ 1 raz przycisk Reset (poz. 6 - wyglad 1).

Na wyswietlaczu miga tS;

Nacisng¢ 1 raz przycisk Reset (poz. 6 - wyglad 1).

Przy uzyciu przycisku ,,Ogrzewanie +” (poz. 4 - wyglad 1) przewing¢ liste az do parametru
b03.

Przy uzyciu przycisku ,,Ciepta woda +” (poz. 4 - wyglad 1) ustawic:

0 =G20 - Gaz ziemny (Ustawienie domy$Ine)

1 =G30/G31 Gaz ptynny

2 =G230 Propan-butan

Nacisng¢ przycisk ,,Ogrzewanie +” (poz. 4 - wyglad 1), aby potwierdzi¢ (Po zmianie
wartosci parametru b03, automatycznie zmienia sie¢ warto$¢ parametru b27 na 5).
Wocisng¢ przycisk Reset (poz. 6 - wyglad 1) na 10 sekund.

Odtaczy¢ zasilanie elektryczne na 10 sekund, a nastepnie przywrécic je.

Poczekac¢ az tryb Fh zakonczy sie.

Ustawi¢ kociot w trybie stand-by i wigczy¢ tryb peinej kalibracji recznej, wciskajac
réwnoczesnie przyciski ,,OFF/Lato/Zima” i ,,Ogrzewanie +” na 5 sekund. Na wyswietlaczu
pojawig sie¢ migajgce symbole ,Au” i ,to”. Po zapaleniu palnika (migajace symbole
,Hi+ptomien+kran+grzejnik) kociot przeprowadzi kalibracje na trzech poziomach mocy ,Hi”,
LME” i ,Lo". Po zakonczeniu wys$wietli sie warto$¢ liczbowa (W tym momencie kociot ma
moc minimalng ,Lo”).

Jesli wartosci CO,, nie mieszczg sig w zakresie z tabela 9, nalezy postgpi¢ w nastepujacy
sposob: przy uzyciu przyciskow ,Ciepta woda + i -". Wyregulowa¢ CO, na minimalng moc
(Lo). Po kazdym wcisnigciu przycisku ,,Ciepta woda + lub -’ na wys$wietlaczu bedzie sie
pojawiata zmieniona warto$¢, a po niej ikona ,Lo” (informujgca o minimalnym poziomie
mocy).

Zwigkszanie wartosci spowoduje obnizenie poziomu CO,, i odwrotnie.

Nacisng¢ przycisk ,,Ogrzewanie +”, aby ustawi¢ $redni poziom mocy/zaptonu ,,ME”, na
wys$wietlaczu pojawi sie ikona ,,ME”, po osiggnieciu $redniego poziomu mocy/zaptonu
pojawi sie wartosc liczbowa.

Przy uzyciu przyciskow ,Ciepta woda + i -" wyregulowa¢ CO,. Po kazdym wcisnigciu
przycisku ,,Ciepta woda + lub -” na wyswietlaczu bedzie si¢ pojawiata zmieniona wartosc¢,
a po niej ikona ,ME” (informujgca o $rednim poziomie mocy/witgczeniu).
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» Nacisng¢ przycisk ,,Ogrzewanie +”, aby ustawi¢ maksymalny poziom mocy ,Hi’, na
wys$wietlaczu pojawi sig ikona ,Hi”, a po osiggnieciu maksymalnego poziomu mocy pojawi
sie wartos¢ liczbowa.

* Przy uzyciu przyciskow ,,Ciepta woda + i -” wyregulowa¢ CO, na maksymalng moc (Hi).
Po kazdym wcisnieciu przycisku ,,Ciepta woda + lub -” na wys$wietlaczu bedzie sie
pojawiata zmieniona warto$¢, a po niej ikona ,Hi” (informujaca o maksymalnym poziomie
mocy). Po zakoniczeniu regulacji CO, na maksymalng moc, mozliwe bedzie przewijanie
trzech pozioméw mocy ,Hi” ,ME” i ,Lo” poprzez nacisnigcie przyciskow ,,Ogrzewanie + lub
- w celu sprawdzenia lub zmodyfikowania wartosci CO,.

* Nacisng¢ przyciski ,,OFF/Lato/Zima” i ,,Ogrzewanie +” na 5 sekund, aby opusci¢ tryb
petnej kalibracji recznej i zapisaC ustawienia. Edycja parametrow w celu regulacji CO, w
trybie petnej kalibracji recznej moze trwa¢ maksymalnie 8 minut

Kontrola wartosci spalania
UPEWNIC SIE, ZE OBUDOWA PRZEDNIA JEST ZAMKNIETA, A PRZEWODY ZASYSAJACE/
ODPROWADZAJACE SPALINY SA W PELNI ZMONTOWANE.

1. Ustawi¢ kociot na tryb ogrzewania lub c.w.u. na co najmniej 2 minuty.

2. Wigczy¢ tryb TEST (zob. *** 'Wtaczenie trybu TEST' on page 166 ***).

3. Za pomoca analizatora spalania, podtagczonego do ztgczy znajdujgcych sie na akcesoriach
wyjsciowych nad kottem, sprawdzi¢, czy zawartos¢ CO, w spalinach, z kottlem pracujacym na
mocy maksymalnej i minimalnej, odpowiada warto$ciom podanym w tabela 9.

Tabela 9- Wartosci CO2, ktérych nalezy przestrzegac¢

G20 G30/G31 G230

9% +0,8 10% 1 10% =1

4. Jesli wartosci spalania nie sg prawidtowe, przeprowadzi¢ Kalibracje reczng zgodnie z opisem
w nastepnym akapicie.

5. Rozpoczg¢ kalibracje reczna, a na koniec zmodyfikowa¢ wartosci Hi, ME i Lo tak, aby
przywréci¢ wartos¢ CO,, zgodnie z tabela 9.

Kalibracja

WAZNE: PODCZAS PROCEDURY PELNEJ KALIBRACJI RECZNEJ LUB KALIBRACJI
RECZNEJ, KONTROLI WARTOSCI CO, OBUDOWA PRZEDNIA KOTtLA MUSI BYC
ZAMKNIETA, A PRZEWODY ZASYSAJACE/ODPROWADZAJACE SPALINY W PELNI
ZMONTOWANE.

Kalibracja reczna
Procedura kalibracji.

« Ustawi¢ kociot w trybie stand-by.

» Aby aktywowac¢ kalibracje reczng, nalezy jednoczes$nie nacisna¢ przyciski OFF/Lato/Zima
(poz. 7 - wyglad 1) i przycisk ,,Ogrzewanie +” (poz. 4 - wyglad 1) na 5 sekund. Kalibracja
rozpocznie sie od zgdania ogrzewania. W przypadku braku wystarczajgcego rozpraszania
ciepta mozne pojawi¢ sie zadanie c.w.u. (zawor trojdrozny automatycznie przetaczy sie na
obieg cieptej wody uzytkowej).

* Rozpocznie sig kalibracja reczna. Podczas witgczania pojawig sie migajgce na zmiane symbole
MA oraz ,,nu”+ grzejnik + kran. W obecnosci ptomienia (migajace ikony ,Hi + ptomien + kran
+ grzejnik”) kociot przeprowadzi kontrole najpierw w Hi (moc maksymalna), a nastepnie w ME
(moc $rednia), a na koricu w Lo (moc minimalna). Kalibracje mozna w kazdej chwili zatrzymac,
wciskajgc przyciski ,,OFF/Lato/Zima” i ,,O0grzewanie +” na 5 sekund.

* Na koniec na wyswietlaczu pojawi sie warto$¢ liczbowa w zakresie od 0 do 6 (w tym
momencie kociot ma minimalng moc ,,Lo”). Teraz mozna przeprowadzic regulacje¢ CO,,.
Przy uzyciu przyciskow ,Ciepta woda + i -” wyregulowa¢ CO, na minimaing moc (Lo). Po
kazdym wecisnieciu przycisku ,,Ciepta woda + lub -” na wyswietlaczu bedzie si¢ pojawiata
zmieniona wartos$¢, a po niej ikona ,Lo” (informujgca o minimalnym poziomie mocy). Zakres
regulacji wynosi od 0 do 6 (dla wszystkich pozioméw mocy Hi, ME, Lo), zwiekszanie wartosci
spowoduje zwigkszenie poziomu CO, i odwrotnie.
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Nacisng¢ przycisk ,,Ogrzewanie +”, na wys$wietlaczu pojawi sie ikona ,ME”; po osiggnieciu
Sredniego poziomu mocy/wigczenia pojawi sie warto$¢ liczbowa. Przy uzyciu przyciskow
»Ciepta woda + i -” wyregulowa¢ CO, na sredni poziom mocy/wtgczenia ME. Po kazdym
wcisnieciu przycisku ,,Ciepta woda + lub -” na wys$wietlaczu bedzie sie pojawiata zmieniona
warto$¢, a po niej ikona ,ME” (informujgca o $rednim poziomie mocy/wigczeniu). Nacisngé
przycisk ,Ogrzewanie +”, na wys$wietlaczu pojawi sie ikona ,Hi”, a po osiagnieciu
maksymalnego poziomu mocy pojawi sie wartos¢ liczbowa.
Przy uzyciu przyciskow ,,Ciepta woda + i -” wyregulowa¢ CO, na maksymalng moc (Hi).
Po kazdym wcisnieciu przycisku ,,Ciepta woda + lub -” na wyswietlaczu bedzie sie pojawiata
zmieniona warto$¢, a po niej ikona ,Hi” (informujgca o maksymalnym poziomie mocy). Po
zakonczeniu regulacji CO, na maksymalng moc, mozliwe bedzie przewijanie trzech poziomow
mocy Hi’, ,ME” i ,Lo” poprzez nacisnigcie przyciskow ,,Ogrzewanie + lub -” w celu
sprawdzenia lub zmodyfikowania wartosci CO,. Aby wyjs¢ i zapisa¢ ustawienia, nalezy
nacisngc¢ jednoczesnie przycisk OFF/Lato/Zima (poz. 7 - wyglad 1) i przycisk ,,Ogrzewanie +”
(poz. 4 - wyglad 1) na 5 sekund.

« Tryb kalibracji zostanie jednak wytgczony po okoto 5 minutach, jesli nie zostanie nacisniety
zaden przycisk.

Petna kalibracja reczna

Procedure petnej kalibracji recznej mozna przeprowadzi¢ tylko wtedy, jesli parametr b27 jest
ustawiony na 5.

Aby wigczy¢ taka procedure, nalezy ustawi¢ kociot w tryb czuwania, a nastepnie jednoczesnie
nacisng¢ przyciski WYL./Lato/Zima (poz. 7 - wyglad 1) i przycisk ,,Grzanie +” (poz. 4 - wyglad 1)
i przytrzymac przez 5 sekund.

Parametr b27 moze by¢ ustawiony na warto$¢ 5 recznie w menu serwisowym lub automatycznie
w nastepujgcy sposob:

* poprzez zmiane parametru ,rodzaj gazu” b03

* poprzez ustawienie parametru P67 na 1

* poprzez zmiane wartosci parametru P68

* poprzez wykonanie ,Przywrécenia ustawien fabrycznych”

Petng kalibracje reczng nalezy wykona¢ w nastepujgcych przypadkach:

* po wymianie ptyty elektronicznej

¢ po zmianie rodzaju gazu (b03)

* poprzez ustawienie parametru P67 na 1

¢ po zmianie warto$ci parametru P68

» po ustawieniu parametru b27 na 5 w celu wymiany komponentéw takich jak elektroda, palnik,
zawor gazowy, wentylator lub w przypadku instalacji o maksymalnym oporze kominéw

* w przypadku usterek A01, F96 i A06 lub innych usterek, z powodu ktérych jest ona
wymagana (zob. tabela 12. Przestrzega¢ kolejnosci srodkéw zaradczych stosowanych do
usuwania usterek).

Petna kalibracja reczna resetuje wczesniej zarejestrowane parametry spalania i powinna byé
przeprowadzana tylko w przypadkach opisanych powyze;j.

Procedura:

¢ Ustawi¢ kociot w trybie stand-by i wigczy¢é tryb petnej kalibracji recznej, wciskajgc
réwnoczesnie przyciski ,,Wytaczenie/Lato/Zima” i ,,Grzanie +” na 5 sekund. Na wyswietlaczu
pojawig sie migajgce symbole ,,Au” i ,to”. Po zapaleniu palnika (migajgce symbole
,Hi+ptomien+kran+grzejnik”) kociot przeprowadza kalibracje na trzech poziomach mocy
»Hi”, ,ME” i ,,Lo”. Po zakonczeniu wyswietli sie¢ warto$¢ liczbowa (w tym momencie kociot ma
moc minimalng ,Lo”). Jesli rozpraszanie ciepta przez instalacje nie bedzie wystarczajace do
zakonczenia procedury, mozna uruchomi¢, wytgcznie po wigczeniu palnika, zgdanie c.w.u.

+ Jesli wartosci CO, nie mieszczg sie¢ w zakresie tabela 9, nalezy postgpic w nastepujgcy
spos6b: przy uzyciu przyciskow ,,Ciepta woda uzytkowa + i -” wyregulowa¢ CO2 na
minimalng moc (Lo). Po kazdym wcisnigciu przycisku ,,Ciepta woda uzytkowa + lub -” na
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wys$wietlaczu bedzie sie pojawiata zmieniona warto$¢, a po niej ikona ,,Lo” (informujaca o
minimalnym poziomie mocy).

* Zwigkszanie wartosci spowoduje obnizenie poziomu CO,, i odwrotnie.

* Nacisng¢ przycisk ,,Grzanie +”, aby ustawi¢ $redni poziom mocy/zaptonu ,,ME”, na
wys$wietlaczu pojawi sie ikona ,,ME”, po osiggnieciu sredniego poziomu mocy/zaptonu pojawi
sie warto$¢ liczbowa. Przy uzyciu przyciskéw ,,Ciepta woda uzytkowa + i -” wyregulowacé
CO,. Po kazdym wecisnigciu przycisku ,,Ciepta woda uzytkowa + lub -” na wyswietlaczu
bedzie sig pojawiata zmieniona wartos¢, a po niej ikona ,,ME” (informujgca o srednim poziomie
mocy/wigczeniu). Nacisngé przycisk ,,Grzanie +”, aby ustawi¢ maksymalng moc ,,Hi”. Na
wyswietlaczu pojawi sie ikona ,,Hi”, a po osiggnieciu maksymalnego poziomu mocy, pojawi sie
wartosc liczbowa.

* Przy uzyciu przyciskow ,,Ciepta woda uzytkowa + i -” wyregulowac CO, na maksymalng moc
(Hi). Po kazdym wcisnigciu przycisku ,,Ciepta woda uzytkowa + lub -” na wyswietlaczu
bedzie sie pojawiata zmieniona warto$¢, a po niej ikona ,,Hi”(informujgca o maksymalnym
poziomie mocy). Po zakonczeniu regulacji CO, na maksymalng moc, mozliwe bedzie
przetgczanie trzech pozioméw mocy ,,Hi”,,,ME” ei ,,Lo” poprzez naci$niecie przyciskow
»Grzanie + lub -” w celu sprawdzenia lub zmodyfikowania wartosci COz.

* Nacisng¢ przyciski ,,Wylaczenie/Lato/Zima” i ,,Grzanie +” na 5 sekund, aby opusci¢ tryb
petnej kalibracji recznej i zapisa¢ ustawienia. Edycja parametréw w celu regulacji CO, w trybie
petnej kalibracji recznej moze trwa¢ maksymalnie 8 minut.

Wiaczenie trybu TEST

Ustali¢ zapotrzebowanie na ogrzewanie lub CWU.

Jednoczes$nie nacisng¢ przyciski ogrzewania (pozycja 3 i 4 - wyglad 1) i przytrzyma¢ przez 5
sekund, aby wigczy¢ tryb TEST. Po wigczeniu kociot ustawia sie na maksymalng moc grzewczg
(parametr P41 okresla maksymalng moc grzewczg i rézni sie w zaleznosci od wybranego modelu
kotta).

Na wyswietlaczu zaczynajg miga¢ symbole ogrzewania oraz wody uzytkowej (wyglad 30) i
wys$wietlana jest ustawiona moc.

wyglad 30- Tryb TEST (moc grzania = 100%)

Nacisng¢ przyciski ogrzewania (pozycja 3 i 4 - wyglad 1), aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ moc
(Minimum = 0%, Maksimum = 100%).

Po nacisnieciu przycisku ogrzewania ,,-” (pozycja 1 - wyglad 1) moc kotta zostaje natychmiast
ustawiona na minimum (0%).

Odczekaé okoto 1 minuty na ustabilizowanie sie.
Po nacisnieciu przycisku ogrzewania ,,+” (pozycja 2 - wyglad 1) moc kotta zostaje natychmiast
ustawiona na maksimum (100%).

Jesli tryb TEST zostanie wiaczony i zostanie pobrana wystarczajgca ilos¢ cieptej wody do
wigczenia trybu CWU, kociot pozostanie w trybie TEST, ale zawér 3-drogowy przejdzie do CWU.
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Aby wytgczy¢ tryb TEST, nalezy wcisng¢ jednoczes$nie przyciski grzania (pozycja 3i4 - wyglad 1)
na 5 sekund.

Tryb TEST jest automatycznie wytgczany w kazdym przypadku po 15 minutach lub po
zatrzymaniu pobierania gorgcej wody (jesli zostanie pobrana wystarczajaca ilos¢ cieptej wody do
aktywaciji trybu CWU).

Reqgulacja mocy ogrzewania w trybie TEST

Aby wyregulowa¢ moc ogrzewania (oprocz edycji parametru P41), ustawi¢ kociot w trybie TEST.
Nacisng¢ przyciski ,,ogrzewanie + lub -”, aby zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ moc. Po nacisnieciu
przycisku reset przez 1 w ciggu 20 sekund od wprowadzenia zmiany, mocg maksymalng
pozostanie ta przed chwilg ustawiona (dostepny zakres 0 + 95). Wyj$¢ z trybu TEST.

Regulacja obciazenia cieplnego (RANGE RATED)

TE CZYNNOSC POWINIEN WYKONYWAC WYLACZNIE WYKWALIFIKOWANY PERSONEL.

n@ Kociot jest typu ,,RANGE RATED” (wg EN 15502-1:2022) i moze by¢ dopasowany do
zapotrzebowania na ciepto ze strony instalacji poprzez ustawienie maksymalnego
obcigzenia cieplnego podczas pracy w trybie grzania.

Aby ustawi¢ maksymalne osiggalne obcigzenie cieplne, nalezy zmodyfikowa¢ parametr P41.

Zmiana tego parametru - patrz “Menu serwisowe” on page 168.

Ustawi¢ warto$¢ parametru P41 zgodnie ze wskazéwkami w tabela 10.

Tabela 10- Wartosci parametru P41

THETA24C
kW P41
20,6 80
15 53
10 28
7 14
4,2 0

Po ustawieniu zadanego obcigzenia

cieplnego wpisa¢ warto$¢ na etykiecie RANGE RATED (Rif. EN 15502-1)
samoprzylepnej dotgczonej w komplecie Va'°"d"a'a:::t?:”;‘;‘;L“'C:a'l:e"ss_ca'dam"‘m
(wyglad 31) i naklei¢ ja na kociot pod P 9 ’

; ; PORTATA TERMICA kW
tabliczkg znamionowa. HEAT INPUT
Podczas pé6zniejszych kontroli i regulacji IMP. PARAMETRO SCHEDA ELETT
zawsze odnosi¢ si¢ do ustawionej PCB PARAMETER SETTING '

wartosci. DATA/ DATE / ___

Timbro e firma
Stamp and signature

Fare riferimento a questi valori per successive operazioni g|

di controllo e regolazioni e riportare eventuali variazioni.

Refer to these values for subsequent control and adjust-
ment operations and indicate any changes.

C0d.3541D3;

THIS LABEL IS AN INTEGRAL PART OF THE PRODUCT

wyglad 31

ng: TAK WYKONANE DOPASOWANIE OBCIAZENIA CIEPLNEGO GWARANTUJE
UTRZYMANIE WARTOSCI OKRESLONYCH W sez. 4.4
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Menu serwisowe

JEDYNIE WYKWALIFIKOWANY PERSONEL MOZE UZYSKAC DOSTEP DO MENU
SERWISOWEGO ORAZ ZMIENIAC PARAMETRY.

Aby uzyskac¢ dostep do menu serwisowego ptyty, wcisngé i przytrzymac przycisk Reset przez 10
sekund.

Na wyswietlaczu zostanie wyswietlone: ,100” i migajgcy komunikat ,,co”.

Nastepnie nalezy ustawi¢ ,103” za pomoca przyciskow c.w.u., a przyciskami ogrzewania ustawi¢
,123”. Potwierdzi¢, naciskajac przycisk resetowania.

Dostepnych jest 4 podmenu: po nacisnieciu przyciskow ogrzewania mozna wybra¢ w kolejnosci
rosngcej lub malejacej, odpowiednio, ,,tS”, ,,In”, ,Hi” lub ,,rE”.

Aby wejs¢ do wybranego menu, nalezy nacisng¢ jeden raz przycisk reset.

»tS” - Menu parametréw transparentnych

Za pomoca przyciskdw ogrzewania mozna przewing¢ liste parametréw w kolejnosci rosngcej lub
malejgcej, odpowiednio. Aby wyswietli¢ lub zmodyfikowaé warto$¢ parametru, wystarczy
nacisngc¢ przyciski c.w.u.: zmiana zostanie zapisana po naci$nigciu przyciskéw ,grzanie + lub -”
(po zmianie warto$ci parametru wystarczy przewing¢é do nastepnego lub poprzedniego
parametru, aby zapisa¢ zmiane).

Tabela 11- Tabela parametréw transparentnych

Symbol [Opis Zakres Domysine
i . 3 = MONOTERMICZNY DWUFUNKCYJNY (BEZ
b01  |Wybdr rodzaju kotta MOZLIWOSCI ZMIANY) 3
[0=NIE UZYWAC
1= NIE UZYWAC
b02 |Typ kotta 2=THETA24C 2
3= NIE UZYWAC
4 = NIE UZYWAC
[0°=Mefan
b03 |Rodzaj gazu 1 = Gaz ptynny 0
2 = Propan-butan
b04 Wybdr zabezpieczenia cisnienia [0 = Presostat 0
wody w uktadzie 1 = Przetwornik cisnienia
. ) 0 = ZIMA - LATO - WYEACZENIE
b05 |Funkcja Lato/Zima 1= ZIMA - WYLACZENIE 0
= Wytaczenie przepfywomierza
Wybdr dziatania zmiennego 1= Termostat instalacji
b06 styku wejéciowego 2 = Drugi term. pokojowy 2
3 = Ostrzezenie/Zawiadomienie
4 = Termostat bezpieczenstwa
[0=Zewnetrzny zawor gazu
1 =Alarm
2 = Elektrozawdr napetniania instalacji
A . |3 =Zawdr 3-drozny stoneczny
b07 Wybor dzialania karty przekaz- 4 = Druga pompa ogrzewania 0
nika LC32 -
5 = Alarm2
6 = Palnik zapalony
7 = Wigczona ochrona przeciwmrozowa
8 - Pompa WL.-WYL.
Godziny bez pobierania ciepfej [0-24 godzin (czas do tymczasowej dezaktywacji
b08 24
wody komfortu przy braku poboru wody)
[0=Wylaczona
b09  |Wybdr stanu Usterka 20 1 = Wigczona (Tylko w wersjach z przetwornikiem cis- |0
nienia)
b10  [Nie wprowadzono - =
b11 Regulacja czasowa przepfywo- |0 = Wyfgczona 0
mierza 1-10 = sekund
b12  |Nie wprowadzono - -
b13  [Nie wprowadzono - =
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Symbol [Opis Zakres Domysine
b14  |Nie wprowadzono -- --
1= Przept. (450 imp/T)
b15  |Wybdr rodzaju przeptywomierza |2 = Przept. (700 imp/l) 3
3 = Przept. (190 imp/l)
b16  |Nie wprowadzono -- --
b17  |Nie wprowadzono - -
b18 Natezenie przeptywu aktywacji 0-100 Umin/10 5
trybu c.w.u.
big |Natezenie przeplywudezak- 1y 1 i 20
tywacji trybu c.w.u.
. ) -|0=Standard
b20 x\g\ll:):r (;naterlalu przewodu spali- 1=PVC 0
9 2=CPVC
b21  |Nie wprowadzono -- --
b22 |Nie wprowadzono = =
Maksymalna temperatura
b23 wyltgczenia dla przewodu spali- 50-110°C 105
nowego z materiatu standar-
dowego
Maksymalna temperatura
b24 |wytgczenia dla przewodu spali- |60-110°C 93
nowego z PVC
Maksymalna temperatura
b25 |wylgczenia dla przewodu spali- |60-110°C 98
nowego z CPVC
b26  |Nie wprowadzono -- --
b27  |Rodzaj kalibracj [0=Reczna 0
5 = Reczna petna
b28 [Nie wprowadzono - -
Zmieni¢ warto$¢ z 0 na 10 za pomoca przycisku ,c.w.u.
+”. Potwierdzi¢ za pomocg przycisku ,grzanie +". (Po
b29 Przywracanie ustawien zresetowaniu do wartosci fabrycznych parametr b27 0
fabrycznych automatycznie ustawi si¢ na 5, a parametr b02 na 2.)
W razie potrzeby ustawi¢ parametr b02 na prawidtowg
warto$¢, zgodnie z modelem kotta.
10+80
P30 |Narastanie /rampal/ grzania (np. 10=20°C/min, 20=12°C/min, 40=6°C/min, 80=3°C/|40
min)
P31 [Czas gotowosci grzania 0-10 minut 4
P32 Cyrku_IaCJa pompy /wybieg/ po 0255 minut 15
grzaniu
P33 |Praca pompy 0 f Pompa oblegovya (aktywna jedynie w trybie zima) 1
1 = Pompa modulujaca
P34 |DeltaT modulacji pompy 0+40°C 20
P35 Predko§c m_|n|malna pompy 30+ 100% 40
modulujgcej
P36 Predkogc rqzruchowa POMBY o+ 100% 90
modulujgcej
P37 Maksynjaln_a predkos$¢ pompy 90 = 100% 100
modulujacej
p3g Temperaturg wylacyzema pompy 0= 100°C 55
podczas obiegu wtdrnego
P39 Temperatura h|stergzy wlquenla 0+ 100°C 5
pompy podczas obiegu wtdrnego
P40 Maksymalna qastawa uzytkow- 20 = 90°C 80
nika dla grzania
P41 m:ksymalna moc podczas grza- 0+ 100% 80
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Symbol [Opis Zakres Domysine
Wytaczenie palnika w trybie 0= Stale
P42 ¥4 P 2 1 = Powigzane z okreslong nastawg 0
C.W.U. -
2 = Instalacja solarna
P43 [Temperatura aktywacji Comfort [0 +80°C 40
P44 [Histereza dezaktywacji Comfort [0 +20°C 20
P45 [Czas oczekiwania c.w.u. 30 + 255 sekund 120
P46 Maksymalna nastawa uzytkow- 40 = 65°C 55
nika c.w.u.
P47 |Obieg wtérny pompy c.w.u. 0 + 255 sekund 30
P48 [Maksymalna moc trybu c.w.u. |0 + 100% 100
P49 |Nie wprowadzono = =
P50 [Nie wprowadzono - =
Wytgczenie palnika w c.w.u 0+ 100 . .
P51 - o OFF = Nastawa uzytkownika dla cieptej wody 10
(P42 =2) . .
uzytkowej + P51
Wigczenie palnika w trybie 0+ 100
P52 cieplej wody uzytkowej (P42=2) 0215; Nastawa uzytkownika dla cieptej wody uzytkowej |10
P53 Czas oczekiwania Tryb stone- 0 + 255 sekund 10
czny
P54 l(;ijais cyrkulacji wstepnej w insta- 0+ 60 sekund 30
o P [0=Wyfaczone
P55 |Tryb napetniania instalacji 1 = Automatyczny 0
P56 Minimalna warto$¢ graniczna cis-|0-8 bar/10 (Tylko w przypadku kottéw z czujnikiem cis- 4
nienia instalacji nienia wody)
P57 Warto$¢ nominalnego cidnienia {5-20 bar/10 (Tylko w przypadku kottéw z czujnikiem 7
w uktadzie cisnienia wody)
P58 Maksymalna warto$¢ graniczna [25-35 bar/10 (Tylko w przypadku kotfdw z czujnikiem g
cisnienia instalacji cisnienia wody)
P59 |Nie wprowadzono - -
pe |VIoC W ybie zabezpieczalacym |, . soo. (o = minimaina) 0
przed zamarzaniem
P61  [Moc minimalna 0+ 50% (0 = minimalna) 0
G20/G230:
- g NIE ZMIENIAC . 76
P62 |Minimalna predkos¢ wentylatora (Parametry aktualizujg sie automatycznie) G30/G31:
.- 73
G20/G230:
- NIE ZMIENIAC + 200
P63 \Wiacz. predkosci wentylatora (Parametry aktualizujg sie automatycznie) G30/G31:
- 186
) G20/G230:
P64 Maksymalna predko$¢ wentyla- [NIE ZMIENIAC . 204
tora (Parametry aktualizujg sie automatycznie) G30/G31:
176
P65 |Nie wprowadzono - 0
P66 |Czestotliwosé zaworu 0-3 1
P67  [Zawdr zwrotny opt. 0-1 0
P68 |Parametr komindw 0 + 10 (modyfikowac zgodnie z tabelg kominéw) 0
P69 [Histereza grzania po zapfonie |6 + 30 °C 10
Uwagi:

1. Parametr Moc Maksymalna moze by¢ zmieniony réwniez w trybie testowym.

Aby powrdci¢ do Menu serwisowego, wystarczy nacisng¢ jeden raz przycisk Reset. Aby wyj$¢ z
menu Serwis ptyty, nalezy nacisng¢ przycisk Reset i przytrzymac przez 10 sekund. Wyjscie
nastepuje réwniez automatycznie po uptywie 15 minut.
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»In” - Menu Informacje
Dostepne sg 12 informacje.

Za pomocg przyciskéw ogrzewania mozna przewing¢ liste informacji w kolejnosci rosnacej lub
malejgcej, odpowiednio. Aby wyswietli¢ warto$¢, wystarczy nacisngé przyciski c.w.u.

Indeks [Opis Zakres
t01 [Czujnik NTC c.o. (°C) 0+125°C
t02 [Czujnik NTC Powrdt (°C) 0+125°C
t03 [Czujnik NTC c.w.u. (°C) 0+125°C
t04 [Czujnik NTC zewnetrzny (°C) +70 +-30°C (Wartos$ci ujemne migaja)
t05 |[Czujnik NTC Spaliny (°C) 0+125°C
F06 [Aktualne obr./min wentylatora 00 + 120 x100RPM
L07 [Aktualna moc palnika (%) 00%= Min., 100%= Maks.
FO08 [Aktualny pobor c.w.u. (I/min/10) 00 + 99 I/min/10
Aktualne cisnienie wody w instalacji 00 = Z otwartym presostatem,
P09 |(bar/10) 12 = Z zamknietym presostatem, 00-99 bar/10 z przetwor-
nikiem ci$nienia
P10 Aktualna predko$¢ pompy modulujgcej [00 + 100%
(%)
P11 [Godziny pracy palnika 00 + 99 x 100 godzin
F12 |[Stan ptomienia --+ 255
Uwagi:

1. W przypadku uszkodzonego czujnika karta wyswietla kreski.

Nacisngc¢ przycisk Reset, aby powrdci¢ do menu serwisowego. Nacisng¢ przycisk Reset na 10
sekund, aby opusci¢ menu serwisowe karty, lub wyjscie nastgpi automatycznie po 15 minutach.
»Hi” - menu historii

Karta moze przechowywac ostatnie 8 usterek: element odniesienia Historii H1 wskazuje
najnowszg usterke, ktéra wystgpita, podczas gdy element odniesienia Historii HO8 wskazuje
najstarszg usterke.

Kody zapisanych usterek sg réwniez wyswietlane w odpowiednim menu zdalnego sterowania
czasowego.

Naciskac¢ przyciski Ogrzewanie, aby przewing¢ liste Usterka w kolejno$ci rosngcej lub malejgcej.
Naciska¢ przyciski CWU, aby dokona¢ przegladu lub modyfikacji wartosci parametru.

Nacisng¢ przycisk Reset, aby powréci¢ do menu serwisowego. Nacisng¢ przycisk Reset na 10
sekund, aby opusci¢ menu serwisowe karty, lub wyjscie nastgpi automatycznie po 15 minutach.

»rE” - Resetowanie Historii

Nacisng¢ przycisk Zima/Lato/Wytgczenie i przytrzymaé przez 3 sekundy w celu skasowania
wszystkich usterek przechowywanych w Menu Historia: karta automatycznie zamyka menu
serwisowe w celu potwierdzenia operacii.

Nacisng¢ przycisk Reset na 10 sekund, aby opusci¢ menu serwisowe karty, lub wyj$cie nastgpi
automatycznie po 15 minutach.

3.2 Oddanie do uzytku

Przed wiaczeniem kotta

» Sprawdzi¢ szczelno$¢ instalacji gazu.

» Sprawdzic¢, czy cisnienie wstepne w zbiorniku wyréwnawczym jest prawidtowe.

* Napehi¢ instalacje hydrauliczng i przeprowadzi¢ petne odpowietrzenie kotta i instalacji,
otwierajgc zawor odpowietrzajgcy na kotle i w instalaciji.

» Sprawdzi¢, czy nie ma wyciekéw wody z instalacji, z obwoddw wody uzytkowej, z potaczen lub
z kotta.

» Sprawdzi¢, czy nie ma ptynoéw lub materiatéw tatwo palnych w bezposredniej blisko$ci kotta.

» Sprawdzi¢ prawidlowos$¢ potaczen instalacji elektrycznej i dziatanie instalacji uziemiajgcej.
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3.3

Przeprowadzi¢ napetnianie syfonu (zob. cap. 2.7 "Podtgczenie spustu kondensatu").

JESLI POWYZSZE INSTRUKCJE NIE SA
PRZESTRZEGANE, MOZE WYSTAPIC RYZYKO
UDUSZENIA LUB ZATRUCIA W ZWIAZKU Z GAZEM
LUB WYDOBYWAJACYMI SIE SPALINAMI;
NIEBEZPIECZENSTWO POZARU LUB WYBUCHU.
MOZE ROWNIEZ WYSTAPIC NIEBEZPIECZENSTWO
PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM LUB
ZALANIA POMIESZCZENIA.

Pierwsze wiaczenie kotta

Upewnic¢ sig, ze zaden kran cieptej wody nie jest otwarty i ze nie ma zgdan ogrzewania z
termostatu pokojowego.

Otworzy¢é doptyw gazu i sprawdzi¢, czy warto$¢ cisnienia zasilania gazowego przed
urzadzeniem jest zgodna z warto$cig w tabeli danych technicznych lub czy miesci sie w
granicach tolerancji okreslonych w normie.

Wigczy¢ zasilanie elektryczne kotta; na wyswietlaczu pojawi sie numer wersji
oprogramowania, a nastepnie FH i Fh cyklu odpowietrzania kotta (zob. cap. 1.3 "Podigczenie
do zasilania elektrycznego, wtgczanie i wytagczanie" na page 144).

Po zakonczeniu cyklu Fh na wyswietlaczu pojawi sie strona trybu zimowego (wyglad 8),
wykona¢ regulacje temperatury: zasilanie uktadu c.o. oraz wylot cieptej wody uzytkowej
(wyglad 12 i wyglad 13). Sprawdzi¢, czy warto$¢ parametru kominéw, P68 - *** '- Tabela
parametréw transparentnych' on page 168 ***, jest dostosowana do dtugo$ci zainstalowanego
komina.

W przypadku zmiany gazu (G20 - G30 - G31 - G230) sprawdzi¢, czy dany parametr jest
odpowiedni do rodzaju gazu obecnego w instalacji zasilajgcej (See “Przezbrajanie na zasilanie
innym rodzajem gazu” on page 163. i cap. 3.1 "Regulacje" na page 163).

Ustawi¢ kociot na tryb c.w.u. lub c.o. (zob. cap. 1.3 "Podiaczenie do zasilania elektrycznego,
wigczanie i wytgczanie" na page 144).

W trybie c.0. wydaé zgdanie ciepta: na wyswietlaczu pojawi sie symbol grzejnika i aktualna
temperatura instalacji grzewcze;j.

Tryb c.w.u. z aktywnym poborem cieptej wody: na wyswietlaczu pojawia sie symbol kranu i
aktualna temperatura cieptej wody uzytkowe;j.

Przeprowadzi¢ kontrole spalania zgodnie z opisem w rozdziale “Kontrola wartosci spalania” on
page 164.

Konserwacja

WAZNE INFORMACJE

WSZYSTKIE PRACE KONSERWACYJNE | WYMIANY
MUSZA BYC WYKONANE PRZEZ
WYKWALIFIKOWANY PERSONEL.

Przed wykonaniem jakiejkolwiek operacji wewnatrz
kotta nalezy odtaczy¢ zasilanie elektryczne i zamknaé
zawor gazowy przed miejscem wykonywania robét. W
przeciwnym razie moze wystgpi¢ niebezpieczenstwo
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wybuchu, porazenia elektrycznego, uduszenia lub
zatrucia.

Otwarcie panelu przedniego

A Niektore komponenty wewnetrzne kotta moga
osiggnaé wysoka temperature i grozi¢ powaznymi
oparzeniami. Przed wykonaniem jakiejkolwiek
operacji nalezy odczekac, az elementy te ostygng lub
zalozy¢ odpowiednie rekawice.

Aby otworzy¢ obudowe kotta:

1. Odkrecic¢ $ruby ,1” (zob. wyglad 32).
2. Pociggna¢ panel do siebie, a nastepnie unies¢ go.

wyglad 32- Otwieranie panelu przedniego

AW tym urzadzeniu obudowa dziata réwniez jako

zamknieta komora. Po kazdej czynnosci zwigzanej z
otwarciem kotta nalezy doktadnie sprawdzi¢
poprawnos¢ montazu panelu przedniego i jego
uszczelnienia.
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Aby zamontowac panel przedni, nalezy postepowac w odwrotnej kolejnosci. Upewni¢ sie, ze jest
prawidtlowo zaczepiony do gérnych mocowan i jest prawidlowo umieszczony po bokach. Po
dokreceniu teb $ruby ,,1” nie moze nachodzi¢ na zagiecie dolnego wspornika (zob. wyglad 33).

<

NO

wyglad 33- Prawidtowe potozenie przedniego panelu

Kontrola okresowa

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie urzadzenia w dlugim okresie czasu, nalezy zleci¢
wykwalifikowanemu personelowi coroczng kontrole, obejmujaca nastepujace kontrole:

.

Urzadzenia sterujgce i zabezpieczajgce (zawo6r gazowy, przeptywomierz, termostat itp.) musza
dziata¢ poprawnie.

Ukfad usuwania spalin musi by¢ catkowicie sprawny.

Zamknigta komora musi by¢ szczelna.

Koncéwka wlotu mieszanki powietrza i paliwa oraz kanaty muszg by¢ wolne od przeszkdd i
nieszczelnosci

Palnik i wymiennik muszg by¢ czyste i wolne od osaddéw. Do czyszczenia nalezy stosowaé
odpowiednie szczotki. Zabrania sig¢ uzywania produktéw chemicznych.

Elektroda musi by¢ prawidtowo umieszczona i wolna od zgorzeliny.

Elektroda moze by¢ oczyszczona z inkrustacji tylko niemetaliczng szczotka i NIE moze byé
piaskowana.

Uktady gazowe i wodne muszg by¢ szczelne.

Cisnienie wody w ukfadzie, w stanie zimnym, musi wynosi¢ ok. 1 bar; w innym przypadku
nalezy jg doprowadzi¢ do tej wartosci.

Pompa obiegowa nie moze by¢ zablokowana.

Zbiornik wyréwnawczy musi by¢ napetiony.

Przeptyw i ci$nienie gazu muszg odpowiadaé wartosci podanej w odpowiednich tabelach.
System ewakuacji kondensatu musi byé sprawny, bez wyciekéw i przeszkod.

Syfon musi by¢ napetniony woda.

Nalezy sprawdzi¢ jakos¢ wody w uktadzie.

Nalezy sprawdzi¢ stan izolacji wymiennika.

Nalezy sprawdzi¢ przytgcze gazu miedzy zaworem i zwezkg Venturiego.

Wymieni¢ uszczelke palnika, jesli jest uszkodzona.

Po zakonczeniu kontroli nalezy zawsze sprawdzi¢ parametry spalania (patrz ,Sprawdzanie
wartosci spalania”).
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3.4 Usuwanie usterek

Diagnostyka

Wyswietlacz LCD wytaczony

Sprawdz, czy plyta jest zasilana elektrycznie: za pomocg multimetru cyfrowego sprawdzic¢
obecnos$¢ napiecia zasilajacego.

Jesli nie ma zasilania, sprawdzi¢ okablowanie.

W przypadku, gdy napiecie jest wystarczajgce (Zakres 195 — 253 Vac), sprawdzi¢ stan

bezpiecznika (3.15AL@230VAC). Bezpiecznik znajduje sie na ptycie. Informacje na temat
dostepu do bezpiecznika, zob. wyglad 20.

Ekran LCD wigczony
W przypadku probleméw lub awarii wyswietlacz miga i pojawia sie kod identyfikacyjny usterki.

Wystepujg usterki powodujg trwate wytgczenia (sg one oznaczone literg ,A”); w celu przywrdcenia
dziatania wystarczy nacisna¢ przycisk reset (poz. 6 - wyglad 1) na 1 sekunde albo przycisk
RESET na sterowniku zdalnym (opcjonalnym), jesli jest on zainstalowany. Jezeli kociot nie
zacznie pracowac, nalezy znalezc¢ i usungc¢ przyczyne usterki.

Inne usterki powodujg zablokowanie czasowe (sg one oznaczone literg ,F”), ktére jest wytaczane
automatycznie, gdy tylko warto$¢ powrdci do zakresu normalnego funkcjonowania kotta.

Tabela usterek
Tabela 12- Lista usterek

Kod usterki [Usterka Mozliwa przyczyna Rozwiazanie

Sprawdzi¢, czy doptyw gazu do kotta jest regularny
i czy w rurach nie ma powietrza

Sprawdzi¢ okablowanie elektrody i upewnic sie, ze
jest ona prawidtowo ustawiona i wolna od osadéw,
a w razie potrzeby wymienic¢ elektrode.

Brak gazu

Usterka elektrody wykrywania/
zaptonu

Niewystarczajace ciSnienie gazu w
A01 Brak zaptonu palnika sieci

Syfon zatkany Sprawdzi¢ syfon i wyczysci¢ go, jesli to konieczne
Przywrdci¢ drozno¢ komina, przewodu
wyciggowego spalin oraz wlotu powietrza i

Sprawdzi¢ ci$nienie gazu w sieci

Kanaty powietrzne/ spalinowe sg

zatkane

przytaczy.
Nieprawidtowa kalibracja Przeprowadzic peing kalibracje reczna.
Uszkodzony zawér gazu Sprawdzi€ i ewentualnie wymieni¢ zawor gazu

Sprawdzi¢ okablowanie elektrody jonizacyjnej
Sprawdzi¢ stan elektrody
Usterka elektrody Rezystancja elektrody wzgledem ziemi

Sygnat obecno$ci ptomienia przy

A02 wylaczonvm palniku Rezystancja kabla wzgledem ziemi
yiaczonym p Sprawdzi€ syfon i wyczysci¢ go, jesli to konieczne
Usterka plytki obwodow -
drukowanych Sprawdzic plytie
Brak zaslania 230V Sprawdzi¢ przewody facznika 5-stykowego
Przerwany sygnat tachometryczny
F05 Usterka wentylatora - . - —
Sprawdzi¢ wentylator i w razie potrzeby wymieni¢
Uszkodzony wentylator s
Usterka elekirody jonizacyjnej Sprawdzi¢ pofozenie elektrody jonizacyjnej,
oczysci¢ ja z wszelkich zanieczyszczen i wykonaé
petng reczng kalibracje; w razie potrzeby wymieni¢
elektrode.
A06 Brak plomienia po fazie zaplonu Plomien jest niestabilny Sprawdzi¢ palnik

. . Usuna¢ przeszkode z kanalu spalinowego,
Kanaty powietrzne/ spalinowe sa . ) ’
przewoddw wyprowadzania spalin oraz wlotu

zatkane . . o

powietrza i przej$¢
Syfon zatkany Sprawdzi€ syfon i wyczysci¢ go, jesli to konieczne
Nieprawidtowa kalibracja Przeprowadzi¢ peing kalibracje reczna.
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Kod usterki [Usterka Mozliwa przyczyna Rozwiazanie
Sprawdzi¢ wymiennik
F15-A07  |Wysoka temperatura spalin Sonda spalin wykrywa nadmierng Sprawdz!g sonde spalin . ]
temperature Sprawdzi¢ parametr materiafu, z ktérego wyko-
nano przewdd
Czujnik nieprawidfowo umieszc- - ) e )
- Sprawdzi¢ prawidtowe ustawienie i dziatanie czuj-
I . . zony na rurze zasilania lub uszko- |~/ o ) B
A08 Zadziatanie zabezpieczenia dzony nika ogrzewania i w razie potrzeby wymieni¢ go
przed przegrzaniem Brak obiegu wody w instalacji Sprawdzi¢ pompe obiegowa
Powietrze w systemie Odpowietrzy¢ system
Brak obiegu wody w instalacji Sprawdzi¢ pompe obiegowa i instalacje grzewczg
—_— . . Staba cyrkulacja i nieprawidfowy
Zadziatanie zabezpieczenia - : . i
A09 L wzrost temperatury czujnika zasi- |Odpowietrzy¢ system
wymiennika L "
lania instalacji
wymiennik ciepta jest zatkany sprawdzi¢ wymiennik ciepta i instalacje
. .. |Sprawdzi¢ prawidtowe ustawienie i dziafanie czuj-
Uszkodzony czujnik na zasilaniu |~ I o ) "
_— . . . " nika zasilania instalacji i w razie potrzeby wymieni¢
Fo9 Zadziatanie zabezpieczenia instalacji %
przed przegrzaniem Brak obiegu wody w instalacji Sprawdzi¢ pompe obiegowa i instalacje grzewczg
Powietrze w systemie Odpowietrzy¢ system
. o Uszkodzony czujnik
Usterka czujnika zasilania insta- - - - . T
F10 laci Zwarcie przewodow Sprawdzi¢ okablowanie lub wymieni¢ czujnik
1 Instalacja elekiryczna odtgczona
Uszkodzony czujnik
F11 Awaria czujnika powrotu Zwarcie przewodow Sprawdzi¢ okablowanie lub wymieni¢ czujnik
Instalacja elektryczna odfgczona
Uszkodzony czujnik
F12 Awaria czujnika c.w.u. Zwarcie przewodow Sprawdzi¢ okablowanie lub wymieni¢ czujnik
Instalacja elekiryczna odfgczona
Sonda uszkodzona
F13 Awaria sondy spalin Zwarcie przewodow Sprawdzi¢ okablowanie lub wymieni¢ sonde spalin
Instalacja elekiryczna odtgczona
Zdziatanie urzadzenia zabezpie- |Btad AO7 wygenerowano 3 razy w [Patrz usterka AO7
A14 czajgcego kanat odprowadzania |ciggu ostatnich 24 godzin
spalin
F34 Napiecie zasilania ponizej 180V [Problemy z siecig elektryczng Sprawdzi€ instalacje elekiryczng
F35 lz\l::ﬁ;\ingdtowa ozgstofliwose Problemy z siecig elektryczng Sprawdzi¢ instalacje elektryczng
A23 Napeinianie gkiadu, Zpar. bO7 = Nieszczelno$¢ uktadu Sprawdzi¢ uktad lub zawdr napetniania
2, ponad 5 minut.
A24 3 proby zdalnego napefniania w |y /oinosc uktadu Sprawdzic instalacje
ciggu 24 godzin
Nieprawidtowo skonfigurowany  [Sprawdzic, czy parametr b04 jest prawidtowo
parametr skonfigurowany (domyslinie 0 = presostat)
A26-F20 -F21 S . -
Btad presostatu wody Problemy z ci$nieniem w instalacji T M . .
F40-F47-F51 (przetworik) Warto$¢ cinienia w instalacji poza ustawionymi
506 ustawiony a3 granicami (przetwornik)
Nieprawidtowe ci$nienie wody w Zbyt. n.ISk'.? qsmenle Napefnic instalacie
F37 ) Czujnik ci$nienia wody uszkod- D -
uktadzie Sprawdzi¢ dziatanie czujnika ci$nienia
zony lub odtaczony
Uszkodzona sonda lub zwarte N ) I,
d Sprawdzi¢ okablowanie lub wymieni¢ czujnik
F39 Awaria sondy zewnetrznej przewody .
Sonda odtgczona po aktywacji Podtaczy¢ sonde zewnetrzng lub wytaczyé przesu-
przesuniecia temperaturowego  |niecie temperaturowe
F19 N|epra\9nd’fowe parametry plytki Bledne ustawienie parametru phytii Sprawdzi¢ i ewentualnie zmieni¢ parametr b15 na
obwodéw drukowanych 3
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Kod usterki [Usterka Mozliwa przyczyna Rozwiazanie
Brak obiegu lub niewystarczajcy Sprawdzi¢ pompe obiegowa i instalacje grzewcz
F50 - F53 Blad termostatu bezpieczenstwa |obieg wody w systemie P pompg gowa €9 4
z parametrem b06 = 1 lub 4 Powietrze w systemie Odpowietrzy¢ system
Nieprawidtowy parametr Sprawdzi¢ prawidiowe ustawienie parametru
A64 Przekroczono maksymalng Przekroczono maksymalng liczbe [Odigczy¢ zasilanie kotfa na 60 sekund, a
liczbe kolejnych resetow kolejnych resetow nastepnie zresetowa¢ kociot
. o Nowa plyta lub kociot nie sa - _—
F62 Zadanie kalibracji eszcze skallbrowane Przeprowadzi¢ petng kalibracje reczng
Aktywacja kalibracji przy Zresetowac usterke i przeprowadzi¢ petna kali-
Btedy specyficzne dla kontroli  |wigczonym palniku. bracje reczna.
A88 ) ) ‘ o
spalania lub zaworu gazowego  |Problem spalania, usterka zaworu |W razie potrzeby wymieni¢ zawdr gazowy lub
gazowego lub plyty elektronicznej |ptytke obwodéw drukowanych.
Sprawdzi¢, czy przewody spalinowe i syfon nie sg
o . zatkane. Sprawdzi¢, czy ciénienie zasilania gazem
m!el((ilrozp’e pr;ewody spalin. jiest prawidiowe.
Fes«pog  |Pledy specyficzne dia kontrol SIySfOI: Iféi[yz:lszguaigikany Przeprowadzi¢ kalibracje reczna, aby wyregulowac
: i : CO,,. W razie potrzeby przeprowadzi¢ peing kali-
spalania Problem ze spalaniem lub recyrku-| ~ % polizeby przep pena
lacjg spalin bl‘a’C:](-} reczna. . -
Jedli problem sie utrzymuje, wymieni¢ plytke elek-
troniczng.
Sprawdzi¢, czy przewody spalinowe i syfon nie sg
o , zatkane. Sprawdzi¢, czy ci$nienie zasilania gazem
Z!e"(‘,rozf‘,e przewody 55’\37';”- - jest prawidiowe.
A6+ g7 |Bledy specyficzne dla kontrol slysfo:lf;ryg:lsinguai;t(kany_ )- |Przeprowadzic kalibracig reczna, aby wyregulowat
: i : CO.,,. W razie potrzeby przeprowadzi¢ petna kali-
spalania Problem ze spalaniem lub recyrku-| ~ % polizeby przep peina
lacja spalin bracjg reczng. ) o
Jedli problem sie utrzymuje, wymieni¢ plytke elek-
troniczng.
Wymiana plytk Zresgtowac usterke i przeprowadzic petng kali-
bracje reczna.
Zbyt wiele btedow oprogramowa-|Niedrozne przewody spalin. Naivierw rozwiazaé problem. a potem zresetowaé
A98 nia lub blad pojawit sie w wyniku |Niskie ciénienie gazu. Ip 'azaG problem, a po! .
) ; btad i sprawdzi¢, czy zapton przebiega prawidtowo.
wymiany pytki Syfon kondensatu zatkany. " L "
) Przeprowadzi¢ petng kalibracje reczng i ewentual-
Problem ze spalaniem lub recyrku-| . " )
laci ) nie wymieni¢ ptytke elektroniczng.
acja spalin.
Zresetowac btad i sprawdzic, czy zapton przebiega
. Btad sprzetowy lub programowy  |prawidtowo. Przeprowadzi¢ petng kalibracje
A% Biad ogdiny plytki elektronicznej reczng i ewentualnie wymienic¢ ptytke elektroni-
czna.
Sprawdzi¢ doptyw gazu, kanaly spalinowe i
F96 Btad specyficzny dla spalania  |Niestabilny ptomien lub niestabi-  |odprowadzanie kondensatu. Sprawdzi¢
ptomienia Iny sygnat ptomienia po zaptonie. |prawidtowe potoZenie i stan elektrody Po okoto 3
minutach btad zostaje zresetowany.
. o . Sprawdzi¢, czy w obwodzie c.w.u. nie wystepujg
Ad4 Btad wielu zadan Fowtar Zajace sie, krotko trwajace skoki cisnienia. W razie potrzeby nalezy zmieni¢
zadania
parametr b11.
Sprawdzi¢ prawidiowe pofozenie i stan elektrody.
Sygnat ptomienia pasozytnic- Problem z elekiroda. Sprawdzi¢ ptytke elektroniczna.
A80 I Problem z zaworem gazowym. - ) ) .
zego po zamknigciu zaworu ) Sprawdzi¢ zawér gazowy i w razie potrzeby
Problem z plytka elektroniczng. Wymienié go
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4. Parametry i dane techniczne
4.1 Wymiary i ztgcza

‘ 420 Q 250
]

=

S

=
wyglad 34- Widok z przodu wyglad 35- Widok z boku

112

3 FE
o

210 210
wyglad 36- Widok z gory wyglad 37- Widok z dotu

7  Wilot gazu - @ 3/4”

8  Wylot wody instalacji c.w.u. - @ 1/2”
9  WIlot wody instalacji c.w.u. - @ 1/2”
10 Zasilanie instalacji - @ 3/4”

11 Powr6t z instalacji - @ 3/4”

A6 Zigcze spustu kondensatu
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4.2 Widok ogoéiny

350 —H1A

81

136

114
95

194

42
44

14

wyglad 38- Widok ogéiny

14 Zawor bezpieczenstwa

16 Wentylator

32 Pompa obiegowa ogrzewania
34 Czujnik temperatury ogrzewania
36 Odpowietrzanie automatyczne
42 Sonda temperatury instalacji c.w.u.
44 Zawor gazu

56 Zbiornik wyréwnawczy

81 Elektroda zaptonu/jonizaciji

95 Zawor przetgczajacy

114 Presostat wody

136 Przeptywomierz

145 Wodomierz

186 Czujnik powrotu

191 Czujnik temperatury spalin

193 Syfon

194 Wymiennik c.w.u.

196 Zbiornik na kondensat

350 Zespot palnika/wentylatora

191
196

56

186

16

+— 193

32
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4.3 Obieg wody

wyglad 39- Obieg wody

8  Wylot wody uzytkowej

9  Wiot wody uzytkowej

10 Zasilanie uktadu

11 Powro6t z uktadu

14 Zawor bezpieczenstwa

32 Pompa obiegowa grzania

34 Czujnik temperatury grzania
36 Automatyczne odpowietrzanie
42 Czujnik temperatury c.w.u.

56 Zbiornik wyréwnawczy

74 Zawor do napetniania uktadu
95 Zawor rozdzielczy

114 Presostat wody

136 Przeptywomierz

186 Czujnik powrotu

193 Syfon

194 Wymiennik c.w.u.

241 Automatyczne obejscie (wewnatrz zespotu pompowego)
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4.4 Tabela danych technicznych

OTPY2AWA THETA24C

A

KATEGORIA GAZU

KODY IDENTYFIKACYJNE PRODUKTOW OTPY2AWA

Maks. moc cieplna instalacji .0. kW 20.6 Qn |

Min. moc cieplna instalacji c.o. kW 50 Qn |

Maks. moc cieplna instalacii c.o. (80/60 °C) kW 20.0 Pn

Min. moc cieplna instalacji c.o. (80/60 °C) kW 49 Pn

Maks. moc cieplna instalacii c.o. (50/30 °C) kW 218 Pn

Min. moc cieplna instalacji c.o. (50/30 °C) kW 53 Pn

Maks. moc cieplna instalacji c.w.u. kW 25.0 Qnw

Min. moc cieplna instalacji ¢.w.u. kW 5.0 Qnw

Maks. moc cieplna instalacji c.w.u. kKW 243

Min. moc cieplna instalacji c.w.u. kKW 49

Wydajno$¢ Pmax (80/60°C) % 97.2

Wydajno§¢ Pmin (80/60°C) % 97.0

Wydajno$¢ Pmax (50/30°C) % 105.8

Wydajnos¢ Pmin (50/30°C) % 106.9

Wydajnos¢ 30% % 108.8

Straty kominowe przy wiaczonym palniku (80/60 °C) - Pmax / Pmin % 240 | 210

Straty ptaszcza przy wiaczonym palniku (80/60 °C) - Pmax / Pmin % 040 / 0.80

Straty kominowe przy wiaczonym palniku (50/30 °C) - Pmax / Pmin % 120 /| 0.80

Straty ptaszcza przy wiaczonym palniku (50/30 °C) - Pmax / Pmin % 035 / 050

Starty kominowe przy wytaczonym palniku (50K / 20K) % 002 | 001

Straty ptaszcza przy wytaczonym palniku (50K / 20K) % 017 I 007

Temperatura spalin (80/60 °C) - Pmax / Pmin °C 72 | 61

Temperatura spalin (50/30 °C) - Pmax / Pmin °C 40 | 32
_Natezenie przeptywu spalin - Pmax / Pmin als 96 | 24

Ci$nienie zasilania gazem G20 mbar 20.0

Dysza gazu G20 4] 48

NateZenie przeptywu gazu G20 - Max / min m3h| 265 0,53

C02-G20 %

Cisnienie gazu zasilanie G31 mbar 37.0

Dysza gazu G31 4] 48

NateZenie przeptywu gazu G31 - Max / min kah 1.96 0,39

C02-G31 %

Klasa emisji NOx -| 6(<56makWh) |NOx

Maks. cisnienie robocze instalacii c.o. bar 3.0 PMS

Min. cinienie robocze instalacii c.o. bar 0.8

Maks. temperatura nastawy instalacji c.o. °C 95.0 tmax

Zawartos¢ wody c.0. litry 28

Pojemnos$¢ zbiornika wyréwnawczego instalacii c.o. litry 8

Cisnienie wstepnego napefniania zbiorika wyréwnawczego instalacii c.o. bar 0.8

Maks. cisnienie robocze instalacji c.w.u. bar 9.0 PMW

Min. ci$nienie robocze instalacji c.w.u. bar 0.3

Wydatek c.w.u. At 25°C I/min 14.0

Wydatek c.w.u. At 30°C I/min 1.7 D

Zawartos¢ wody obieg c.w.u litry 0.3 H20

Klasa ochrony IP IPX4D

Napiecie zasilania VIHz 230V~50HZ

Pobierana moc elektryczna W 73.0 w

\Waga pustego kotta kg 27.0

Typ urzadzenia C(10)3-C(11)3-C13-C23-C33-C43-C53-C63-C83-C93-B23-B33
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Karta produktu ErP

MODEL: THETA 24 C - (0TPY2AWA)
Marka: FERROLI
Kociot kondensacyjny: TAK

Kociot niskotemperaturowy (**): TAK
Kociot typu B1: NIE

Ogrzewacz wielofunkcyjny: TAK

Kogeneracyjny ogrzewacz pomieszczeri: NIE

Parametr Symbol Jednostka Wartos¢
Klasa sezonowej efektywnosci energetycznej ogrzewania pomieszczen (od A+++ do D) A
Znamionowa moc cieplna Pn kw 20
Sezonowa efektywnos¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen Ns % 93

Wytworzone ciepto uzytkowe
Przy znamionowej mocy cieplnej i w rezimie wysokotemperaturowym (*) P4 kw 20,0
Przy znamionowej mocy cieplnej na poziomie 30 % i w rezimie niskotemperaturowym (**) p1 kw 4,2

Sprawnos¢ uzytkowa
Przy znamionowej mocy cieplnej i w rezimie wysokotemperaturowym (*) Ny % 87,5
Przy znamionowej mocy cieplnej na poziomie 30 % i w rezimie niskotemperaturowym (**) 1 % 98,0

Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wtasne
Przy petnym obciazeniu elmax kw 0,031
Przy cze$ciowym obcigzeniu elmin kw 0,011
W trybie czuwania PSB kw 0,003

Inne parametry
Straty ciepta w trybie czuwania Pstby kw 0,040
Pobdér mocy palnika zaptonowego Pign kw 0,000
Roczne zuzycie energii QHE GJ 37
Poziom mocy akustycznej w pomieszczeniu LWA dB 48
Emisja NOx NOx mg/kWh 38

Ogrzewacze wielofunkcyjne
Deklarowany profil obciazen XL
Klase efektywnosci energetycznej podgrzewania wody (od A+ do F) A
Dzienne zuzycie energii elektrycznej Qelec kWh 0,167
Roczne zuzycie energii elektrycznej AEC kWh 36
Efektywnos$¢ energetyczna podgrzewania wody Nwh % 85
Dzienne zuzycie paliwa Qfuel kWh 22,869
Roczne zuzycie paliwa AFC GJ 19

(*) W rezimie wysokotemperaturowym temperatura wody powrotnej na wlocie ogrzewacza wynosi 60 °C, a wody zasilajace] na jego wylocie 80 °C.
(**) Niska temperatura oznacza 30°C w przypadku kottéw 37 °Cw przypadku kotféy aw przypadku innych ogrzewaczy oznacza temperature wody powrotnej 50 °C (na wlocie
ogrzewacza).

L

182
cod. 3540000270 - Rev. 00 - 03/2023



THETA 24 C Ferroli

4.5 Wykresy

Wysokos¢é podnoszenia dostepna w instalacji
THETA 24 C
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4.6 Schemat elektryczny

16 Wentylator 114 Regulator cisnienia wody

32 Pompa obiegowa ogrzewania 136 Przeptywomierz

34 Czujnik temperatury ogrzewania 138 Sonda zewnetrzna (opcja)

42 Sonda temperatury instalacji c.w.u 139 Zdalny sterownik czasowy (opcja)

44 Zawor gazu 186 Czujnik powrotu

72 Termostat pokojowy (niedostarczany w 191 Czujnik temperatury spalin
komplecie) 288 Zestaw zapobiegajgcy zamarzaniu

81 Elektroda zaptonu/jonizacji A Wytgcznik ON/OFF (konfigurowalny)

95 Zawdr rozdzielczy

50X—|

O el [ [
X7

Q T
XM —
 —

X08
~T_JLC32

o)

.

O =
Vg

X04

X03

X01

wyglad 41- Schemat elektryczny

@ Uwaga: Przed podtgczeniem termostatu pokojowego lub zdalnego sterownika zdjaé
mostek w skrzynce zaciskowe;.

Jezeli chcemy podigczy¢ kilka stref instalacji hydraulicznego sterowanych termostatami
ze stykiem bezpotencjatowym i istnieje potrzeba wykorzystania zdalnego sterownika
czasowego jako funkcji zdalnego sterowania kottem, konieczne jest podtgczenie stykow
bezpotencjatowych stref do zaciskéw 1-2, a zdalnego sterownika czasowego do zaciskéw
5-6.

WSZYSTKIE POLACZENIA Z LISTWA ZACISKOWA MUSZA MIEC STYKI
BEZPOTENCJALOWE (NIE 230V).
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A « Niopdote

TIPOCEKTIKA TIg
TIPOEIBOTIONCEI  TOU  TIOPOVTOG
gyxelpidiou  odnylwv,  kabwg

TIOPEXOUV ONMOVTIKEC TTANpOQOpiES

TOU aQopolv TV aoQAAEla TS
gykardoTaong, TN XpHon Kar
ouvTipnon.

To eyxelpidio odnyiwv  amoteAei
QVOTTOOTTIAOTO KOl BOCIKO TUAUA TOU
TIPOIGVTOG Kal TIPETTEN VOl QUAGOTETa
TIPOCEKTIKA a0 TOV XPAOTN yia
HEAOVTIKI) avagopd.

X TeEpImwon  mwAnong A
uetapiaong g ouokeung oe Ao
IBIOKTATR 1) 0 TIEPITITWON
uetakduiong, PePaiwdeire o1 0
AéBntac  ouvodeletal  amod 1O
eyxeIpidIo, woTe va gival otn d1dBeon
TOU VEOU IBIOKTATN fy/Kal TOU TEXVIKOU
gykardoTaong.

H eykardotaon kai n ouvtipnon
mpémel  va ektehoOvial - omrd

€CEIBIKEUUEVO TTPOOWTTIKG OUHQWVQ
LE TOUG 10XUOVTEG KavoviopoUG Kal
TIG 0dNYiEC TOU KATAOKEUAOTH.

H eogaluévn eykardotaon A N
QVETTAPKAG OUVTAPNON WTTOpEi va
TIPOKAAETEI TPOUMOTIOUOUG aTOPWY
N lwwv 1/ UNkéEG Cnuiég. O
KOTOOKEUAOTAG OV QEPEl Kia
€uBuvn yia BAABEC TTou ogeihovTal o€
£0QaAYEVN EYKATAOTAON Kal XproN,
koBwg ka0t pn THENON  Twv
00NYIWV TOU KOTOOKEUAOTH.

Mpiv amd omoladrToTe  epyacia
koBapiogou 4 ouvtipnong,
QTTOOUVOEDTE TN OUCKEUN aTd TO
dikTUO TpopodOTiag
XPNOILOTIOIVTAG TOV BIOKOTITN TNG
gykardotaong  A/kal  Tar - €IOIKG
XeIpIoTrApIa SIaKOTIAG AEIToupyiag.

e mepimtwon  PAGBNS  Alkal
duoAeitoupyiag NG OUOKEUNG,
QTTEVEPYOTIOINOTE TN OUCKEUN Kal

To oUpBoho auté amoreAei emorjuavon “NPOZOXHE” kai cuvodelel OAeG TIG TIPOEIBOTIOIRTEIG TIOU APOPOUV TNV 0GPAAEID.
Tnpeite oxoAaaTIKd TIG 0dNyieg AUTES yia va amroUyeTe KIvOUvoug, PAGBES kal aTuxAuaTa.

=

To aUuBoAo auTd EQIOTG TV TTPOTOXT O Wiat GnuavTIKA onugiwon r mpogidomoinan.

)i

Autd 10 0UpBoAo TIOU ejgaviCETal OTO TIPOIGV | 0T CUTKEasTa 1) OTa éyypaga uTTodeIkver Ot To TIpoioV 0To TEAOG TN
WPENIUNG wrig Tou Bev TIPETTEI v GUAEYETQ, VO QVAOUPETaI 1} VOl ATTOPPITITETON i Ta OIKIGKG aTTOppilaTa.

0 akardMnhog xeipiopog Twv amoritwv nAexTpikou kai nAexTpovikou e§omhiopiod propei va odnyraer oy armeAeubepwan
ETMKIVOUVWY OUTIWV TTOU TTEPIEXOVTAI aTO TTPOioV. Mol T amoguyr} udAuvang Tou TrepiBaMovTog 1} EMMAOKWY GTNV UYEid,
0 XproTng kaheital va dlaywpiael Tov e§omAioud amé dAAa €idn amofAfTwy Kai va To Tapadwael TV uTmpeaia SnHOTIKWY,
ouMoywv A va {ntioel v amdoupor Tou amd Tov dlavopéa UTTd Toug 6poug Kal cUp@uva e Tig diadikaaieg ou opifovtal
QT TOUG KavoviopoUg. eBIkéG dIaTASEIS epappoyng Tng odnyiag 2012/19/EE.

H xwpioTr ouMoyn kar avakUkAwon TaAaiod e50TTAIGHOU Euvoei T BIaTrpNaT Twv GUOIKWY TIOpWV Kai e§aagahilel ot autd Ta
amoBAnTa avTipeTwifovTal pe GIAKG TPog To TrepIPAAAov TpOTIO Kai SlacaAifouv v TTpoaTadiar TG uyeiag.

[a mepioadTepeg TANPOQOpIES OXETIKA e Tov TpoTTo GUMOYRG Twv amoBAiTwY NAEKTPIKOU Kai nAEKTPOVIKOU £§oTTAIoH0U, iva
QmapaiTTOo VOl ETTIKOIVWVATETE € ToUS Orjoug A TIC duOalEC apxES TTou eival apuodle yia TV €KGOON TWV CEIWV.

g

H ofpavon CE mioTotrolEi 6TI To TTPOIOVTA IKAVOTTOIOUV TIG BACIKEG ATTAITACEIG
TWV OXETIKWV 0dNYIWV TTou BpiokovTal o€ 10YXU.
H dnAwon cuppépewong SiaTiBeTal a1rd TOV KATAOOKEUOOTH KATOTTIV aiThONG.

XQPEZ NMPOOPIZMOY: IT-ES-RO-PL-GR

i
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A\

Unv  EmyepnoeTe  va TV
ETMOKEVAOETE povol 0a(G.
AreuBuvBeite ammokAeIoTIKG Kal OVO
0t  €CeIdIKEUUEVD  TTPOOWTTIKG. H
ETMOKEUR-QVTIKATAOTOON T0U
TTPOiGvVTOG Bar TPETEl VO eKTEAEITa
HOVO amo EGEIBIKEUPEVO TIPOOWTTIKO
HE TN XPeRon yVACIWY avTaAAGKTIKWY.
H un mpnon Twv Tapoamave
odnylwv JTmopei va emmnpedoer v
ao@AdAeia TG CUOKEUNAC.

MNa va dlao@oNoTeEl N owoTh
AeImoupyia TG GUOKEUNG, TTPETTE va
avaBéaere TV TePIOBIKI OUVTHPNON
0¢ CEIDIKEUPEVO TIPOOWTTIKO.

H mapouoa ouokeuy TpEMEl va
XPNOIMOTIOIETalI  OTTOKAEIOTIKG I
ToV  OKOmO Yl Tov  OToio
Tpoopiletal.  KdBe AN xpnron
Tpéel va BewpeiTal akataAAnAn Kai,
OUVETTWG, ETTIKIVOUVN.

Metd v agoipeon g
ougKeuaaiag, eAéyETE mv
akepaidTNTa TV €EopTNHATWY. Ta
UNIKG TnG ouokeuaoiag TTPETTEN VO
QuAGooovTal MOKPIG aTTd Ta TTIdIG,
kaBwg amoteholv  mBavy  €oTia
KIvVOUvOU.

H OUOKEUN uTTopei va
xpnoigoroinBei amd maidid nAikiag
TOUNGyIoTOV 8 ETWV KOl aTo dToua
He HEIWWEVES OWWATIKE,
aloBnTpIEC 1) dlavonTIKES IKAVOTNTEG

N XWPIC ETTEIPIT ) TIC ATTAITOUYEVES
yVwoelg, €pdoov Ppiokovtal umd
emmpnon i €xouv ABel 0dnyieg yia
NV a0QaAf Xprion TG CUOKEUNS A
vV Katavonon  Twv  OXETIKWV
KIvOUVwv. Ta TTaudid dev TPETEl val
moilouv  pe ™ ouokeuy. O
kaBapiopdg kai n ouvrpnon Tou
TIPETTEl VO TTPAyMATOTTOIOUVTaI AT
TOV XPHOTN UTTOPOUV VO EKTEAEOTOUV
amo Taidid TouAaxIoTov 8 ETwv povo
£pooov BpiokovTal UTtd EMMITHENON.
e TEPIMTWON  au@IBONILY, N
XPNOIMOTIOIETE T OUOKEUN.
AteuBuvBeite aTov TpounBeUTH.

H améppiyn G OUOKEUAS Kal Twv
e¢aptnudTwy TG TPETEl var yiveTal
e kar@AAnAo TpOTI0, CUPQWVO e
TOUG I0XUOVTEC KAVOVIGHOUG.

O1 EIKGVEC TTOU UTTGAPXOUV OTO TTaPGV
EyXeIpidlo amoteAouv atmAoToInuévn
QmeIKOVION  ToU  TTpoidvTog.  H
QTTEIKOVION QUTA UTTOPET VO DIOQPEPE]
ehagpw¢g amd 10 TIPOIOV  TTOU
ayopdoare.

186

cod. 3540000270 - Rev.00 - 03/2023



THETA 24 C

B I BT 2 F=0 T 0 ) 188

1.1 P6cnxys6y3
1.2 PAHGKOT yencinypacALH
1.3 YaHgeys ydn 3nekdciikb aAkdxn, eHecrnpnA3ys kb 6peHecrnpnAsys
1.4 CxumsyenT

2 ErkO(pbYMOY3 ...ceeeeereeeereee e

2.1 F'ennkdT nasrier
2.2 Ywoent erk6pbyd6yat
2.3 XpcoxninkdT yxHAyenT
2.4 Yanpeys becAnx............
2.5 3nekdcitkdT yxHAJYenT ..
2.6 brwrnA kbxybecHAwH
2.7 YaHAEY3 €OOTLLUTHOT YXMPXKHIOMOMIMT ... ceeeteenteeeiesteeeeeieesieeneesmeeeeemeesseeeeemeeseeaneesaeenseaneesseeeeaneeneean 208

3 YOCBUT KO YXHIIHOCIYS ...c.eiiiiinien e s se s s s s sas s s 209

3.1 Cxumsdyent. 209
3.2 Jlenidpnxcrio. .219
3.3 YXHPHKOC3Y3 ... .220
3.4 EPANXY3 PCMIBABMBMILLIH ...ttt ettt ettt s et et et e eeenne e 222

.226
226

4 ®PeyHnkb 46c6kp3crydiikb k61 ycpninueAo .

4.1 AnbydbyenT K61 yxHAIyenT
4.2 l'eHnkHO b3
4.3 Xnchxniikb KaKNwmoG .

4.4 PAHOKOT dbeyHiikioH ypnnyeALwH
4.5 Anbrcbmm6h6
4.6 3nekdcnnnritks AbreoMmo

232

187



Ferroli

THETA 24 C

1. Odnyieg xpnong
1.1 NMapouciaon
AyarrnToi TeAdTEG,

To THETA 24 C cival pia BgpuIki YEVVATPIA TTPOAVAUEIENG HE CUPTTOKVWON, ME EVOAAAKTN
ammd avogeidwTo XAAuBa Kal eVOWUOTWHPEVN TTapaywyr] vePoU OIKIOKAG XPAoNG, UWNAAG

atmedoong  Kal  XOUNAAG  EKTTOPTIAG  PUTTWY,

MIKPOETTEEEPYQTTH.

n omoia dlaBétel oUoTNUa  €AéyXou Me

Mtropei va Asitoupyei pe @uaiké aépio (G20), uypaépio (G30-G31), peiypa agpiou-TrpotTaviou

(G230).

H ouokeun éxel ateyavd BaAapo kai gival KaTGAANAN yia eyKATAOTAON O€ ECWTEPIKO 1 EEWTEPIKO
XWPO PE PEPIKA TTpooTaoia (CUpPwva pe To TTPpOTUTTO EN 15502) 0¢ Beppokpaaieg £wg -5°C.

1.2 Mivakag xeipioTnpiwv

7 10 5 )2 7

: \,\:\
\ﬂﬂﬂﬂ%: g;comfort

13 7 14a 14b 6

€Ik, 1- Mivakag XeipioTnpiwv

Emeénynon cuuBoAwyv mrivaka €ik. 1

1 Koupri peiwong pUBUIONG
Beppokpaciag eatol vepPoU OIKIOKAG
XpPnong

2 Koupri avénong pUBuIONG
Beppokpaciag eatol vepoU OIKIOKAG
xenong

3 Koupi peiwong pUBUIONG
Bepuokpaciag eykaraoTaong BEpuavong

4 Koupi avénong pUBUIONG
BeppoKpaGiag eykaTaoTaong BEppavong

5 066vn

6  Koupi ETTAVAPOPAG - Mevou
«MeTaBANnTH Bepokpaaion

7  Koupri €TTIAOYNAG KXEIMEPIVIG

Aeitoupyiag»,  «BepIiviAg  AeiToupyiagy,
«OTTEVEPYOTTOINONG CUOKEURG», «ECO»,
«COMFORT»

8 'Evdeign Acitoupyiog Eco (Economy) n
Comfort

9 'Evdei§n Aeitoupyiag  vepoU  OIKIOKAG
XpPrnong

10 'Evdeign xeIuePIVAG AeIToupyiag

12 "Evdeign TOAATTAWY AEITOUpyILV

13 'Evdeign Acitoupyiag BEppavong

14a 'Evdeign avaupévou KOUOTAPA
(avoBoofrivel  katd@ TN AsiToupyia
BaBuovounong Kal TIG @doeig
auTodidyvwang)

14b Epgavigetal o€ TTEPITITWON
duaoAeiToupyiag ToU TIPOKAAEOE
eutrAOoKl  TnG  ouokeung. Ma  va
OTTOKOTAOTACETE TN AgIToupyia NG
OUOKEUNG, TIPETTEI va  TTOTACETE  TO
koupTri EMANA®OPAZ (AetrT. 6)

17 Eviomopog eEwTepikoU auobntipa (U
TIPOQIPETIKO ECWTEPIKO AVIKVEUTH)
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‘Evdeién katd Tn Si1dpkela TG AsiToupyia

Oéppavon

H evioAry Béppavong (Péow BeppooTdTn
XWpou n TNAEXEIPIOTNPIOU ME
XPOVOJBIOKOTITN)  UTTOdEIKVUETAl OTTO TNV
EVEPYOTTOINON TOU KAAOPIPEP.

2NV 00ovn (AeTtT. 12 - €IK. 1) eppavidetal n
Tpéxouoa  Bepuokpacia TG  TTAPOXAG

Nepo oIkIOKAG XpPRong

H evtoAn yia vepd oikiakng xpAong (ue 1o
avolypa Bpuong Ceotol vepoU  OIKIAKAG
XPARong) UTTOOEIKVUETAI amo ™mv
EVEPYOTTOINGN TNG OTPOPIYYAG.

21NV 086vn (AettT. 12 - eIk, 1) epavideTal n
Tpéxouoa Beppokpacia  €§6dou  LeaTou
vEPOU OIKIOKAG XProNG Kal KaTd To SIAoThUa

Bépuavong kal Katd 1o SIGOTNPA AVAPOVHG
Bépuavong n évoeign «d2x».

eco eco
07 e % pu(
ul :‘ [y
moo8 m
€IK. 2

AVOUOVAG YIa VEPO OIKIAKAG XPAong n
£vdeign «d1».

eco
#* ) #* B
._l -l LI |
Q -T1. =m

€K. 3

Comfort

H evioAr} yia Tn Aeiroupyia Comfort (eTravag@opd TnG €0wTEPIKAG Bepuokpaaiag Tou AéRNnTa)
utrodeikvieTal ammd 1o oUPPBoAo Comfort Tmou avaBoofrvel. Ztnv 0Bdévn (AemT. 12 - ek. 1)
ep@avidetal n Tpéxouca Bepuokpaacia Tou vepoU oTov AéRnTa.

AucAsiToupyia

>¢ epimTwaon duaAeitoupyiag (BA. cap. 3.4 "EmiAuon TpoBAnpdTwy"), aTnv 08évn guavideTal o
KwdIKAG BAGBNG (AeTtT. 12 - eIk, 1) Kal KATA TO BIACTNUA AVOUOVAG acPaAgiag eygavifovtal ol
evOeigelg «d3» kal «d4».

1.3 Zﬁv&:on OTO NAEKTPIKO diKTUO, EVEPYOTTOINON KOI ATTEVEPYOTTOINGCN
AEKTPIKA TpO@OSoTia

A Fla va atrogeuyxbouv
BAGBeg TTOU OPEiIAovTaI

oTOV 'ITGYETO o€
MEYAAEG TEPIOGOOUG
OIaKOTING Xpnong Tov
XEIMWVA, OUuvIOTATAl N

ekkévwon OAou  TOu
vEPOU aT1Td ToV AEBNTA.

€IK. 4- AéBnTag Xwpig NAEKTPIKA Tpo@odoaia

A£BnTag NAEKTPIKAG TpOoPodogia
ZuvdEaTe To AEBNTa OTNV NAEKTPIKN TPOPOBOTia.

£Ik. 5- Evepyotroinon / ‘EkSoon €1K. 6- E§aépwon pe evepyotroinuévo
AoyiopikoU AVEHIOTAPA

£IK. 7- E§aépwon pe amevepyorroinuévo
AVEHIOTAPA

o X105 TPWTA SEUTEPOAETTTA EPPavifeTal 0TNV 086vN N €kd0oN AoYIOUIKOU TNG TTAOKETAG (EIK. 5).
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o X100 emopeva 20 deuTePOAETITA, OTNV 086vn eu@aviCetal n €vdeign FH tTou utrodeikvuel Tnv
eKTEAEON TOU KUKAOU €§aépwong TnG €yKATAOTOONG O£puavong HE TOV QVEWIOTAPA OF
AeiToupyia (€Ik. 6).

e 2ta emopeva 280 OeuTEPOAETITA, eKTEAEITAl O KUKAOG €§aépwaong WE TOV QAVEUIOTAPO
QATTEVEPYOTTOINUEVO (EIK. 7).

* Avoigte TN oTPOPIYYO agpiou TTPIV aTTd To AEBNTa

« Ortav otapatrioel va epggavicetal n €voeign Fh, o AéBnTag ival £TOINOG yia auTopaTn AeiItoupyia
KGOE Popa TTOU XPNOIYOTTOIEITAl {EOTO VEPD OIKIAKAG XPAONG i HETABIBETAI Y1 EVTOAR aTTd TOV
BepPOOTATN XWPOU

ATtrevepyoTtroinon kai evepyotroinon AéBnrta

Mtropeite va peTaBeite atmd Tn pia Acitoupyia 0TNV GAAN TTATWVTAG TO KOUUTTI XEIMEPIVAG/BEPIVAG
AsiToupyiag/atrevepyotroinong yia TTEPITTOU €va OEUTEPOAETTTO, PE TN OEIPA TTOU AVAQEPETAI
atnv €ik. 8.

A =Xelpepivi Asimoupyia
B =0@¢pivn Asitoupyia
C =AmrevepyoTroinon

Mo va atrevepyoTroINoeTe ToVv AEBNTA, TTOTAOTE TTAPOTETAUEVA TO KOUUTT XEIMEPIVAG/BEPIVAG
AeiToupyiag/atrevepyotroinong (AeTTT. 7 - €K. 1) YEXPI va eg@avioToUV TNV 006V TTAUAEG.

» | __

€IK. 8- Atrevepyotroinon AéBnta

Otav armevepyotroin®ei o  AéBnrag, n Bepiviig  AsiToupyiag/atrevepyotroinong
NAEKTPIKA  TPO®OdOCTia  TNG NAEKTPOVIKAG (AETIT. 7 - €Ik. 1).

TAGKETAG OuveyiCeTal. ATTEVEPYOTTOIEITAl N

AeiToupyia vepoU  OIKIOKAG  XProng  Kai

Bépupavong. To ouoTnua TTPOCTACIOG ATTO

TOV TTAYETO TTAPAPEVEl evepyoTToInuévo. Ma

va evepyotroinoeTe  &avd Tov  AéBNTa,

TatAoTe  §avd TO  KOuuTri  XEIMEPIVAG/ K. 9

O AéBnTag Ba eival apéowg ETOINOG VIO XPAON OTN XEIMEPIVA AEITOUPYIa PE VEPS OIKIAKAG XPAOoNG.

A Ortav dlakoTTel N TPoPodoaia NAEKTPIKOU peUuaTOS R/Kal
QaEPIOU TNG CUOKEUNG, TO oUCTNUA TTPOCTACIOG ATTO TOV
TTayeTd dev Asitoupyei. MNa va ammogeuxBouv BAGREG Adyw
TTAyeETOU KATA TN OIAPKEIA PAKPOXPOVIWV OlaoTnUATWYV
OIOKOTING XPNONG Tn XEIYEPIVA) TTEPIODO, OUVIOTATAl N
EKKEVWON 6AOU Tou vEPOU aTTd ToV AEBNTA, TOCO TOU VEPOU
OIKIOKAG XPHong 600 Kal ToOU VEPOU TNG EYKATAOTAONG 1 N
EKKEVWON MOVO TOU VEPOU OIKIOKNG XPAONS Kal n
TTPOOOAKN TOU KATAAANAOU QVTIWYUKTIKOU Uypou OTnv
EYKATAOTAON OUPPWVA UE TIG 00nyYieg oTnVv sez. 2.3.

ZHMEIQZH - Edv otnv 08d6vn guaviCeTal To €IKOVIOIO XEIEPIVAG AEITOUPYIAg KAl UTTAPYXOUV Ol
ap1Bpoi TTOAAATTAWY AEITOUPYIWY, 0 AéBNTOG BPIOoKETAI OTN «XEIMEPIVA AsITOUpPYia.
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1.4 PuBpiocsig

EmiAoyn
MatAoTe TO KOUUTI  XEIMEPIVAG/OEPIVAG
AeiToupyiag/atrevepyotroinon (Aemr. 7 -
eik. 1) péxpl va e€agavioTei TO €IKOVIdIO
XEIMEPIVAG AciToupyiag (AeTrT. 10 - €k. 1): 0
ABNTag  TTapdyel pOvo  vePO  OIKIOKAG
xpnong. To oloTnua TTpoaTaciag ammd Tov
TIAYETO TTAPAUEVEI EVEPYOTTOINUEVO.

€1MEPIVIG/0EPIVAG AsITOupyia

MNa va evepyotroioete &avd Tn XeIMEPIVA
AeIToupyia, TTOTAOTE 2 QOPEG TO KOUMTTI
XEIMEPIVAG/OEPIVAG AgiToupyiag/
OTTEVEPYOTTOINONG (AETTT. 7 - €IK. 1).

Pubuion Bsppokpaciag Béppavong

MatAoTe Ta KOUPTTIG B¢ppavong (AETTT. 3 Kal
4 - eik. 1) yia va HeTABAAETE TN Beppokpacia
atré Toug 20°C 10 €AdXIOTO €wg Toug 80°C

N

TO YEyIOTO.
N 4
€K, 12
PUBuion Bgpuokpaciag vEpoU OIKIOKN No!
MatoTe Ta KOUPTTIA VEPOU OIKIAKAG XProNg pU9u|o-pévn
(AemrT. 1 kan 2 - eIk, 1) yio vo HeTABAAETE TN .
Bepuokpacia amd Toug 40°C 1O €AGXIOTO 98PP0KPGO'IG-

£wg Toug 55°C 10 pEyIaTO.

A OTtav n rapoxn vepou
givalr xapnAnl fn/kai n
Oeppokpacia eiI0650u

vEPOU OIKIOKNG
Xenong eivai uynAn,
n Oepuokpacia
e§6dou TOU {eOTOU
vEPOU OIKIOKNG
XpAong ptopei  va
Slapéper  amd 1N
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PUBuion Tng BspOKPACIag XWPOU (UE TTPOAIPETIKO BEPUOCTATN XWPOU

PubpioTe péow TOU BEPPOOTATN XWPEOU TNV ETTIBUKNTH BEPUOKPATIA OTO ECWTEPIKO TWV XWPWV.
& TePITITwOon TTou dev dlatiBeTal BEpPOOTATNG XWPOU, 0 AéBNTAG dlaTnPEi TNV eyKaTAOTOCN OTN
Bepuokpacia pUBUIONG TNG TTAPOXNG TNG EYKATACTACNG.

PUBuion Tng BepuoKpaciag XWPouU (UE TTPOAIPETIKO TNAEXEIPICTAPIO UE XPOVOSIOKOTIT
PuBpiote péow TOU TNAEXEIPIOTNPIOU PE  XPOVODIOKOTITR TNV €mOupnTt Beppokpaaia
TTEPIBAANOVTOG OTO £0WTEPIKO TV XWpwv. O AéBnTag pubuicel Tn Bepuokpacia Tou vepou TnG
£yKOTAOTOONG avaAoya Pe Tnv €mBupnTtr Beppokpaaia TePIBAANovTOG. Ma Tn Asitoupyia pe
TNAEXEIPIOTAPIO PE XPOVODIAKATITN, AVATPEETE OTO OXETIKO £YXEIPIOIO XPrONG.

EmiAoyn Asitoupyiag ECO/COMFORT

H ouokeun d1a6€Tel pia Asitoupyia Tou Siaag@aAidel upnAr TaxUTnTa TNV TTApoxXn (eoTou vepou
OIKIOKNG XPNoNg Kal péyioTn dveon yia tov Xpriotn. Otav 10 oUoTnua €ival eVEPYOTTOINUEVO
(Aeitoupyia COMFORT), n Beppokpaaia vepou Tou AéBnTa diaTnpeital, WoTe va givalr duvaTr n
dueon mapoxn {eatol vepol oTnv €§odo Tou AERNTa KATG TO Avolyua Tng Bpuong Xwpig va
ATTQAITEITAI XPOVOG AVAUOVHG.

To ouoTnua pTTopei va atrevepyoTroinBei ammd Tov xpriotn (Acitoupyia ECO) pe matnua Tou
KoupTTIoU  XEIMEPIVAG/BEPIVIIG  AciToupyiag/atrevepyoTtroinong (Aemt. 7 - ek.1) yia 5
deuTepdAeTITa. ZTN Acitoupyia ECO, otnv 086vn epgavicetal To gUuBoAo ECO (AeTrT. 12 - €Ik. 1).
MNa va evepyotroioete TN Aeiroupyia COMFORT, 11aTA0TE {ava TO KOUUTTI XEIMEPIVAG/BEPIVAG
AeiToupyiag/atrevepyotroinang (AeTT. 7 - €iK. 1) yia 5 deutepOAeTITA.

MeTaBAnTA Beppokpagia

Ortav éxel eykaTaoToBEl O (TTPOAIPETIKAG) EEWTEPIKAG AVIXVEUTAG, TO cUOTNHA pUBUIONG Tou AéBNTa
AeiToupyei pe «heTaBANTA Bepuokpacior. ZTn AiToupyia auTr, n Beppokpaacia TNG EykatadoTaong
Bépuavong pubpieTal avaAoya HE TIG EGWTEPIKEG KAIUATIKEG OUVBNKEG, WOTE va BIac@aAileTal
péyioTn dveon kai egoikovounaon evépyelag kab' 6An Tn SIGPKEIQ TOU €TOUG. ZUYKEKPIYEvVA, OTav
augavetal n eEWTEPIK BepPOKPATia, PEIWVETAI N BePPOKPATia TTAPOXNG TNG EYKATAOTAONG
oUPPWVA PE TTPOKOABOPIOHEVN «KAUTTUAN avTIOTABUIONGY.

21N pUBuIoN e «PeTaBANT Beppokpaciar, n pubuicuévn Bepuokpacio Pe Ta KOUUTTIA
B¢éppavong (Aemt. 3 kal 4 - eik. 1) €ival n péyiotn Beppokpacia TTAPOXNS TNG EYKATAOTACNG.
ZuvIoTATal n €MAOYH TNG PEYIOTNG TIMAG, WOTE TO 0UCTNUA VA UTTOPET va pubuioel Tn Beppokpaaia
age 6Ao TO €UPOG AeIToupyiag.

O AéBnTag mpétrel va pubuideTal KATA TNV £YKATAOTOON OTTO £EEIDIKEUPEVO TTPOOWTTIKG. QOTOOO,
JTTOPOUV VO YivOUV TTPOCAPHOYEG OTTO TOV XPHOTN VIO MEYAAUTEPN GVEDH.

Kapu1riAn avTioTddiong Kol JETATOTTION TWV KAUTTUAWY

Edv Tratioete 10 KoupuTri reset (AeTT. 6 - €IK. 1) yia 5 deutepdAeTITa, Ba aTTOKTACETE TTPOCRACN
aT0 pevou «MetaBAnTr Beppokpaacia». Epgavigetal n €vdeign «CU» mmou avaBooBrvel.

MaTtAoTe Ta KOUPTTIG vEPOU OIKIOKAG XPAonG (AeTT. 1 - €Ik, 1) yia va puBuiocete Tnv €mOuuNTA
KOUTTOAN atréd 1 éwg 10 cUP@WVA PE TA XAPOKTNPIOTIKA (€IK. 14). Edv puBuioeTe Tnv TipnA 0 yia Tnv
KOUTTUAN, N pUBUION pE HETABANTA BEpUOKPATIia ATTEVEPYOTTOIEITAI.

Edv mratioeTe Ta KoupTid Béppavong (AeTT. 3 - €Ik. 1) evepyoTrolgital n TTAPAAANAN PETATATTION
TwV KOUTTUAWV. Epgavietal n évdeign «OF» tou avafoofrvel. MatAoTte Ta KOUPTTd vepoU
OIKIOKNG XPong (AeTrT. 1 - €Ik. 1) yia va puBuiceTe TNV TTAPAAANAN PETATOTTION TWV KAUTTUAWY
oUPQWVA PE TA XAPAKTNPIOTIKA (EIK. 15).

Edv matioete Ta Kouptnd Béppavong (AeTrT. 3 - €IK. 1), UTTOPEITE Va ATTOKTACETE TTPOGRACN OTO
pevou «atrevepyotroinong Adyw eEwTePIKAG Bepuokpaciag». Epgavitetar n évdeign «SH» tmou
avapooBrvel. MatAoTe Ta KOUPTTIA vEPOU OIKIOKAG XPAOoNG (AeTTT. 1 - €IK. 1) yia va puBpioeTte TNV
eCWTEPIKN Beppokpaaia atevepyotroinang. Edv éxel puBuioTei otnv Tipr 0, n Aeiroupyia givai
atrevepyoTroinuévn. To eUpog kupaiveTal atréd 1 éwg 40°C. Evepyotroinon TTpayUaToTrolEiTal dTav
n Beppokpaacia Tou eEWTEPIKOU QVIXVEUTH €ival XapnAoTepn atré Tn pubuiouévn kata 2°C.
MatwvTag Eava 1o koupTri reset (eTavagopd) (AeTT. 6 - €Ik. 1) yia 5 SeuTEPOAETITA, UTTOPEITE VO
KAgioeTe TO pevoUu «MeTaBANTA Bepuokpaaian.
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Edv n Bepuokpacia xwpou eival UYIKPOTEPN ATTO TNV €MMOUMNTA TIMA, OUVIOTATAI N PUBUIoNH
AVWTEPNG KAUTTUANG KAl avTioTpo®a. AUEAOTE 1 JEIWATE TNV TIUA KOTA pia govada Kal eAEYETE TO

ATTOTEAEG A GTOV XWPO.
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£1k. 15- Moapadeiypa TapdAAnAng
METATOTTIONG TWV KAUTTUAWY aVTICTABHIONG

PuBuioe€ig ue 10 TNAEXEIPIOTAPIO PE XPOVOSIOKOTITN

@ Edv o AéBnTag eival ouvdedepévog OTO (TTPOAIPETIKG) TNAEXEIPIOTAPIO PE XPOVODIOKOTITN,
Ol PUBPICEIG TTOU TTEPIYPAPOVTAl TTAPATIAVW TTPAYMATOTIOIOUVTAI CUPPWVA UE TIG 0BNYiEg
TTou TrEPIAauBAvel o Trivakag 1.

Nivakag 1

PuUBuiIoN Beppokpaciog BEéppavong

H puBuion ptropei va yivel €ite atrd 10 HevoU Tou TNAEXEIPIGTNPIOU PE XPOVODIAKOTITN EiTE ATIO
ToV TTivaKa XEIPIOTNPiwY Tou AéBnTa.

PuUBuIoN BeppoKpaTiag VEPOU OIKIOKAG
xefong

H pUBuion ptropei va yivel eite a1rd T0 HEVOU TOU TNAEXEIPIOTNPIOU JE XPOVODIAKOTTTN EITE ATTO
Tov TrivaKa XEIPIoTNPiwV Tou AéBnTa.

EmiAoyn BgpiviAg/xeipepiviig Asitoupyiag

H Bepivr) Acitoupyia éxel TTpoTePAISTNTA £VaVTI TUXOV EVTOARG BEppavong atéd To
TNAEXEIPIOTAPIO UE XPOVODSIAKOTTTN.

Edv atrevepyotroifoeTe T AeiItoupyia TTapaywyng vepou OIKIOKAG XPiong atré To Jevou Tou
TnAexeIpIoTNPIOU PE XPOVOBIAKOTTTN, 0 AéBNTag eMIAEyel TN AsiToupyia Economy. e autrv Tnv

TEPITTTWON, N Aeitoupyia eco/comfort om0 Tov Trivaka Tou AEBNTa gival aTTevepyoTTOINUEVT.

EmiAoyn Asitoupyiag Eco/Comfort

Edv evepyotroinoete Tn Aeitoupyia Tapaywynig vEPOU OIKIOKAG XPoNG atré To pevou Tou
XPovoBepuoaTaTn TNAEXEIPIOPOU, 0 AéBnTag eTTAéyel T Aeitoupyia Comfort (edv €xel AdN
evepyoTToinNBei atré Tov Trivaka Tou AéBNTa). TNV KATAoTACT AUTH, HTTOPEITE Va ETTIAEEETE aTTO
Tov Trivaka Tou AéBnTa pia atro TIg dU0 AEIToupyieg.

MeTaBAnTH Bepuokpacia

XPNOIUOTTOIVVTAG TO TNAEXEIPIOTAPIO PE XPOVODIOKOTITN, TTPAYHATOTIOINOTE OAEG TIG pUBUioEIG
TOU.
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PUBuion uSpaulikig TiEoNng EyKATAOTAONS

H trieon TAApwong pe Kpua eyKaTAoTAON, N TNV TTiEON TTOU METPATAI OTO MAVOPETPO.
oTToia  AvVAYPAPETAl OTO UDPOPETPO TOU 2TV TEpimTwon Trieong Katw atmd 1a 0,8
AEBNTO (AeTTT. 2 - €IK. 16), TTPETTEl va eival bar, ocuviotdral n eTavagopd TnG.

mepimou 1,0 bar. Edv n Tieon 1ng
€YKATAOTOONG  MEIWOEl KATW OTd TNV
eNdyioTn TR, o AEBNTag aTtrevepyoTToIEiTal
Kal oTnv 08dévn eu@avieTal 0 KwdIKOG
duoAeitoupyiag F37. TpaBRgre Tpog Ta £§w
Tov 8IOKOTITN TTApwong (AeTT.) 1 - €IK. 16)
KOl TTEPIOTPEWTE TOV APIOTEPOCTPOPA YIa VA
TNV ETTAVAQEPETE OTNV APXIK NG TIUA.
KAgivere Tr@vra T oTpoO@Iyya oTo TEAOG TNG
diadikaciag.

Merd TNV emava@opd TnG TriEong TG
EYKATAOTOONG OTNV  KAVOVIKA  TIuA, O
ABNTag  Ba  evepyoTroIoel  TOV  KUKAO
eCaépwong 300 deuTEPOAETITWY, O OTTOIOG
eTTIonuaiveTal aTnv 086vn pe TV évdeign Fh.

lMNa va omogeuxBei n  dlakoTR TG
Aeitoupyiag  Tou  AéBnTa, ouvioTATal va €1K. 16- AIGKOTITNG TAPWONG
eAEyxeTe TTEPIODIKA, pE KpUa eykatdoTaon,

Exkkévwon gykardoraong

MNa eKKEVWON ™mg £YKOTAOTOONG,
TePIOTPEWTE TOv OOKTUAIO (OTOIKEiO 3 -
€IK. 17) apIoTEPOOTPOPA YIQ VO AVOIEETE TN
oTpéQIyya. XpnoiyoTroinoTe pévo Ta Xépia
Kail Ox1 epyaAcia.

MNa ekkévwon pévo Tou vepoU oTov AéRnTa,
KAgioTE €K Twv TIPOTEPWY TIG PBaABideg
SI0KOTTAG TTAPOXAS JeTagu ™me
€YKATAOTOONG KOl TOou  AéBnTa TIpIv
TTEPIOTPEWETE TOV OAKTUAIO.

€k, 17
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2. EykardaocTaon

2.1 levikég 0dnyigg

H EFKATAXTAXH TOY AEBHTA TPEMEI NA EKTEAEITAI MONO AlMNO EZEIAIKEYMENO
MNPOZQMIKO ME THN KATAAAHAH KATAPTIZH, THPONTAY OAEX TIX OAHIIEX TOY
MAPONTOZ TEXNIKOY EIXEIPIAIOY, TIXZ AIATAZEIZ THZ IXXYOYZAZ NOMOGEZXIAY, TOYX
EONIKOYZ KAI TOMIKOYZ KANONIZMOYZ KAI TOYZ KANONEZ THZ TEXNIKHX.

2.2 Xwpog eykardoTaong

A To KUKAwWpO KaUoNg TG CUOKEUNG Eival OTEYAVO O¢€
oxX€0Nn ME TOV XWPO EYKATAOTAONG KOI, CUVETTWG, N
OUOKEUN MTTOPEI VA EYKATOOTOOEI O£ OTTOIOVOATTOTE
Xwpo, He ggaipeon Ta ykapdl. Qotdéco0, 0 XWPOG
EYKATAOTAONG TTPETTEI VA AEPIJETAI ETTAPKWG, WOTE VA
atro@eUyovTal £TIKIVOUVEG OUVONKEG O€ TrEPITITWON
OKOUN Kal HIKPWV Odlappowv agpiou. Ze avTiOeTn
TEPITITWON, MTTOPEI va UTTApXEl Kivduvog ao@uiiag
Kal dnAnTtnpiaong f ékpnéng kai Trupkayidg. Autég o
KaVoVIouOG ao@algiag emiBAAAeTal ard Tnv odnyia
2009/142/EOK vyia OAeg TIG OUOKEUEG agpiou,
OUUTTEPIAGUBAVOMEVWV TWV OCUOCKEUWV OTEYAVOU
0aAduou.

H ouokeuny eival KOTGAANAN yia AeiIToupyia O€ PEPIKWG TTPOOTATEUMEVO XWPO, ME EAAXIOTN
Beppokpacia -5°C. Edv O100étel To €18IKO KIT TTpoOTaCiAg ammd TOV TIAYETO WTTOPEi va
xpnoigotroinBei pe eAdyiotn Bepuokpacia -15°C. O AéBnTog TTPETTEl va eyKOTOOTOOE OF
TIPOCTATEUPEVO XWPO, VIO TTAPASEIYUA, KATW OTTO OTEYAOTPO, € UTTAAKOVI j O€ TIPOOTATEUUEVN
€gox).

O XWPOG eyKATAOTAONG OEV TIPETTEI VO €XEI OKOVN, EUPAEKTO QVTIKEIUEVA KAl UAIKA 1) SI0BpwTIKG
agpia.

O AéBnTOG TTPOOPICETAN VIO ETTITOIXIA EYKATAOTACN Kal SIABETEN WG TUTTIKG ECOTTAICUO £€va OTHPIYHA
oTtepéwong. H oTepéwan aTov Toixo TTPETTEl va TTAapEXEl GTABEPRA Kal ATTOTEAECUATIKY OTAPIEN TNG

YEVVATPIOG.
ng: Edv n ouokeur) TotroBeTnO¢i péaa ry SitTAa o€ ETTITTAO, TIPETTEI va UTTAPXEI EAEUBEPOG XWPOG
yIO TNV a@aipean Tou TTAAICiou Kal TIG CUVABEIG Epyaadieg ouvTApnong

2.3 YdpauAikég ouvdéoelg

Nposidotroinoeig

A H £€0d0¢ TnNG BaABidag acpaAciag TTPETTEI va OUVOEETAI O
Xoavn | cwAva cUANOYIG, WOTE Va ATTOPEUYETAI N EKPON
TOU VEPOU OTO OATTEDO OE TTEPITITWON UTTEPTTIEONG OTO
KUKAwha  B€éppavong. e  avrtiBern  TTeEPITITLON, O
KATOOKEUOOTAG Tou AéPnTa dev utropei va BewpnOei
uTTEUBUVOG, €Av O  XWPOG  TTANuUMuUpioel  AOGYywW
evepyoTtroinong NG PaABidag e€aywyng.
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A Mpiv atrd TNV TOTTOBETNON, TTPETTEI VA TTAUVETE KAAA OAEG

TIC OWANVWOEIG NG  €yKATAOTAONG, WOTE  vd
QTTOPOKPUVOOUV uTToAgippata i akaBapoieg TToU Ba
MTTOpOUCAV va ETTNPEACOUV TN OWOTH AgIToupyia TNG
OUOKEUNG.

2€  TIEPITITWON  QVTIKATAOTAONG  YEVVNTPIWV  OF€
UTTAPXOUOEG EYKATOOTAOEIG, TIPETTEI VO EKKEVWOEI TTANPWG
N £yKataoTaon Kal va atmouakpuvBouv AAoTTeEG Kal pUTTOL.
Na Tov OKOTTO auTO, XPNOIUOTIOIEITE POVO KATAAANAQ
TTPOIOVTA YIO BEPUIKEG EYKATAOTAOEIS (QvaTpEETE OTNV
ETTOMEVN TTAPAYPAPO) TTOU OEV DIABPWVOUV TIG HETOAAIKEG,
TTAAOTIKEG ] EAAOTIKEG €TTIQAVEIEC. O KATAOKEUAOTHG OEV
gival utrelBuvog yia Tuxov BAABeg TTou TTpoKaAouvTal
otn YevvATpia Adyw eAAITTOUG 1 akatdAAnAou
KaBapIopoU TNG eyKATAOTAONG.

MpayuaTOTTOIAGTE TIG OUVOEDEIG GTOUG QVTIOTOIXOUG OUVOEOUOUG OUNPWVA PE Ta GUPBOAG TTOU
UTTAPXOUV TTAVW OTN GUOKEUR.

ZUOoTNUA TIPOCTACIAG ATTO TOV TTAYETO, AVTIWUKTIKA UYpd, TPOTOETA KAl AVAOTOAEI

Edv amaiteital, EMTPETTETAI N XPAON AVTIYUKTIKWY UYPWY, TTPOOBETWY KAI AVACTOAEWY HOVO €4V
0 KATAOKEUOOTAG AQUTWY TWV UYPWV | TIPOOHETWY €yyudTal OTI TA TIPOIOVTA QUTA €ival KATAAANAQ
yia xprion kai 611 dev TTpokaAoUv BAGREG oTov evaAAGKTN Tou AéBnTa ) o€ GAAa e€apTripaTa ry/kal
UAIKG Tou AéBnTa Kal TNG eyKaTAoTaong. ATrayopeUeTal n XPrion avTIWUKTIKWY UYPWYV, TTPO0BETWY
Kal avaoTOAEWV YEVIKAG Xpriong TTou Sev gival KATAAANAOI yia XPAoTN O€ BEPUIKES EYKATAOTAOEIG I
Trou ¢V gival cupBaToi Pe Ta UAIKG Tou AéBNTa Kal TNG EYKATAOTAONG.

YSpauAikod KIT (TTpOaIPETIKO)

Karémv  mapayyediag,  diatiBetan  KIT
ouvdéopwy (kwd. 012043W0) vyia Tnv
UBPAUAIKI) GUVOECH TOU AEBNTA OTOV TOIXO.

€1K. 18- YSpaUAIKO KIT

XapaKTNPIOTIKGE TOU VEPOU TNG EVKATAOTAONG

[@ O1 AéBNTeg THETA 24 C cival kat@AAnAol yia eykatdoTacn oTa cuoThPaTa BEpuavaong pe
Un onuavTikA €icodo ofuydvou (BA. cuoTAPaTa «TTEPITITWONG I» TTpoTUTTou EN14868). Z¢
OUOTAMOTA OUVEXOUG EI0ayWYNG 0EUYOVoU (yia TTaPAdEIyUa, ETTIOOTTEDIEG EYKOATAOTAOEIG
XWpPIG owAARveg TpoaTaciag amd Tn didxuon A avoixtou doxeiou) R SiaAsiToucag
€1I00YWYNAGS (KATw atd 10 20% TNG TTEPIEKTIKOTNTOG TOU VEPOU TNG £YKATAOTAONG) TTPETTE
va TTPORAETTETAI BlayWPICTAG (YIa TTOPAEBEIYUA, TTAOKOEIBAG EVOAAAKTNG).
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To vepd 0TO E0WTEPIKSG MIAG eyKaTAOTAONG BépUavang TPETTEl va TTANPOI TNV 10xUouca
VOp0oBeaia Kal TOUG KAvoviIopoug, KaBwg Kal Ta XOPOKTNPIOTIKG TTOU avagépovTal oTo
mpéTuTro UNI 8065. ETriong, mpétrel va tnpoUvTal ol odnyieg Tou TrpotuTrou EN14868
(TrpooTacia HETOANIKWY UAIKWY o116 TN dIdBpwaon).

To vepd TAApwaong (TTPWTN TTAAPWON KAl ETTOUEVEG AVOTTANPWOEIG) TIPETTEl va gival
OlauyEG, pe okANPOTNTa PIKPOTEPN atmd 15°F kal va uttoBAAAETalI o€ eTTeEepyaaia pe
XNMIKOUG TTapAayovTeG TToU dIac@aAiouv Tov Un oxnUaTiogd aAdTwy Kai didBpwang oTa
UETOAAA Kal oTa TTAAOTIKA UAIKG, TN N avaTITugn agpiwv Kal, OTIG EYKATAOTACEIG XAUNANG
Bepuokpaaciag, Tov un TToAAATTAACIoouO TNG BaKTNPISIAKAG 1) MIKPOBIOKAG NElag.

To vepd TNG eykaTdoTaong TTPETTE va EAEyXETal TTEPIODIKG (TOUAGXIOTOV BUO QOPEG TOV
XPOvo Kartd Tnv TePiodo XPHong Twv €yKOTAOTACEWYV, OTTWG TTPOPRAETTETAI OTTO TO
UNI8065) kai va éxel: dlauyr KaTd TTpoTiunon eu@avion, okAnpoTNTa HIKPOTEPN aTrd 15°F
yla KaIvoupieg eykataoTdoeig i 20°F yia uTtdpyouaeg eykataoTaoelg, PH mavw atmd 7 kai
KATW aTré 8,5, TreplekTIKOTNTA o€ aidnpo (Fe) kdtw atd 0,5 mg/l, TTEPIEKTIKOTNTA O XOAKO
(Cu) katw amd 0,1 mg/l, TePIEKTIKOTNTA O XAWPIO KATwW oTmd 50mg/l, NnAeKTPIKH
aywyiuétnTa KATw ammd 200 pS/cm kal va TEPIEXEl XNMIKOUG TTaPAYOVTEG O ETTAPKA
OUYKEVTPWOTN YIO TNV TTPOCTACI TNG €YKATAOTAONG TOUAGXIOTOV yia éva €T0G. ZTIG
£YKOTOOTAOEIG XOUNANRG Bepuokpaaiag dev TTpETTel va uTtdpyel BakTnpidiakd r HIKpoBIako
@opTio.

O1 mapdyovTeg, Ta TIPOOOETA, O OGVOOTOAEIG Kal TG QVTIYUKTIKA Uypd TIPETTEl v
dnAwvovTal atré TOV TIAPAOKEUAOT] WG KATAAANAQ yio Xprion O€ EYKOTAOTAOEIG
Béppavong Kai pn IKava va TTpokaAéoouv BAARN oTov eVOAAGKTN Tou AEBNTA 1) o€ GAAQ
eCaptApaTa f/Kal UAIKG Tou AéBnTa Kal TNG EYKATAOTOONG.

O1 xnuikoi TTapdayovTeg TTPETTEN va S1Ia0@aAifouv TNV TTARPN atro§uydvwaon Tou vepou,
TIPETTE VA TTEPIEXOUV €10IKA SlaAUPaTa TTPOCTACIAG Yia Ta KiTpIva PMETOAAG (XOAKOG Kal
Kpapatd Tou), dIoAUhATA yia TNV ATTOQUYR OXNUOTIONOU OAATWY, OTOBEPOTTOINTEG
oudétepou PH kai, oTig eykaTaoTdoelg xaunAnig Bepuokpaaiag, €181kd BIOKTOVA yIa XPAON
o€ eyKaTaoTaoelg Béppavong.

ZUVIOCTWHEVOI XNMUIKOI TTaPAYyOVTEG:
SENTINEL X100 ka1 SENTINEL X200
FERNOX F1 kai FERNOX F3

H ouokeun d1a6£Tel cUOTNPA TTPOCTACIAG OTTO TOV TTAYETO TTOU EVEPYOTTOIEI TOV AEBNTA OTN
AeiToupyia Béppavaong étav n Beppokpacia Tou vepoU TTAPOXAG TNG EYKATACTACNG TTECEI
KATW atré Toug 6°C. To ouoTtnua dev Asitoupyei edv BIOKOTIEI N NAEKTPIKA Tpopodoaia ry/
KalI N TTapoxn agpiou 0Tn cuokeun. EAv atraiteital, XpnoIPoTToINOTE yIa TNV TTPOCTATIA TNG
EYKATAOTOONG KATAAANAO QVTIWUKTIKO Uypd TToU TTANPOI TIG ATTAITACEIG TTOU avagépovTal
Trapatdvw Kal TTpoBAéovTal atrd 1o TTpoTutto UNI 8065.

Edv TpaypaTtoTroleital KOTAGAANAN  QUOIKOXNUIKA €TTeepyacia Tou vepol TOOO TNG
eykar@oTaong 600 Kal TNG Tpo@odoaiag Kal eKTEAOUVTAI OI OXETIKOI EAEyXOl augnuévng
KUKAIKOTNTAG TTOU HPTTOPOUV va JIao@AANioouV TIG ATTAITOUMEVEG TTOPAPETPOUG, YIa
E£POPHUOYEG OTTOKAEIOTIKA PBIOUNXAVIKAG ETTECEPYATIOG, ETMITPETTETAI N £yYKATAGTAON TOU
TIPOIOGVTOG O€ EYKATOOTAOEIG AVOIKTOU BOXEIOU PE UBPOOTATIKO UWPOG BOXEIOU TTOU EYYUATAI
TNV TAPNON TNG EAAXIOTNG TTIECNG AEITOUPYIOG TTOU AVAQEPETAI OTIG TEXVIKEG TTPOBIAYPAPES
TOU TTPOIGVTOG.

H rapoucia evatroféoewv oTig emiQaveleg EVOAAAYAG TOU AéBnTa Adyw pn TAPNONG
TWV TTOPATTAVW 0dNYIWV CUVETTAYETAI TNV OKUPWON TG £yyunong.

KiT_TrpooTaciag amé 1ov mayerd

013022X0)

& TIEPITITWON EYKATAOTOONG OE EEWTEPIKO XWPO, HEPIKWG TTPOOTOTEUNEVO, HE BEPUOKPATIES
KATW TWV -5°C Kal éwg -15°C, 0 AéBNTag TTPETTEl va DIOBETEN €18IKO KIT TIPOCTACIOG OTTO TOV TTAYETO.
a TN owoTr TOTToBETNON, avaTPESTE OTIG 0dNYiEG TTOU TTEPIAANBAVOVTAI OTO KIT.
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2.4 X0vdeon agpiou

A\

Mpiv amrd tn olvdeon, eAéyre €dv n ocuokeun &ivai
Slapop@wpEVN yia AsiToupyia PE TOV S100£C1HO TUTTOU
KOUCOiJou.

To aéplo TPETTEl va OUVOEETAI OTN OXETIKA utTTodoXN
(BA. €IK. 37) cUP@WVA JE TOUG ICXUOVTEG KAVOVIOUOUG,
ME AKAUTITO HETAAAIKO CWARVA | HE CUVEXT EUKOMTITO
owAfva amd avoleidwTo aTrodAl Kol ME TNV
TOTroBéTNON HETASU TNG EYKATAOTAONG KOl TOU AéBNTa
MIag oTpoplyyag agpiou. BeBaiwbBeite 611 6Aegg ol
ouvdéoelg agpiou gival oOTeEyavéG. Zg  avTiBeTn
TEPITITWON, MTTOPEI VA UTTAPXEI KivOUuVOog TTUpKAYIAG,
gkpnéng n aogguiiag.

2.5 HAekTpIikéG oUVvdéoElg
NPOEIAOMOIHZEIX

MPIN AMNO OMNOIAAHMOTE EPrAzIA TMoOY
NMEPINAAMBANEI THN AQ®AIPEZH TOY [AAIZIOY,
ATOZYNAEZTE TON AEBHTA AINO TO HAEKTPIKO
AIKTYO MEZQ TOY N'ENIKOY AIAKOIMTH.

MHN AITIZETE zZE KAMIA TEPINTQZH TA
HAEKTPIKA EEAPTHMATA 'H TIZ ENA®EZ ME TON
FENIKO AIAKONTH ENEPIOMOIHMENO! YTAPXEI
KINAYNOZ HAEKTPOINAHZIAZ ME KINAYNO
TPAYMATIZMOY 'H OANATOY!

H ouokeury TTPETTEl va OUVOEETAlI O€ QTTOTEAECUATIKN
EYKATAOTAON YEIWONG TIOU CUPPOPQPWVETAI HPE TOUG
IOXUOVTEG KavovIoPoUG ac@aAsiag. AtreuBuvbeite o€
€CEIOIKEUPEVO  TTPOOWTIIKO  yia  Tov  €Aeyxo NG
QTTOTEAECUATIKOTATAG KAl TNG  KATAAANASTNTAG NG
eykatdoTaong yeiwong. O KaTAoKEUAOTHG OV QEPEI KAUia
€ubuvn yia evdexoueveg BAGBEG TTOU o@eiAovTal 0T [N
YEIWOoN TNG EYKATAOTAONG.

O AéBnrag cival TTpokaAwdiwpévog Kal dlIaBETel KaAwdIo
oUVvOEONG OTNV NAEKTPIKH YPAUUA TPITTOAIKOU TUTTOU XWPIG
@16. O1 ouvdéaelic oTo BIKTUO TTPETTEI VA Eival OTABEPES Kal
va O1aBéTouv OITTOAIKO BIAKOTITN HE Avolyua ETTAPWV
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TouAdxioTov 3 mm. Metagu Tou AEBNTa Kal TNG YPAMMAS
TTPETTEl va ToTToBeTOUVTAlI a0PAaAelEG 3A To PéyioTo. Eival
onuavtiké va tneeital N moAikétnTa (TPAMMH: ko€
KaAwdio / OYAETEPO: ptrAe kaAwdio / TEIQXH: kiTpivo-
TTPACIVO  KOAWDIO) OTIC OUVOECEISC TNG  NAEKTPIKNAG
YPOHHAG.

To kaAwdio Tpopodooiag TNG ouokeur)c AEN MNMPEMEI NA
ANTIKAOGIZTATAI ANO TON XPHXTH.Ze mepimrtwon
@0Bopdg Tou KAAWDIOU, ATTEVEPYOTTOINOTE T CUCKEUN
Kol a1reuBuvOeite aTTOKAEIOTIKA KAl  HOVO Of
€EEIOIKEUPEVO TTPOCWITIKO YIO THV AVTIKATACTAOC TOU.
2€ TIEPITITWON QAVTIKATAOTAONG, XPNOIUOTIOIEITE POVO
kaAwdia «HAR HO05 VV-F» 3x0,75 mm2 pe peyioTn
eCwTtePIKA dIAUETPO 8 mm.

Oegppoardr WPOU (TTPOAIPETIKO

NMPOZOXH: Ol EMA®EX TOY OEPMOZTATH XQPOY
MPEMNEI NA EINAI KAOGAPEZ. EAN ZYNAEOOYN 230
V. ZTOYZ AKPOAEKTEZ TOY OEPMOZTATH XQPOY
NMPOKAAOYNTAI ANENMANOPOQTEZ BAABEZ ZTHN
HAEKTPONIKH NMAAKETA.

Katd 1n ouvdeon TNAEXEIPIOTNPIWY PE XPOVODIOKOTITN )
XPOVOOIOKOTITWY, OATTOPEUYETE TNV TPOPOdOCia TWV
OUOKEUWV QUTWV OoTTd TIG €TTaQEC OIOKOTAG Toug. H
TPOQPOdOUIa TOUG TIPETTEl va YiveTal PEOw OTTEUBEIOG
ouvdeong atrd TO OIKTUO 1 UTTATAPIWY, AVAAOYQ UE TOV
TUTTO TNG OUOKEUNG.
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NpocBaon oTnV TAAKETA AKPOBEKTWY KAl OTNV AO@AAEIa

Mpétel va agaipéoeTe Tov UTTPOOTIVO Trivaka (*** "Avolyua ptrpoaTivou Trivaka' on page 220 ***)
yIO VO OTTOKTACETE TIPOORacn oTnv TAGKETA akpodekTwv (M) kai otnv ac@dAsia (F)
QAKOAOUBWVTAG TIG 0BNYIES TTOU TTEPIYPAPOVTAI TTAPAKATW (€IK. 19 Kai €IK. 20). O1 aKPOBEKTEG TTOU
@aivovTal oTnv &€IK. 19 mpémel va éxouv kabBapég emagég (ox1 230V). H didragn Ttwv
AKPOJEKTWV YIa TIG BIAPOPEG OUVOEDEIG TTAPOUCIAZETAI ETTIONG OTO NAEKTPOAOYIKS SIdypappa oTnv
€Ik, 41.

fig. 19
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NAakéra peAé peTaBAnTN

£§080u LC32 (TrpoaipeTikiy - 043011X0

To peAé peTaBANTAG €€600uU LC32 trepidapBavel pia pikpr TTAAKETA Pe evOAAayR TwV eAEUBEPWV
APV (N KAEIOTA £TTapA avagépetal aTnv emar] etagu C kai NA). H diaxeipion Tng Aeitoupyiag
yivetal até 10 AoyIOIKO.

MNa Tnv eykatdaoTtacn, akoAoUBAOTE TTPOTEKTIKA TIG 0dnyieg TTOU avaypa@ovTal OTN CUOKEUATia
TOU KIT KaI 0TO NAEKTPOAOYIKS Sidlypappa TnG €iK. 41.

Mo TN xpron TnG €mOuPNTAG AsIToupyiag, avatpéETe OTIG TTANPOPOPIES TTOU AVAPEPEI O TTiVaKAG 2.

MNivakag 2- PuBpioceig LC32

I'Iupc;gt_:"rpog A&itoupyia LC32 Evépyeia LC32
0 Alayeipion deutepevoucag BaABidag agpiou | O1 eTTa@EG KAgivouv dTav TPOPODOTEITAI N
(TrpokaBopiopévn) BaABida agpiou (aTOoV AéBNTO)
1 XpARon wg ££0d80g auvayeppou (evepyotroinan |Or eTTa@Eég KAEivouv 6Tav UTTAPXEI KATAOTOON
Auyviag) (yevikoU) o@dApaTog
O1 eTTagég KAgivouv PEXPI N TTiEan vepoU Tou
. . . , KUKAWPOTOG BE€pUavang va TOTPEWE] O€
2 Auaxeipion BaBidag mAipwang vepol KavoVIKG eTTITTESa (METG ATTO XEIPOKIVNTN
avatAfpwon ) péow SIOKAOTITN)
. . ’ O1 eTa@ég kAgivouv OTav gival evepyoTroinuévn n
3 Aiaxeipion 30dng nAiakng BaABidag AEIToUpYia VEPOU OIKIGKAS XPRONG
. . . . O1 eTa@ég kAgivouv OTav €ival evepyoTroinuévn n
4 Aiaxeipion deutepng avTAiag Béppavong Aeimoupyia B¢ppavone
5 XpAon wg ££0dog auvayeppol O1 eTTa@ég avoiyouv 6Tav UTTEPXEI KATAOTAON
(atrevepyotroinon Auxviag) (yevikoU) o@dAparog
6 YTodeikvUel TNV evepyoTroinan Tou kauotpa |O1 eTTagég KAgivouv OTav UTTApXEl PAOYT
7 Alaxeipion Tou BeppavTripa oipoviou )?' ETTaPES Kheivouv oTav Elval EVEpYOTroMuUEVN N
€ITOUpYia TTpooTaCiag amod Tov TTayeTd
8 Niaygipion avrhiag ON-OFF o] sna(psg KAgivouv 6T1av 0 KUKAOQOPNTAG
AelIToupyei
Aapdpoewon diakéTrTn ON/OFF (A £ik. 20

MNivakag 3- PuBpioeig SiakémTn A

Aiapopowon Mapdperpog b06
DHW
b06=0 Edv n eragn gival avoikTr, aTreEVEPYOTTOINOTE TO VEPS OIKIOKNAG XPrONG, EVW
€4V gival KAEIOTH £vEPYOTTOINOTE TO avd.
b06=1 Edv n eTTaen gival avoikTr, atrevepyoTroInoTe Tn B€puavon Kai Ba epeavioTei
n évoeign F50. Edv n eTra@n €ival KAEIOTH, evepyoTroiaTe Tn Bépuavon.
bo1 =3 b06=2 H emmaen Asitoupyei wg BepPoaTATNG XWPEOU.
Edv n emagn ival avoikTr, epgavifetal n évoeign F51 kai o AéBnTag
b06=3 ouveyiCel va AeIToupyei.
XpnoiyoTrolgital wg cuvayepuog.
b06=4 H emaen Acitoupyei wg BeppooTdtng opiou. Edv gival avoikTr, epgavi¢etal n
€vdeign F53 kal atrevepyoTrolgiTal To aitnua.
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2.6 Aywyoi kauoagpiwv

Ol AEBHTEZ TIPEMNEI NA EIFKAOIZTANTAI ZzE
XQPOYZ MNMOY NMAHPOYN TIZ BAZIKEZ AMNAITHZEIX
AEPIZMOY. ZE ANTIOETH MNEPINTQZH YNAPXEI
KINAYNOZ AZ®Y=IAZ 'H AHAHTHPIAZHZ.

AIABAZTE TIZ OAHIIEZ ErKATAZITAZHZ KAI
ZYNTHPHZHZ MPIN ANMO THN EFKATAZTAZH THZ
2YZKEYHLZ.

THPEITE ENIZHZ TIZ OAHT'IEZ ZXEAIAZMOY.

ZTHN NEPINTQZH NIEZHZ ITIZ ZQAHNQZIEIX
E=ANQrHxz KAYZAEPIQN ANQ TQN 200 Pa, EINAI
YNOXPEQTIKH H XPHZH KATMNOAOXQN
KATHIOPIAZ «H1».

MNposidotroinosig

H ouokeun gival «TUtTou C» pe oTeyavo BAAapo Kal e§avaykaopévo EAKUCHO. H gicodog aépa Kal
n £€080¢ Kauoaepiwv TTPETTEN va ouvdeBoUV O€ éva aTTd TO CUCTAPATA aTTaywyrg/avappdenong
TTOU avag@épovTal TTapakdaTw. Mpiv atrd TNV eyKaTaoTaon, avaTpéETe Kal oKOAOUBAOTE TTIGTA TOUG
OXETIKOUG Kavoviopoug. Tnpeite €miong TIG OIATAEEIG TTOU apOPOoUV TNV TOTTOBETNON TWwV
OTTOAASEWV TWV aywywv OTOV TOIXO f/Kal OTnV Opo®A Kal TIG €AGXIOTEG OATTOOTACEIS ATTO
TTapddupa, ToiXOUug, avoiyHaTa agPIoCPOU KATT.

ITnV TEPITMTWON EYKATAOTAONG HE Tn MEYIOTN avTioToon (opoaovikn 1 §eEXwPIoTh
KaTvod6)X0G), OUVIOTATAI VO TrpayuaToTroindsi TARpng xeipokivntn Babpovounon yia tn
BeATioTOTrOINGN TNG KAUONG TOU AéBnTa.
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ZUvdeon Pe oPoaoVIKOUG CWARVE

2 d
Ba’

2h |

y ¥
D

C1x Csx Csx Csx| | C1x Cix

ik. 21- Mapadeiypata oUvdeong pe opoagovikoig cwARveg (> = Aépag / P = Kauoaépia)

MNa opoagovikr) oUvOEDT, TOTTOBETAOTE OTN GUOKEUN £va aTTd Ta TTAPAKATW eEAPTANATA oUVOEDNG.
[ TIG aTTOOTACEIG TWV OTTWV OTOV TOIXO0, AVATPEETE OTNV EIKOVA OTO £§W@UANO. Tuxdv opIfovTia
THAMOTA TOU CWAARVA aTTOYWYNAG KAUCOEPIWY TTPETTEI VA €XOUV JIKPA KAIoN TTpog Tov AéBNTa, WOoTE
va atmo@evyetal n TOav Por] TOU GUUTTUKVWHATOG TTPOG Ta €§w, N OTToia TTPOKAAEI TOV
OYXNMATIONO OTAYOVWV.

F%T @127
P Lo @80
L : J—
i | I| ! l| §
| | S
~| &
=7
‘ 041083X0 “ 041 0'06)(0 041084X0

€1k, 22- E§apTApaTa o0vdeong yia opoagovikoug aywyoug

Mivakag 4- MéyioTO HIKOG OMOAEOVIKWYV aywywV

Opoagovikog 60/100 Opoagovikog 80/125
MéEy10TO ETITPETTOUEVO MAKOG -
(opi1gévTio) -
MéyioTO EMITPETTOUEVO MAKOG .
(kaTak6pUPO)
TuvTeAEOTAG PeEiwang ywviag 90° Tm 0,5m
JuvTeAEOTAG PEiwaNg ywviag 45° 0,5m 0.25m
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ZUvdeon pe EeEXWPIOTOUG CWARVE

i

£1k. 23- Mapadeiypara oUvdeong pe {exwpioToug owAfveg (> = Aépag / B = Kuuauapm)
MNivakag 5- T0Trog

Totog [Meprypaen
C1X |OpigovTia avappo®nan kai e§aywyn atov Toixo. O1 atroAngelg el06dou/e€ddou TTPETTEN va gival
OMOKEVTPEG 1 VO BpiokovTal € PIKPH aTréoTaon PETAEU TOUG, WATE Ol CUVOAKEG avépou va gival
TrTapopoleg (og atmoaTacn 50 cm)
C3X |Karakdpupn avappo®naon Kal egaywyn otnv opo@r). ATTOAREEIG £10600u/e§6d0U OTTWG yia To C12
C5X  |ZexwpioTn avappd@naon Kal £Eaywyr) aTov ToiX0 1) aTNV 0POPR Kal, GUVETTWG, Ot {WVEG DIAPOPETIKAG
Trieong. H e€aywyr| Kai n avappdenon dev TTPETTEN VO TOTTOBETOUVTAI G€ ATTEVAVTI TOIXOUG
C6X [Avappoenaon kal §aywyn pe wAAveG TTou €xouv TTiaTotroINBEi EexwpioTd (EN 1856/1)
B2X [Avappdenon atré To XWPOo £yKATAOTAGNG Kal £Eaywyr GTOV TOiX0  GTNV 0po®n
A ZHMANTIKO - O XQPOZ MPEMEI NA AEPIZETAI ENAPKQZ

MNa ™ o0vdeon EeEXWPIOTWY Oywywv, TOTTOBETAOTE OTN OUOKEUN TO TTAPAKATW €EAPTNUA
ouvdeong:

£IK. 24- EEapTnpa oUvdeong yia EEXwPIoTOUG aywyoug

Mpiv TTpoxwpAROETE OTNV eykatdoTaon, BeBaiwBeite 6TI dev UTTAPYEI Kaia UTTEPBACT TOU PEYIOTOU
EMTPETOPEVOU PAKOUG KAVOVTAG évav atTAd uttoAoyiouo:

1. Mpoodiopiote  pe  akpifela 10 dIAYPAPPO  TOU  CUCTAPATOG  OITTAWY  KATTVOBOX WY,
OUUTTEPIAAPBAVOUEVWY TWV EEAPTNHATWY Kal TWV ATTOANEEWY £§OB0U.

2. Me Bdaon 11 TTANpo@opieg TTou TTEPIAANBAVEI O TTIVAKAG 7, UTTOAOYIOTE TIG OTTWAEIEG O M
(lo0dUvapa pétpa) k&Be eEapTAPATOG avAAoya PE T BEON eyKATEOTAONG.

3. BeBaiwbeite 6TI TO GUVOAIKO ABpOICUA TWV OTTWAEIWV €ival PIKPOTEPO I I00 UE TO WEYIOTO
ETTITPETTOUEVO PUNKOG TTOU AVOPEPEI O TTIVAKAG 6.

€q

MNivakag 6- MéyioTo MRKOG EEXWPICTWV aywywV

MéyioTo EMITPETTOUEVO MAKOG |THETA 24 C =80 Mg
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Mivakag 7- E§apTApaTa

ATrAgieg o€ Mg
Eicaywyn ESaywyn kauoagpiwv
aépa Kataképu [ OpiovTia
Pn
ZOAHNAZ[1 m M/F TKWMA83W 1,0 1,6 2,0
TQNIA|[45° M/F TKWMAB5W 1,2 1,8
90° M/F TKWMAOTW 15 2,0
TOAHNAZ e utrodoxn eAéyxou TKWMA70W 0,3 0,3
AMOAHZ=H|aépa aTov T0iXO TKWMAS85A 2,0 -
280 KQUOOEPIWV aTov Toixo HE | TKWMABBA - 50
avTiavepikn didTagn
KAMNOAOXOZ |aépa/kauaaepiwy, diAr 80/ [010027X0 - 12,0
80
Mévo £¢odog kauoaepiwv & [010026X0 + - 4,0
80 1KWMA86U
ZOAHNAZ[1 m M/F TKWMA89W 6.0
TQNIA[90° M/F TKWMAB8W 45
260 MEIQZH|80/60 041050X0 5.0
AMOAH=H Kauoasplwy cTov TOIXO ME 1KWMA9OA 70
avTIavePIKA didTagn
ZOAHNAZ[1 m M/F 041086X0 12
250 TQNIA[90° M/F 041085X0 9
MEIQZH|80/50 041087X0 10
NMPOZOXH: AAMBANOMENQN YNOWH TQN YWHAQN ®OPTIOY TON
A E=APTHMATQN @ 50 kai @ 60, XPHZIMOIMOIEITE TA EEAPTHMATA £TO YWYOZ TOY
TEAEYTAIOY TMHMATOZX EZAIQrHz KAYZAEPIQON KAl MONO EAN EINAI
AMNAPAITHTO.

Xpron eUKAUTITWY KAl AKAUTITWY cwARvwy @50 kai @60

2TOV UTTOAOYIOHUO TTOU QVA@EPETAI OTOUG TTOPAKATW TTivakeg TTePIAApBAvovTal T £EapTAPaTA
ouvdeong kwd. 041087X0 yia @50 kai kwd. 041050X0 yia F60.

EUKautTog CWARVOg

MrtropouUv va xpnaigotroinBoulv 4 pétpa Katmvodoyxou @ 80 mm 1o p€yioTo peTagu Tou AEBNTa Kal
NG METABaoNG oTn pelwpévn diaueTpo (8 50 | @ 60) kail 4 péTpa katvoddyou @ 80 mm 10 PEYIOTO
aTnV el0aywyn (UE TO YEYIOTO PAKOG TwV Katrvodoxwv @ 50 kai @ 60) BA. .

THETA24C

@50 - 28 m MAX

@60 - 78 m MAX

Fmax 4 m max 4 m
280 WI IF 280

—A—
>

€IK. 25- AIGypaApPpa HOVO IO TOTTOBETNOT EUKAUTITOU CWARVA
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EUKOuTITOI KOI AKAUTITOl CWARVEG
o TN XprRon auTtwy Twv SIOPETPWY, AKOAOUBAOTE TIG 0dNYIEG TTOU AVAPEPOVTAI TTAPOKATW.

Avoigte T0 pevou TS kal puBpioTe TNV TINA TNG TTapapétpou P68 oTtnv TIur TTOU AVTIGTOIXEI OTO
MAKOG TNG KATTVOBOXOU TTOU XPNOIPOTToIEiTal. META TNV TPOTTOTTOINGN TNG TIMAG, TTIPOXWPENOTE OTNV
TARPN Xe1pokivnTn Badpovounon (BA. *** TIARPNG xeipokivnTn BaBuovounon' on page 211 ***).

P68
10 ‘ T ~*
8 ‘ ¢?Q/ g ""
Y\//" 4 il
(of P
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’4/ \:\j-".a' 1
4 Lt
l' - il
2 / vl
/S /‘,—‘
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€IK. 26- FPA@IKO YIa ETTIAOYI TTAPAUETPOU KATTVOSOXOU

ZUvdeon og KEVIPIKEG KATTVOBOXOU
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EIK. 27I'quq5£mum oUvdeong o KATTVodoxoug ([> = Aépag / B = Kauoaépia)
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Mivakag 8- TUtrog

Tomrog [Meprypapn

C8X |E&aywyn o€ pepovwpévn i KOIVA KATTvodoxX0 Kal avappo@naon oTov ToiXo

B3X |Avappoenon atoé Tov XWpo £YKATACTAONG HECW OPOKEVTPOU aywyou (TTou TrepIAapBAvel TNV eaywyn)
Kal e€aywyr) o€ KOIVA KaTTvoddX0 HE PUTIKO EAKUCHO
A ZHMANTIKO - O XQPOZ MNMPEMEI NA AEPIZETAI ENAPKQX

C93 E¢aywyn o€ katakdpupn atmoAngn kai avappdenon atéd utrdpxouaa Katvodoxo.

Edv mpokeital va ouvdéaete Tov AéBnTa THETA 24 C og Katrvod0X0 1 0€ HEPOVWUEVN KATTVOBOXO
ME QUOIKO €AKUOMO, N KATTVODOXOG TIPETTEl va €xel oxedlaoTei KAaTAANAa ammd eEeIdIkeupévo
TEXVIKO TTPOOWTTIKO GUP@WVA JE TOUG ITXUOVTEG KAVOVIOUOUG Kal va gival KATAAANAN yia CUCKEUEG
aTeyavoU BaAGPoU PE aveIoTAPA.

BaABida avTemioTpo@nig TUTTOU TAAGVTWONG

O AéBnTag THETA 24 C utropei va ouvdeBei o€ KEVTPIKEG KATTVOOOXOUG BETIKAG TTiEONG MOVOo €av
Aeitoupyei pe agpro G20kai diabétel To KIT BAABIAAZ TYNMOY TAAANTQZHZ (BA. A - eik. 28)
Kwd. 041106X0. To KIT TTPETTEl va eykaBioTaTal cUPQWVa PE TIG 0dnyieg oTnv €IK. 28.

MeTd Tnv eykatdoTacn Tou KIT, TTPETTEl va pubuioeTe TNV Trapduetpo P67 otnv TiuR 1 kai va
TTpoXwpPNoeTe TNV TTARPN XEIpoKivnTn BaBuovounaon (BA. “TTARpNng xelpokivntn Babuovéunon”
on page 211).

ITnV TEPITTWON eykKatdoTtaong AéBnta TUmou C10, TomoBetioTe oto MIMPOZTINO
MAAIZIO, ZE EM®ANH OEZH, Tn oXeTIKA AeUKA auTOKOAANTN ETIKETO TTOU B BpeiTe oTOV
@AKEAO EYYPAPWYV TTOU TTOPEXETAI ME TH CUCKEUNR.

270 TEAOG TNG €yKOTAOTAONG, €AEYETE TA OTEYAVOTIOINTIKA TOU KUKAWHOTOG OEPIWV  Kal
KOUOAEPiwV.

ZE ANTIGETH MEPINTQZH YMNAPXElI KINAYNOZ AZOYZIAZ AOMQ THZ AIA®YIHZ
KAYZAEPIQN.

€IK. 28- Kit BAABIAAZ TYMNMOY TAAANTQIHZ
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2.7 X0vdeon £§0ywyng CUUTTUKVWHOTOG

OPOEIAOMOIHZEIZ

O AéBnTog d1aBETel eoWTEPIKO OIPOVI yia €Caywyr] TOU CUUTTUKVWUATOG. EykataotrioTte Tov
eUKaPTITO cwAAvVa «B» ouvdéovtdag Tov utrd Trieon. Mpiv atd TN AsiToupyia, YEPIOTE TO GIQOVI PE
Trepitrou 0,5 It. vepou Kal ouvOEOTE TOV EUKAUTITO CWARVA OTNV EYKOTAOTOOT OTTOXETEUONG.

O1 egaywyég oUuvdeong oTo OIKTUO OTTOXETEUONG TIPETTEl VO €ival avOeKkTIKEG OTa O&Iva
OUMTTUKVWHOTA KOI VO ETTITPETTOUV TTAVTA TNV EKPOI TOU CUMTTUKVWUATOG TTOU TTapdyeTtal atrd Tov
AéBnTa.

Edv n eCaywyn oupTtukvwpatog dev ouvdésTal oTo oUOTNHA €EaYWYNAG UYPWYV aTToBARTWY,
TIPETTEI VA EYKATOOTABEI OUDETEPOTTOINTAG.

NMPOZOXH: H XYZKEYH AEN TPEMNEI NA TIOETAI
NOTE ZE AEITOYPI'IA ME TO ZI®ONI AAEIO!

2E ANTIOETH MNEPINTQZH YMAPXEI KINAYNOZ
AZQY=IAZ AOI'Q THZ AIA®YIHZ KAYZAEPIQN.

H E=ArQrH zYNAEZHXZ TMPENEI NA XZYNAEETAI
2THN ErKATAZTAZH TOY AIKTYOY AMNMOXETEYZHZ
ME TETOIO TPOINO QXTE NA ANNO®EYTETAIH NH=H
TOY YIPOY MNMOY MNEPIEXEI.

€1K. 29- Z0vdeon £§0YWYNG CUPTTUKVWHATOG
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3. ZépBiIg Kal ouvTApnon

A

3.1 Pulpiosig

M

OAeg o1 pubBpioeig TTou TrEPIYPAPOVTAlI OE QUTO TO
KEQAAQIO UTTOPOUV VA TTpayHaTOTTOoIoOUVTAl POVOo atrd
£&€10IKEUPEVO TTPOCWTTIKO.

ETATPOTIN OEPiOU TPOPodoaia

H ouokeuRl ptropei va Asitoupyrioel pe Tpogodooia agpiou IS R NINS katnyopiag, 6TTwg
AVAYPAPETAI JE TAPAVEIA OTN CUCKEUATIA KAl OTNV TTIVAKIOA TEXVIKWY OTOIXEIWV TG OUOKEUAG.
Edv n ouokeun TTpETTEl va XpNOIPOTTOINBET e DIGPOPETIKO ATTO TO TTPOKABOPIOUEVO QEPIO, TTPETTE
Va OKOAOUBATETE TIG TTAPAKATW OdNYIiEG:

1

3.
4.
5. TPOTTOTTOINOTE TNV TTAPGMETPO TTOU APOPd TOV TUTTO AEPiOU:

. AlakOWTE TNV NAEKTPIKA TPOPOBOCIia Kal KAEIOTE TNV TTAPOXK AEPiou.
2.

AgaipéoTe ToV PTTPOCTIVO TTivaka (BA. *** "Avolyua UTrpooTivou Trivaka' on page 220 ***).
ToTroBeTACTE TNV TTIVAKIOA YIa TO UYPAEPIO TTOU TTEPIAAUBAVETAI OTOV QAKEAD EYYPAPWY KOVTA
OTNV TIVAKI®A TEXVIKWY OTOIXEIWV.

ToTmoBeTAOTE Eava TOV PTTPOCTIVO TTiVAKA Kal UVOEOTE TNV NAEKTPIKA Tpopodoaia Tou AéBnTa.

PuBuioTe Tov AéBnTa OTNV KATAGTACN AVAPOVAG Kal TTaTACTE To KOUupTTi Reset (ETravagopd)
(AeTtT. 6 - €IK. 1) yia 10 SeuTePOAETITA.

21NV 086vn epy@aviZetar n €voeign 100 kal To Keiyevo «cox» TTou avafBoofrvel. MatroTe 1o
KOUUTTI «B€ppavang +» (AETTT. 4 - eIk. 1) péxpl va puBuIoTEl Kai va epgavioTei n Tiun 120.
21N OUVEXEID, TTATAOTE TO KOUMTTI «VEPOU OIKIOKAG XPAONG +» (AETIT. 2 - €IK. 1) péxpl va
pubuioTei N TiuA 123.

MartAoTe 1 @opd 10 KoupTTi Reset (ETTavagopd) (AeTrT. 6 - eIk, 1).

Z1nv 086vn avapBoofrivel n évdeign tS.

MatroTe 1 popd 10 kKoupTTi Reset (Eavagopd) (AeTrT. 6 - €ik. 1).

XpNOIUOTTOIWVTOG TO KOUUTT «BEppavong +» (AETTT. 4 - €IK. 1), HETAKIVNOEITE pE KUAION WG
TNV TTapdueTpo b03.

XpNOIPOTTOIVTAG TO KOUUTTI «VEPOU OIKIOKAG XPAoNG +» (AeTTT. 4 - eik. 1), puBpioTe Ta
€gng:

0 =G20 - duoikd aépio (MpoetAeypévn puBuion)

1 =G30/G31 Yypo aépio

2 =G230 Meiyua agpiou-TrpoTTaviou

MatroTe To KOUPTTi «Bépuavong +» (AeTTT. 4 - eik. 1) yia emBeRaiwon (Eqv aAAGEeTe TNV TIPA
NG Tmapapétpou b03, aAAGlel autduata n TIUA TNG TTapapéTpou b27 ot 5).

MartAoTe 10 KoupTri Reset (ETravag@opd) (AeTrT. 6 - €1k. 1) yia 10 SeuTepOAETTTA.

AlakOWTe TNV NAEKTPIKA TPOPOdOTia yia 10 SEUTEPOAETTTA Kal, GTN CUVEXEID, ETTAVACUVOEDTE
mv.

Mepipévere péxpl va TepuatioTei n Aeitoupyia Fh.

PuBuioTte Tov AéBnTa OTN A€ITOUPYi QVAPOVAG Kal EVEPYOTTOINOTE TN AEITOUpYia TTARPOUG
XEIpoKivNTNG BaBuovounong TaTwvTag Tautéxpova Ta Kouptrid «ANMENEPIOMOIHZHE/
BepIviAg/XeIpePIVAG AsiToupyiagy» Kal «BEppavong +» yia 5 deutepdAeTiTa. ZTnv 086vn Ba
eU@avioTouv Ta oUPBoAa «Auy kal «to» TTou avaoafrvouv. MeTd Tnv evepyoTtroinon Tou
KauoTApa (Ta oUpBoAa Hi+eAdyag+aTpoglyyag+kahopipép avaBooBrivouv), o AéBnTag Ba
TIpaypaToTroifoel TN Babuovouncon ota Tpia eTmiTeda 10KUog «Hi», «ME» kal «Lo». ZT0
TENOG Ba EPPAVIOTEN Yo apIBUNTIKA TIUA (ZTN @Aon auTr, o AéBNTag gival pubuIouévog oThv
eAayioTn 100 «Low).

Edv o1 Tiuég CO,, Bev eival eviog Tou EUPOUG TTOU AVAPEPE! O TTIVAKAG 9, TTPOXWPNAOTE WG
€8NG: HEOW TWV KOUPTTIWV «VEPOU OIKIOKNG XPrioNg + Kai -». pubpioTte 10 CO, oV eAAXIOTN
10XU (Lo). Me k&Be TTATNUA TWV KOUMTTILOV «VEPOU OIKIOKAG XPAONG + A -» TNV 006vn
€U@aVICeTal N TPOTTOTTOINUEVN TIMA Kal, OTN oUuvéxela, To elkovidlo «Lox» (yia va utrodeigel To
eTiTredo eAAXIOTNG I0XUOG).

Edv augnoete Ty Tipn, 1o emriedo CO, peiveTal Kal avTioTpoga.
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» [otAoTe TO KOUUTTI «BEPHAvVONG +» yia va pubuiceTe TN Yeoaia IoxU/evepyoTToinon « MEy.
21NV 006vn Ba epgavioTei To eikovidio « MEx». Otav emiTeuxBei evdidueon 1ox0/avapAegn, Ba
EUQAVIOTEI hIa apIOUNTIKA TIWA.

* Méow Twv KOUPTIIWY «VEPOU OIKIAKIG XPrang + Kkai -», pubpioTe 10 CO,. Me kGBe Tratnua
TWV KOUPTTIWV «VEPOU OIKIOKAG XPAONG + 1 -» oTnv 086vn eugavideTal n TPOTTOTTOINUEVN TIUNA
Kal, 0Tn ouvéxela, 1o eikovidlo «ME» (yia va utrodeigel 1o emmiredo evdIdueong I0XUOG/
EVEPYOTTOINONG).

* TlatAaTe TO KOUPTT «BEppavong +» yia va pubuioeTe TNV PéyioTn 10X0 «Hi». ZTnv 086vn Ba
eypavioTei 1o €ikovidlo «Hi» kai 6tav emTeuxBei n péyiotn 100G, Ba eupavioTei pia
apIBUNTIKA TIKA.

* Méow TwV KOUPTTILY «VEPOU OIKIaKIG XPONG + Kai -», pubuioTe T0 CO, 0N pEYIoTN I0XU
(Hi). Me kd&Be TATNUO TWV KOUMTTIWV «VEPOU OIKIOKAG XPAONG + R -» oTnv 006vn
EUQAVICETAI N TPOTTOTTOINUEVN TIMH KAl, OTN CUVEXEIQ, TO €IKovidlo «Hi» (yia va utrodeigel To
ETiTedo PEYIOTNG 10XU0G). ZT0 TEAOG TNG pUBUICNG Tou CO, OTN PEYIOTN I0XU, PTTOPEITE, OE
KAOE TTEPITITWON, VO PETAKIVNOEITE e KUAION oTa Tpia emTitreda 1I0XU0g «Hix», «ME» kai «Lo»
TTATWVTAG TA KOUUTTIA «Béppavong + 1 -» yia va eTIRERAIOETE €K VEOU 1} va OlI0pBWOETE
v Tipr Tou CO,,.

» [Momote 10 KoupTtrid «ATNENEPIOIMOIHZHZ/Bepiviig/XeInepIVAG AgITOUpyiag»  Kal
«Béppavong +» yia 5 deuTepOAETTTa YyIa £6000 aTTO T AeIToupyia TTARPOUG XEIPOKIVNTNG
BaBuovopnong kal atmobrikeuon Twv pubuicewy. H TpoTToTIoiNON TWV TTAPAUETPWY VIO
pubpion Tou CO, omn Aertoupyia TAPOUG XeIpoKivTg BaBpovounaong €xel péyiom
OIdpKeIa TTEPITTOU 8 AETTTWV

‘EAgyxo0g TIpWV KAUONGg
BEBAIQOEITE OTI O MIMPOZTINOZ MINAKAZ EINAI KAEIZTOZ KAl OTI Ol ArQrol
EIZAFQIHIZ/EZAIQrHZ KAYZAEPIQN EINAI MAHPQZ 2YNAPMOAOIHMENOIL.

1. PuBpioTe Tov AéBnTa oTn Acitoupyia B€ppavong i vepoU OIKIAKAG XPAong yia TouAdyioTov 2
AETITA.

2. Evepyotroijate Tn Acitoupyia EAEFCXOY (BA. *** 'Evepyotroinon Aeimoupyiag EAEMXOY' on
page 213 ***).

3. Méow avaAuth kalong TTou gival OUvOESEUEVOG OTIG DIOMOPPWOEIG TTOU UTTAPXOUV OTa
eCapTAPaTa olvdeong TTavw atrd Tov AERNTa, EAEYETE €AV N TTEPIEKTIKOTNTA TWV KAUCOEPIWY O€
CO,, pe Tov ABnTar o€ Aermoupyia pe PEYIOTN Kal EAGXIOTN 10XU, QVTIOTOIXEI OTNV TIWI TToU
avagépel o Trivakag 9.

Mivakag 9- Tiyég CO2 rou péTrel va TnpolvTal

G20 G30/G31 G230

9% +0,8 10% +1 10% #1

4. Edv o1 Tigég Kauong dev avTIOToIXoUV, eKTEAEDTE TN DIadIKaTia XElpoKivnTng BaBuovopnong,
OTTWG TTEPIYPAPETAI OTNV ETTOPEVN TTAPAYPAPO.

5. EvepyotroijoTe Tn xelpokivntn Babuovounaon kai oto T€Aog TpoTrotroifoTe Tig TiuéG Hi, ME kai
Lo yia va emmavagépeTe Tig TipEG Tou CO, 6TTWG avagéper o Trivakag 9.

BaBuovéunon

ZHMANTIKO: KATA TH AIAAIKAZIA NAHPOYXI XEIPOKINHTHZ BAGOMONOMHZIHEZ,
XEIPOKINHTHZ BAOMONOMHZHZ 'H EAEMXOY THZ TIMHZ CO, O MMPOZTINOZ MINAKAZ
MPEMEI NA EINAI KAEIZTOX KAl Ol ArQrol EIZArQrHzI/EZArQrHz KAYZIAEPIQN
MPEMEI NA EINAI MAHPQX ZYNAPMOAOIHMENOI.

XeipokivnTtn Baduovéunon

Aladikaoia yia ekTéAeon Tng Baduovounong.

» PuBpioTe Tov AéBnTa 0N Asitoupyia avapovig.

* Ta va evepyoTroiNoeTe TN Xelpokivntn Babuovéuncon, TTOTACTE TOUTOXPOVA TG KOUMTTIA

ATMNENEPIOMNOIHZHZ/0epivAg/xeipepIivig Aeitoupyiag (AeTT. 7 - eik. 1) Kal TO KOUWTT
«Béppavong +» (AemT. 4 - ek, 1) yia 5 deutepdAemta. H BaBuovounon Ba Eekivaoer atnv
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katdoTtaon Béppavong. Edv n ammwAeia Béppavong dev ival ETTAPKAG, MTTOPEITE VO SWOETE HIa
€VTOAR yIa vePO OIKIAKAG XPonG (Ba ekTeAeaTel autoparn evallayn Tng Tpiodng BaABidag oto
KUKAwpa DHW).

H xeipokivntn BaBuovéunon Ba &ekivaoel. Zmn @don evepyotroinong, Ba eugavioTolv Ta
oUuyBoAa MA kai «nu»+ KaAopi@pép + oTPO@IYyag TTou avaBoofBrivouv evaAAds. Otav
epeavigetal n eAGya (avaBooBrivouv Ta gikovidia «Hi + @AOyag + oTpé@Iyyag + Kahopipép»), O
AEBNTAG TTPAyHATOTIOIE TOV EAEYXO TTPWTA 0T PUBUIoN Hi (uéyioTn 10XUG) Kal, OTn CUVEXEIQ,
oTtn puBuion ME (Evdidueon pubuion) kai Lo (EAGxIoTn pUBuion). MTTopeite va SIaKOWETE T
BaBuovéunon avd Taca OTiyur) TATWwvTag Ta KoupTrid «AMENEPTOMOIHZHZ/0epivig/
XEIHEPIVAG AsITOUpYiagy Kal «BEppavong +» yia 5 deUTEPOAETTTA.

210 TéEAOG Ba ep@avioTei otV 006vN pIa apIBuNTIKA TIPA PeTagu 0 kal 6 (oTn @don autn, o
AéBnTag gival puBpiopévog oTtnv eAdxioTn 10X0 «Lo»). X autd TO onueio, YTTOPEITE va
pubBpioere 1o CO,,.

Méow TwV KOUUTTIWV «VEPOU OIKIOKNG XPoNg + Kai -», puBiaTe To CO, otV €AAXIOTN 10XU
(Lo). Me KGO TTATNPA TWV KOUPTTIWY «VEPOU OIKIOKAG XPARONG + 1 -» oTnV 006vn eugavigetal
N TPOTIOTTOINWEVN TIUN Kal, OTn OUVEXEId, TO €lkovidlo «Lox» (yia va utrodegigel To emiTedo
eAdx10TNG 10X00G). To €Upog pubuiong eival 0 £éwg 6 (o€ dAa Ta emrieda 10xU0g Hi, ME, Lo).
Ortav augdvetal n Tiur, augdvetai 1o emimedo Tou CO, Kal avTioTpoPa.

MatAoTe T0 KOUNTTI «Béppavong +» kal oTnv 006vn Ba ey@avioTei To eikovidio «ME». Otav
emiTeuxOei evdidueon 10xU/evepyotroinon, Ba eugaviaTei pia aplOunTikg TP, Méow Twv
KOUNTIIWV «vEPOU OIKIaKAG XPAoNg + kai -», pubuiote 10 CO, omv evdiaueon 10XU/
evepyotroinon ME. Mg kdBe TATNUA TWV KOUPTTIWV «VvEPOU OIKIOKAG XPAONG + A -» OtV
006vn epavigeTal N TPOTTOTTIOINUEVN TIPA Kal, OTN OUVEXEIA, TO €Ikovidlo «Hi» (yia va uTrodeigel
TO €TTITTED0 eVOIAPEDNG 1I0XUOG/avAPAEENG). MaTACTE TO KOUPTTT «BEpuavong +» Kal oTnv 086vn
Ba eppavioTei To eikovidio «Hix. OTav emTeuxBei N péyiotn 10XUG, Ba eppavioTe pia apIBunTIkA
TIPA.

MEOwW TwV KOUNTIIWY «VEPOU OIKIOKNG XPAONG + Kal -», pubpioTe To CO, oTn PéyioTn 100
(Hi).

Me K&Be TTATNUO TWV KOUUTTIWV «VEPOU OIKIOKAG XPAONG + 1 -» oTnv 006vn eu@avidetal n
TPOTTOTTOINUEVN TIUF KOI, OTN OUVEXEIQ, TO EIKOVIBIO «Hi» (yIa va uTTodEifel TO €TTITTESO PEYIOTNG
10X00g). Z10 T€A0G TNG pUBIoNG Tou CO, 0N PEYIOTN I0XU, UTTOPEITE, OE KABE TTepiTITwon, va
peTakivnBeite pe KUAIon oTa Tpia emmimeda 10X00G «Hi», «ME» Kal «Lo» TTaTwvTag Ta KOUPTTIG
«Béppavong + i -» yia va emPBeBaIboETe €K vEou N va SlopBoete Ty Tipn Tou CO,,. MNa £5odo
Kal atmofrikeuon Twv pubuiccwy, TTaTAOTE TAuTOXPova Ta koupuTrid AMENEPIOMOIHZIHE/
BepIvig/XeIpePIVAG AeiToupyiag (AETIT. 7 - €IK. 1) Kal TO KOUUTT «Béppavong +» (AeTTT. 4 -
eIk. 1) yia 5 deutepdAeTTTa.

H Agitoupyia BaBuovounong Ba atrevepyotroindei o€ KABe TTEPITTITWON WETA amd 5 AeTrTdl
TePiTIOU, €div Oev TTATNOOUV T KOUUTTIAL.

MAARPNG xeipokivnTn Badbuovopnon

Mrropeite va ekTeAéaeTe TN Sladikaoia xeipokivnTng Baduovopnong Poévo €av n TTapaPETPOg
b27 pubuioTei otnv TIPA 5.

MNa va evepyotroingeTe autv Tn diadikaoia, TTPETTElI va pubuioeTe Tov AéBNTa OTNV KaTAoTOON
QavapovAG Kal va TraTthoete Tautdxpova Ta TTARKTpa AMENEPIMOMOIHZHZ/0epivig/XeIpePIVAG
AeiToupyiag (AETIT. 7 - €IK. 1) Kal TO KOUPTTi «O€ppavong +» (AETTT. 4 - €ik. 1) yia 5 deuTePOAETITA.

H

TTapdapeTpog b27 ptopei va puBuioTei xeipokivnta otnv TIPf 5 péow Tou pEVOU OEpRIg 1

QUTOMATA OTIG TTAPOKATW TTEPITITWOEIG:

ME TPOTTOTTOINGN TNG TTAPANETPOU «TUTTOG agpiou» b03

ME pUBUION TnG TTapapéTpou P67 atnv TiuA 1

ME TPOTTOTTOINON TNG TIMAG TNG TTapapéTpou P68

pe ekTéAeon Tng diadikaciag «ETravagopd EpyocTACIOKWY TIMWV»

Mpétel va ekTeAEoETE TTARPN XEIPOKIVNTN BaBpovounon oTig £EAG TTEPITITWOEIG:

META TNV AVTIKATAOTACN TNG NAEKTPOVIKIG TTAOKETAG
METE TNV aAAayr agpiou (b03)
pe pUBuIon TnNG TTapauétpou P67 otnv TipA 1
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H

META TNV TPOTTOTTOINGN TNG TIMAG TNG TTapauéTpou P68

METE TN pUBMION TNG TTapauétpou b27 oTtnv TP 5 yia avTiKaTdoTaon §apTNUATWY, OTTWG
nAekTpodiou, KauoTApa, BaABidag agpiou, AVEMIOTAPA I YIA EYKOTOOTAOEIS PE TN MEYIOTN
avTioTaon Katrvodoxwyv

éTav TTPokUTIToUV oI ducAeimoupyieg A01, F96 kai A06 | dAAeg SuoAeIToupyieg OTIG OTTOIEG
gival ammapaitnTo (mivakag 12. Tnpeite TNV akoAouBia Twv AUCEWV YIa TIG SUCAEITOUPYIEG).

TAAPNG XeIpoKivnTn BaBPovounon ekTeAei €TTOVAPOPE TWV TTOPAUETPWY KaUuong TTou

puBpIoTNKOV TTPONYOUHEVWG KAl TTPETTEI VO TTPAYMATOTTOIEITAl UOVO OTIG TIEPITITWOEIG TTOU
TTEPIYPAPOVTal TTAPATTAVW.

Aladikaoia:

Pubuiote Tov AéBnTa OTn Acitoupyia avapovAg Kal €VEPYOTTOINOTE Tn A€IToupyia TTApoug
XEIpoKivnTnG Babuovounong TatwvTag Tautdxpova Ta kouptrid «AMENEPMOMOIHZHZ/
BepIvig/XeInEPIVAG AeIToupyiag» Kal «Béppavong +» yia 5 SeutepOAETTTA. XNV 006vn Ba
gp@avioTolv Ta cUuBoAa «Aux» kal «to» TTou avaBooBrivouv. MeTd Tnv evepyoTtroincn Tou
KkauoTrpa (Ta eikovidia Hi+@Aoyag+oTpo@iyyagt+kalopipép avaBoofrivouv), o AéBnTag Ba
TTpaypaToTTroIcel Tn Baduovounon ota Tpia eTmiTeda 10x00G «Hi», « ME» kai «Lo». 210 TEAog
Ba epeaviaTei pia apIBuNTIKA TIPA (0TN @Aon auTh, o AéBnTag eival pubpIoPEVOG OTNV EAGXIOTN
10X0 «Lo»). Edv n Bepuikr aTWAEIQ TNG €YKATAOTAONG OEV ETTAPKEI VIO TEPUATIOPO TNG
S10d1KaTiag, PTTOPEITE VA EVEPYOTTOINOETE UIO EVTOAR YIa VEPO OIKIOKAG XPAONG HOvo €dv o
KOUOTAPAG EiVal EVEPYOTTOINMEVOG.

Eav o1 ipég CO, dev eivar evIog TOU EUPOUG TTOU AVOPEPEI O TTIVAKAG 9, TTPOXWPNOTE WG EENG:
MEOW TWV KOUMTTIWYV «VEPOU OIKIAKAG XPAONG + Kal -», pubuioTte To CO2 oTnv €AGXIOTN I0XU
(Lo). Mg kGBe TTATNHUA TWV KOUUTTIWV «VEPOU OIKIAKAG XPoNG + N -» TNV 086vn epgavileTal
N TPOTTOTTOINUEVN TIUA Kal, OTn OUVEXEID, TO €IKOVidIo «Lo» (yia va utrodeiel To eTTiTTed0
eAax10TNG 10XU0G).

Edv augnoete Ty mipn, 1o emitedo CO,, PEIBVETAI KAl AVTIOTPOYA.

MatAoTE TO KOUPTTI «BEPUAVONG +» yia va pubuiceTe T peoaia iIoxu/evepyotroinan « ME». tnv
086vn Ba epgavioTei To eikovidio «ME». Otav emteuxBei evdidueon 1oxU/avagAegn, Ba
EM@AVIOTET pIa apIBUNTIKA TIPr. MEOW TWV KOUUTTIWV «VEPOU OIKIOKAG XPAONG + Kal -»,
puBpioTe 10 CO,. Me KGBE TTATNUA TWV KOUNTTILV «VEPOU OIKIOKIG XPAONG + i -» 0NV 086vN
eP@aviCeTal n TPOTTOTTOINUEVN TIMA Kal, OTN OUVEXEID, TO €Ikovidlo «ME» (yia va uttodeigel To
emiTedo evOIdueong 1oxUog/evepyotroinong). MatAoTe TO KouuTr «Bépupavong +» yia va
pubuioeTe TN péyioTn 10XV «Hi». ZTnv 006vn Ba epgavioTei To eikovidio «Hi. OTav emiteuxOei
n péyIoTN 10XUG, Ba EUPAVIOTET PIa apIBUNTIK TIUN.

Méow TwV KOUPTTIWY «VEPOU OIKIOKIG XPAONG + Kal -», pubuioTte To CO, 0T péyiotn 10X0
(Hi). Mg k&Be TTATNUO TWV KOUMTTIWY «VEPOU OIKIAKAG XPARONG + 1 -» aTnv 004vn epgavigetal
n TPOTTOTToINUEVN TIMA KaI, OTN OUVEXEID, To elKovidlo «Hi» (yia va utrodeitel To emiredo
MEYIOTNG 10XU0G). ZT0 TEAOG TNG pUBpIoNg Tou CO, oTN WEYIOTN 10XU, WTTOPEITE, Ot Kabe
TEPITITWON, va PeTOKIVNOEiTe pe KUAIon ota Tpia emimeda 10x00¢ «Hi», «ME» kai «Lo»
TIOTWVTAG T KOUPTTIA «BépHavang + 1 -» yia va eMRERAIWOETE €K VEOU I va dIOPBWOETE TNV
Tipn Tou CO,,.

Matiote T10 kKouptd «ATNENEPIOIMOIHZHZ/BepIvig/XeIpePIVAG  AsiToupyiag»  Kal
«Béppavong +» yia 5 deutepOAeTTa yia £6000 atrd Tn AgIToupyia TTARPOUG XElpoKivnTNG
BaBuovopnong kai amobrikeuon Twv pubuicewv. H TpoTroTroinon Twv TaPAPETPWY VIO
puBpion Tou CO, oTn AeiToupyia TARPOUS XelpokivnTng BadBpovopnaong éxer Péyiom diapkeia
TTEPITTOU 8 AETTTWV.
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Evepyotmroinon Asitoupyiag EAECXOY
EkTeAéoTE pIa eVTOAR Bépuavong i} vepou OIKIOKAG XPAONG.

MatroTe Tautdxpova Ta KouuTrid Béppavong (AeTTT. 3 Kal 4 - eik. 1) yia 5 SeUTEPOAETITA, WATE va
evepyotroinBei n Aeitoupyia EAEFXOY. O AéBnTag petd Tnv evepyoTtroinon pubpideTal oTn Yéyiotn
10U B¢ppavong (n TapduetTpog P41 opiCel Tn YéyioTn 100 B€ppavong Kal aAAGel avaAoya pe To
ETTIAEYUEVO POVTEAO AEBNTA).

Z1nv 08évn, avaBoofrvouv Ta cUuBoAa Bépuavong Kal vepoU oIKIakAG xprRong (k. 30) kai
ep@avigetal N puBUIoPEVN 1I0XUG.

€1k. 30- Acitoupyia EAEMXOY (1oxUg 8éppavong = 100%)

MatAoTe Ta KoupTTid B€ppavong (AeTTT. 3 Kal 4 - €K. 1) yia va au§foETeE A va PEIWOETE TNV 10XU
(EAGx10TN=0%, Méy1oTn=100%).

MaTAoTE TO KOUWTTi VEPOU OIKIOKAG XPAong «-» (AETTT. 1 - €IK. 1) yia va puBpioeTte Gueaa Tnv 1I0XU
ToU AéBNnTa 0NV €AGXIOTN TIPG (0%).

Mepipévere epitTou 1 AeTTTO yia va eTMITEUXOEi oTaBepOTTOINON.

MatAoTE TO KOUNTTI VEPOU OIKIAKAG XPAONG «+» (AETTT. 2 - €IK. 1) yIa va puBpioeTe dueca Tnv 1I0XU
Tou AéBnTa oTn péyIoTn TiuA (100%).

Edv gival evepyotroinuévn n Asitoupyia EAEMXOY kai avoigel pia Bpuon {eatol vepoU OIKIOKAG
XPAONG TTOU TTPOKOAEI TNV €vepyoTToinan Tng AEIToupyiag vepou OIKIAKAG XPRong, o AéRnTag
Tapapével otn Aeitoupyia EAEMXQOY, aAM\d n 30dn BaABida pubuiletar atn Asitoupyia vepoU
OIKIOKAG XProng.

MNa va amevepyotroifoete Tn Asitoupyia EAEMXQOY, TTatioTe TauTOXpOVa Ta KOUMTTIA B€puavang
(AemrT. 3 ka1 4 - €IK. 1) yia 5 deuTEPOAETITAL.

H Aeitoupyia EAEMXOY atrevepyoTrolgital autOpaTa PETd ammd 15 AemTd | pe KAEiOIMO TG
TTAPOXAS (eoToU vePOU OIKIOKNAG XPAONGS (eGv gixe avoigel Bpuon CeoTol vePOU OIKIAKAG XPHOoNG
TTOU TTPOKAAEDE TNV EVEPYOTTOINGN TNG AEITOUpYiag {eoToU vEPOU OIKIOKNAG XPATNG).

PuBuion 1ox0og Bépuavang otn Asitoupyia EAECXOY

MNa va puBuicete TNV 1I0KU OTNV Katdotacn B€épuavong (EKTOG amd Tnv TPOTTIOTIOINON TG
Trapapétpou P41), emAéCTe TN Acitoupyia EAEMXOY yia tov AéBnra. MNaAtAoTe Ta KOUpTId
«Béppavong + N -» yia va Au§ACETE 1 va PEIWOETE TNV 10XU. EQv TTatioeTe 10 KouuTri reset
(emavaopd) yia 1 deuTePOAETITO eviOG 20 OeUTEPOAETITWY OTTO TNV TPOTTOTIOINGN, EKTEAEITAI
TaAVaQOPa TNG MEYIOTNG 10XUOG Tou WOAIG puBuioTnke (pubuifopevo e€lpog 0 x  95).
AtmrevepyotroioTe Tn Aeitoupyia EAEMXOY.
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Ferroli THETA 24 C

PuBuion Bgppikng mapoxng (ONOMAZTIKO EYPOX

AYTH H AIAAIKAZIA MPEMNEI NA NPACMATOMNOIEITAI MONO AMNO E=EIAIKEYMENO

NPOZQMIKO.

ngz AuTtég 0 AéBNnTag eival «ONOMAZTIKOY EYPOYZ» (oUpgwva pe o EN 15502-1:2022)
KOl MTTOPEl VO TTPOCOPHOCTEN OTIG BEPUIKEG AVAYKES TNG £YKATAOTAONG PUBPifovTag Tn
MEyIoTn BeppIKn TTapoxr yia Tn AsiToupyia Béppavong.

Mo va puBpioeTe TN HEYIOTN BEPUIKN TTAPOXT TTOU PTTOPET VO ETTITEUXOEN, TTPETTEI VO TPOTTOTTOINCETE

v TTapdueTpo P41. Ma Tnv tpotrotoinon autAg Tng Tapapétpou, BA. “Mevol o€pBig” on

page 215.

PuBuioTe TV TIpA TnG TTapapéTpou P41 olpgwva Pe TIG 0dnyieg TTou TrepIAauBavel o rivakag 10.

Mivakag 10- Tipég rapapérpou P41

THETA 24 C
kW P41
20,6 80
15 53
10 28
7 14
4,2 0

Metd tTn pUBpION TNG €MOUPNTAG BEPUIKNAG

Tapoxng, avaypdwTte TNV TR OTNV RANGE RATED (Rif. EN 15502-1)
QUTOKOAANTN ETIKETA TTOU TTApéXETal (€1K. 31) Valori di taratura ;_)orta!a ten_'mica in riscaldamento:
Kal TOTTOBETAOTE TNV oTOV AEBNTA KATW OTTO Heat input setting values:
TNV TTIVAKI®A TEXVIKWY OTOIXEIWV. ﬁgﬁﬁﬁé&%RMmA kw
o Toug emOpEVOUG gAéyXOUug Kal TIG

. J . IMP. PARAMETRO SCHEDAELETT.
pubpioelg, avartpéfre emopévwg  OTN PCB PARAMETER SETTING

uBuIoHEVN TIUA.
pubpIouEVN TIUA DATA/ DATE R

Timbro e firma
Stamp and signature

Fare riferimento a questi valori per successive operazioni

di controllo e regolazioni e riportare eventuali variazioni.

Refer to these values for subsequent control and adjust-
ment operations and indicate any changes.

QUESTA ETICHETTA E PARTE INTEGRANTE DEL PRODOTTO
THIS LABEL IS AN INTEGRAL PART OF THE PRODUCT

Cod.3541D320

€1k, 31
H MPOZAPMOI'H THZ ©EPMIKHZ MAPOXHZ MOY NMPArMATOIOIEITAI ME AYTON

TON TPOMO AIAZ®AAIZEI TH AIATHPHZH TQN TIMQN AMNOAOZHZ TMOY
ANAOEPONTAI 2TO sez. 4.4
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Ferroli

Mevou oépBig

H NMPOZBAZH £TO MENOY ZEPBIXZ KAl H TPOMOMNOIHZH TQN MAPAMETPQN MMNOPOYN
NA NMPArCMATOIMNOIHO®OYN MONO AMNO E=ZEIAIKEYMENO MPOZQMIKO.

MNa mpdéoBacn oto «Mevol oépBig» TNG TTAGKETAG, TTPETTEl va TTATACETE TO KOUMTTi Reset
(Emravagopd) yia 10 deutepdAeTTTa.

1NV 086vn Ba epeavioTolv Ta £€AG: N £vdeign «100» Kal TO KEIMEVO «CO» TTOU avVABOOBAVEL.

21N OUVEXEIA, JE TA KOUPTTIA VEPOU OIKIOKNG XPAONG TTPETTEI VO puBpioeTe TNV Tipn «103», pe Ta
KouuTTid Béppavong mpémel va pubuioeTte TNV TP «123» kal va emBefaiwyoeTte T pUBPIoN
TTaTWwvTag 1o KouuTri Reset (ETravagopd).

AlaTiBevTal 4 UTTOPEVOU: TTOTWVTAG TA KOUUTTIA B€puavaong, UTTOPEITE va TTIAEEETE TIG PUBUIOEIG
«tS», «Inx», «Hi» 1| «rE» pe avgouoa ) pBivouca oeipd avTioToIxaA.

lNa €icodo 010 €mMAeyPéVO PevoU, TTATAOTE pia @opd To KouuTri reset (eTTavagopd).

«tS» - MevoU TTapapETPWV

MatwvTtag 1o KOUpTTId Béppavang, UTTOPEITE va PETOKIVNOEITE OTN AiOTa TTOPAPETPWY KaTA
avgouca R @Bivouca oelpd avtioToiXa. lMa va €uQAViCETE 1 va TPOTTOTTOINCETE TNV TIUA
TTAPAUETPOU, TTATACTE T KOUUTTIA VEPOU OIKIOKAG Xpriong. H Tpotrotroinon atmobnkeletal Pe
TIATNPA TWV KOUPTTIWV «BEpPavong + 1 -» (WETA TNV TPOTTOTTOINON TNG TTAPAPETPOU, HETAKIVNOEITE

JE KUAIGN OTNnV €TTOPEVN A TTPONYOUUEVN TTAPAUETPO YIa VO aTTOBNKEUOETE TNV TPOTTOTTOINGN).

MNivakag 11- Mepiypagn TapapéTpwv

VOEIgn

erigrafi

[EGpog

Mpoemidoyn

b01

Emoyn 10mou AéBnta

3 = MONOOEPMIKOX XYNAYAYTIKHY AEITOYPTTAZ (AEN
MTOPEI NA TPOTOINOIHOEI)

b02

TuTog AéBnTa

|0= NA'MH XPHZIMOTOIEITAI
1=NA MH XPHZIMOMOIEITAI
2=THETA24C

3 = NA MH XPHZIMOMOIEITAI
4 = NA MH XPHZIMONOIEITAI

b03

TTog aepiou

[0="MeBavio
1 =Yypo aépio
2 = Meiypa agpiou-Trpotraviou

b04

EmAoyA TpoaoTaaiag Trieong
€yKaTéoTaong vepou

0 = Al0KATITNG TTiEang
1 = MeTaTpoTréag Tieang

b05

Aeimoupyia BepIvAG/XEINEPIVAG
AeiToupyiag

0 = XEIMEPINH AEITOYPTTA - ©EPINH AEITOYPTTA - OFF
1= XEIMEPINH AEITOYPTIA - OFF

o

b06

Emhoyn Aermoupyiag emagrg PeTapAnTAg
€10650u

0 = AkUpwon AeiToupyiag poduETPOU
1 = OeppoaTdTng eyKaTAOTAONG

2 = AeUTEPOG BEPUOOTATNG XWPOU

3 = MNpoeidomoinon/Eidomoinon

4 = OeppooTdmg acpaleiag

b07

Emhoyn Aermoupyiag TAakéTag peAé LC32

[0="Egwrepikn BaABida aepiou

1 = Zuvayeppdg

2 = HAekTpoBaABida mApwaong eykatdoTtaong

3 = Hhiakr) 300n BaABida

4 = AgUtepn avtAia Bépuavong

5 = Zuvayeppog2

6 = EvepyoTroinpévog KauaTrpag

7 = Evepyotroinpévo aUaTnua TTpoaTaciag amd Tov TrayeTd
8 = AviAia ON-OFF

b08

Qpeg xwpig evioAr yia {eoTd vepd
OIKIOKAS XPriong

0-24 wpeg (xpGVOG yIa TTPOCWPIVA ATTEVEPYOTTOiNaN AciToupyiag
comfort xwpig evioAr)

b09

Emoyn katdotaong ducAeimoupyiag 20

|0°="Amevepyoroinan
1 = Evepyorroinon (Mévo yia Tig ekdOOEIG e PETATPOTTED TTiEONG)

b10

Aev eQappdletal

b11

XPOVIKOG TTPOYPAPMATIONGG POOHETPOU

0 = Atrevepyotoinon
1-10 = deutepOAeTTa

CO
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THETA 24 C

"Evdein [Perigrafi ElUpog Mposmidoyn
b12  [Acv epappdletal - -
b13  [Aev epappdletal - -
b14  [Acv epappdleTal - -

1 =Podpetpo (450 raAyoill)
b15  |EmAoyr TUTIOU pObUETPOU 2 = Pobpetpo (700 traAyoill) 3
3 = Podpetpo (190 raAuoill)
b16  [Acv epappdleTal - =
b17  [Acv epappdletal - -
pg | 1GPOXA Evepyomoinang Aemoupyias o 400 yrminygg 25
vepoU oIKIaKMG Xpriong
big [19POKN aMEVepyOToINaNG ACTOURYIG 11 4 i 20
vepoU oIKIaKNG XPong
|0="TummknA pUBuIoN
b20 [EmAoyr) uhikou Katrvod6xou 1=PVC 0
2=CPVC
b21  [Acv epappdletal - -
b22  [Acv epappdleTal - --
b23 MEVIOTr]IeipUOKpC((?IG QTIEVEQYOTIOINONG | 4100 105
KaTTVO36X0U TUTTIKAG PUBUIONG
b24 Mévlom’ecppowuaia QaTTEVEPYOTTOINONG 60-110°C 03
karvoddyou atmé PVC
b25 MEVIOTHIGEPUOKQUUIG QTTEVEPYOTIONONG | 1400 o8
Kkarvoddyou amo CPVC
b26 [Acv epappdleTal - -
, . 0 = Xeipokivntn
b27  |Tomog Babuovounang 5 = MArNg Xelpokivntn 0
b28  |Aev epapudleral - -
ANGETE TV TipA amd 0 €wg 10 TTaTwvTag 1o KoupTH «vePoU
oIKIakng xpriong +». EmBeRaitdaTe T puBuIon TaTwvTag T0
koupTTi «Béppavong +». (Otav Tpayparomoinbei emavagopd Twv
b29 |Emavagopd Epyo0TACIOKWY TIWY £PYOOTOOIOKWY TIHWY, N TTapapeTpog b27 6a pubuioTei autéuata |0
otV TIPA 5 kail n TapdpeTpog b02 otnv TiuA 2.) MNa auTév Tov
Aoyo, amaireital puBuion TG Tapauérpou b02 aTn owaoTh TIPA
UMWV WE TO PovTEAD Tou AéBnTaL.
. . 10x80
P30 [Khipaxa Béppavon (.x. 10=20°C/min, 20=12°C/min, 40=6°C/min, 80=3°C/min) | "
P31 [Xpdvog avapovig BEpuavang 0-10 Aetrrdl 4
P32 [MeTa-kukhogopia Béppavong 0-255 Aemtd 15
[0="AvTAiar cuveYOUG A€ITOUPYiag (EvepyOTTOIETal HGVO OTh
P33  |Aermoupyia avThiag XEILEPIVA AeiToupyia) 1
1 = AvtAia diapdpewaong
P34 [AéAta T Siaudpowaong avtAiag 0x40°C 20
P35 [EAayion TaxdtnTa avAiag diapdpewong |30 x 100% 40
P36 TG)(U:IT]T(] €Kkivnong avTAiag 90  100% 90
S1audpewong
P37 [Méyiotn TaxdtnTa avtAiag diapdpewang [90 x 100% 100
p3g G)sguon(pacla amevepyotmonong avtAiag 0y 100°C 55
KaTé TN peTa-KukAogopia
Oeppokpacia uoTépnong
P39 |amevepyomoinong avtAiag katd m peta- [0 x 100°C 25
KukAogopia
P40 Mswmg onpeio puBpiong BEppavong amd 20 90°C 0
Tov Xpriom
P41 [Méyiomn 10x0g Béppavong 0 x 100% 80
2BAOIO KaUOTAPA pE TIOPAYwWYR VEPOU [0 = ZroBepf T
P42 A 1 = ZuvdéeTal ue To anpeio pUBHIONG 0
xpnong 2 = H\iakr eykatdoToon
P43 Oeppokpaaia evepyotroinang Aeiroupyiag 0y 80°C 40
Comfort
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"Evdein [Perigrafi ElUpog Mposmidoyn
P44 YoTépnon amevepyotroinang Aemoupyiag 0y 20°C 20
Comfort
P45 [Xpdvog avapovig vepou oikiakng xpriong[30 x 255 deutepOAeTTa 120
P46  [Méyiomn Beppokpaaia vepol xprong 40 x 65°C 55
P47 :\(/Ipzr;g;]KCUK)\ocpopla avTAiag vepoU OIKIaKAG 0 x 255 Beurepohemia 30
P48 [MEyiomn 10x0g vepoU oikiakAg xpriong [0 x 100% 100
P49  |Aev epapudletal - -
P50 |Aev epapudletar - -
ATTEVEQYOTIOINGN KAUOTAPA OTN 0x 100
P51  |Aeimoupyia vepoU oIKIakrg xpriong OFF = Znueio pUBuIong vepoU OIKIKAG XPAaNG amo Tov xpAoTn + (10
(P42=2) P51
P52 Evepyoroinan kauatripa 0T Aertoupyi Ooﬁ 1:0g €i0 pUBIONG vepou oikiakng xpriong omé Tov xprotn - |10
VEpOU OIKIGKTC XPriong (P42=2) P50 NHEIo puBpIoNG vep! ng xpnong Xpnom
P53 [Xpdvog avapovig nhiakou ouaTtAuatog [0 x 255 deutepOAeTTal 10
P54 [Xpdvog mrpokukAogopiag eykatdatacng [0 x 60 deutepdAeTTTal 30
. i |0=Amevepyomoinan
P55  |Aeimoupyia TARpwOong eykaraoTaong 1 = Autduam 0
EAdx10Tn opiakA TiuA Trieang ] . . i . .
P56 EKATAOTAOTIC 0-8 bar/10 (Mévo yia AéBnreg pe aioBnTApa Trieang vepou) 4
P57 |OvopaoTikA TiuA Tieang eykatdotaong  [5-20 bar/10 (Mdvo yia AéBnTeg pe aioBntipa Trieang vepol) 7
MEyioTn opiakn TIipA Tieang ) i . . . |
P58 eykaTdoTaong 25-35 bar/10 (Mévo yia AéBnteg pe aiobnTipa Trieong vepoud) 28
P59  [Aev epapudletal - -
[ P60 [loxUg TIpoaTaGiag oo TOV TIayeTo 0% 50% (0 = eAdyioTn) 0
P61 [EAGyio™ 10x0UG 0 x 50% (0 = eAayiomn) 0
G20/G230:
P62 |EAayiomn TaxUTnTa QVEPIOTAPO MHN THN METABAA\ETE ‘.78
IO TaxuT Home (O1 TTapAPETPOI EVNUEPWVOVTAI AUTOUATA) G30/G31:
. 73
G20/G230:
P63  [ToxUTnTO QVEPIOTAPO OTNY AVAPAES) MHN THN METABAA\ETE .20
XUt HiaTpa.om OAEST (O1 TTapApETPOI EVNUEPWVOVTAI AUTOUATA) G30/G31:
+ 186
G20/G230:
P64  |Méyion TaxUTnTa avepIoTApa MHN THN METABAA\ETE . 204
yiom Taxom Hamne (O1 TTapAPETPOI EVNUEPWVOVTAI AUTOUATA) G30/G31:
. 176
P65 [Aev epapudcetal - 0
P66 [Xuyvotnta BaABidag 0-3 1
P67 BaABida QVTETTIOTPOQRS (dev rapéxetan), -1 0
TIPOQIPETIKN
P68 [MapdpeTpog Kammvodoxwv 0 x 10 (tpomromroiioTe oUp@uwva e Tov Trivaka Kamvodoxwy) 0
P69 chpr]cn’ Béppavong peta v 6y 30°C 10
EvepyoTToinomn
ZNMHEIWOEIG:

1. H mapdpuerpog MéyioTn 10x0G UTTOpEi va TpoTroTroindei eTriong otn Acitoupyia eAéyxou.

MNa va emoTpéywete oTo «MevoU oépRigy», TTaTACTE To KOUPTTi Reset (ETravagopd). MNa ££odo amd
T0 Mevou o€pBIg TNG TTAGKETAG, TTPETTEl va TTATAOETE TO KoupTri Reset (Emavagopd) yia 10
deuTepOAeTTTA. EVOANGKTIKG, eKTEAEITOI AQUTOHOTA £§080G HETA ATTO 15 AETTTA.

CO

d. 3540000270 - Rev. 00 - 03/2023

217




Ferroli
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«In» - Mevou rAnpogopiwv
AlaTiBevTal 12 aToixeia TTANPOPOPIWV.

MaTwvTag Ta KOUPTTIA B€pUavang, NTTOPEITE Va PETAKIVNBEITE aTN AioTa TTANPO®OPIWY, JE algouoa
1 @Bivouca oeipd avtioToixa. lNa va euQaviceTe TNV TIPA, TTATHOTE T KOUMTTIA VEPOU OIKIAKAG

Xprong.
"Evdeign |Meprypaen EUpog

t01  |Aiobnmpag Béppavong NTC (°C) 0x 125°C

t02 |AicBnmpag ematpoerigc NTC (°C) 0x 125°C

103 AigOnTrAPag vePoU OIKIOKAG XPARONG 0x 125°C
NTC (°C)

t04 |ESwrepikdg aiobnmipag NTC (°C) +70 x -30°C (o1 apvnTIKEG TINEG avaBooBrvouv)

t05 |AioBntipag kauoagpiwv NTC (°C) 0x125°C

F06 |Tpéxouoeg oTpo@Eg/AeTTTO avepioTipa |00 x 120 x100 o.a.A.

L07 |Tpéxouoa 10xUG KauaTApa (%) 00%=EAdyiotn TiyR, 100%=Méyiotn TiuA
Tpéxouoa Trapoxn vepou OIKIOKAG 00 x 99 Lt/min/10

Fos xpnong (Lt/min/10)
Tpéxouoa Trieon vepou eykatdotaong |00 = Me avoiktd dIakdTITn Trieong

P09 |(bar/10) 12 = Me kAei0T6 d10koTITN Trieong, 00-99 bar/10 pe

METATPOTTEQ TTIEONG

Tpéxouoa TaxUTnTa avTAiog 00 x 100%

P10 Siapopewang (%)

P11 |Qpeg Aeitoupyiag kauoTtApa 00 x 99 x 100 wpeg

F12 |Katdotaon @Adyag -- X 255

ZNHEIWOEIG:

1. Ze mepimTwon BAGBNG Tou aiagBNnTAPaA, N TTAAKETA EP@AVICEl TTAUAEG.

MNa va emoTpéyete 1o «Mevou oépig», TTaThaTe To kouuTri Reset (ETravagopd). MNa £€§odo atrd
T0 Mevou o€pPig TNG TTAGKETAG, TTPETTEI va TTOTAOETE TO KoupTri Reset (Emavagopd) yia 10
deuTepOAeTTTa. EVOAGKTIKE, ekTEAEITOI QUTOPOTA £6000G PETE aTTO 15 AETTTA.

«Hi» - Mevou 10TOpIKOU

H mAakéTa ptmopei va amobnkeloel otn PvApn Ta TeAeuTaia 8 cupPdvia duoAslIToupyiag: TO
aToixeio 10TopikoU H1 utrodeikvUel TNV TTI0 TTPOC@ATN dUCAEITOUPYIO TTOU EPPAVIOTNKE, EVW) TO
aToixeio 1oTopikoU HO8 utrodeikvUel TNV TTOAQIOTEPN OUCAEITOUPYIQ TTOU EPJQAVIOTNKE.

O1 KwdIKOi Twv aTTOBNKEUPEVWY OUCAEITOUPYIWV EP@AVICOVTAl ETTIONG OTO OXETIKO HEVOU TOU
TNAEXEIPIOTNPIOU PE XPOVODIAKOTITN.

MoTwvTag Ta KOUWPTTId B€puavong, WTTOPEiTE va PETAKIVNOETE 0Tn AioTa OUOAEITOUPYIWV HE
algouoa 1 eBivouca oeipd. MNa va ep@aviceTe TNV TIYA, TTATACTE TA KOUMPTTIA VEPOU OIKIOKAG
xerong.

MNa va emoTpéwete aTo «Mevou oépBig», TTatraTe To KouuTri Reset (ETravagopd). MNa £§odo atmd
10 Mevou o€pBIg TG TTAGKETAG, TTPETTEl va TTATAOETE To KoupuTri Reset (Emavagopd) yia 10
OeuTePOAETITA. EVOANOGKTIKG, eKTEAEITAI QUTOPATA £§0D0G PETA aTTO 15 AETTTA.

«rE» - ETravagopd 10Topikou

MoTwvTtag yia 3 OEUTEPOAETITA TO KOUMTIT XEIMEPIVAG/OEPIVAG AEITOUPYIOG/aTTEVEQYOTTOINONG-
€VEPYOTTOINONG, MTTOPEITE va dlaypdyeTe OAEG TIG ammoBnkeupéveg duaAsitoupyieg oto Mevou
10TOPIKOU: N TTAOKETA KAEivEl auTdpaTa To MevoU a€pBig wg empeRaiwon Tng diadikaoiag.

MNa €§odo atrd 1o Mevou a€pPIg TNG TTAAKETAG, TTPETTEI va TTOTHOETE TO KOUMTTI Reset (ETravagopd)
yia 10 deuTepOAETITA. EVOANOKTIKG, EKTEAEITOI QUTOUOTO €£000G PETA aTTO 15 AETTTA.
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3.2 Aaitoupyia

MOpiv evepyomroinoete Tov AéBnTa

EAéyETe TN OTEYaVOTNTA TNG EYKATAOTOONG AEPIOU.

EAéyETe €dv n TTpoTTAPWON Tou doxeiou dIACTOANG gival CWOTH.

[epioTe TNV USPAUAIKY eyKaTdoTaon Kal BeRaiwBeite 6T £xel ekTOVWOET TTAAPWG 0 aéPag TTou
UTTAPXEl OTO AEBNTA KAl OTNV EYKATAOTOON.

BeBaiwBeite 611 dev utTdpXoUV dIapPOoEG VEPOU OTNV €YKATAOTAOT, OTA KUKAWMATA VEPOU
XPAONG, OTIG GUVOETEIG i} oTov AéBNTa.

BeBaiwBeite 611 dev uTTdp)oUV EUPAEKTA UYPG R UAIKG KOVTA aTov AéBNTa.

BeBaiwBeite 61 n oUvdean TNG NAEKTPIKAG £YKATAOTACNG KAl N AEITOUPYia TNG EYKATAOTACNG
yeiwong gival cwoTn.

lepioTe 1O O1PSVI (BA. cap. 2.7 "Z0vdean e§aywyrG CUPTTUKVWUATOG").

EAN AEN THPHOOYN Ol MNAPAKATQ OAHrIEZ
MMNOPEI NA YMNAPXElI KINAYNOZ AZOY=ZIAZ H
AHAHTHPIAZHZ AOrQ AIA®YITHX AEPION 'H
KAYZAEPION KAOGQZ KAI KINAYNOZ NMYPKATIA 'H
EKPH=HZ. EMIZHZ MMNOPEI NA YINAPXEI KINAYNOZ
NA TPOKAHOEI HAEKTPOMNAH=ZIA 'H NA
NMAHMMYPIZEI O XQPOzZ.

Npwin evepyomroinon Tou AéBnTa

BeBaiwBeite 611 dev uttdpxel avoixTr Bpuon {eoTol vePoU OIKIOKAG XPAONG Kal 0TI dev £Xouv
aTTOCTAAE EVTOAEG aTTO TOV BEPPOTTATN XWPOU.

Avoigte TNV TTapoxn agpiou kal BeRaiwBeiTe OTI N TIPM TTiEONG TPOPOd0Ciag agpiou TTPIV aTTd TN
OUOKEUN AVTIOTOIXEI O€ QUTAV TTOU OVAQEPETAI OTOV TTIVOKA TEXVIKWY OTOIXEIWV 1), O KABE
TTEPITITWON, OTIG AVOXEG TTOU TTPORAETTOVTAI OTTO TOUG KAVOVIOUOUG.

ZUVOEDTE TNV NAEKTPIKA Tpogodoaia Tou AéBnTa. ZTnv 08dévn egp@avifovral o apiBudg NG
¢€kdoong AoylouikoU Kai, oTn ouvéxela, ol eveiteic FH kal Fh yia Tov kUkAo €€aépwang (BA.
cap. 1.3 "Z0vdean oTo NAEKTPIKO BIKTUO, EVEPYOTTOINGN Kal aTTevepyoTroinon” otn page 189).

210 Té€AOG TOU KUKAoU Fh, otnv 08évn Ba epgpaviaTei n 08évn XeIMePIVAG AeiToupyiag (gIK. 8).
EkteAéoTe TN pUBMION TNG Beppokpaciag: TTapoxnsg Bépuavong kai £€6dou feoToU vepoU
OIKIOKAG XPRong (eik. 12 kai €ik. 13). BeBaiwBeite 6T N TIPA TNG TTOPARETPOU KaTTVOdOX WV P68
- L TMepiypagn Tapauétpwy' on page 215 *** givar katdAAnAn yia 10 PAKOG TNG
EYKATEOTNUEVNG KATTVOBOXOU.

21V TepimTwon aAayng agpiou (G20 - G30 - G31 - G230), BeBaiwBeite OTI N OXETIKA
TTAPAUETPOG €ival KATAAANAN yia TOV TUTTO AEPIOU TTOU UTTAPXEI OTNV EyKATAGTACHN TPOPOdOaiag
(See “MetaTpotri agpiou Tpopodoaiag” on page 209. kai cap. 3.1 "PuBuiceig" otn page 209).
PuBuiote Tov AéBnta oTn Aeimoupyia vepoU olkiakAg xprong n Gépuavong (BA. cap. 1.3
">0vdean 010 NAeKTPIKO BIKTUO, EVEPYOTTOINGN Kal atrevepyoTroinon" otn page 189).

21N Aermoupyia Béppavong, eKTEAEDTE pIa €VTOAR: oTnv 006vn eu@avidetar 1o oUpBoAo
KOAOPIQEP Kal N TpExouaa Beppokpaaia NG eykataoTaong BEppavong.

AeiToupyia vepou OIKIOKNAG XPrRong ME avoIkTh Bpuaon ¢eoTol vepou: aTnv 080vn eu@avigeTal To
oUpBoAo aTpd@IyYag Kal n TpExouaa Bepuokpaacia vepoU OIKIOKAG XPARONG.

EAéyETe TO KOUOIPO, OTTWG TTEPIYPAPETal OTNV Trapdypapo “EAeyxog TIHWV Kauong” on
page 210.
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3.3 Zuvthapnon
NPOEIAOMOIHSEIF
OAEX Ol EPrAZzIEZ 2YNTHPHZHZ KAl
ANTIKATAZTAZHZ MPENEI NA
NMPAFMATONMOIOYNTAI AlO EZEIAIKEYMENO
NMPOZQMIKO ME KATAAAHAH KATAPTIZH.

Mpiv a1rd TNV EKTEAECN EPYAOIWV OTO ECWTEPIKO TOU
AEBNTa, atrOOUVOEOTE TNV NAEKTPIKA TPOPOdOoTia Kal
KAEIOTE TN OTPOPIYYQ agpPiou TTPIV a1Td TO AéBnTa. &
avTifeTn TrEPITTTWON PTTOPEI va UTTAPXEl Kivduvog
€Kpnéng, nAekTpotrAniiag, ac@ugiag p dnAntnpiaong.

Avoliyua UTrpooTIVoU TTivaka

A 2e OPICHEVO ECWTEPIKA €egapThpaTa Tou AERnTa
HTTOpOUV va avarrtuXfouv uynAég Oepuokpacieg
IKaVEG va TTpoKaAéoouv cofapd eykavuarta. Mpiv amrd
TNV EKTEAEON OTTOINCONTTIOTE EPYACIOG, TTEPIMEVETE
MEXP! Ta €SaPTAMOTA OQUTA VA KPUWOOUV N
EVAAAOKTIKA QOPECTE KATAAANAQ yavTia.

MNa va avoigete 1o TTAaiolo Tou AéBnTa:

1. ZeBidwoTe TIg Bideg «1» (BA. €Ik, 32).
2. TpaBR&Te ToV TTivOKa Kal, OTN CUVEXEID, AVACNKWOTE TOV.

£1K. 32- Avolyua UTrpooTivoU Trivaka

A 2TNn OUOKEUN auTh, To TTAAioI0 A&ITOUpYEi £TTiONg WG
oteyavog O0daAapog. Merd amd KdABe epyaocia TTou
mepIAauBAvel To dAvolypa Tou AéBnTa, eAEyxeTE
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TPOOCEKTIKA T CWOTH TOToBETNON TOU UTTPOOTIVOU
TiVOKO KOl TN OTEYAVOTNTA TOU.

AkohouBnoTe Tn dladikaoia PE avTIOTPOPn CEIPA YIA VA ETTAVATOTTOBETACETE TOV PTTPOCTIVO
Tivoka. BeBaiwBeite 611 €€l ouvdeBei owoTA OTa TTAVW OTNPEiydaTta Kal 6Tl oTNEICETal KOAG OTO
AL H ke@aAf TnG Bidag «1», dtav gival o@iypévn, dev TTPETTEN va BPIOKETAI KATW OTTO TNV KATW
€YKOTT) ava@opdg (BA. k. 33).

il

_2

NO

€1K. 33- ZwoTh ToToBETNoNn PrpoaTivol Tivaka

£PI0BIKOG EAEYXO

MNa va dlac@aAlioTel N owOoTr) AsIToupyia TNG CUCKEUNG, TTPETTEI VO OVABECETE O€ EEEIBIKEUNEVO
TIPOCWTTIKO TNV ETACIA CUVTAPNON TTOU TTPETTEl VA TTEPIAAUBAVEI TOUG TTAPOKATW EAEYXOUG:

Ta cuoTApata Xeipiopou kal acpaleiag (BaABida agpiou, pOOUETPO, OEPUOTTATEG KATT.) TTPETTEI
va AsitoupyoUlv owoTd.

To KUKAwPO atraywyng Kauoagpiwy TTPETTEI VA AEITOUPYEI CWOTA.

O oTeyavog BaAapog dev TIPETTEN va €Xel DIAPPOEG.

O1 aywyoi kal n atréAngn aépa-Kauoaepiwy Oev TTPETTEI va ival GPAYHEVOI 1) VO TTAPOUCIAJouV
dlappoEg

O kauoTApag Kal 0 eVAAAGKTNG TTPETTEI va gival KaBapoi kal Xwpig dAata. Mo evdexouevo
KaBapIopod, XxPNOIMOTIOINOTE KATAANAEG BoUpToES. Mn XPNOIUOTIOIEITE OE KAUia TTEPITITWON
XNMIK& TTPOidvTa.

To nAekTpOdI0 TTPETTEN va €ival OwWOTA TOTTOBETNPEVO Kal Xwpig GAaTa.

Ta dAata Tou NAEKTPOBioU UTTOPOUV VA OTTOUOKPUVBOUV POVO péow BOUpPTOioPOTOG PE UN
METAAAIKY BoUpToa, XQPIZ Tpiyino pe yuaAdXapTo.

Ol eyKATOOTAOEIG AEPIOU KAl VEPOU TTPETTEI VA Eival OTEYAVEG.

H Trigon Tou vepou éTav n eykatdaoTaon ival Kpua TTPETTEN va gival Trepitrou 1 bar. Ze avTifeTn
TEPITITWON, ETTAVAQEPETE TNV TTiECN OTNV TIPA QUTH.

H avTAia kukAo@opiag dev TTPETTEI VO TTAPOUCIAGE! EUTTAOKN.

To doxeio Ia0TOANG TTPETTEN VA €ival YEUATO.

H trapoxni agpiou kai n Trieon TPETTEI va AVTIOTOIXOUV OTIG TIEG TTOU avaypd@ovTal 0TOUG
OXETIKOUG TTIVAKEG.

To oUoTNUa €EOYWYNG CUPTTUKVWUOTOG TIPETTEl VA €ival ATTOTEAETUATIKO, XWPIG ATTWAEIEG A
EMPPASEIS.

To o1povI TTPETTEl Va gival YEUATO PE vEPO.

EAéyETe TNV TTO0GTNTA VEPOU TNG EYKATAOTAONG.

EAEyETE TNV KOTAOTOON TOU HOVWTIKOU TOU EVAAAGKTN.

EAéyETe TN oUvdeon agpiou petagu BaABidag kal cwArfva venturi.

AVTIKATAOTAOTE TNV TOIHOUXO TOU KAUGTAPQ, €4V gival amrapaitnto Adyw ¢Bopdg.

2710 TENOG TOU EAEYXOU, EAEYXETE TTAVTA TIG TIAPAPETPOUG KAUONG (BA. «EAEYXOG TIHWV KAUONG»).
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3.4 EmiAuon mpoBAnudrwyv

AlayvwoTikog EAeyX0g

ATtrevepyoTtroinpévn o86vn LCD

BeBaiwBeite 0TI N TTAGKETA €XEI NAEKTPIKN) TPOPODOTia: YE Eva WNPIOKO TTOAUPETPO, EAEYETE Qv
uTTdipxel TAON TPOPOdOTIag.

Edv dev utrdpxel, eAEyETe TNV KaAwdiwon.

Edv uttdpxel erapkng téon (eUpog 195 — 253 Vac), eAéyEte Tnv katdoTtaon Tng ao@aAeiag (3,15AL
oT1a 230VAC). H ac@dAcia BpiokeTal otnv TAakéTa. MNa mpdopacn, BA. €ik. 20.
Evepyotroinuévn 086vn LCD

e TrepimTwon duoAsitoupyiag, n 086vn avaBooBrivel Kal ePaviCeTal o KwIKOG avayvwpiong
ducAermoupyiag.

YTTapyouv BUGAEITOUPYiEG TTOU TTPOKAAOUV JOVIUN EUTTAOKN (ETTIONMAIVOVTAI HE TNV EVOEIEN «AN):
YIO ATTOKATACTACN TNG AEITOUPYIAg, TTATACTE TO KOUUTT €TTava@opdg (AeTT. 6 - €k. 1) yia 1
deuTePOAETTTO | XpnolpoTtroioTe 1o KoupTri RESET (Emavag@opd) OTo TnAeXEIPIOTAPIO ME
XPOVOSIOKOTITN (TTPOAIPETIKG), €Gv éxel eykaTaoTabei. Edv o AéBnTag Oev Aeitoupyei, TTpéTTel va
ATTOKOTOOTOOET TTIPWTA N SUCAEITOUPYIa.

AM\EeG duaAeIToupyieg TTPOKAAOUV TIPOCWPIVEG EMTTAOKEG (ETTIONMAivVOVTal PE TNV €VOEIEn «F»), ol
oTroieg atrokaBioTavral autéuara POAIG N TIUR €TTAVEABEI OTO KavOVIKO €UpOg AEIToupyiag Tou
AéBnTa.

Nivakag SugAsiToupyiwv

MNivakag 12- AioTa SucAsiToupylwv

Kwd1kég
duoAeiToupyiag

AucAsitoupyia Meéavn airia Aoon

EAéygTe €dv n porj Tou agpiou oTo AEBNTA
Arroucia agpiou gival opaAn Kai edv £xouv £€aepwBEei o1
OWANVWOEIG

EAéygte TNV KaAwdiwaon Tou nAekTpodiou,
€AV TO NAEKTPOBIO gival CWOTA
TOTTOBETNEVO Kal £V UTTEPXOUV
£vaTTOB£0EIG AAGTWY. AVTIKATAOTAOTE TO
NAeKTPABIO EGV aTTaITEITAL.

AucAeitoupyia nAekTpodiou
avixveuong/avagAegng

Averrapkrig Tiean aepiou EAéygre TV Tricon agpiou Tou SiIKTUOU

. . SIKTUOU
A0t Mn evepyoroinon kauoTpa . . EAéygTe kal kaBapioTe, edv amaiteital, T0
Ppaypévo o1poévi :
aIpovI
ATTOKATAOTACTE TIG EUPPALEIS OTNV
Dpaypévol aywyoi aépal/ KaTvodOx0, 0TOUG aywyoug ataywyng
Kauoagpiwv Kauoagpiwy, aTnV €i0odo aépa Kal OTIG
atroARgeIg.
. . EkTeAéoTe TTARPN XEIpOKivNTn
Eog@aluévn BaBuovéunon BaBuoveLnoN.

EAéy&Te kal avTikaTaoTAoTE TN BaABiIda

EAattwparikn BaABida agpiou agpiou, £Gv aTraImeial

EAéyETe TNV kaAwdiwan Tou NAekTpodiou
10VIopOU

EAéygTe TNV akepaidTnTa TOU NAeKTPOSioU

Zrpa Gmapéng pASyag pe AucAeiroupyia nAekTpodiou  |[eiwan nAekTpodiou

A02 cmavapvom)lr]psvo TElwon KaAWDIoU
KauoThpa - - - o
EAéygTe kal kaBapioTe, edv amaiteital, T0
alpovI
AuoAeitoupyia TTAGKETOG EAéygTe TNV TTAOKETQ
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GUGI;\::E;E:(:}M; AvuoAsiToupyia Méavn aitia Auon
/é\gg\?clu Tdong TPogodosiag EAéygTe TNV KaAwdiwan Tou ouvdeThpa 5
. . — - TTOAWV
F05 AuoAcitoupyia avepiotipa  |AIGKOTIA OAPATOG TAXUPETPOU
BAGBN aveioTApa EAévéTz Tov GVS’HIGTﬁpG KOl QVTIKATOOTACTE
Tov, GV amaITeiTal
AuoAerroupyia nAekTpodiou  |EAEyETe TN B€0nN Tou NAekTpOdiou loviopou,
1oviopoU QATTOPOKPUVETE TUXOV GAOTa KOl EKTEAEOTE
TAAPN XelpokivnTtn Babuovounaon.
AVTIKATAOTAOTE TO NAEKTPODIO, EGV
aTaiTeital.
AcTabng eAoya EAéy&Te TOV KQuoTpa
A06 Atrouaia @ASyag peTd TN ATTOKATAOTACTE TIG EUPPALEIS OTNV
@daon avaeAegng Ddpaypévol aywyoi aépal KaTvodOx0, OTOUG aywyoug ataywyng
KOUoOEPiwY KQUoOEPiWY, OTNV £i0000 aEpa Kal OTIG
atroARgelg
. . EAéygTe kal kaBapioTe, edv amaiteital, T0
Dpaypévo alpovi .
aIpovI
Eo@aApévn Babuovéunon Eggi)\;\?g;;g\r?_m Xetpokivim
i . O avIXVEUTAG KAUOAEPIWY EAEyETe TOV EVOANGKTN
F15 - AO7 :;Lrg‘gsgiﬁsomuma avixvelel uTrepBOAIKG uwnAn  [EAéyETe TOV aviXveuTr Kauoagpiwv
Beppokpacia EA€yETe TNV TTAPAUETPO UAIKOU KATTVOSOXO0U
Eo@aApévn TormobéTnon EAéygTe TN OWOTH TOTTOBETNON KA
aI06NTAPA OTOV CWARVA AgiToupyia Tou aIoBNTAPA BEPPAVONG Kal
A0S Evepyotoinon TpooTaciag  [TTapoxng A BAGBN aiobntipa |avTikaTaoTAGTE Tov, Edv aTraiTeital
aTmoé utrepBEéppavon Mn KU,K)\O(pOpI(! VEPOU OTNV EASYETE TOV KUKAOGOPNTH
eykardoTaon
Aépag oTnv eykatdoTaon EgaepwaTe TNV eykaTdoTaon
Mn KukAogopia vepou oTnv  |EA€yETe TOV KUKAOQOPNTH Kal TNV
£yKaTaoTaon eykaTdoTaon Béppavong
avs  [Evepyoroinon mpootaoia | CTERTE RIS K . .
€VAAAGKTN : , EgaepwaTe TNV eykatdoTacn
BepHOKPATITg AVIKVEUTH
Tapoxng
Ppaypévog eVOAAAKTNG EAéyETe TOV EVOANGKTN Kal TNV EyKATAGTAON
EAEyETe TN OWOTH TOTTOBETNON KONl
BAGBN aioBntipa Tapoxng  |Aeiroupyia Tou aioBnTApa TTApoxng Kai
Fo9 Evepyotoinon mpooTaociag QVTIKATAOTACTE TOV, EQV QTTQITEITAI
atd utrepBEppavon Mn KukAogopia vepou oTnv  |EA€yETe TOV KUKAOQOPNTH Kal TNV
£yKaTaoTaon gykaraoTaon Béppavong
Aépag oTnv eykatdoTaon E€aepwoTe TNV eykatdoTacn
F10 ﬁ::g;n;zupvia aiobnTipa gzziz:;zf:};lp:a AODIIOTE E;\\/S\g;se :ﬂ\r/] Fl)(:)\wéiwcr] 1} QVTIKATAOTHOTE
AlakoTtry KaAwdiwang
11 EA:;):;;c(xpllJﬁivia aiobnTipa :22?(2':;:)32;?:0 AOBIIONG :E;\Vs\éil;ee :]Trl] ;:)\w&wcr] 1} QVTIKOTAOTAOTE
Alakotry kaAwdiwong
] i BAGBN aiobnmpa . . i i
F12 6:;;)\;2?;:2‘\(/:’;:; c;(lgﬂegrzgpu BpayUKURAGIHO KGAWBIIGTC :Eo)\\f\éil;ze :]Trl] ::Aw&wcn | QVTIKOTAOTAOTE
AiokoTtry kaAwdiwong
F13 Auc)\sno’upvia QAVIXVEUTH :22?(3&3(:)8:;% RSN EAéygre TNV lfaAwéiwcr] 1} QVTIKATAOTHOTE
Kauoagpiwy , . TOV QVIXVEUTH KAUCAEPIWV
AiakoTr) kaAwdiwong
Evepyotroinon ocuotApatog O kwdikdg SuaAeitoupyiog BA. kwdiké duoAeiroupyiag AO7
A14 aoc@aAgiag aywyou A07 epgpaviotnke 3 opég
aTTaywyng Kauooepiwy OTIG TEAEUTAIEG 24 WPEG
F34 Z?w%n;s%)\;p 0000iag KATW gliiffé\nuum 070 NAEKTPIKO EAEyETe TNV NAEKTPIKA £yKATAOTAON
F35 E‘;Tp%%fga guxvomw ;ﬁ:ﬁi\n“uw 070 NAEKTPIKO EAéyETe TNV NAEKTPIKA £yKaTAOTAGH
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Kwdikég
SuoAsiToupyiag

AvuoAsiToupyia

Méavn aitia

Auon

MARpwaon eykaraoTaong, Ue

EAéygrte TV eykartdoTtaon A T BaABida

MpdéBANua kavong i
QAVOKUKAOQOPIOG Kauaagpiwv

A23 mv nap. b07 = 2, mavw a1d |Alappoég oTNV EyKaTdoTaon .
5 Aetrrd.
3 amoTeIpeg TTARPWONG €¢ . . . .
A24 ATIOOTAEWE OF 24 (IPEC Alappoég oTnv eykatdoTaon |EAEyETe TNV eykatdoTacn
. . EAéygTe edv n TTapapeTpog b04 €xel
TETg&pgAETsvguélapop(pwon SlapopPwOEi CWOTA (TTPOETTIAEYPEVN TIUA
A26-F20 -F21 |AucAeitoupyia d1akoTITn paETR 0=81aKOTITNG TTiEONG)
FAQ-FAT-FS1 mrieong vepod anv?(?ﬁggggt;z:észggmonéug) Tpn TTieong eykaTdoTaong eKTOG
UGN B0 oIV TR 3 PUBUIoPEVWY OpiWV (UETATPOTTENG)
MoAU xaunAn trieon [epioTe TNV eykatdoTaon
F37 Eogalyévn Trieon vepou Atroouvdedepévog
€yKATAOTOONG EAATTWHATIKOG BIOKOTTTNG EAéyEte TOV BIOKOTITN TTiEONG VEPOU
Trieong vepou
BAGBN avixveutn EAéygTe TNV KaAwdiwaon 1 avTIKOTOOTAOTE
BpaxukUkAwpa kaAwdiwong |Tov ailobnTipa
F39 GA\:CCEETO}J pyia eiwrepikol Ag?’:\’?;f:“ggg?‘ng:umg ZuvdEoTe avd Tov eEWTEPIKG AVIXVEUTA
X n Y n . oy n ,ﬂ ne ATTEVEPYOTTOINOTE TN AgiToupyia PeTaBANTAg
AeiToupyiag peTaBAnTAg DEPUOKPOTIaG
Beppokpaaiog
E19 AkaTAAANAEG TTAPAUETPOI Eo@aApévn puBuion EA€yETe Kal TPOTTOTIOIACTE, €AV aATTAITETAN,
TIAGKETOG TTOPAPETPOU TTAGKETOG TNV TapdapeTpo b15 otnv TP 3
Mn KUK)\O(POPIG/A.V ETApKNS EAéygTe TOV KUKAOQOPNTH KOl TNV
. , KukAogopia vepoU aTnv L .
AucAertoupyia BeppoaTtdTn eykaTéoTaon eykaTdoTaon Béppavong
F50-F53 opiou we TN TIopapETPO b06 Aépag oTnVv eykaTaOTAO EgaepwaTe TNV £yKATACTAC!
=194 pag aTnV ey n pwe nv eyl i n
. . BeBaiwBeite 611 N pUBUION TTAPAPETPOU
Eo@aApévn TTapauETPOg Eivi| owoTh N puBHION TTAPAKETP
YmépBaaon péyioTou apiBuou |YmépBaon péyioTou apiBuou |[AiakéyTe TV Tpogodoaia Tou AéBnTa yia 60
A64 S1adoxIKWV dIadIKATIWY S1adoxIKWV dIadIKATIWY SEUTEPOAETITA Kall, OTN CUVEXEID,
ETTAVOQPOPAG ETTAVOPOPAG QTTOKATACTACTE TN A&IToupyia Tou AéBnTa
P . KfJIVOUpm m\,aKm no EkTeAéoTe TTARPN XEIPOKIVNTN
F62 Aitnpa yia Babuovéunon AEBNTOG BeV €xel BaBuoVEUNG
BaduovounBei akopn povounen
E;/gp\g/gomgn . AtrokartaoTraTe Tn duoAeIToUpYyia Kal
. . . H Hn r’]g H . eKTEAEOTE TTARPN XEIPOKIVNTN
Eidika opaApata eAéyyxou EVEPYOTTOINMEVO KAUOTHAPA. .
A88 , N ; y ) . . BaBuovounon.
kadong fi BaABidag aepiou I'IpoB’)\npa ch’ucr]’g, BAGBN AvTikaraoTrioTe T BaABida agpiou, edv
BaABidag G,EDIOU n . aTTAITETA, 1) TNV NAEKTPOVIKI) TTAQKETA.
NAEKTPOVIKAG TTAAKETOG
BeBaiwBeite 611 0 aywydg Kauoagpiwy Kai
dpayuévol aywyoi TO O1pAVI CUPTTUKVWPATOG BeV gival
KQuoagpiwv. ppaypévol. EAéyETe TN owoTr Trieon
Eidiké o@dApata eAéyxou XapnAd Tigan apiou. Tpogodooia agpiou.
F65 x F98 ; PaA VX Dpaypévo oI1povI EkTeAéaTe xelpokivnTn Babuovopnon yia va
kauong GUUTTUKVATOC. publicete To CO,. EkTeAéoTe TAfPN
MpoBAnpa kavong 1y XEIpoKivnTn BaBuovéunon, eav amarteital.
QAVOKUKAOQOPIOG KAUTAEPIWY |Edv To TTPOBANUG TTapapEVel,
QVTIKOTAOTACTE TNV NAEKTPOVIK TTAOKETO.
j i BeBaiwBeite 611 0 aywydg Kauoagpiwy Kai
®paypévor aywyoi TO GIQGVI GUPTIUKVGIHATOC BeV €ival
Kuucue’pu{)v. | @paypévol. EAéyETe TN owaoTr TTigon
) ) ) XapnAn mriean agpiou (A78 - TPoQOBOTIaC aEpiou.
A65 x A97 Eidiké o@aAuata eAéyxou ’:‘)84)' ) ) EkTeAéoTe XelpokivTn BaBpovounon yia va
kauong PAYHEVO GIQOVI pubpioete 10 CO,. EkTeAéDTE TTARPN
GUPTTUKVWHATOG.

XElpoKivnTn Babpovounaon, av oTTaITeiTal.
Edv 10 TpéBANUa TTapapével,
QVTIKATAOTAGTE TNV NAEKTPOVIKF TTAGKETA.
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Kwdikég . A e
BuchEoUpyiae AvuoAsiToupyia Méavn aitia Auon
. . ATtrokartaoTioTe Tn dUCAEIToupyia Kal
AvTtikardoTaon TTAaKETag . 3 . .
eKTEAEOTE TTAPN XEIPOKIVNTN BaBuovdunon.
MeydAog apiBuog Z&c:jv;:v&;}vwvm ATToKaTaoTAoTE apXIKG TO TTPORBANUA,
A98 o@aAydTwyv SW i TTpoékuwe Xaunh ,pm,sé agpiou €mdIOPBWOTE TN duoAeIToupyia Kal EAEYETE
O@AAUa yia avTiKardoTaon o l;ﬂ ;!VO clnéwp : €4V N avapAegn TTpaypaToTToINBnKe oWoTd.
TIAGKETOG PAYHEVO O1¢) EkteAéoTe TTARPN XEIpoKivnTn BaBuovounon
GUPTTUKVWHATOG. A . .
] . . Kal QVTIKATAOTAOTE TNV TTACKETA, GV
MpdéBANua kavong .
) ’ aTTaITETal.
QAVOKUKAOQOPIag Kauoagpiwy.
ATrokataoTAaTe TN dUCAEITOUPYiIa Kal
Z@AApa UAIKOU €EOTTAIGHOU 1) |€AEYETE €AV N AVAPAEEN TTPAYUATOTTOIRBNKE
A99 [eviké opaApa AoyIoUIKOU NAEKTPOVIKNG owoTd. EkTeAéOTE TTAAPN XEIpOKivNTn
TTAQKETAG Babpovounaon kal avTIkaTaoTACTE TNV
TTAOKETA, GV aTTaiTeTal.
EAéyETe TNV TpO@OdOCia agpiou, TOUG
. A . Aywyoug KAUTaEPIwY Kal TNV eEaywyn
Eidik& o@aApaTta kavong Aqraeng’(pona r]’acmesg GUPTTUKVWHATOG. EAEYETE TN owoTr Béon
F96 . OAPA PAGYOG HETE TNV i ) .
PASyag . Kal TNV Kat@oTaon Tou nAektpodiou MeTd
avAapAegn. . ) ) .
atrd 3 AeTITa eKTEAEITAI ETTAVAPOPE TOU
O@AANATOG.
. , . . EAEyETe €dv UTTEPXOUV KOPUPEG TTiEONG OTO
Ad4 tha)\l’m TIOMaTTAGY ETTGVEIMWE,VG armmpara KUKAwpa DHW. TpoTtrotroifoTe Tnv
AITNPATWY ouvToung SIAPKEING ) i ’
TTapapeTpo b11, edv amaireital.
MpopAnpa oTo NAekTpAdIO. EAéygTe TN owaoTA B€on Kal TNV KaTaoTaon
Zrpa TTapaciTikAG GAGyag MpopAnua otn BaABida TOU NAeKTpOdiou.
A80 HETA TO KAEIOIMO TNG agpiou. EAéyEte TNV nAekTpoVIKA TTAGKETA.
BaABidag MpdBANua oTnv nAekTpovikn |EAEyETe TN BaABida agpiou kai
TAQKETA. QVTIKOTAOTAOTE TNV, GV ATTQITEITAI.
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4. TexviKa XOpaAKTNPIOTIKA KOl OTOIXEiO

4.1 AlooTdoelg Kal OuVvOEDEIg

420 250
o
2
B3
=
|
o €1K. 34- MrpooTivi 6yn €1K. 35- MAdivi 6yn
:] . . N * ] — _ X
= m % ) 11
7T @ -0 O @ -O- @
\upy 8 [7 |9 Te
: : Yo
L O]
210 210 45| 65 | 67 | 67 | 65 80
&IK. 36- Kdtoyn &IK. 37- Avoyn
7 Eioodog agpiou - & 3/4”
8 'Efodog vepou oIkiakng Xprong - & 1/2”

9 Eioodog vepou oikIakng xprnong - @ 1/2”
10 TMapoxn eykaraoTtaong - & 3/4”

11 EmoTpoen eykardotaong - & 3/4”

A6 X0vdeon £§aywyng CUUTTUKVWHATOG
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4.2 IevikA 6yn

191

196

350 —H1A

81

136

56

186

16

114
95

194

42
44

14

€IK. 38- Mevikn 6yn

14 BoABida ao@aAeiog

16 Avepiotipag

32 KukAogpopntrg Bépuavong

34 Aiobntpag Bepuokpaciog BEpuavong
36 Autoparn BaABida e¢aépwaong

42 AvixveuTAg Beppokpaaiag vepou OIKIOKAG XPAoNG
44 BaABida agpiou

56 Aoxeio d100TOARG

81 HAekTpddI0 avapAeEng/ioviouou

95 BoaABida ekTpoTIAG

114 AiokoTITNG TTiEoNg vepou

136 Poduetpo

145 YdpoueTpo

186 AioBnTAPAG ETTIOTPOPNG

191 AioBnTtipag BepUOKPaCiag Kauoaepiwy
193 Zipovi

194 EvaAAGKTNG veEPOU OIKIOKNG XPriong
196 AoY€EI0 GUUTTUKVWHATOG

350 ZUoTnua KauoTAPO/aVEUIOTHPA

— 36

— 193

32
— 145
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4.3 YdpauAiké KUKAwpa

€1K. 39- YSpauAIké KUKAwpa

‘E§080¢ vePOU OIKIOKAG XPAOong
Eicodog vepou oIKIakAG XprRong
Mapoxn eykatdoTaong

EmoTpogn eykardoTaong

BaABida acpaAgiag

KukhogopnTrig Béppavong
AioBntApag Beppokpaaiag BEpuavong
Autépatn BaABida egaépwaong
AvixveutAg  Beppokpaciag  vepou
OIKIGKIG XProng

Aoxeio dlaaToAng

2TPOQIYYa TTANPWONG eykatdoTaong
BaABida ekTpoTig

114 AiokoTITNG TTiEaNg vepou

136 Poduetpo

186 AioONTAPAG ETTIOTPOPNG

193 Zipovi

194 EvoAAGKTNG vEPOU OIKIOKNG XPHioNg
241 Autéparn Tmapdkapyn (EMOTPOPH OTO

ouyKkpOTNa avTAiag)
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4.4 Tlivakog TEXVIKWV OTOIXEiwV

OTPY2AWA THETA24C

_XQPEZ NNPOOPIZMQY

KATHIOPIA AEPIOY

KQAIKOI ANATNQPIEHE MPOIONTQN OTPY2AWA

Méyiotn Beppiki mapoyr Bépuavang kW 20.6 Qn |
ENdyioTn BeppikA mapoyr Bépuavang kW 5.0 Qn |
Méyiotn Beppikn 10xU¢ Bépuavanc (80/60°C) kW 20.0 Pn
EAdyion Beppikn 10xU¢ Bépuavanc (80/60°C) kW 49 Pn
Méyiotn Beppikn 10xU¢ Bépuavanc (50/30°C) kW 218 Pn
ENdyion Beppikn 10x0¢ Bépuavanc (50/30°C) kW 53 Pn
Méyiotn Beppikr Tapoxi vepou OIKIaKAS XPAang kW 250 Qnw
EAdyi0mn Bepuikn apoxn vepoU oIKIaKAS XpRang kW 5.0 Qnw
Méyiotn Beppikn 10%U¢ vepoU oIKIoKAC XpRong kW 243

EAdyion Beppikn 10XUC vepoU OIKIOKAC XpRaNg kKW 49

Amnédoan Pmax (80/60°C) % 97.2

Amédoan Pmin (80/60°C) % 97.0

Anédoan Pmax (50/30°C) % 105.8

Amnédoan Pmin (50/30°C) % 106.9

Amédoan 30% % 108.8

AmwAelec atnv Kamvodoxo e Tov kauaTipa ON (80/60 °C) - Pmax / Pmin % 240 | 210

AmwAeiec oo TAaialo e Tov kauaTipa ON (80/60°C) - Pmax / Pmin % 040 / 0.80

AmwAelec aTnv Kamvodoxo e Tov kauatipa ON (50/30 °C) - Pmax / Pmin % 120 /| 0.80

AmwAelec oo TAaialo e Tov kauaTipa ON (50/30°C) Pmax / Pmin % 035 / 050

AmwAelec aTnv Kamvodoxo e Tov kauoTipa OFF (50K / 20K) % 002 | 001

AmwAeiec oo TAaiolo pe Tov kauaTipa OFF (50K / 20K) % 017 I 007
Oepuokpaaia kauoagpiwv (80/60°C) - Pmax / Pmin °C 72 | 61
Oepuokpaaia kauaagpiwv (50/30°C) - Pmax / Pmin °C 40 | 32

Mapoyd kauoaepiwy - Pmax / Pmin als 96 | 24

Miean aepiou Tpogodoaiag G20 mbar 20.0

Mrek aepiou G20 4] 48

Mapoxn aepiou G20 - Méy. / eAdy. m3h| 265 0,53
C02-G20 %

MNigon aepiou Tpogodoaiag G31 mbar 37.0

Mrek aepiou G31 4] 48

Mapoxn aepiou G31 - Méy. / eAdy. kah 1.96 0,39
C02-G31 %

Kamyopia exmopig NOX -1 6(<56 ma/kWh) |NOx
Méyiotn riean Aeitoupyiac Béppavang bar 3.0 PMS
ENdyion mrigon Aeitoupyiag Béppavong bar 0.8

Méyion Beppokpaaia pUBuionc Bépuavang °C 95.0 tmax
XwpnTikotnTa vepoU Bépuavang Airpa 28

Xwpntikéta doxeiou diaaToAic Bépuavang Airpa 8

Migan mpomAipwang Soxeiou diaaToAnc Bépuavang bar 0.8

MéyioTn Triean AeiToupyiac vepou oIKIGKAC XPRaNS bar 9.0 PMW
ENdyion iean AeiToupyiac vepou oIKIaKAC XpRong bar 0.3

[Mapoxn vepou olkiaknc xenong At 25°C I/min 14.0

[apoxn vepou olkiaknc yenong At 30°C I/min 11.7 D
XwpnTikoTnTa VEPOU 0IKIAKAC XPAONS Airpa 0,3 H20
Babuog mpoaTagiag IP IPX4D

Taon 1pogodogiag VIHz 230V~50HZ
Amoppo@oUpevn NAEKTPIKN 10YUC W 73.0 w
Bdipog ev kevw kg 27.0

Tumog guaKeurg C(10)3-C(11)3-C13-C23-C33-C43-C53-C63-C83-C93-B23-B33
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AgAtio npoiovrog ErP

MONTEAOY: THETA 24 C - (OTPY2AWA)
£Uropikd cApa: FERROLI

AéBntag cupmukvwong: NAI

NéBntag xapunAig Beppokpaoiag (**): NAI
NAéBntag B1: OXI

Oeppavtripag cuvduaopévng Aettoupyiag: NAI

Oeppavtipag Xwpou pe cupmapaywyr: OXI

XapoKTnpLoTIKO ZopBolo Twn Movada
Td€n evepyelaknig anodoong tng enoxLakr Béppavong xwpou (and A+++ £wg D) A
OvopaoTikr Beppikn LoxVg Pn kw 20
Evepyelakn anodoon tng enoxLaknig O€ppavong xwpou Ns % 93

QdéApn Beppukn oyt
e ovopaotiki Beppikn LoxU kat uPnAég Beppokpaacieg (*) P4 kw 20,0
oto 30 % NG OVOpAOTIKAG BepLLKAG LoXVOG Kat uPNAEG Beppokpaoieg (**) P1 kw 4,2

QdéApn andédoon
e ovopaotiki Bepuikn LoxU kat uPnAég Beppokpaaieg (*) Ny % 87,5
oto 30 % NG OVOpAOTIKAG BEpLLKAG LoXVOG Kat uPNAEG Beppokpaoieg (**) m, % 98,0

Bon@ntikn dAwon nA 1 £pyELag
uTo mAnpeg doptio elmax kw 0,031
UTO pepLkd poptio elmin kw 0,011
O KATAOTOON QVAHOVHG PSB kw 0,003

\OUTA XAPAKTNPLOTIKG
ANWAELEG BEPUOTNTOG OE KATA- OTACN AVOUOVIAG Pstby kw 0,040
KatavdAwon woxvog avadpAeéng kavotripa Pign kw 0,000
Etiola katavdAwaon evépyeLag QHE GJ 37
ZTABUN NXNTIKAG LoXVOG ECW- TEPLKOU XWPOU LWA dB 48
Exropnég o€eldiwv tou awtou NOx mg/kWh 38

Ta Beppavrpeg cuvduacuévng Asttoupytag
SnAwpévo mpodil poptiou XL
Td€n evepyelaknig anodoong Béppavong vepou (amd A+ £wg F) A
Hpepriola katavaAwon NAEKTPLKAG EVEPYELAG Qelec kWh 0,167
Etfjota katavaAwon NAEKTPLKIG EVEPYELAG AEC kWh 36
Evepyelakn anddoon Béppavong vepol Nwh % 85
Hpeprola katavaAwon Kauoipou Qfuel kWh 22,869
Etfjota katavéAwon kavoipou AFC GJ 19

*) A i i bric 60 °C oto 016 8500 Tou BeppavTpa Kat “c 6 Tou Beppaveipa.
(**) Xapnhr Beppokpacia: 30°C yia AéBnTeg oupmOKVWONG, 37 °C yia AéBnTeg xapnrc yia toug. 0 f enuotpodi 50 °C ppavTApe
e

EL
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4.5 Alaypdpuata

A100£0140 UTTOAEITTIOUEVO PHAVOUETPIKO UWPOG OTNV EYKATACTOON
THETA 24 C

8.0

7.5

7.0

6.5 i ——

NS
6.0 NG
N\

5.5

5.0

4.5 N

4.0 N\

H(mCA)

N\
N
3.5 N
N\

3.0 NG

25

/

2.0

/

1.5

N
N
N
N
N

10
0.5 AN

0.0
] 0.1 0.2 0.3 0.4 0.5 0.6 0.7 0.8 0.9 1 11 12 13 1.4 1.5 1.6
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€1K. 40- AI0B£CIO UTTOAEITTOPEVO PHAVOUETPIKO UYOG OTNV EYKATATTACH
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4.6 HAekTpoAoyiké didypappa

16 Avepiotrpag

32 KukAogopntng Bépuavong
34 Aiobntpag Bepuokpaciag BEpuavong
vepou

42 Avixveutng

Beppokpaciag

OIKIaKIG XPriong
44 BaABida agpiou
72 OQgppooTATNG XWPOU (DEV TTAPEXETAI)
81 HAekTpddIo avapAeEng/ioviouou
95 BaABida ekTpoTIAg

50X—|

136

X08-13

&)

114 AlokOTITNG TTiEoNG vepou

136 Poduetpo

138 EEwTEPIKOG AVIXVEUTAG (TTPOIPETIKOG)

139 TnAexelpIOTAPIO  pE  XPOVOBIAKATITN
(TTpOQIPETIKO)

186 AIcONTAPAG ETTIOTPOPAG

191 AioBnTApag Bepuokpaciag kKauaagpiwv

288 Kit TrpooTaciag atrd Tov TTayeTo

A Aiakotrtng ON/OFF (Siapop@uaipog)

LR

X08-14
X08-1

—

Q )((J5H L

Xt
—

X04

% 1
T_]LC32

TN
X7

[T

0 T

X08

X03

X01

%

Ry

£1K. 41- HAekTpoAoyiko Sidypappa

@ Mpoooxn: MMpiv ouvdéoeTe TOov BEPHOOTATN XWPOU I TO TNAEXEIPIOTAPIO ME
XPOVOSIOKOTITH, AQAIPECTE TOV BPAXUKUKAWTAPA OTTO TNV TTAAKETO AKPODEKTWV.

Edv BéAeTe va ouvdéoeTe TTOAEG CUiveG TNG UDPAUAIKAG €YKATACTAONG TTOU €AEyxovTal
atrd BepPOCTATEG PE KABAPK ETTAPR KOl TIPETTEI VA XPNOIMOTIOINGEI TNAEXEIPIGTAPIO HE
XPOVOJIOKOTITN OTN AEITOUPYIO ATTOUOKPUONEVOU EAEYXOU TWV XEIPIOTNPIWVY Tou AéRNTA,
TIPETTEl VO OUVOELOETE TIG KABOPEG ETTAPEG TWV {WVWV OTOUG OKPOOEKTEG 1-2 Kal TO
TNAEXEIPIOTAPIO PE XPOVODIAKATITN OTOUG OKPOOEKTEG 5-6.

OAEZ Ol

KAOAPEZ ENA®EZ (OXI 230V).

ZYNAEZEIZ ZTHN TNAAKETA AKPOAEKTQN TMPEMEI NA EXOYN
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Read the warnings in this instruc-
tion booklet carefully since they
provide important information on
safe installation, use and mainte-
nance.

This instruction booklet is an inte-
gral and essential part of the pro-
duct and must be kept with care by
the user for future reference.

If the unit is sold or transferred to
another owner or if it is to be mo-
ved, always make sure the booklet
stays with the boiler so that it can
be consulted by the new owner
and/or installer.

Installation and maintenance must
be carried out by professionally
qualified personnel, according to
current regulations and the manu-
facturer's instructions.

Incorrect installation or inadequate
maintenance can result in damage
or injury. The manufacturer decli-
nes any liability for damage cau-
sed by errors in installation and
use or by failure to follow the ins-
tructions provided.

Before carrying out any cleaning
or maintenance operation, discon-
nect the unit from the power su-
pply using the system switch and/
or the special cut-off devices.

In case of a fault and/or poor ope-
ration, deactivate the unit and do

not try to repair it or directly inter-
vene. Contact professionally quali-
fied personnel. Any repair/
replacement of the products must
only be carried out by qualified
personnel using genuine parts.
Failure to comply with the above
can compromise the safety of the
unit.

Periodic maintenance performed
by qualified personnel is essential
in order to ensure proper operation
of the unit.

This unit must only be used for its
intended purpose. Any other use is
deemed improper and therefore
hazardous.

After unpacking, check the good
condition of the contents. The pac-
king materials are potentially ha-
zardous and must not be left within
the reach of children.

The unit can be used by children
aged at least 8 years and by per-
sons with reduced physical, sen-
sory or mental capabilities, or
lacking experience or the neces-
sary knowledge, only if under su-
pervision or they have received
instructions on its safe use and the
related risks. Children must not
play with the unit. Cleaning and
maintenance intended to be done
by the user can be carried out by
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children aged at least 8 years only
if under supervision.

* In case of doubt, do not use the
unit. Contact the supplier.

* The unit and its accessories must
be appropriately disposed of in
compliance with current regulatio-
ns.

+ The images given in this manual
are a simplified representation of
the product. In this representation
there may be slight and insignifi-
cant differences with respect to the
product supplied.

This symbol indicates “CAUTION” and is placed next to all safety warnings. Strictly follow these instructions in order to avoid
danger and damage to persons, animals and things

@ This symbols calls attention to a note or important notice.

This symbol, which is used on the product, packaging or documents, means that at the end of its useful life, this product must
not be collected, recycled or disposed of together with domestic waste.
Improper management of electric or electronic waste can lead to the leakage of hazardous substances contained in the pro-
duct. For the purpose of preventing damage to health or the environment, users are kindly asked to separate this equipment
E from other types of waste and to ask for it to be dealt with by the municipal waste service or dealer under the conditions and
according to the methods set down in national and international laws transposing the Directive 2012/19/EU.
mmmm  Separate waste collection and recycling of unused equipment helps to save natural resources and to guarantee that this waste
is processed in a manner that is safe for health and the environment.
For more information about how to collect electric and electronic equipment and appliances, please contact your local Council
or Public Authority competent to issue the relevant permits.

The CE marking certifies that the products meet the essential requirements of the rele-

c € vant directives in force.

The declaration of conformity may be requested from the manufacturer.

COUNTRIES OF DESTINATION: IT-ES-RO-PL-GR
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1. Operating instructions

1.1 Introduction
Dear Customer,

THETA 24 C is a high-efficiency, low emissions premix condensing heat generator with heat
exchanger in s/steel and incorporated DHW production, equipped with a microprocessor control

system.

It can use Natural Gas (G20), Liquefied Gas (G30-G31), Propane Air (G230).

The sealed chamber unit is suitable for indoor installation or outdoors in a partially protected
place (according to EN 15502) with temperatures to -5°C.

1.2 Control panel

f

13 7 14a 14b 6 9

fig. 1- Control panel

Panel legend fig. 1

1 DHW temperature setting decrease
button

2 DHW temperature setting increase but-
ton

3 Heating system temperature setting de-
crease button

4  Heating system temperature setting in-
crease button

5 Display
6  "Sliding Temperature” Menu - Reset
button

7  Mode selection button: “Winter”, “Sum-
mer”, “Unit OFF”, “ECO”, “COMFORT”

8 Eco (Economy) or Comfort mode

9 DHW mode

10 Winter mode

12 Multifunction

13 Heating

14a Burner lit (flashing during calibration
function and self-diagnosis phases)

14b Appears when a fault has occurred
causing the unit to shut down. To re-
store unit operation, press the RESET
button (detail 6)

17 External sensor detected (with optional
external probe)
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Indication during operation

Heating

A heating request (generated by the Room

Thermostat or Remote Timer Control) is in- %;CO - =1°c %zco
dicated by activation of the radiator. : , " -g
The display (detail 12 - fig. 1) shows the ac- m ) = m

tual heating flow temperature and, during
heating standby time, the message “d2”.

fig. 2

DHW (domestic hot water)

A DHW request (generated by drawing hot
water) is indicated by activation of the PR
faucet. "-‘ '
The display (detail 12 - fig. 1) shows the ac- 6

tual DHW outlet temperature and, during
DHW standby time, the message “d1*.

=Ty =To
.

Comfort

A Comfort demand (reinstatement of temperature inside the boiler) is indicated by flashing of the
Comfort symbol. The display (detail 12 - fig. 1) shows the actual temperature of the water in the
boiler.

Fault

In case of a fault (see cap. 3.4 "Troubleshooting") the display shows the fault code (detail 12 -
fig. 1) and during safety pause times the messages “d3” and “d4”.

1.3 Connection to the power supply, turning on and off
Boiler not electrically powered
To avoid damage drain all the water from
caused by freezing dur- the boiler.
ing long idle periods in
winter, it is advisable to

fig. 4- Boiler not electrically powered

Boiler electrically powered
Switch on the power to the boiler.

N iy
LI | g
fig. 5- Switching on / Software version fig. 6- Vent with fan on fig. 7- Vent with fan off

» During the first 5 seconds the display shows the card software version (fig. 5).

« For the following 20 seconds the display will show FH which identifies the heating system air
venting cycle with the fan running (fig. 6).

» In the next 280 seconds, the venting cycle continues with the fan off (fig. 7).

* Open the gas valve ahead of the boiler

*  When the message Fh disappears, the boiler is ready to operate automatically whenever do-
mestic hot water is drawn or in case of a room thermostat request
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Turning the boiler off and on
It is possible to switch from one mode to another by pressing the winter/summer/off button for
about one second, following the sequence given in fig. 8.

A =Winter mode

B =Summer mode

C =Off mode

To turn the boiler off, press the summer/winter/off button (detail 7 - fig. 1) repeatedly until the

display shows dashes.
|
C

fig. 8- Turning the boiler off

When the boiler is turned off, the PCB is still
powered. DHW and heating are disabled.
The frost protection system remains on. To
turn the boiler back on, press the summer/
winter/off button again (detail 7 - fig. 1).

fig. 9

The boiler will be immediately ready in Winter and DHW mode.

A The frost protection system does not work when the power
and/or gas to the unit are turned off. To avoid damage
caused by freezing during long shutdowns in winter, it is
advisable to drain all water from the boiler, the DHW circuit
and the heating system water; or drain just the DHW cir-
cuit and add a suitable antifreeze to the heating system,
as prescribed in sec. 2.3.

NOTE - If the winter icon appears on the display and the multifunction numbers are present, the
boiler is in “Winter” mode.
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1.4 Adjustments

Winter/summer switchover

Press the winter/Summer/off button (detail
7 - fig. 1) until the icon winter (detail 10 -
fig. 1): disappears, the boiler will only deliver
domestic hot water. The frost protection sys-
tem remains activated.

To switch the Winter mode back on, press
the winter/Summer/off button 2 times (de-
tail 7 - fig. 1).

Heating temperature adjustment
Use the heating buttons (details 3 and 4 - /

fig. 1) to adjust the temperature from a min. N
of 20°C to a max. of 80°C.

fig. 12

DHW temperature adjustment

Use the DHW buttons (details 1 and 2 -
fig. 1) to adjust the temperature from a min.
of 40°C to a max. of 55°C.

If little water is drawn
and/or with a high wa-
ter inlet temperature,
the DHW outlet tem-
perature may differ
from the set tempera-
ture. fig. 13
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Room temperature adjustment (with optional room thermostat

Using the room thermostat, set the temperature required in the rooms. If the room thermostat is
not installed, the boiler will keep the system at the set system delivery setpoint temperature.

Room temperature adjustment (with optional remote timer control

Using the remote timer control, set the required temperature in the rooms. The boiler will adjust
the system water according to the required room temperature. For operation with remote timer
control, please refer to the relevant instruction manual.

ECO/COMFORT selection

The unit has a function that ensures a high domestic hot water delivery speed and maximum com-
fort for the user. When the device is activated (COMFORT mode), the water contained in the boiler
is kept hot, therefore ensuring immediate availability of hot water on opening the faucet, without
waiting times.

The device can be deactivated by the user (ECO mode) by pressing the winter/summer/off but-
ton (detail 7 - fig. 1) for 5 seconds. In ECO mode the display activates the ECO symbol (detail 12
- fig. 1). To activate the COMFORT mode, press the winter/summer/off button again (detail 7 -
fig. 1) for 5 seconds.

Sliding Temperature
When the external probe (optional) is installed, the boiler adjustment system works with "Sliding
Temperature". In this mode, the heating system temperature is regulated according to weather
conditions, to ensure high comfort and energy efficiency throughout the year. In particular, as the
outside temperature increases the system flow temperature decreases according to a specific
"compensation curve".

With "Sliding Temperature”, the temperature set using the heating buttons (details 3 and 4 -
fig. 1) becomes the maximum system flow temperature. It is advisable to set a maximum value to
allow system adjustment throughout its useful operating range.

The boiler must be adjusted at the time of installation by qualified personnel. However, the user
can make any further adjustments necessary to optimize comfort levels.

Compensation curve and curve offset

Press the reset button (detail 6 - fig. 1) for 5 seconds to access the “Sliding temperature” menu;
the display shows “CU” flashing.

Use the DHW buttons (detail 1 - fig. 1) to adjust the desired curve from 1 to 10 according to the
characteristic (fig. 14). By setting the curve to 0, the sliding temperature adjustment is disabled.

Press the heating buttons (detail 3 - fig. 1) to access parallel curve offset; the display shows “OF”
flashing. Use the DHW buttons (detail 1 - fig. 1) to adjust parallel curve offset according to the
characteristic (fig. 15).

Press the heating buttons (detail 3 - fig. 1) to access the menu “shutdown for external tempera-
ture”; the display shows "SH"flashing. Use the DHW buttons (detail 1 - fig. 1) to adjust the shut-
down external temperature. If set to 0 the function is disabled; the range varies from 1 to 40°C.
Lighting occurs when the external probe temperature is 2°C lower than the set temperature.

Press the reset button (detail 6 - fig. 1) again for 5 seconds to exit the "Sliding Temperature"
menu.
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If the room temperature is lower than the required value, it is advisable to set a higher order curve
and vice versa. Proceed by increasing or decreasing in steps of one and check the result in the

room.
90 10 3 7 5 % OFFSET = 20
85L 85 /10 9 8 7.
80 / 5 80 /
| 70 5
70 4 60 7 4
i / o :
60 3 40 2
r / 30 !
50 2 i —
20
[ / 20 10 0 -0 20
40 1 OFFSET = 40
L 32 10,9 8 7,6 5
[ L 80 / 4
30 70 / 3
L i 2
20 PENETEE R : cov b v e b s b b e b b b 60 1
20 10 0 -10 -20 50 z
e —
fig. 14- Compensation curves 40
30
20 20 10 0 10 20
fig. 15- Example of compensation parallel
curve offset

Adjustments from Remote Timer Control
@ If the boiler is connected to the Remote Timer Control (optional), the previously described
adjustments are managed as described in table 1.

Table 1

Heating temperature adjustment

Adjustment can be made from the Remote Timer Control menu and the
boiler control panel.

DHW temperature adjustment

Adjustment can be made from the Remote Timer Control menu and the
boiler control panel.

Summer/Winter Switchover

Summer mode has priority over a possible Remote Timer Control heating
request.

Eco/Comfort selection

On disabling DHW from the Remote Timer Control menu, the boiler selects
Economy mode. In this condition, the eco/comfort button on the boiler
panel is disabled.

By enabling DHW from the Remote Timer Control menu, the boiler selects
the Comfort mode (if previously enabled from the boiler panel). In this con-
dition it is possible select one of the two modes on the boiler panel.

Sliding Temperature

You can make all the adjustments by using the remote timer control.
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System water pressure adjustment

The filling pressure read on the boiler water
gauge (detail 2 - fig. 16) with system cold
must be approx 1.0 bar. If the system pres-
sure falls below minimum values, the boiler
stops and fault F37 is displayed. Pull out the
filling knob (detail 1 - fig. 16) and turn it anti-
clockwise to return it to the initial value. Al-
ways close it afterwards.

Once the system pressure is restored, the
boiler will activate the 300-second air vent-
ing cycle indicated on the display by Fh.

To prevent boiler shutdown, it is advisable to
periodically check the pressure on the
gauge with system cold. In case of a pres-
sure below 0.8 bar, it is advisable to restore
it.

System draining
The drain cock ring nut is located under the
safety valve inside the boiler.

To drain the system, turn the ring nut (ref. 3
- fig. 17) counter-clockwise to open the
cock. Do not use any tools; use hands only.

To drain only the water in the boiler, first
close the shut-off valves between the sys-
tem and boiler before turning the ring nut.

fig. 16- Filling knob

fig. 17
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2. Installation

2.1 General Instructions

BOILER INSTALLATION MUST ONLY BE PERFORMED BY QUALIFIED PERSONNEL, IN AC-
CORDANCE WITH ALL THE INSTRUCTIONS GIVEN IN THIS TECHNICAL MANUAL, THE
PROVISIONS OF CURRENT LAW, THE PRESCRIPTIONS OF NATIONAL AND LOCAL
STANDARDS AND THE RULES OF PROPER WORKMANSHIP.

2.2 Place of installation

A The combustion circuit is sealed with respect to the
place of installation and therefore the unit can be in-
stalled in any room except in a garage. The place of in-
stallation must be sufficiently ventilated to prevent
the creation of dangerous conditions in case of even
small gas leaks. Otherwise there may be a risk of suf-
focation and intoxication or explosion and fire. This
safety precaution is required by EEC Directive No.
2009/142 for all gas units, including so-called sealed
chamber units.

The unit is designed to operate in a partially protected place, with a minimum temperature of -5°C.
If provided with the special antifreeze kit, it can be used with a minimum temperature down to -
15°C. The boiler must be installed in a sheltered place, for instance under the slope of a roof, in-
side a balcony or in a protected recess.

The place of installation must be free of flammable materials, objects and dusts or corrosive gas-
es.

The boiler is arranged for wall mounting and comes as standard with a hooking bracket. Wall fixing
must ensure stable and effective support for the generator.

l]§> If the unit is enclosed in a cabinet or mounted alongside, there must be sufficient space
for removing the casing and for normal maintenance activities

2.3 Plumbing connections

Important

A The safety valve outlet must be connected to a funnel or
collection pipe to prevent water spurting onto the floor in
case of overpressure in the heating circuit. Otherwise, if
the discharge valve cuts in and floods the room, the boiler
manufacturer cannot be held liable.

A Before installation, flush all the pipes of the system thor-
oughly to remove any residuals or impurities that could af-
fect proper operation of the unit.

In case of replacement of generators in existing installa-
tions, the system must be completely emptied and
cleaned of any sludge and pollutants. For that purpose
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only use suitable guaranteed products for heating sys-
tems (see next section), that do not harm metals, plastics
or rubber. The manufacturer declines any liability for
damage caused to the generator by failure to properly
clean the system.

Make the respective connections, paying attention to the symbols provided on the unit.

Frost protection system, antifreeze liquids. additives and inhibitors

If necessary, the use of antifreeze liquids, additives and inhibitors is allowed, only and exclusively
if their manufacturer guarantees that the products are suitable for use and do not cause damage
to the boiler’s heat exchanger.or other components and/or materials of the boiler and system. It is
prohibited to use generic antifreeze liquids, additives or inhibitors that are not expressly suitable
for use in heating systems and compatible with the materials of the boiler and system

Plumbing kit (optional

A kit of fittings (code 012043W0) for the hy-
draulic connection of the boiler to the wall is
available on request.

fig. 18- Plumbing kit

System water characteristics

l]g THETA 24 C boilers are suitable for installation in heating systems with non-significant en-
try of oxygen (ref. systems "case I" EN14868). A physical separator (e.g. plate heat ex-
changer) must be provided in systems with continuous entry of oxygen (e.g. underfloor
systems without antidiffusion pipes or open vessel), or intermittent (less than 20% of sys-
tem water content).

The water inside a heating system must comply with the applicable laws and regulations,
the characteristics required by UNI 8065, and the indications of EN14868 (protection of
metal materials against corrosion) must be observed.

The filling water (first filling and subsequent replenishment) must be clear, with hardness
below 15°F and treated with suitable chemical conditioners against the initiation of corro-
sion, that are not aggressive on metals and plastics, do not develop gases and, in low-
temperature systems, do not cause proliferation of bacterial or microbial masses.

The water contained in the system must be checked regularly (at least twice a year during
the season of use, as required by UNI8065) and have: a possibly clear appearance, a
hardness lower than 15°F for new systems or 20°F for existing systems, a PH higher than
7 and less than 8.5, an iron content (Fe) less than 0.5 mg/l, a copper content (Cu) less
than 0.1 mg/l, a chloride content lower than 50mg/l, an electrical conductivity lower than
200 pS/cm, and must contain chemical conditioning agents in a concentration sufficient to
protect the system at least for one year. Bacterial or microbial loads must not be present
in low temperature systems.

Only use conditioners, additives, inhibitors and antifreeze liquids declared by the producer

suitable for use in heating systems and that do not cause damage to the heat exchanger
or other components and/or materials of the boiler and system.
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Chemical conditioners must ensure complete deoxygenation of the water, contain specific
protective agents for yellow metals (copper and its alloys), anti-scaling agents for lime-
stone, neutral PH stabilizers and, in low-temperature systems, specific biocides for use in
heating systems.

Recommended chemical conditioners:
SENTINEL X100 and SENTINEL X200
FERNOX F1 and FERNOX F3

The unit is equipped with a frost protection system that activates the boiler in heating mode
when the system flow water temperature falls below 6°C. The device is not active if the
power and/or gas supply to the unit is turned off. If necessary, to protect the system use a
suitable antifreeze liquid that meets the above requirements and provided for by UNI 8065.

In the presence of adequate chemical/physical system and feed water treatments and re-
lated high cyclicity controls able to ensure the required parameters, for industrial process
applications the product can be installed in open-vessel systems with vessel hydrostatic
height able to ensure compliance with the minimum operating pressure indicated in the
product technical specifications.

The presence of deposits on the boiler exchange surfaces due to non-compliance
with the above requirements will involve non-recognition of the warranty.

Frost protection kit for outdoor installation (optional - 013022X0

In case of installation outdoors in a partially protected place, for temperatures below -5°C and
down to -15°C, the boiler must be fitted with the special frost protection kit. For proper installation,
please refer to the instructions in the kit.

2.4 Gas connection

A

Before making the connection, ensure that the unit is
arranged for operation with the type of fuel available.

The gas connection must be made to the relevant con-
nection (see fig. 37) in compliance with current legis-
lation, using a rigid metal pipe or a continuous wall
flexible hose in stainless steel, placing a gas valve be-
tween the system and boiler. Make sure all the gas
connections are tight. Otherwise there may be a risk
of fire, explosion or suffocation.

2.5 Electrical connections
ATTENTION

BEFORE CARRYING OUT ANY OPERATION REQUIR-
ING REMOVAL OF THE CASING, DISCONNECT THE
BOILER FROM THE ELECTRIC MAINS WITH THE
MAIN SWITCH.

NEVER TOUCH THE ELECTRICAL COMPONENTS OR
CONTACTS WITH THE MAIN SWITCH TURNED ON!
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A

A\

DANGER OF ELECTRIC SHOCK WITH RISK OF INJU-
RY OR DEATH!

The unit must be connected to an efficient grounding sys-
tem in accordance with applicable safety regulations.
Have the efficiency and suitability of the grounding system
checked by professionally qualified personnel; the Manu-
facturer declines any liability for damage caused by failure
to ground the system.

The boiler is pre-wired and equipped with a three-core
connection cable to the electric line without plug. The con-
nections to the grid must be made with a permanent con-
nection and equipped with a bipolar switch with contact
opening of at least 3 mm, interposing fuses of max. 3A be-
tween the boiler and line. Make sure to respect the polari-
ties (LINE: brown wire / NEUTRAL: blue wire / GROUND:
yellow-green wire) in the connections to the electric line.

The unit's power cable MUST NOT BE REPLACED BY
THE USER. If the cable gets damaged, turn the unit off
and have the cable replaced only by professionally
qualified personnel. In case of replacement, use exclu-
sively “HAR H05 VV-F” 3x0.75 mm2 cable with maximum
ext. diameter of 8 mm.

Room thermostat (optional

ATTENTION: THE ROOM THERMOSTAT MUST HAVE
VOLTAGE-FREE CONTACTS. CONNECTING 230V TO
THE ROOM THERMOSTAT TERMINALS WILL PERMA-
NENTLY DAMAGE THE PCB.

When connecting a time control or timer, do not take the
power supply for such devices from their cutoff contacts.
Their power supply must be via a direct connection from
the grid or with batteries, depending on the kind of device.
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Accessing the electrical terminal block and fuse

After removing the front panel ( *** 'Opening the front panel' on page 265 ***) it is possible to ac-
cess the terminal blocks (M) and the fuse (F) following the directions given below (fig. 19 and
fig. 20). The terminals indicated in fig. 19 must be with voltage-free contacts (not 230V). The
arrangement of the terminals for the various connections is also given in the wiring diagram in
fig. 41.

[T T

fig. 19
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Variable output relay card LC32 (optional - 043011X0)

The variable output relay LC32 consists of a small card with a switchover of free contacts (closed
means contact between C and NO). Operation is managed by the software.

For installation, carefully follow the instructions provided in the kit package and on the wiring dia-
gram of fig. 41.

To use the desired function, refer to the table 2.

Table 2- Settings LC32

Parameter
b07

Function LC32

Action LC32

The contacts are closed when the gas valve (in

0 Manages a secondary gas valve (default) the boiler) is powered
— The contacts are closed when there is an error
1 Use as an alarm output (warning light comes on) I~ :
condition (generic)
The contacts are closed until the water pres-
2 Manages a water filling valve sure in the heating circuit is restored to the nor-
mal level (after a manual filling or from control)
The contacts are closed when the DHW mode
3 Manages a solar 3-way valve . .
is active
. The contacts are closed when the heating
4 Manages a second heating pump . )
mode is active
5 Use as an alarm output (warning light goes off) The c_qntacts are opened when there is an error
condition (generic)
6 Indicates ignition of the burner :Qstcontacts are closed when the flame is pre-
7 Manages the trap heater 'I_'he contac_;ts are closed when the frost protec-
tion mode is active
8 Pump management ON-OFF The contacts are closed when the circulating

pump is running

ONJ/OFF (A fig. 20) configuration

Table 3- Switch A setting

DHW configuration |Parameter b06
b06=0 Contact open disables DHW and re-enables it if closed.
b06=1 Contlact open disables heating and displays F50. Contact closed enables
heating.
b01 =3 b06=2 The contact acts as a room thermostat.
b06=3 antact open displays F51 and the boiler continues to operate.
It is used as an alarm.
b06=4 The contact acts as a limit thermostat, if open it displays F53 and turns off
the request.
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2.6 Fume ducts

THE BOILERS MUST BE INSTALLED IN ROOMS THAT
MEET THE FUNDAMENTAL VENTILATION REQUIRE-
MENTS. OTHERWISE THERE IS A DANGER OF AS-
PHYXIA OR POISONING.

READ THE INSTALLATION AND MAINTENANCE IN-
STRUCTIONS BEFORE INSTALLING THE UNIT.

ALSO RESPECT THE DESIGN INSTRUCTIONS.

IN CASE OF PRESSURES EXCEEDING 200 Pa INSIDE
THE FUME EXHAUST PIPES, THE USE OF CLASS
"H1” FLUES IS MANDATORY.

Important

The unit is a “C type” with sealed chamber and forced draught; the air inlet and fume outlet must
be connected to one of the extraction/suction systems indicated below. Before proceeding with
installation, check and carefully observe the above instructions. Also, comply with the provisions
on the positioning of wall and/or roof terminals and the minimum distances from windows, walls,
ventilation openings, etc.

In case of installation with maximum resistance (coaxial or separate chimney) it is advisa-
ble to perform a complete manual calibration to optimize boiler combustion.
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Connection with coaxial pipes

d
Ba’

2h |
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Ci1x Csx Csx Csx| | C1x Cix

fig. 21- Examples of connection with coaxial pipes (T_> = Air / > = Fumes)

For coaxial connection, fit the unit with one of the following starting accessories. For the wall hole
dimensions, refer to the figure on the cover. Any horizontal sections of the fume exhaust must be
kept sloping slightly towards the boiler, to prevent possible condensate from flowing back towards
the outside and causing dripping.

- 9w - 011
| | | | QBO
P .- —

@100

147
120

041083X0 041 ObGXO 041084X0

fig. 22- Starting accessories for coaxial ducts

Table 4- Max. length coaxial ducts

Coaxial 60/100 Coaxial 80/125
Max. permissible length (horizontal) 7m -~
Max. permissible length (vertical) 8m
Reduction factor 90° bend 1m 0.5m
Reduction factor 45° bend 0.5m 0.25m
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Connection with separate pipes

¥
» ‘B

. <74J\

C5x C3x

fig. 23- Examples of connection with separate pipes (> = Air / B = Fumes)

Table 5- Typology

Type |Description

C1X |Wall horizontal exhaust and intake. The inlet/outlet terminals must be concentric or close enough to be
subjected to similar wind conditions (within 50cm)

C3X |Roof vertical exhaust and intake. Inlet/outlet terminals like for C12

C5X |Separate wall or roof intake and exhaust and in any case in areas with different pressures. The exhaust
and intake must not be located on opposite walls

C6X |Intake and exhaust with separately certified pipes (EN 1856/1)

B2X |Intake from installation room and wall or roof exhaust

A IMPORTANT- THE ROOM MUST BE PROVIDED WITH APPROPRIATE VENTILATION

For the connection of separate ducts, fit the unit with the following starting accessory:

cod. 041082X0

©60

oo T =

fig. 24- Starting accessory for separate ducts

Before installation, make sure the maximum permissible length has not been exceeded by means
of a simple calculation:

1. Establish the layout of the system of split flues, including accessories and outlet terminals.

2. Consult table 7 and identify the losses in Meq (equivalent m) of every component, according to
the installation position.

3. Check that the sum total of losses is less than or equal to the maximum permissible length in
table 6.

Table 6- Max. length separate ducts

Max. permissible length 80 Mg
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Table 7- Accessories
Losses in Mg
Air Fume exhaust
intake Vertical | Horizontal
PIPE|{1 m M/F 1KWMA83W 1.0 1.6 2.0
BEND |45° M/F TKWMAB5W 1.2 1.8
90° M/F TKWMAO1W 1.5 2.0
PIPE SECTION |with test point TKWMA70W 0.3 0.3
280 TERMINAL |air, wall 1KWMAB5A 2.0 -
fumes, wall with antiwind 1KWMAS86A - 5.0
FLUE | Split air/fumes 80/80 010027X0 - 12.0
Fume outlet only @ 80 010026X0 + - 4.0
1KWMA86U
PIPE{1 m M/F TKWMA89W 6.0
260 BEND|90° M/F TKWMA88W 4.5
REDUCER|80/60 041050X0 5.0
TERMINAL |fumes, wall with antiwind TKWMA90A 7.0
PIPE|{1 m M/F 041086X0 12
250 BEND|90° M/F 041085X0 9
REDUCER|80/50 041087X0 10
ATTENTION: CONSIDER THE HIGH PRESSURE LOSSES OF @ 50 and @ 60

A

ACCESSORIES, USE THEM ONLY IF NECESSARY AND AT THE LAST FUME

EXHAUST SECTION.

Use of @50 and @60 flexible and rigid pipes

The calculation shown in the tables below includes the starting accessories code 041087X0 for

@50 and code 041050X0 for @60.
Flexible pipe

It is possible to use up to 4 m of @ 80 mm flue between the boiler and the change to smaller diam-
eter (2 50 or @ 60), and up to 4 m of g 80 mm flue on the intake (with maximum length of @ 50 and

2 60 flues).
<
Fmax 4 m max 4 m
280 WI lF 280 =

fig. 25- Layout for ducting only with flexible pipe

THETA 24 C

250 -
260 -

28 m MAX
78 m MAX
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Flexible and rigid pipes
To use these diameters follow the instructions below.

Access the TS menu and bring the value of parameter P68 to the value corresponding to the
length of flue used. After changing the value, proceed with the complete manual calibration (see
*** 'Complete manual calibration' on page 258 ***).

P68
10 ‘ T ~*
8 ‘ ¢?Q/ g ""
Y\//" 4 il
(of P
6 - G0 P
’4/ \:\j-".a' 1
4 Lt
l' - il
2 / vl
/S /‘,—‘
0 Al REg
0 10 20 30 40 50 60 70 80 m

fig. 26- Chart for flue parameter choice

Connection to collective flues
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fig. 27- Examples of connection to collective flues ("> = Air / B> = Fumes)
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Table 8- Typology

Type |[Description

C8X  |Exhaust in single or common flue and wall intake

B3X |Intake from installation room by means of concentric duct (that encloses the exhaust) and exhaust in
common flue with natural draft
A IMPORTANT- THE ROOM MUST BE PROVIDED WITH APPROPRIATE VENTILATION

C93 Exhaust to a vertical terminal and intake from existing flue.

If the THETA 24 C boiler is to be connected to a flue or a single chimney with natural draught, the
flue or chimney must be expressly designed by professionally qualified technical personnel in con-
formity with the current regulations and be suitable for sealed chamber units equipped with fan.

Backflow preventer valve

The THETA 24 C boiler can be connected to collective flues in positive pressure only if running
on G20 gas and equipped with the CLAPET VALVE KIT (ref. A - fig. 28) code 041106X0. The kit
must be installed according to the instructions of fig. 28.

After installing the kit, set parameter P67 to 1 and proceed with the complete manual calibration
(see “Complete manual calibration” on page 258).

In case of C10-type boiler installation, apply the relevant white adhesive plate (included in
the document bag supplied with the unit) in a CLEARLY VISIBLE PLACE on the FRONT
PANEL.

After installation, check the tightness of the fumes and gas circuit.

OTHERWISE THERE IS DANGER OF SUFFOCATION DUE TO THE EMISSION OF COMBUS-
TION FUMES.

fig. 28- CLAPET VALVE kit
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2.7 Condensate drain connection

IMPORTANT

The boiler has an internal trap for draining condensate. Install the hose “B” by pressing it into
place. Before commissioning, fill the trap with approx. 0.5 L of water and connect the hose to the
disposal system.

The connections to the drainage system must be resistant to acid condensation and always allow
the condensate produced by the boiler to drain.

If the condensate drain is not connected to the waste water drainage system, a neutralizer must
be installed.

ATTENTION: THE UNIT MUST NEVER BE OPERATED
WITH THE TRAP EMPTY!

OTHERWISE THERE IS DANGER OF SUFFOCATION
DUE TO THE EMISSION OF COMBUSTION FUMES.

THE CONDENSATE DRAIN MUST BE CONNECTED
TO THE DRAINAGE SYSTEM IN SUCH A WAY THAT
THE LIQUID CONTAINED CANNOT FREEZE.

fig. 29- Condensate drain connection
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3. Service and maintenance

A

3.1 Adjustments

Gas conversion

The unit can work with 2" or 3" family gases, which is clearly indicated on the packaging and on
the data plate of the unit. If the unit has to be used with a gas other than the factory-set one, pro-
ceed as follows:

AR WON -

All adjustments described in this chapter can only be
carried out by qualified personnel.

. Disconnect the power supply and turn off the gas.

. Remove the front panel (see *** 'Opening the front panel’ on page 265 ***).

. Apply the plate for LPG (contained in the document bag) near the technical data plate.
. Refit the front panel and turn on the power to the boiler.

. Modify the parameter for the type of gas:

Put the boiler in standby mode and press the Reset button (detail 6 - fig. 1) for 10 seconds.
The display shows 100 and "co" flashing; press the "Heating +" button (detail 4 - fig. 1) to
set and display 120.

Then press the “DHW +” button (detail 2 - fig. 1) to set 123.

Press the Reset button once (detail 6 - fig. 1).

The display shows tS flashing;

Press the Reset button once (detail 6 - fig. 1).

Using the “Heating +” button (detail 4 - fig. 1) scroll to the parameter b03.

Using the “DHW +” button (detail 4 - fig. 1) set:

0 =G20 - Natural Gas (Default setting)

1 =G30/G31 Liquefied Gas

2 =G230 Propane-air

Press the “Heating +” button (detail 4 - fig. 1) to confirm (changing the value of parameter
b03,automatically changes the value of parameter b27 to 5).

Press the Reset button (detail 6 - fig. 1) for 10 seconds.

Turn the power off for 10 seconds and then back on.

Wait until the Fh mode has finished.

Put the boiler in standby mode and activate the complete manual calibration mode by simul-
taneously pressing the “OFF/Summer/Winter” and “Heating +” buttons for 5 seconds.
The display will show the flashing symbols "Au" and "to". After burner ignition (flashing
symbols "Hi+flame+faucet+radiator) the boiler will do the calibration in the three power lev-
els "Hi", "ME" and "Lo". Afterwards, a numerical value will be displayed (at this point the boil-
er is at minimum power "Lo").

If the CO,, values are not within the range table 9, proceed as follows: using the “DHW + and
-" buttons. Adjust the CO,, at minimum power (Lo); each time the “DHW + or -” buttons are
pressed, the display will show the modified value and then the icon "Lo" (to indicate the min-
imum power level).

Increasing the value will decrease the CO,, level and vice versa.

Press the “Heating +” button to go to Medium/ignition power "ME"; the icon "ME” will ap-
pear on the display and a numerical value will appear when the ignition/intermediate power
is reached.

Adjust the CO, with the “DHW + and -" buttons. Each time the “DHW + or -" buttons are
pressed, the display will show the modified value and then the icon "ME" (to indicate the ig-
nition/intermediate power level).

Press the “Heating +” button to go to maximum power "Hi", the display will show the icon
"Hi" and a numerical value will appear when the maximum power is reached.

Using the “DHW + and -” buttons, adjust the CO,, at maximum power (Hi); each time the
“DHW + or -” buttons are pressed, the display will show the modified value and then the
icon "Hi" (to indicate the maximum power level). After adjusting the CO, at maximum power,
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the three power levels "Hi", "ME" and "Lo” can be scrolled by pressing the "Heating + or -
" buttons to recheck or correct the CO,, level.

* Press the “OFF/Summer/Winter” and “Heating +” buttons for 5 seconds to exit the com-
plete manual calibration mode and save the settings. Modification of the parameters to ad-
just the CO, in complete manual calibration mode will take not more than about 8 minutes

Checking the combustion values

MAKE SURE THE FRONT PANEL IS CLOSED AND THE INLET/FUME OUTLET DUCTS ARE

COMPLETELY ASSEMBLED.

1. Put the boiler in heating or DHW mode for at least 2 minutes.

2. Activate TEST mode (see *** "TEST mode activation' on page 259 ***).

3. Using a combustion analyzer connected to the devices located on the starting accessories
above the boiler, check that the CO,, content in the fumes, with the boiler operating at maximum
and minimum power, matches that indicated in table 9.

Table 9- CO2 values to respect

G20 G30/G31 G230
9% +0,8 10% 1 10% =1

4. If the combustion values do not match, do the manual calibration as described in the following
paragraph.

5. Activate a manual calibration and then modify the values of Hi, ME and Lo to obtain the CO2
values as per table 9.

Calibration

IMPORTANT: During the “Complete manual calibration” or “Manual calibration” proce-
dure, or during the “CO, value checking” phase, the front panel must be closed and the
inlet/fume outlet ducts completely assembled.

Manual calibration
Calibration procedure.

« Put the boiler in standby mode.

» To activate manual calibration, simultaneously press the OFF/Summer/Winter buttons (detail
7 - fig. 1) and the “Heating +” button (detail 4 - fig. 1) for 5 seconds. Calibration will start in
heating request. If there is insufficient heat dissipation, a DHW request can be made (the three-
way valve will automatically switch in the DHW circuit).

* Manual calibration will start. During the ignition phase, the flashing symbols MA and "nu"+ ra-
diator + faucet alternating will appear. With flame present (flashing icons “Hi + flame + faucet
+ radiator”) the boiler will do the check first in Hi (maximum power) then ME (Medium power)
then Lo (minimum power). Calibration can be stopped at any time by pressing the "OFF/Sum-
mer/Winter" and "Heating +” buttons for 5 seconds.

» Afterwards, a numerical value between 0 and 6 will appear on the display (at this point the
boiler is at minimum power "Lo"). At this point the CO, can be adjusted.

Using the "DHW + and -” buttons, adjust the CO, at minimum power (Lo); each time the "DHW
+ or -" buttons are pressed, the display will show the modified value and then the icon "Lo" (to
indicate the minimum power level). The adjustment range is from 0 to 6 (in all power levels Hi,
ME, Lo), increasing the value will increase the CO, level and vice versa.

Press the "Heating +" button, the display will show the icon "ME", a numerical value will appear
when the ignition/intermediate power is reached. Using the “DHW + and -” buttons, adjust the
CO2 at medium/ignition power ME; each time the “DHW + or -” buttons are pressed, the dis-
play will show the modified value and then the icon "ME" (to indicate medium/ignition power
level). Press the "Heating +" button, the icon "Hi" will appear on the display and a numerical
value will appear when the maximum power is reached.

Using the "DHW + and -” buttons adjust the CO, at maximum power (Hi).

Each time the “DHW + or -” buttons are pressed, the display will show the modified value and
then the icon "Hi"(to indicate the maximum power level). After adjusting the CO, at maximum
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power, the three power levels "Hi", "ME" and "Lo" can be scrolled by pressing the "Heating +
or -" buttons to recheck or correct the CO, value. To exit and save the settings, simultaneously
press the OFF/Summer /Winter buttons (detail 7 - fig. 1) and the “Heating +” button (detail 4
- fig. 1) for 5 seconds.

» The calibration mode will be deactivated in any case after about 5 minutes if no buttons are
pressed.

Complete manual calibration
Complete manual calibration can be performed only if parameter b27 is set to 5.

To activate this procedure it is necessary to put the boiler in standby and simultaneously press the
OFF/Summer/Winter buttons (detail 7 - fig. 1) and the “Heating +” button (detail 4 - fig. 1) for 5
seconds.

Parameter b27 can be set to value 5 manually via the service menu or automatically in the fol-
lowing cases:

« changing the parameter "gas type" b03
« setting parameter P67 to 1

« changing the value of parameter P68

« doing “Restore Factory Values”

Complete manual calibration is required in the following cases:

« after replacing the PCB

« after changing the gas (b03)

« setting parameter P67 to 1

« after changing the value of parameter P68

« after setting parameter b27 to 5 for replacement of components such as the electrode, burner,
gas valve, fan or for installations with maximum flue resistance

* in case of fault conditions A01, F96 and A06 or in other faults when required (see table 12.
Respect the sequence of fault cures).

Complete manual calibration resets the combustion parameters recorded previously and must
be done only in the cases described above.

Procedure:

« Put the boiler in standby mode and activate the complete manual calibration mode by simulta-
neously pressing the “OFF/Summer/Winter” and “Heating +” buttons for 5 seconds. The dis-
play will show the flashing symbols "Au™ and "to". After burner ignition (flashing icons
"Hi+flame+faucet+radiator”), the boiler will do the calibration in the three power levels "Hi",
"ME" and "Lo". At the end, a numerical value will be displayed (At this point the boiler is at
minimum power "Lo") If the system heat dissipation is not sufficient to end the procedure a
DHW request can be activated only after the burner has ignited.

* Ifthe CO, values are not within the range table 9, proceed as follows: using the “DHW + and
=" buttons, adjust the CO2 at minimum power (Lo). Each time the “DHW + or -” buttons are
pressed, the display will show the modified value and then the icon "Lo” (to indicate the mini-
mum power level).

* Increasing the value will decrease the CO, level and vice versa.

* Press the “Heating +” button to go to Medium/ignition power "ME", the display shows the icon
"ME"; a numerical value will appear when the medium/ignition power is reached. Using the
“DHW + and -” buttons, adjust the CO,,. Each time the “DHW + or -” buttons are pressed, the
display will show the modified value and then the icon "ME" (to indicate the medium/ignition
power level). Press the “Heating +” button to go to maximum power "Hi”. The icon "Hi" ap-
pears on the display and a numerical value will appear when the maximum power is reached.

* Using the “DHW + and -” buttons, adjust the CO,, at maximum power (Hi); each time the “DHW
+ or -” buttons are pressed the display will show the modified value and then the icon "Hi” (to
indicate the maximum power level). After adjusting the CO, at maximum power, the three pow-
er levels "Hi","ME" and "Lo" can be scrolled by pressing the "Heating + or -" buttons to re-
check or correct the CO,, value.
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* Press the “OFF/Summer/Winter” and “Heating +” buttons for 5 seconds to exit the complete
manual calibration mode and save the settings. Modifying the parameters for adjusting the CO,,
in complete manual calibration mode takes not more than about 8 minutes.

TEST mode activation
Do a heating or DHW request.

Press the heating buttons (details 3 and 4 - fig. 1) for 5 seconds to activate TEST mode. After ig-
nition, the boiler adjusts to maximum heating power (parameter P41 defines the maximum heating
power and changes according to the selected boiler model).

The Heating and DHW symbols (fig. 30) flash on the display and the set power will appear.

fig. 30- TEST mode (heating power = 100%)

Press the heating buttons (details 3 and 4 - fig. 1) to increase or decrease the power (Mini-
mum=0%, Maximum=100%).

By pressing the DHW “-” button (detail 1 - fig. 1), boiler output is immediately adjusted to mini-
mum (0%).

Wait about 1 minute for stabilisation.

By pressing the DHW “+” button (detail 2 - fig. 1), boiler output is immediately adjusted to maxi-
mum (100%).

If the TEST mode is activated and enough hot water is drawn to activate the DHW mode, the boiler
remains in TEST mode but the 3-way valve goes to DHW.

To deactivate the TEST mode, press the heating buttons simultaneously (details 3 and 4 - fig. 1)
for 5 seconds.

The TEST mode is automatically disabled in any case after 15 minutes or on stopping of hot water
drawing (if enough hot water is drawn to activate DHW mode).
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Heating power adjustment in TEST mode

To adjust the heating power (in addition to parameter P41 modification) put the boiler in TEST
mode. Press the "heating + or -” buttons to increase or decrease the power. Press the reset but-
ton for 1 second within 20 seconds after the modification and the maximum power will remain that
just set (settable range 0 + 95). Exit TEST mode.

Heat Capacity Adjustment (RANGE RATED)
THIS OPERATION MUST BE PERFORMED ONLY BY QUALIFIED PERSONNEL.

This is a “RANGE RATED?” boiler (according to EN 15502-1:2022) and can be adjusted
to the system's thermal requirement by setting the maximum heat capacity for operation
in heating mode.

To set the maximum heat capacity reachable, it is necessary to change parameter P41. To
change this parameter See “Service menu” on page 261..

Set the value of parameter P41 according to the indications of table 10.

Table 10- Values of parameter P41

THETA 24 C
kW P41
20.6 80
15 53
10 28
7 14
4.2 0

After setting the desired heat capacity, write

the value on the sticker provided (fig. 31)
and place it on the boiler under the data
plate.

For subsequent checks and adjust-
ments, refer to the set value.

RANGE RATED (Rif. EN 15502-1)
Valori di taratura portata termica in riscaldamento:
Heat input setting values:
PORTATA TERMICA
HEAT INPUT

IMP. PARAMETRO SCHEDA ELETT.
PCB PARAMETER SETTING

DATA/ DATE / /

kW

Timbro e firma
Stamp and signature

Fare riferimento a questi valori per successive operazioni

di controllo e regolazioni e riportare eventuali variazioni.

Refer to these values for subsequent control and adjust-
ment operations and indicate any changes.

QUESTA ETICHETTA E PARTE INTEGRANTE DEL PRODOTTO
THIS LABEL IS AN INTEGRAL PART OF THE PRODUCT

Cod.3541D320

fig. 31

THE HEAT CAPACITY ADJUSTMENT THUS MADE ENSURES THE EFFICIENCY

VALUES DECLARED IN sec. 4.4
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Service menu

ONLY QUALIFIED PERSONNEL CAN ACCESS THE SERVICE MENU AND MODIFY PARAM-
ETERS.

The card Service Menu is accessed by pressing the Reset button for 10 seconds.

The display will show: "100" and "co" flashing.

Then set "103" with the DHW buttons, with the heating buttons set "123" and confirm by pressing
the Reset button.

4 submenus are available: press the Heating buttons to select, in increasing or decreasing order,
“S”, “In”, “Hi” or “rE”.
To access the selected menu, press the reset button once.

“tS” - Transparent Parameters Menu

Press the Heating buttons to scroll the list of parameters in increasing or decreasing order. To view
or modify the value of a parameter just press the DHW buttons: the change will be saved by press-
ing the "heating + or -" buttons (after modifying the parameter value, scroll to the next or previous
parameter to save the change).

Table 11- Transparent Parameters Table

Index |Description [Range Default
b01 [Boiler type selection 3 = HEATING ONLY COMBI (DO NOT MODIFY) 3

0=DO NOT USE

1=DO NOT USE

2=THETA24C 2

3 =DO NOT USE

4 = DO NOT USE

0 = Natural gas

1 = Liquefied gas 0

2 = Propane-air

0 = Pressure switch

1 = Pressure transducer

0 = WINTER - SUMMER - OFF
1=WINTER - OFF

0 = Flowmeter exclusion

1 = System thermostat

2 = Second room therm. 2

3 = Warning/Alert

4 = Safety thermostat

|0 =External gas valve

1= Alarm

2 = System filling solenoid valve

3 = Solar 3-way valve

4 = Second heating pump 0

5 = Alarm2

6 = Burner lit

7 = Frost protection On

8 = Pump ON-OFF

0-24 hours (time for temporary deactivation of Comfort

b02 |Boiler type

b03 |Gas type

System water pressure protection

b04 )
selection

b05 |Summer/Winter mode

Variable input contact operation

b06 N
selection

Relay card LC32 operation selec-

bo7 tion

b08 |Hours without DHW draw-off mode without draw-off) 24
|0=Deactivated
b09 |Fault 20 status selection 1 = Enabled (only for versions with pressure transdu- |0

cer)

b10 [Not implemented

. [0="Deactivated
b11 |Flowmeter timing 1-10 = seconds 0
b12  [Not implemented -~ -
b13  [Not implemented -~ -
b14  [Not implemented -- -
1 = Flow. (450 imp/l)
b15 |Flowmeter type selection 2 = Flow. (700 imp/l) 3
3 = Flow. (190 impl/l)
b16 [Not implemented - -
b17 [Not implemented -~
b18 |[DHW mode activation flow rate 0-100 I/min/10 25
b19  [DHW mode deactivation flow rate [0-100 I/min/10 20
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Index [Description Range Default
0 = Standard
b20 |Flue material selection 1=PVC 0
2 =CPVC
b21 [Not implemented -~ -
b22 [Not implemented -~ -~
b23 Standard flue shutdown maximum 50-110°C 105
temperature
b24 PVC flue shutdown maximum tem- 50-110°C 93
perature
b25 CPVC flue shutdown maximum 50-110°C 98
temperature
b26 [Not implemented -~ -
o |0=Manual
b27 |Calibration type 5 = Complete manual 0
b28 [Not implemented -~ -
Change the value from 0 to 10 by pressing the "DHW
+" button. Confirm by pressing the "heating +" button.
(By restoring Factory Values, parameter b27 is auto-
b29 |Restore Factory Values matically set to 5 and parameter b02 to 2.) Therefore 0
parameter b02 must be set to the correct value accor-
ding to the boiler model.
10+80
P30 |Heating ramp (ex. 10=20°C/min, 20=12°C/min, 40=6°C/min, 80=3°C/|40
min)
P31 |Heating standby time 0-10 minutes
P32 |Heating Post-Circulation 0-255 minutes 15
. |0="Continuous pump (active only in winter mode)
P33 |Pump operation _ X 1
1 = Modulating pump
P34 |Pump modulation DeltaT 0 +40°C 20
P35 |[Modulating pump min. speed 30 + 100% 40
P36 |Modulating pump start speed 90 + 100% 90
P37 [Modulating pump max. speed 90 + 100% 100
P38 Pump deactlvgtlon tgmperature 0 +100°C 55
during Post-Circulation
P39 Pump actlyatlon hysgerems. tempe- 0+ 100°C 5
rature during Post-Circulation
P40 |Heating user max. setpoint 20 +90°C 80
P41 |Max. output in heating 0+ 100% [80
[0=TFixed
P42 |Burner shutdown in DHW 1 = Linked to setpoint 0
2 = Solar
P43 z?:fon mode activation tempera- 0+ 80°C 40
P44 ic;rir;fort mode deactivation hyste- 0+ 20°C 50
P45 |DHW standby time 30 + 255 seconds 120
P46 |DHW user max. setpoint 40 + 65°C 55
P47 |DHW pump Post-Circulation 0 + 255 seconds 30
P48 |Max. output in DHW 0+ 100% 100
P49 |Not implemented -~ -
P50 |Not implemented -- -~
. _, |0+ 100
P51 [Burner shutdown in DHW (P42=2) OFF = DHW user setpoint + P51 10
I . 0+ 100
P52 [Burner ignition in DHW (P42=2) ON = DHW user setpoint - P52 10
P53 |[Solar standby time 0 + 255 seconds 10
P54 |System pre-circulation time 0 + 60 seconds 30
- [0°="Disabled
P55 |[System filling mode 1 = Automatic 0
P56 &;E;ﬂum system pressure fimit 0-8 bar/10 (Only for boilers with water pressure sensor)|4
P57 |System nominal pressure value iozr;) bar/10 (Only for boilers with water pressure sen- -
P58 Maximum system pressure limit 25-35 bar/10 (Only for boilers with water pressure sen- 8
value sor)
P59 |Not implemented -~ -
P60 |Frost protection power 0 +50% (0 = minimum) 0
P61  [Minimum power 0 +50% (0 = minimum) 0
P62 |Fan minimum speed DO NOT MODIFY G20/G230: 76
P (The parameters are automatically updated) G30/G31: 73
P63 |Fan on speed DO NOT MODIFY G20/G230: 200
P (The parameters are automatically updated) G30/G31: 186
262 | EN
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Index |Description [Range Default
P64 |Fan maximum speed DO NOT MODIFY G20/G230: 204
(The parameters are automatically updated) G30/G31: 176

P65 |[Not implemented - 0

P66 [Valve frequency 0-3 1

P67 [Non-return valve (clapet) opt. 0-1 0

P68 [Flue parameter 0 + 10 (modify according to flue table) 0

P69 [Heating hysteresis after ignition 6+30°C 10

Notes:

1. The Maximum Power parameter can also be modified in Test Mode.

Press the Reset button to return to the Service Menu. Press the Reset button for 10 seconds to
exit the card Service Menu, or exiting occurs automatically after 15 minutes.

“In” - Information Menu

12 pieces of information are available.

Press the Heating buttons to scroll the list of information in increasing or decreasing order. Press
the DHW buttons to display the value.

Contents |Description Range
t01 NTC Heating sensor (°C) 0+125°C
t02 NTC Return sensor (°C) 0+125°C
t03 NTC DHW sensor (°C) 0+125°C
to4 NTC External sensor (°C) +70 +-30°C (negative values flash)
to5 NTC Fume sensor (°C) 0+125°C
F06 Actual fan rpm 00 + 120 x100RPM
Lo7 Actual burner power (%) 00%=Min., 100%=Max.
F08 Actual DHW drawing (I/min/10) 00 + 99 Lt/min/10
Actual system water pressure (bar/10) |00 = With Pressure switch open,
P09 12 = With Pressure switch closed, 00-99 bar/10 with Pres-
sure transducer
P10 Actual modulating pump speed (%) 00 + 100%
P11 Burner operating hours 00 + 99 x 100 hours
F12 Flame status - +255
Notes:

1. In case of damaged sensor, the card displays hyphens.

Press the Reset button to return to the Service Menu. Press the Reset button for 10 seconds to
exit the card Service Menu, or exiting occurs automatically after 15 minutes.

"Hi" - History Menu

The card can store the last 8 faults: the History datum item H1 represents the most recent fault
that occurred, whereas the History datum item HO8 represents the least recent.

The codes of the faults saved are also displayed in the relevant menu of the Remote Timer Con-
trol.

Press the Heating buttons to scroll the list of faults in increasing or decreasing order. Press the
DHW buttons to display the value.

Press the Reset button to return to the Service Menu. Press the Reset button for 10 seconds to
exit the card Service Menu, or exiting occurs automatically after 15 minutes.
"rE" - History Reset

Press the Winter/Summer/Off-On button for 3 seconds to delete all faults stored in the History
Menu: the card automatically exits the Service Menu, in order to confirm the operation.

Press the Reset button for 10 seconds to exit the card Service Menu, or exiting occurs automati-
cally after 15 minutes.
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3.2 Commissioning

Before lighting the boiler

e o o o

Check the tightness of the gas system.

Check correct expansion vessel precharge.

Fill the hydraulic system and make sure that all air contained in the boiler and the system has
been vented.

Make sure there are no water leaks in the system, DHW circuits, connections or boiler.

Make sure there are no flammable liquids or materials near the boiler.

Check correct connection of the electrical system and efficiency of the grounding system.

Fill the trap (see cap. 2.7 "Condensate drain connection").

IF THE ABOVE INSTRUCTIONS ARE NOT OBSERVED
THERE MAY BE RISK OF SUFFOCATION OR POISON-
ING DUE TO GAS OR FUMES ESCAPING; DANGER
OF FIRE OR EXPLOSION. ALSO, THERE MAY BE A
RISK OF ELECTRIC SHOCK OR FLOODING THE
ROOM.

Eirst boiler ignition

Make sure there is no draw-off of hot water and room thermostat requests.

Turn on the gas and check that the gas supply pressure ahead of the unit complies with the
technical data table or in any case the tolerance provided for by the regulations.

Power the boiler electrically, the software version number appears on the display and then FH
and Fh air venting cycle (see cap. 1.3 "Connection to the power supply, turning on and off" on
page 237).

After the Fh cycle, the display will show the winter mode screen (fig. 8); do the temperature ad-
justments: heating flow and DHW outlet (fig. 12 and fig. 13). Check if the value of the flue pa-
rameter, P68 - *** '- Transparent Parameters Table' on page 261 ***, is suitable for the length
of flue installed.

In case of gas change (G20 - G30 - G31 - G230), check if the relevant parameter is suitable for
the type of gas present in the supply system (“Gas conversion” on page 256 and cap. 3.1 "Ad-
justments" on page 256).

Put the boiler in DHW or heating mode (see cap. 1.3 "Connection to the power supply, turning
on and off" on page 237).

Do a request in Heating mode: the radiator symbol appears on the display and the actual heat-
ing system temperature is displayed.

DHW mode with draw-off of hot water: the faucet symbol appears on the display and the actual
DHW temperature is displayed.

Do the combustion check as described in par. “Checking the combustion values” on page 257.
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3.3 Maintenance
IMPORTANT
ALL MAINTENANCE WORK AND REPLACEMENTS
MUST BE CARRIED OUT BY SKILLED QUALIFIED
PERSONNEL.

Before carrying out any operation inside the boiler,
disconnect the power and close the gas cock up-
stream. Otherwise there may be a danger of explo-
sion, electric shock, suffocation or poisoning.

Opening the front panel

A Some internal components of the boiler can reach
temperatures high enough to cause severe burns. Be-
fore carrying out any operation, wait for these compo-
nents to cool or else wear suitable gloves.

To open the boiler casing:

1. Undo the screws “1” (see fig. 32).
2. Pull the panel outwards and lift it.

fig. 32- Front panel opening
A On this unit, the casing also acts as a sealed chamber.
After any operation involving opening the boiler, care-
fully check the correct refitting of the front panel and
its seal.
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Proceed in reverse order to refit the front panel. Make sure it is correctly hooked to the upper fas-
tenings and is correctly positioned at the sides. Once the screw "1” is tightened, the head must
not be below the lower reference fold (see fig. 33).

<

fig. 33- Correct position of front panel

Periodical check

To ensure proper operation of the unit over time, have qualified personnel carry out a yearly in-
spection, providing for the following checks:

.

The control and safety devices (gas valve, flow meter, thermostats, etc.) must function correct-
ly.

The fume exhaust circuit must be perfectly efficient.

The sealed chamber must be tight.

The air-fume end piece and ducts must be free of obstructions and leaks

The burner and exchanger must be clean and free of deposits. Use suitable brushes for clean-
ing. Never use chemical products.

The electrode must be properly positioned and free of scale.

The electrode can be cleaned of incrustations only with a non-metallic brush, and must NOT
be sanded.

The gas and water systems must be tight.

The water pressure in the system when cold must be approx. 1 bar; otherwise bring it to that
value.

The circulating pump must not be blocked.

The expansion tank must be filled.

The gas flow and pressure must match that given in the respective tables.

The condensate evacuation system must be efficient with no leakage or obstructions.

The trap must be full of water.

Check the quality of the water in the system.

Check the condition of the insulation of the exchanger.

Check the gas connection between the valve and Venturi.

Replace the burner gasket if damaged.

At the end of the check, always check the combustion parameters (see "checking the combus-
tion values").
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3.4 Troubleshooting

Diagnostics

LCD Off

Make sure the card is powered: using a digital multimeter, check for the presence of supply volt-
age.

In case of no voltage, check the wiring.

If the voltage is sufficient ( Range 195 — 253 Vac), check the fuse (3.15AL@230VAC). The fuse
is on the card. To access it, see fig. 20.

LCD display On

In case of operation problems or faults, the display flashes and the fault identification code ap-
pears

There are faults that cause permanent shutdown (indicated with the letter “A”): to restore opera-
tion just press the reset button (detail 6 - fig. 1) for 1 second or use the RESET on the remote
timer control (optional) if installed; if the boiler does not restart, it is necessary to eliminate the fault
first.

Other faults cause temporary shutdowns (marked with the letter “F”) which are automatically reset
as soon as the value returns within the boiler's normal working range.

Table of faults

Table 12- List of faults

Fault code [Fault Possible cause Cure
Check the regular gas flow to the boiler and
No gas that the air has been eliminated from the
pipes

Check the wiring of the electrode and that it
is correctly positioned and free of any depo-
sits; replace the electrode if necessary.

Ignition/detection electrode
fault

Insufficient gas supply pres-
sure

Trap blocked Check the trap and clean it if necessary
Remove the obstruction from the flue, fume
extraction ducts, air inlet and terminals.
Wrong calibration Do complete manual calibration.

Check the gas valve and replace it if neces-
sary

Check the ionization electrode wiring
Check the condition of the electrode

A01 No burner ignition Check the gas supply pressure

Air/fume ducts obstructed

Faulty gas valve

Flame present signal with  |Electrode fault Electrode to ground
A02
burner off Cable to ground
Check the trap and clean it if necessary
Card fault Check the card
No 230V power supply
FO5 Fan fault ;Isc;:hometnc signal interrup- |Check the 5-pin connector wiring
Fan damaged Check the fan and replace it if necessary
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Fault code [Fault Possible cause Cure
lonization electrode fault Check the position of the ionization elec-
trode, free it from any deposits and do a
complete manual calibration, if necessary
fl t L replace the electrode.
A06 Nr? ame after the ignition Flame unstable Check the burner
phase . Remove the obstruction from the flue, fume
air/fume ducts obstructed : L )
extraction ducts, air inlet and terminals
Trap blocked Check the trap and clean it if necessary
Wrong calibration Do complete manual calibration.
Check the exchanger
F15- A07 |High fume temperature The “”T‘e probe detects an Check the fume probe
excessive temperature .
Check the flue material parameter
Sensor not correctly positio- [Check the correct positioning and operation
ned on flow pipe or dama- |of the heating sensor and replace it if
Overtemperature protec-  |ged necessary
A08 o ) - —
tion intervention No water circulation in the . .
Check the circulating pump
system
Air in the system Vent the system
No water circulation in the  [Check the circulating pump and heating
system system
Exchanger protection inter- [Poor circulation and anoma-
A09 h
vention lous flow probe temperature [Vent the system
increase
blocked exchanger check the exchanger and system
Check correct positioning and operation of
Flow sensor damaged o
Overt " " the flow sensor and replace it if necessary
F09 X ve' emperal ure protec- No water circulation in the  |Check the circulating pump and heating
tion intervention
system system
Air in the system Vent the system
Sensor damaged
F10 Flow sensor fault Wiring shorted Check the wiring or replace the sensor
Wiring disconnected
Sensor damaged
F11 Return sensor fault Wiring shorted Check the wiring or replace the sensor
Wiring disconnected
Sensor damaged
F12 DHW sensor fault Wiring shorted Check the wiring or replace the sensor
Wiring disconnected
Probe damaged
F13 Fume probe fault Wiring shorted Check the wiring or replace the fume probe
Wiring disconnected
Fume extraction duct safety [Fault AO7 generated 3 times [See fault AO7
A14 L . )
device intervention in the last 24 hours
F34 Supply voltage under 180V |Electric mains trouble Check the electrical system
F35 Wrong supply frequency  |Electric mains trouble Check the electrical system
A23 §ystem ﬂ”mgf with par. b07 Loss in system Check the system or the filling valve
=2, over 5 minutes.
A24 3 remote filling attempts in Loss in system Check the system
24 hours
Wrongly configured parame- |Check if parameter b04 is configured
A26-F20 -F21 Water pressure switch fault tSerstem ressure problems oredly Weleul Dopressve Swle)
F40-F47-F51 P Y P P System pressure value outside set limits
(transducer) (transducer)
b06 set to 3
Pressure too low Fill the system
F37 Incorrect system water Water pressure switch
pressure . Check the water pressure switch
damaged or disconnected
268 | EN
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Fault code |Fault Possible cause Cure
Probe damaged or wiring Check the wiring or replace the sensor
shorted
F39 External probe fault Prqbe Q|sconnep t_e d after Reconnect the external probe or disable the
activating the sliding tempe- | "~
sliding temperature
rature
F19 Card parameter fault Wrong card parameter set- |[Check and if necessary modify parameter
ting b15t0 3
No/poor water circulation in [Check the circulating pump and heating
F50 - F53 Limit thermostat fault with  |the system system
parameter b06 = 1 or 4 Air in the system Vent the system
Incorrect parameter Check the correct parameter setting
Maximum number of con-  [Maximum number of conse- Disconnect the power suppl_y tothe boiler
A64 . . for 60 seconds and then reinstate the
secutive Resets exceeded |cutive Resets exceeded boiler
F62 Calibration required Ne.W card or boiler not yet Do complete manual calibration
calibrated
. . Cahbrat,on activation with Reset the fault and do complete manual
Specific combustion con-  |burner lit. X .
A88 . calibration.
trol errors or gas valve Combustion problem, faulty
If necessary, replace the gas valve or PCB.
gas valve or PCB
Check that the fume ducts and the conden-
Fume ducts obstructed. sate trap are not blocked. Check the correct
Specifi busti Low gas pressure. gas supply pressure.
F65 + F98 ¢ plem Ic combustion con- Condensate trap blocked. |Do @ manual calibration to adjust the COZ.
rol errors ) .
Fumes recirculation or com- |If necessary, do a complete manual calibra-
bustion problem tion.
If the problem persists, replace the PCB.
Check that the fume ducts and the conden-
Fume ducts obstructed. sate trap are not blocked. Check the correct
3 . Low gas pressure (A78 - gas supply pressure.
A65 + A97 Specific combustion con-  |A84). Do a manual calibration to adjust the COZ.
trol errors Condensate trap blocked. .
Fumes recirculation or com- If necessary, do a complete manual calibra-
bustion problem tion. )
If the problem persists, replace the PCB.
Reset the fault and proceed with complete
Board replacement N
manual calibration.
Too many SW errors or Fume ducts obstructed. Initially solve the problem. reset the fault
A98 error occurred during board [Low gas pressure. Ty sol problem, Y
and check correct ignition.
replacement Condensate trap blocked. S .
. . Do a complete manual calibration and, if
Fumes recirculation or com-
) necessary, replace the PCB.
bustion problem.
. PCB hardware or software Reset the fault and check for cgrregt igni-
A99 Generic error tion. Do a complete manual calibration and,
error .
if necessary, replace the PCB.
Check the gas supply, fume ducts and con-
Fo6 Specific flame combustion |[Unstable flame or unstable |densate drain. Check the correct position
error flame signal after ignition.  |and state of the electrode After about 3
minutes the error is reset.
Check if there are pressure peaks in the
. Repeated short-term - .
Ad4 Multiple requests error DHW circuit. If necessary, modify parame-
requests ter b11
Check the correct position and condition of
Parasite flame signal after Electrode problem. the electrode.
A80 valve closin 9 Gas valve problem. Check the PCB.
9 PCB problem. Check the gas valve and replace it if neces-
sary.
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4. Technical data and characteristics
4.1 Dimensions and connections

420 250

o
2
BL B
==
[
o fig. 34- Front view fig. 35- Side view
- . . -] - _ ;
< A T 11
7T @ -0 O @ -O- @
NIY 8 [7 |9 Te
KJ Y
__ =8
210 210 45| 65 | 67 | 67 | 65 80
fig. 36- Top view fig. 37- Bottom view
7 Gasinlet- @ 3/4”
8 DHW outlet- @ 1/2”

9 Cold water inlet - @ 1/2”

10 System flow - & 3/4”

11 System return - & 3/4”

A6 Condensate discharge connection
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4.2 General view

191
196
350 —H1A
81
56
186
34 —
136 16
114 36
95
194 — 193
32
42 145
44
14

fig. 38- General view

14 Safety valve

16 Fan

32 Heating circulating pump
34 Heating temperature sensor
36 Automatic air vent

42 DHW temperature probe
44 Gas valve

56 Expansion vessel

81 lonization/ignition electrode
95 Diverter valve

114 Water pressure switch

136 Flowmeter

145 Water gauge

186 Return sensor

191 Fume temperature sensor
193 Trap

194 DHW exchanger

196 Condensate tray

350 Fan/Burner assembly
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4.3 Hydraulic circuit

fig. 39- Hydraulic circuit

8 Domestic hot water outlet

9 Cold water inlet

10 System flow

11 System return

14 Safety valve

32 Heating circulating pump

34 Heating temperature sensor
36 Automatic air vent

42 DHW temperature probe

56 Expansion vessel

74 System filling faucet

95 Diverter valve

114 Water pressure switch

136 Flowmeter

186 Return sensor

193 Trap

194 DHW exchanger

241 Automatic bypass (inside pump unit)
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4.4 Technical data table

OTPY2AWA THETA24C

GAS CATEGORY

PRODUCT IDENTIFICATION CODES OTPY2AWA

Max. heating capacity kW 20.6 Qn |
Min. heating capacity kW 5.0 Qn |
Max. heat output in heating (80/60 °C) kW 20.0 Pn
Min. heat output in heating (80/60 °C) kW 49 Pn
Max. heat output in heating (50/30 °C) kW 218 Pn
Min. heat output in heating (50/30 °C) kW 53 Pn
Max. heating capacity in DHW kW 25.0 Qnw
Min. heating capacity in DHW kW 50 Qnw
Max. heat output in DHW kW 243

Min. heat output in DHW kW 49

Efficiency Pmax (80/60 °C) % 97.2

Efficiency Pmin (80/60 °C) % 97.0

Efficiency Pmax (50/30 °C) % 105.8

Efficiency Pmin (50/30 °C) % 106.9

Efficiency 30% % 108.8

Flue losses with burner ON (80/60 °C) - Pmax / Pmin %| 240 /| 210

Shell losses with burner ON (80/60 °C) - Pmax / Pmin %l 040 [/ 0.80

Flue losses with burner ON (50/30 °C) - Pmax / Pmin % 120 /080

Shell losses with burner ON (50/30 °C) - Pmax / Pmin %l 035 [ 050

Flue losses with burner OFF (50K / 20K) %| 002 [ 001

Shell losses with burner OFF (50K / 20K) %| 047 [ 007

Fume temperature (80/60 °C) - Pmax / Pmin °C 72 | 61

Fume temperature (50/30 °C) - Pmax / Pmin °C 40 | 32

Fume flow rate - Pmax / Pmin als 96 | 24

Gas supply pressure G20 mbar 20.0

Gas nozzle G20 4] 48

Gas flow rate G20 - Max / min m3h| 265 0,53
C02-G20 %

Gas supply pressure G31 mbar 37.0

Gas nozzle G31 4] 48

Gas flow rate G31 - Max / min kah 1.96 0,39
C02-G31 %

NOXx emissions class -| 6(<56makWh) |NOx
Max. working pressure in heating bar 3.0 PMS
Min. working pressure in heating bar 0.8

Heating adjustment max. temperature °C 95.0 tmax
Heating water content liters 28

Heating expansion vessel capacity liters 8

Heating expansion vessel precharge pressure bar 0.8

Max. working pressure in DHW bar 9.0 PMW
Min. working pressure in DHW bar 0.3

DHW flow rate At 25°C I/min 14,0

DHW flow rate At 30°C I/min 1.7 D
DHW content liters 0.3 H20
Protection rating IP IPX4D

Power supply voltage VIHz 230V~50HZ

Electrical power input W 73.0 w
Empty weight kg 27.0

Type of unit C(10)3-C(11)3-C13-C23-C33-C43-C53-C63-C83-C93-B23-B33
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ErP product fiche

MODEL: THETA 24 C - (OTPY2AWA)

Trademark: FERROLI
Condensing boiler: YES

Low-temperature boiler (**): YES
B1 Boiler: NO

Combination heater: YES

Cogeneration space heater: NO

Item Symbol Unit Value
Seasonal space heating energy efficiency class (from A+++ to D) A
Rated heat output Pn kw 20
Seasonal space heating energy efficiency Ns % 93

Useful heat output
Useful heat output at rated heat output and high-temperature regime (*) P4 kw 20,0
Useful heat output at 30% of rated heat output and low-temperature regime (**) P1 kw 4,2

Useful efficiency
Useful efficiency at rated heat output and high-temperature regime (*) Ny % 87,5
Useful efficiency at 30% of rated heat output and low-temperature regime (**) m, % 98,0

Auxiliary electricity consumption
At full load elmax kw 0,031
At part load elmin kw 0,011
In standby mode PSB kw 0,003

Other items
Standby heat loss Pstby kw 0,040
Ignition burner power consumption Pign kw 0,000
Annual energy consumption QHE GJ 37
Sound power level LWA dB 48
Emissions of nitrogen oxides NOx mg/kWh 38

For combination heaters
Declared load profile XL
Water heating energy efficiency class (from A+ to F) A
Daily electricity consumption Qelec kWh 0,167
Annual electricity consumption AEC kWh 36
Water heating energy efficiency Nwh % 85

Daily fuel consumption Qfuel kWh 22,869
Annual fuel consumption AFC GJ 19

(%) High-temperature regime means 60°C return temperature at heater inlet and 80°C feed temperature at heater outlet.
(**) Low temperature means for condensing boilers 30°C, for low-temperature boilers 37°Cand for other heaters S0°C return temperature (at heater inlet)
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4.5 Diagrams

Residual head available for system
THETA 24 C
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fig. 40- Residual head ilable for sy
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4.6 Wiring diagram

X04-8———— X1 —
{:me-s—  —

16 Fan 114 Water pressure switch

32 Heating circulating pump 136 Flowmeter

34 Heating temperature sensor 138 External probe (optional)

42 DHW temperature probe 139 Remote timer control (optional)
44 Gas valve 186 Return sensor

72 Room thermostat (not supplied) 191 Fume temperature sensor

81 lonization/ignition electrode 288 Frost protection kit

95 Diverter valve A ONJ/OFF switch (configurable)

191 y
@ 42 34

X08-8

I
=

X08-9

]
! ‘ i
o7

1 T

X08

TI[_JLC32

X04

3

288

Iy

X02

%

Attention: Remove the jumper on the terminal block before connecting the room thermo-
stat or the remote timer control.

To connect multiple zones of the plumbing system controlled by thermostats with voltage-
free contact and there is a need to use the timer control as a function of remote boiler con-
trols, it is necessary to connect the voltage-free contacts of the zones to terminals 1-2 and
the timer control to terminals 5-6.

ALL CONNECTIONS TO THE TERMINAL BLOCK MUST BE WITH VOLTAGE-FREE
CONTACTS (NOT 230V).

%
Y

fig. 41- Wiring diagram
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